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U zupnoj crkvi u Ludici ¢itase stari zupnik don Jure Ratkovi¢ tihu misu, a odgovarase
mu zguren i slabasan starc¢i¢, zvonar Franina. Bijase pred Bozi¢. Silovit vihor, bijesna bu-
ra hujila je i cviljela oko crkve. Zupnik i zvonar pogledavahu na stakla visokih prozora
do oltara, kojima je vjetar drmao i tresao. BjesSe se ve¢ razdanilo. Blijedi plameni vostani-
ca na oltaru drhtahu neprestance, leden zrak gibase se malom crkvom, a vlazna studen
dizase se s poplocena, izlizana tla. U crkvi ima i nekoliko rakva, a na njihovim pokrov-
cima od kamena isklesane su mrtvacke glave i pod njima oduge kosti jakih zglobova. Te
kosti prikazuju valjda mrtvacke ruke. Noge poboznih Lucic¢ana izlizale su i kamene pok-
rovce i isklesane glave i one kosti.

K misi bjeSe doslo nekoliko Zena, koje kle¢ahu rastrkane u pocrnjelim i brsljivim klupa-
ma. Podalje od Zena u jednom kutu klecao je starac, zamotan u topao i odug zimski ogr-
ta¢. Visoki ovratnik kabanice, u koju se taj ¢ovjek skoro sav zamotao, bio je uzdignut, te
se je vidjelo samo tjeme sijede mu glave. BjeSe ju spustio na ruke, koje je poloZio na klu-
pu preda se, turnuv jednu u Siroki rukav druge.

Proslo je bilo ve¢ nekoliko ¢asova, $to je malo zvono poklicalo na misu, Zupnik se bio ve¢
nekoliko puta okrenuo pred oltarom, a jo$ bi po koja Zena zurno u crkvu banula. Jedna
starica ne zatvori odmah za sobom vrata; studen udarac vjetra nahrupi u crkvu i osinu
¢elavu i Siljatu glavu staroga zvonara.

- Kumo, nemate doma vrata? Zar se sada u crkvu dolazi? Ve¢ je i epistola! - zamrmlja
zvonar, okrenuv se Zeni, koja bjeSe zaboravila zatvoriti vrata.

- Frane, tiho, tiho! - Sapéu¢ opomenu Zupnik zvonara.

I onaj starac u debeloj kabanici ljutio se na Zenu, mrmljajudi i klimajudi sijedom glavom.
Kad bi sum vjetra jenjao, ¢ulo bi se tiho ¢itanje Zupnikovo, Saputanje molecih starica i
lijeno vucenje Siroke zvonareve obuce od debela sukna. Bila je to neka vrsta papuca.

Misa se svr$i, a studen zrak izagna ljude iz crkve, pa se onda i naglije negoli obi¢no razi-
dose, gube¢ se u male i uvijajuce ulicice.

Kad dode zZupnik u sakristiju, svuce se i huknuv u ruke rece:

- Zima, zima, dragi Frane!

- Sto ¢emo, gospodine! Nije ni ¢udo, ta evo nam Bozi¢a za koji dan. Sve u svoje vrijeme! -
junacio se starc¢i¢ tumarajudi po sakristiji.

- Re¢ bi, Frane, da malo drscete!

- Ja... ja, gospodine? Dok se ne smrzne blagoslovljena voda u $kropionici, ne zna Frane
za zimu! Drugaciju sam ja zimu pretrpio u Odesi! - mahnu Franina i zaljulja se na noga-
ma.

- E, el tomu ima Sezdeset godina. Tada vam je druga krv tekla Zilama.

- Gospodine, vi ne znate sto je zlo! - slegnu ramenima zvonar, sjetiv se svojih mladih go-
dina, $to ih bjeSe prozivio na moru.

- No, no, Frane, i ja sam Stogod pretrpio! - ustvrdi Zupnik i odmah nastavi: - Danas vam
moZe stari Tomo dati i dvije ¢aSice rakije...

- Dobar ¢ovjek! E, lako njemul!
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- Je li Tomo bio kod mise? Cuo sam, da je nesto bolestan.

- A Sto da mu bude? Pravi kremen! Bit ¢e za deset godina mladi od mene. Da, da od
kremena! Ma vidim, da nec¢e smrt po nas; morat ¢e nas ljudi batom ubiti. Da je meni dob-
ro kao Tomi, pa bih jos sto godina Zivio! - zavr$i Frane huknuv u ruke.

Zupnik ode nato kudi, a zvonar, pozatvarav crkvena vrata, odlunja, da vidi, kako je na
moru.

Na istoc¢noj istarskoj obali, na visokoj klisurini, na Zivom stancu, $to se okomito iz mora
dize, nagomilalo se do pedeset kuca gradi¢a Lucice. Gradi¢ leZi nad morem do cetiri sto-
tine stopa. Obala njegova zadivljuje svako oko svojom divljinom i tuznom ljepotom. Sva
je strma, malo gdje pristupna. Kuk slijedi za golom brezinom, tajinstven ohoj nujno se
zeleni do grebenasta rta, $to se je ispruzio u more kao hrapava jezic¢ina. Za rtom se otvara
mrtva draga, a pod grdnim liticama bijeli se mali pijesak na plitkom Zalu. Za uvalom di-
Zu se iz tamna mora grdne, prugaste i izbocene klisurine i hrapave grede, na kojima ¢uce
gavrani i sivi golubovi. Nad samom povrsinom morskom mra¢ni otvori vlaznih spilja
bulje u zaljev. Kad voda naraste, prelijeva se u njih muklo buce¢. Dalje od mora zelene se
rijetke Sumice; niske omorike proviruju sred gruha i gromace. Medu prezidima probijaju
se iz kamena pojedine masline, a gdjegod ima ih vige na okupu. Zutkasti potoci, izrovav-
8i si korita medu boc¢inama golih kukova, strmo se spustaju u more, dijele¢ jednu klisuri-
nu od druge, koje ti se ¢ine kao mrke tvrdave, kad ih motri$ po no¢i s mora. Svaki se po-
tok ljeti zasusi.

Obala Lucice velebna je i tuzna. Kad joj se divis, sjede¢ u ladici podalje od kraja, tvoje se
o¢i ne raje njenim grdnim klisurinama. Sive i o$tre, te vrleti ne mogu ti srca razveseliti,
razigrati, ni razblaziti. Kad ih gledas, kako se mirno u moru zrcale, dusa ti se smiri, srce
zakuca laganije, slatka i tiha ¢uvstva stanu ti se slijevati u grudi, a oko tvoje spusta se za
tim vrletima u bajne dubljine, gdje se odsijeva plavetni nebeski svod tako da ti se more
prikazuje neizmjernim bezdanom, kao sto je i nebo samo. Motre¢ one mrke grede i peci-
ne, kako se dtlje i gube u beskrajnost pod tvojom crnom ladicom, misao ti roni sve dub-
lje i dublje, dok ti se napokon prestravljena u dusi ne zaustavi... Riba pliskavica zapljus-
ka tihom povrsinom, ti drhtnes, tvoj se duh zaleti u hladne dubljine, neka bojazan obu-
zme ti srce, jer misli§ da je sve Sto te okruzuje, zauvijek zacarano, da nema nigdje Zivota.
Tvoje oko jos$ bludi u plavetnim dubljinama; a kad opazi$ pod ladom jato galebova, i kad
zacuje$ nad glavom Sum krila i cik njihov, pogledne$ prema nebu, slijedi$ let slobodnih
galebova i u sjetne se misli uljuljas...

Disu¢ onaj pronicavi i slani miris morskih voda, ne misli$§ napokon o ni¢em...

Na sjevernoj strani gradica Lucice stoji stara Zupna crkva medu mornarskim kucama i
poluporusenom zidinom, koja je udaljena od crkve kojih pet koracaja. Ta brsljanom ob-
rasla zidina, kojom bjeSe u starije vrijeme cijela Lucica opasana, diZe se danas samo na
sjevernoj strani. U raspucanoj zidini ima viSe otvora i pukotina, gdjeno bura cvili kao gu-
ja u procijepu. Ako pruzi$ glavu u jedan takav otvor, vidi$ skoro cijeli Rijecki zaljev i sve
one kréne i burom obrivene bregove, koji se pruzaju od Ucke do Senja.

Zvonar Franina, ljuljaju¢ se na slabim i krivim nogama, dode do onih otvora; no turnuv
u jedan svoju Siljastu glavu, odmah je opet natrag povuce. Mrzao i silovit udarac vjetra
bjese mu zatvorio o¢i. Sume¢ i zvizdajué bacala je bura pijesak i mel sa ruba zidine, hujila
je kroz uske otvore, fijukala kroz pukotine, tresla i drmala starim bréljanom i vitlala sme-
¢em u kutovima tijesne uli¢ice. Zvonar, drzeci si modri nos, trsio se je, da gledne u more.
Htio je vidjeti, nije li nesre¢om koja lada u zaljevu; no vjetar mu je ostro u lice badao i
Zestoko po trepavicama tukao. Sad bi turnuo glavu u otvor, sad bi ju opet naglo natrag
povukao. Obriveni i narovani obrazi bili su mu ljubi¢asto potamnjeli od studeni; tanke
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usnice, okrenute u usta preko pustih celjusti, stiskale se sve to ve¢ma, a rtasta brada is-
pruzavala se u vjetar kao da ga hoce presjec¢i, kao da mu hoce umanjiti silu. Zvonar je
imao odug vrat, te kad bi ga u ramena povukao, namrskala i nabrala bi se na njem ona
stara i pocrnjela koza, kao $to to biva na vratu zabe kornjace kad si pod krov glavu po-
vuce.

Sunce se bjeSe vec¢ nesto uzdiglo nad otokom Krkom. Zlatni mu traci prelijevahu se nad
uzvitlanom vodom, koja se je dimila i bijeljela kao tanahni snijeg, lete¢ strelovito nad ta-
lasima. Samo gdjegdje vidjeli se zapjenjeni valovi, koji se valjahu k istarskoj obali.
Zvonar zurio opet u more stis¢u¢ o¢i. Sad mu se nesto ukaza u onom dimu bijesnih tala-
sa: no to nije bijelo, ve¢ malko tamnije, kao platno, kao mokro jedro. Franina upre jos bo-
lje suzne oc¢i u malo jedro, te mu se nesto i zacrni u morskom skorupu. Tu je lada, to je
njezino korito, to su njezini crni bokovi, koji se pokazuju, dizu¢ se na valovima, koji ice-
zavaju, padajuc u slane i zelene jazove. Zvonar Zali nesretnike, koji su na ladi. Ta gdje da
se spase, gdje da pristanu pod grdnim vrletima?

Stari Franina odlunja sada, naglo se ziblju¢, k Tomi Barilovi¢u, imuénom trgovcu, da mu
kaze $to je vidio na moru, i da istrusi ¢asicu rakije. Kuca trgovca stajase blizu crkve.

Stari Tomo, sjedec¢ uz ognjiste na niskoj klupici, grijao si je ruke na velikom plamenu, $to
je uvis praskao izmedu dva, tri oveca lonca. Puna, glatka i rumena lica nisu odavala, da
je starcu sjela sedamdeseta godina. Zena mu Tonka, starica malena i ravna stasa, namjes-
tala je lonce oko vatre i srdila se na dim, $to se je Sirio kuhinjom.

- Dobro jutro! - zamrmlja zvonar, doljuljav se u kuhinju. Franina usta micahu se nepres-
tance kao da nesto Zvace.

- Bura, bura, dragi Frane! Da vam istinu kaZzem, nocas mi je bilo u postelji sa dva pokri-
vaca studenije od jucer. Stara, daj mu ¢aSicu rakije; zar ne vidis, da se je sav od zime stis-
nuo? - govorase Tomo svojoj Zeni.

- Dosta sam stara, ali ovakva bura nije jos nikad u dimnjaku grmjela i Sumila. Pa ovaj
dim - ne bilo ga, izjest ¢e mi o¢i! Frane, ne bi li prije rakije koju suhu smokvicu; imamo
ih, hvala Bogu, jo$ dvije pune skrinje - hvalila se Tonka.

- Imate vi svega, svega, draga kumo, no §to ¢e mi smokve kad nemam zuba - potuZi se
Frane i pokaze prstom na gole celjusti.

- Stari smo, stari, dragi Frane! - klimase Tonka.

- Ako smo i stari, no ovakve bure jo$ nismo doZivjeli. Zapalila je borme, da sve more ku-
ha, a grmi i trese, kao da ¢e zvonik srusiti. Sada sam bio za crkvom; bit ¢e zla, vidi se jed-
ro U moru.

- Sto zaboga! Po ovakvu vremenu! - ¢udio se Tomo.

- Oh, bozji ljudi, da nemaju pameti! Ma je li prilicno pustati se iz luke ovakvim vreme-
nom! - jadikovase Tonka, taru¢ si o¢i od dima.

- Bit ¢e ih snaslo na moru. Zlo, zlo po njih! - mucase zvonar.

- Joj svakomu, koji nije danas pod svojim krovom! - uzdahne Tonka.

- Frane, bit ete se prevarili, bit ¢e vam se pric¢inilo - primijeti Tomo.

- Uzmite, kume, dalekozor, pa hajdmo, da se uvjerite - odvrnu Franina, glede¢ ruke ku-
mine koje su nosile bocu s rakijom.

- A rekla, rekla sam ja ve¢ nocas, kad je pocelo Sumiti, da nece ova bura pro¢i bez nesre-
¢e. Bog bi znao, $to li znadi taj vjetar!
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- Pripovijedao mi je Talijanac, stono popravlja stare kiSobrane u pojati pred crkvom, da
su razbojnici negdje nad Bakrom, tamo za gorama, zaklali nekoliko ljudi. E, tko ide po
svijetu, znade svasta! - mrmljase Frane.

- Da, da, stoga i jest ta bura! No sad drZ'te, Frane, drz'te, stoplite si malko srce. A Sto ce-
mo, no? Stari smo, stari! - klimase Tonka glavom.

Zvonar uze ¢asicu rakije u mrsave i poput stara voska Zutkaste ruke, otare si usta hrp-
tom druge ruke, nasmijesi se ¢asici, zazmiri i ispije; pa zaljuljav se cijelim tijelom, stresav
glavom, istisne kroz celjusti:

- Kao vatra!

- To je preklanjska, Frane! Bolje vam nema od Pulja do Rijeke! - pohvali se Tomo i sade s
ognjista.

Uto bane na prag kuhinje mlad ¢ovjek, oniska i stepena stasa.

- Sto je, Antonio? - upita Tomo mladica.

- Lada na moru - odvrati Antonio dubokim glasom, stoje¢ uvijek na pragu i drze¢ una-
krst jake ruke na razgaljenim i $irokim prsima.

- Hoces li, Antonio, malko rakije? - ponudi mu Tomo.

- Necu. Lada je na moru - mahnu on omasnom glavom, na kojoj je virila ispod zamrljane
mornarske kape crna mu i raskustrana kosa.

Cinilo se, kao da ta velika glava pritiste kratki i zilavi vrat. Odijelo Antonijevo je podera-
no, gdjegdje krpa na krpi. Ljuta je zima, no on kao da je ne osjeca, jer mu je jedna nogavi-
ca od hlaca tja do koljena zavrnuta. Od zime i vjetra pocrveneo mu list noge. Meso je tuj
¢vrsto, kao da je od kremena.

Tonka, pogledavsi mu u crnomanjasto lice i u kratku i ras¢upanu bradu, rece:

- Antonio, stopi se malko kod vatre.

- Velika je bura, razbit ¢e se lada - odvrati mladic.

- Tko bi to znao? - slegnu zvonar ramenima.

- Jest, razbit ¢e se! - ponovi Antonio, a o¢i mu sijevnuse. Te su oci bile velike, crne i sjajne.

Tomo i Antonio podu sada k staroj zidini, gdje nadu nekoliko mornara, koji raspravljahu
o sudbini lade. Tomo stisnuv najprije medu koljena okrajke Siroke i oduge kabanice, da
mu je vjetar ne uvija, metne u jedan otvor zidine zut dalekozor, opazi ladu i gledajuc¢ u
nju stane govoriti ostalima:

- Propali su, propali! Bit ¢e istarska lada, da, od nase obale. Mala je bracera. Imaju samo
komad jadra, no gle, gle, lada se okrece na sve strane; puklo im je valjda kormilo. Jest,
propali su. Vjetar i valovi nose ladu po svojoj volji; al ¢ujte, ljudi, meni se ¢ini, da se od-
viSe lagano mi¢u. Okladio bih se, da vuku, da branaju sidro za sobom, po krmi.

- MoZda nema nikoga na ladi. Sila je mora, mozda su ih talasi s palube odnijeli - primijeti
jedan kopac.

- I to je moguce, no tesko da je tako - klimase jedan mornar.

- Ne ¢avrljajte, ljudi, $to nije spodobno! Mislite li, da sam uzalud dao tri zlatna napoleona
za moj dalekozor? Ta vidim ih, kao da su mi na dlanu. Da, da, ¢etvorica su se stisnula na
krmi.

- Oh, sirote, oh brizni ljudi! - kukala je neka starica.

- Vi biste, kumo, mogli kod kuce ostati, kod preslice - zabrunda Tomo.




Eugen Kumicié: Zacudeni svatovi

- Maija vidim, da se odviSe lagano mi¢u uz ovu silu vjetra. Sigurno imaju na krmi sidro.
Bacili su ga u vodu nadajuci se, da ¢e vjetar popustiti, i da ne dodu na kraj, dok se ne ra-
zdani - tvrdio je Antun Sabari¢, stari mornarina.

- Ja velim, da na ladi nema mornara od oka, a tko nije za more, neka pase koze kod kuce.
Da imaju malo pameti, digli bi sidro, ili jo$ bolje, presjekli bi mu konop, pa zabrazdili s
ono malo jedra pod cresku obalu. Tamo ima i manje mora i manje vjetra - ljutio se Tomo.
- E, lako nam ovdije! - klimage Antun Sabaric.

- Kad bi se barem mogli zahvatiti za ovaj rt, da se zaklone u malom zatonu, jer valjaju li
se istim pravcem, doci ¢e nekamo pod grad, a tuj se nece spasiti ni mis$, ako je koji na ladi
- zakljuci stari Tomo.

Svijet se je skupljao iza crkve. Lada, mala bracera s jednim jarbolom, priblizavajuéi se
obali, bila uto minula odugi grebenasti rt Sipak i malu dragu za ovim rtom. U draZici
bilo more nesto mirnije. Ljudi stanu nagadati, kamo da bi lada mogla prispjeti, gonjena,
pravcem vjetra i ogromnih valova.

- Ne otisnu li se od obale, razbit ée se u Sadriséu, ako me oko ne vara - re¢e Antun Saba-
ric.

- Ondje im nema pomoci; no valja da stogod uc¢inimo. Hajdmo na klisurine, uzmimo ne-
koliko konopa, pa daj, da ih spasimo, ako je moguce - poviknu trgovac Stipe, sin staroga
Tome.

- Idem traziti konopce - ree Antonio i otr¢i vi¢u¢: - Na pomo¢, na pomo¢, ljudi! Lada,
lada ce se razbiti!

- Javite i Zupniku, da dode na kuk. Blagoslovit ¢e bijednike, preporucit ¢e im duse Bogu,
ako im se ne smiluje, da Zivot spase - govorase Tomo tronutim glasom, tarudi si suze u
ocima.

Sav se ve¢ gradi¢ uznemirio, vrata se otvarala, ljudi zazivali, skupljali se i tr¢ali, noseci
oduge konopce na visoke klisure, $to se ko¢e nad malom drazicom Sadris¢em. Ta drazi-
ca, ta uvala $iri se nesto juzno od mjesta Lucice, velika je kao kakva okrugla dvorana, a
otvorena je ba$ prema buri, sjeveroisto¢njaku, tako da prima ravno valove, koji dolaze u
nju tim vjetrom. Sa tri strane draZzice dizu se vrleti okomito iz mora. Klisurine po njenim
bokovima vige su od grdne, nad morem izbocene pecine, Stono stoji u sredini.

Bilo je ve¢ osam sati. Dan bijase vedar, nebo prozirno. Samo nad sjeveroistoénim gorama
Kvarnera komes$ahu se sivi oblaci. Donji okrajci tih oblac¢ina visili su kao rastrgane i veli-
ke i grimizne krpe, pozla¢ene rumenilom suncanih trakova. Mornari Lucic¢ani rastrkase
se po vrletima nad drazicom Sadrisce.

Na izbocenoj hridini gola kuka za Lucicom bjese se skupilo nesto Zena, starica i odraslije
djece. Vihor, Sumec¢ medu stijenama, savijase im haljine oko tijela i tresase niskim i rijet-
kim smrekama. Djeca cvokocué zubima, drs¢u¢ od zime, nijemo gledahu u ladu. Zupnik,
odjeven kao za pogreb, drzao je u ruci malo propelo, a blijeda mu usta lagano se micahu
Sapc¢u¢ vruce molitve.

Bol sto se je zrcalila na licu tim ljudima, bila je vec¢a od grozne pustosi, koja se je morem
prostirala. Suznim oc¢ima gledahu ljudi na povrsinu, sto je pred njima kipjela, a molitva
bude im toplija, vide¢i svuda pjenu, dim, bijes, smrt. Na juznom obzorju sljubilo se more
s nebom. Uzburkani talasi propinju se tuj, uzdizu se na to mirno i hladno nebo.

Lada se primice obali, sve su o¢i u nju uprte. Gorostasni talasi bacaju je na svoje vrske,
peru joj palubu, toce se preko nje, strovaljuju je u smucene i zelenkaste jazove. Okolo la-
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de more uzavrelo, voda se uzvitlala, svud se vije dim, svud rastrgana pjena, Sum, prasak,
bijesna, grozna pustos.

Ljudi ne skidaju oka s nesretne lade, koju su valovi ve¢ pod vrleti dognali. Svi se nagiblju
nad stijene, a lada je dolje, kao u ponoru. Cetiri su na njoj ¢ovjeka; jadnici se drze krhke
splavi, da ih valovi ne odnesu s palube, da ih ne zamete u svojim glibovima. Kad se lada
na val nasadi, sunce joj obliznu ispranu palubu i zasjaji na crnom koritu.

Napokon eto jadnika u drazici. Zupnik kriza ladicu propelom, blagosilje je svetom vo-
dom, skropec¢ u ponor. Suze mu drsc¢u na blijedom licu. Puk tiho jeca. Bijedni mornari na
ladi joste su Zivi; no pred njima strse u nebo mrke klisurine, koje odbijaju prasak valova
paklenim grohotom i groznom rukom.

U sredini drazice viri iz mora greben, velik kao lada ribarica. Medu grebenom i tamnim i
izjedenim podnozjem pecéine more je plitko, ¢ovjeku do pasa. Greben je daleko od kraja
za kojih petnaest koracaja. U drazici more kopa buce¢, navaljuje na liticu urlajué, razbija
se praskom, uzmice pljustom, srazuje se, gruva, prebacuje se, grne, kipi, pjeni se, zvoni,
jauce i cvili.

Ogroman talas zagna ladu medu greben i obalu, na onu pli¢inu. Lada udari jarbolom o
izboc¢enu liticu, jarbol se slomi i pade s jadrom u more. Kad talas uzmaknu s pli¢ine, po-
vuce sa sobom ladu, koja tresnu bokom o greben. U tom trenu skoce mornari na greben.
Lada se skr$i i u hip is¢ezne smrvljena u valovima. Ljudi na klisurama odahnuse, vide¢
one bijednike na grebenu, za koji se bjehu uhvatili kao priljepci. Po vrletima dovikuje se;
zapovijeda se, spustaju se konopi u draZicu. Ljudi vide sad i nesretne mornare i greben, a
sad opet sve is¢ezne u pjeni, kad val nahrupi. Vjetar klate¢ s konopima dobaci jedan do
grebena. Mornar ga jedan uhvati i provuce se u gotovu zamku, koja ga stisne pod pazu-
hima. Oni na klisuri gdje je Zupnik, davaju znak, masu¢ rukama onima, koji su nad dra-
zicom, da vuku konop. Luci¢ani stanu dizati nesretnika, a svijet po¢ne vikati: - Jedan je
spasen! Jedan je spasen!

Lucicani potezu konop, a ne vide ¢ovjeka, koji se je za nj privezao, jer on visi nad morem
pod izbo¢enom pecéinom, no osjecaju da je nesto tesko na konopu. Mornari vuku i vuku.
Antonio je najblizi rubu klisurine, miSice su mu nabrekle, o¢i mu se sjaje, ¢vrstim noga-
ma upro se o stijene, Zile u njemu pucaju. Konop makne nekoliko kamena, ovi se skotr-
ljaju, a jedan udari u glavu mornara, sto je pod pe¢inom visio. Kad ga izvukose, tjeme
mu bijase probijeno, lice okrvavljeno. Misljahu isprva, da je ve¢ mrtav; no kad opazise,
da dise, podigose ga njih cetvorica i odnesose u gradi¢, u kucu, koja im bijase najbliza, a
to je bila ku¢a mornara Antuna Sabarica.

Kako spasise prvoga, tako spasise jos dvojicu, no ovi ostadose neozlijedeni. Na grebenu
drzao se jos$ jedan. Kako spaseni rekose, bio je djecak od kojih petnaest godina. Sad se je
doznalo, da je lada bila iz Jelens¢ice, koja je udaljena od Lucice dva sata prema jugu.

Dijecak se je drzao dulje vremena na grebenu, a vjetar kao da mu nije htio dobaciti kono-
pa. Svi bjehu ve¢ izgubili nadu, da bi ga mogli spasiti. Kad upitase Lucic¢ani, koje da je
obitelji onaj djecak, odgovoriSe spaseni, da nema u Jelens¢ici ni oca ni majke, niti koga od
rodbine, nego da je nahod, donesen iz Trsta. Cuvsi te rijec¢i, Antonio stane vikati, kao da
je pobjesnio:

- Spustite me pod pecinu, ja ¢u se dobro vezati. Medu grebenom i medu krajem more je
plitko; kad val uzmakne, sko¢it ¢u na greben, privezat ¢u djecaka uza se, a kad vam da-
dem znak da sam gotov, podignite me.

- Ne, ne luduj, Antonio! - povikase mu mnogi. - Ne, nemoj, ubio bi se!

Antonio napravi zamku na kraju jednog konopa, pa provukav se u nju, zdvojno zaurla:
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- DrZ'te konop, il se bacim pod pec¢inu sam.

Mornari uhvate konop i po¢nu ga lagano spustati. Malo zatim bude im konop lahak. An-
tonio je ve¢ bio u moru. Svijet na klisurama ¢udio se, molio i krizao. Talas uzmicu¢ po-
vuce Antonija na greben. Koliko bi okom mignuo, uhvati on djecaka oko pasa. Oc¢i mu se
zasjaSe od neizmjerne radosti. Pogleda jadniku u blijedo i prestravljeno lice, ogrli ga
¢vrsto i zaviknu: - Vucite!

Mornari na znak s druge vrleti po¢nu dizati onu dvojicu. Svijet zahvaljivase Bogu, $to se
je smilovao, da se na taj ¢udnovati nacin spasi zivot ljudima, koji bijahu ve¢ u celjusti
grozne smrti.

- Vucite, vucite! - vikase narod radosno.

Antonio i onaj djecak nisu se ljuljali jo$ ni za tri hvata nad morem, kad se stisne krv u
srcima ljudi na klisurini. Svi se okamenise. Konop, izglodan ve¢ po o$trom kamenju, pu-
¢e kao tanak konac. Jadnici se strovaliSe u more. Grdan talas, lome¢ i prskaju¢ nahrupi u
plitku drazicu, poklopi ih i zalije. Talas buce¢ i pljuste¢ uzmakne, a ljudi sa vrleti opazise
¢ovjeka, koji se je protegao potrbuske medu ostrim kamenjem grebena. Bio je to Antonio.
On ustane, osovi se za ¢asak, pogleda po drazici i opazi na vrhu vala, $to se je valjao
prema grebenu, dvije sklopljene ruke medu rastrganom pjenom. Antonio legne naglo na
greben, prihvati se za nj, pa kad se vrsak vala prelije preko njega, opet ustane. Pogleda
zdvojno morem, no svud pjena, svud prasak, svud grozna pustos...

Puk na klisuri klekne. Vjetar zvizdi i $umi, lome¢ se o vrleti i tresu¢ tamnim smrekama.
Pod vedrim plavetnim nebom prostire se neizmjerno more. Bijelom povrsinom razlilo se
suncano zlato. Zupnik moli se Bogu za mir pokojnikove duse. Suze mu rone blijedim i
bolnim licem. Vihor raznasa kapljice svete vode. Puk jecaju¢i odgovara na zZupnikovu
molitvu...

Ne potraja dugo, te i Antonio bi spasen, posto se bjese uhvatio za konop.

Svijet pode sada u gradi¢, razgovarajuc se o brodolomu, i o svemu, $to se bjese dogodilo.
Dobri ljudi primise u svoje kuc¢e onu dvojicu spasenih, a tesko ranjeni gospodar lade na-
lazio se ve¢ pola sata u kuéi Antuna Sabari¢a. Ranjeni Mato Bartoli¢ bijage trgovac iz Je-
lenscice. Svakog tjedna po jedan ili dvaput vozio bi on vino, ulje i druge proizvode na
Rijeku svojom ladom, koja se, eto, bjese pod klisurama razbila.

Jedan sat poslije brodoloma zvonio je stari Franina mrtva¢kim zvonom u mra¢nom i stu-
denom tornju. Zalobni zvuk javljaju¢i groznu smrt utopljenika, gubio se i zamirao u $u-
mu vjetra.

Stara Tonka vrte¢ se oko ognjista i plac¢uc rad zbivse se nesrece i ljute¢ se na dim, govo-
rase jadikujué:

- Ah, ti more, ljuto more! Dosta si ih progutalo, dosta kosti bijeli se u tvom dnu! Ma zasto
je to sve dragi Bog tako naredio? Ah, jadni djecko! Onako umrijeti, i bez svecenika i bez
svetog ulja i bez propela u ruci.

- Malo ti koristi naricati! Tako je bilo uvijek; jedan umire u valovima, a drugi u krevetu -
odvrati Tomo, njezin muz, metnuv oprezno u lulu debeo ugljen, sto mu skakutase na
dlanu ruke.

- Da, da, kako je ve¢ komu sudeno! - klimase Tonka. - Ma i naSega - pod tim »nasega«
razumijevase svoga sina Stipu - i nasega snaci ¢e jos nesreca. Oh, crni dane, nikad te ne
doZivjeli Lucicani!

- Bolje bi bilo, da sutis! Kako ti moze $ta takva u staru glavu i sunuti? - ukori Tomo Zenu,
smutiv se od bojazni, da bi ipak onaj crni dan mogao svanuti.
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- Znam ja, $to govorim, znam! Ta dosta sam puta rekla Stipi, da se ¢uva nesrece i da se
ne pusta iz luke po nevremenu. A ¢emu da se bez prestanka muci? Ne imamo li, hvala
Bogu, svega i svacega u kudi i izvan nje? Ta i ti si se ve¢ dosta napatio u svom Zzivotu!
Necemo li jednog dana sve ostaviti? Nece li nam biti dosta nekoliko gruda zemlje i Cetiri
dascice?

- Dok smo Zivi i dok moZemo, radit nam je! - re¢e Tomo. - Sta ti znas, to je svijet! Gle,
zenske li mudrosti! Ti govoris$ i naklapas i ovo i ono; vidjela bi, kako bi mrko gledala, da
nije sutra ujutro zdjelice tople kave? E, e, e. Laglje je plakati nego utapljati se! - mahase
Tomo, sjede¢ do ognjista u toploj kabanici.

- I ja sam se dosta u svom Zivotu oko djece natetosila, u kudi i oko nje namucila, ta ovaj
mi je dim izjeo vec i o¢i i vid!

- Jesi, jesi stara! No $to se ti¢e Stipe, pusti ga na miru. Zna on, $ta je kormilo, a $to je jad-
ro! - ustvrdi Tomo gledajuci u velik lonac, u kom se je kuhao dobar komad govedine,
koja bjese ve¢ pozucela uzavrelu vodu.

Trgovac Stipe, mjere¢ vrece Secera, kave i muke na velikoj tezulji u hodniku pred kuhi-
njom, slusase razgovor svojih roditelja. Stipi bilo kojih ¢etrdeset godina. Kako bijase ma-
lena i debela stasa, gubio se medu onim vre¢ama. Oko mu se je neprestance smijesilo i
odavalo muZza bistra i zdrava uma. Stipe bijase udovac. Dizudi vrece na tezulju, nasali se
s majkom, da ju malko razveseli:

- Draga mamo, sad imas$ opet razloga da place$ barem jedan mjesec dana. Znam ja, da
¢e$ se sjetiti svih mornara, koji su se dosad utopili. Razumijem, ti places, jer i tebi ne
manjka jo$ sto godina do onog ¢asa, kad nas prevari sapa. E, valja umrijeti, draga mamo!
Nije sale, valja u hlad pod lipu!

Na groblju u Luc¢ici bila je velika granata lipa. Mrijeti ili i¢i pod lipu, u Lucici je to isti po-
jam.

- Ah, dragi Stipe, lako se tebi $aliti, jer ne znas, kako mi se ne mogu zatvoriti o¢i, kad
nam se kuca od bure trese, a tebe nema pod ovim krovom! Nesreca se zgada, kad naj-
manje na nju misli$, a za zlo ne treba se moliti, govorio bi tvoj pokojni djed.

- Sto ¢es, majko! More je more! Djecko se utopio, nema ga vise, sad mu je dobro, on je
svoje svrsio, a da je Zivio, bio bi se mozda napatio i zime i glada i svake nevolje.

- Da, da, svrsio je svoje; sad je u raju - klimase starica.

- Toliko bolje po njega! Ja mislim da mu je bolje u raju, medu svecima i andelima, negoli
na maloj braceri, gdje je bio mornarce, i gladno i poderano - 3alio se Stipe.

- Govori ti, sinko, §to te volja, no meni se ne da odavle, jer znam, kako je ovdje; a sto je
tamo, gdje je onaj djecko, o tom ¢e malo ljudi znati koju re¢i! - ljuljase Tomo glavom.

- Kako vele, onaj djecko nije imao nikoga od roda u Jelens¢ici. Govore, da je nahod. Ma-
mo draga, ti znas, da je Antonio bolji od mnogih drugih; no vidis, kako se s njim nerado
ljudi druze. Ovakve sirote dosta gorkosti iskuse! Siromah Antonio! Napojit ¢u ga i nah-
raniti za deset dana, ¢im k nama dode. Tko bi u¢inio za svoga iskrnjega, sto je on danas?
- pitase Stipe paze¢, da li je dobro odmjerio vrecetinu kave.

Stipe je trebovao Antonija jo$ istoga dana, kada se bjeSe razbila lada Mate Bartolic¢a. Tra-
zili zato Antonija cijelo poslijepodne, no sve uzalud.

Antonio Marola bio je nahod. Bilo mu je oko trideset godina. Siromasna neka Zena, po
imenu Kata, bjeSe ga donijela iz Trsta, kada bjese navrsio prvu godinu. U petoj mu godi-
ni umrije Kata, a on ostade sam samcat na ovom svijetu. Dobri ljudi hranili su ga i odije-
vali, da sirotan ne pogine od nevolje. Seoska djeca igrahu se s Antonijem, no kad bi se s
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njima zavadila, rugala mu se, $to je nahod, i nazivahu ga mulcem. Cim je starijim bivao,
tim se je viSe od ostale djece tudio. Najmilija mu bijase zabava ribarenje.

Kad bi koju ribu prevario tankom udicom i izvukao ju iz mora na lakom povrazu, crne
oci krijesile bi mu se od radosti. Pozornije love¢, spretnije drze¢ povraz, gledao bi on u
crne strune, nece li se jos koja pozlacica, koja kantrica ili tija, koja lovratica pomamiti i
pridruZiti onoj ribici, kojoj se je ve¢ nadimao bijeli trbuh, kojoj se ve¢ Sirile crvenkaste
Skrge, udiSuci za nju otrovni zrak na tvrdoj stijeni obale. Suncani traci zasjali bi ¢esc¢e na
vlaznim ljuskama ribica, koje se svijahu na udici od boli i straha, kad bi ih Antonio na
povrsinu izvukao. Skakale bi zatim po tvrdom kamenu, a kad bi se smirile, izdisale bi,
sjecajuc se krasne slobode, $to ju uzivahu u hladnim morskim dubinama. Antonio bi ta-
da nabrao suha granja, tanke grahorice i suha kusa u maloj Sumici do mora, pa naravnav
rahlu lomacu i snijetiv vatru, puhao u nju, nadimao se, da su mu o¢i od dima suzile. Sad
se plamen uti$ao, drvo se nagorjelo, a na ugljevlju, sto blijedi o Zarkom suncu, rudjele bi
se ribice, svijale i cvrcale, stis¢uc i pusec se.

Na grebenastom, sivom i samotnom Zalu, pod sjajnoplavetnim nebom, u upaljenom zra-
ku, sjede¢ na izglodanoj i podjedenoj stijeni nad samim morem, odrazujuc se u prozirnoj
i bijeloj vodi, naglo je gulio meso s kostiju ribica u licu pocrnjeli i napola goli Antonio,
drze¢ ih jednom rukom za glavu, a drugom za rep.

Antonio bijase jake i ¢vrste naravi. Ve¢ kao desetogodisnji djecak obavljase ljudima naj-
teze poslove, Sute¢ i podnose¢ svaki trud, a to sve za komad kruha ili za zdjelu sociva.
Navrséiv dvanaestu godinu, uze ga u kuéu mornar Antun Sabarié. Antonio je uz druge
poslove ¢uvao i Sabari¢evu djecu, maloga Marka i jo§ manju mu sestru Mariju. Kadgod
radio bi Antonio i drugdje, a ponajvise pomagao bi trgovcu Stipi.

Kako ve¢ rekosmo, Stipe trebase Antonija onoga dana, kada se je lada u Sadris¢u razbila,
no uzalud ga je dao traZiti na sve strane.

Dosav Antonio u Lucicu poslije brodoloma, nigdje nije nalazio poc¢inka. Veliki nemir,
nesnosljiva uzrujanost bjeSe mu srce obuzela. Ona rije¢ »nahod, sto ju bjehu izustili spa-
Seni mornari, zujila je neprestano u uhu, vrtjela mu se u mozgu i smucivala mu dusu.
One dvije ruke, sklopljene nad pjenom vala, $to je grnuo o drazicu, uzdizahu se joste
pred njegovim oc¢ima, pune¢ mu grudi bolnom i gorkom tjeskobom. Antonio bjese uma-
kao iz Lucice, pa dok su ga trazili i za nj u gradicu pitali, verao se je on golim kukovima i
grebenastim obalama, zurec i bulje¢ u more, ne bi li gdje spazio tijelo nesretnoga utoplje-
nika. Misao, da ce tijelo onoga djec¢aka sagnjiti i raspasti se u moru, mucila ga i trapila. I
danom i no¢u penjao se je po vrletima oko mora, spustao se u mra¢ne drage po gruhu i
po klisurama, da razvidi svaku skulju i svaki pijesak. Bura je bila ve¢ popustila, no valo-
vi se joste prelijevahu i pljuskahu po niskom Zzalu, a u onom tuznom pljusku razlivene
vode nasluskivao je Antonio rije¢ »nahod«. Ta se rije¢ odbijala od klisurina, odjekivala je
pod vrletima, zamirala u tamnim spiljama i skrovitim gudurama.

Prode vec jedan dan i jedna no¢, no Antonio nije se joSte umorio. Izranjenih i okrvavlje-
nih nogu i ruku, joste se on penje po ostrim hridinama, hvataju¢ se zgurenih i kvrgastih
smreka. Odmara se u crnim otvorima spilja, iz kojih bi izletjela mrtvim letom po koja so-
vetina, da padne na podaljenu stijenu kvréec i prhutajuci krilima.

Sjede¢ druge noci po sredini duga i bijela pijeska, prisluskivase ono uvijek jednako i
odmjereno razlijevanje i uzmicanje talasa, kojim se voda kao ogromna zmija pijeskom
svija. Pun i sjajan mjesec pomolio se nad otokom Cresom; srebreni mu traci sunuse sko-
rupom, $to se je ljuljao po vricima talasa. Carobna mijese¢ina bajno oblijeva i tamne
smreke i Zute pecine, te se svijetle na onim vlaznim prugama po liticama, drsc¢uéi srebre-
ni vodu, $to se po pijesku svija, Zalobno se prelijeva po samotnom Zalu i po crnomanjas-
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tom i bolnom licu Antonijevu. Sjene ropavih stupova i raspucanih vrleti padaju u tajan-
stvene uvale i izrovane potoke. Kroz pukotine pecina prolio se trak mjesecine, te dulje¢
se u sjenu sjaji se daleko po kamenju kuka i po malim maslinama.

Antonio ¢u¢i na zalu i gleda u more. U sjeni valova pric¢ini mu se, da nesto pliva. Hrli k
vodi po hladnom pijesku, gleda i gleda, no to je crna daska, ili nije nista. Antonio sjedne
opet. Zure¢ u valove, misli na one u moru sklopljene ruke, na stravom zastrto lice utop-
ljenog mladica, kojega bjeSe za ¢asak privinuo na grudi na onom grebenu u draZzici Sad-
riS¢e. On se viSe ne sjeca onoga prestrasenoga lica, kao Sto se ne sjeca ni lica svoje majke,
ni draganja njezinih ruku...

Mjesec bjese se ve¢ uzdigao visoko nad more. Antonio gledase sad u nj, sad u njegovo
srebro, $to se bjese prosulo sredinom zaljeva kao velika ljaga. Antonio ustane i pode Za-
lom. Naglo se trgnu cijelim tijelom, pa zaustaviv se ¢asak, hrlo potr¢i k moru. Gleda.
Covijek lezi u vodi. Polovica je tijela na plitkom zalu. Glava je u moru licem okrenuta
prema dnu. Antonio stupi u vodu, uhvati tijelo za ramena, podigne malko, izvukav ga
na suho, polozi ga nauznak. Sagnu se na koljenima do le$ine i zagleda se u nju. Mokre i
poderane haljine savile su se uz mlado tijelo. Mjesec sjaji se na blijedom i modrom licu.
Iz crne i ras¢upane kose curi voda. Koljena su gola i razbita; ¢elo je probito na dva mjes-
ta. U zelenkastim rupama bjelasaju se kosti. I usta su razbita. Nigdje krvi.

Antonio primi utopljenika za ruku. Vlazna je i mrzla. Ispusti ju. Polozi mu zatim ruke na
razbito ¢elo, zagleda mu se u modro i isprano lice, trgnu se, a onda muklo i bolno izla-
nuv: - Nahod! - odrinu lesinu od sebe...

Sjednuv zatim mrtvacu do glave, utonuo u misli. Nakon dulje vremena osjeti studenu
nod¢; sjeti se tople sobe u kué¢i Antuna Sabarica, sjeti se njegove kéerke Marije, koja mu je
uvijek tako dobra bila, i uze plakati...

U praskozorje uze Antonio leSinu u narucaj i stane se verati kamenitim i strmim staza-
ma. Nose¢ lesinu, Zurno je stupao od kamena do kamena po onim kukovima, kroz Sumi-
ce i kroz potoke. Sad bi se sakrio sjaju mjeseca, sad bi ga mjesecina samo na ¢asak oblila,
njega i mrtvaca. Napokon od lomine do plotine pane pred luci¢ko groblje. Tu je bila mala
i trosna kucica za mrtvace. Antonio ude u nju i poloZi mrtvaca na nosila. Sad se opet zag-
leda u lesinu. Debele suze stanu naglo kapati niz obraze. Pade zatim na koljena i izmoliv
glasno kratku molitvu, ustane i opet se zagleda i bolno i milo u ono modro lice. Poljubiv
mrtvacu razbita i mrzla usta, izade iz kudice, tarudi si suze na crnomanjastom licu hrp-
tom svoje zilave ruke.

II.

Jedan sat iza brodoloma dode zupnik u kuéu mornara Sabariéa, da ispovjedi i pricesti
ranjenog Bartoli¢a. Zupnika pratilo je mnogo Luci¢ana. Mala sobica, gdje je lezao jadni
gospodar razbijene lade, bila se nabila svijetom. Matu bjehu polozili na visoku postelju,
koja je zapremala skoro polovicu sobice. Lezao je nauznak i tegko disao. Jela Sabaricka i
njena kéi Marija bijahu pomno isprale, ocistile i povezale grdnu ranu na bolesnikovoj
glavi.

Zupnik moljage dulje vremena, gledajuéi u tuznu postelju, a kad svrsi svoje molitve, na-
loZi Zenama, da mu odmah jave, ako se Bartoli¢ osvijesti i dode do rijeci. Svi prisutni mi-
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$ljahu da nece Mato preboljeti teske rane, koju mu zadade teski kamen, kad su ga dizali
mornari iz drazice Sadrisca.

- Jeste li javili nesre¢u u Jelens¢icu? Ako mu je sudeno, da se u vjecnost preseli, dobro bi
bilo, da tko od njegovih amo dode. Mogli bi ga joste ziva zatei - re¢e Zupnik odilazec.

- Jesmo, gospodine, jesmo. Evo, bas malo prije poslali smo maloga Ivicu s listom. U dje-
¢aka su lake noge; za dva sata proplakat ¢e sva Jelenscica - odvrati stara Jela Zupniku.

- Dobro, Jele, dobro! A $to je napisao list? Dobri BoZe, ublaZi bol starim roditeljima ovoga
nevoljnoga mladica - uzdahnu Zupnik.

- Teska ih je nesreca snasla! Stipe, nas dobri Stipe, pozna se s ocem Matinim. On je i list
napisao; no sto ¢emo, morao je javiti istinu! - lamase Jela rukama.

- Aje li progovorio koju rije¢, otkad je u postelji?

- Nije, dobri gospodine.

- Tesko je ranjen, no ako mu nije mozak ozlijeden, mogao bi ipak preboljeti. Uzdajmo se
u Boga! - rece Zupnik, pogledav povjerljivo prema nebu.

- Sve je u BoZzjim rukama: Kad smo mu ranu ispirale i ¢istile, bolno je zastenjao nekoliko
puta. Zvale smo ga po imenu, metale smo mu pod nos octa, trle smo mu sljepoo¢nice; no
on nije ociju otvorio - pripovijedase Jela.

- Gospodine, recite nam, zar ne, da nece umrijeti? - upita Marija Zupnika, tihim glasom.

- A tko bi mogao znati, drago dijete! Pripazite na nj, Bog ¢e vam naplatiti! Jelo, poslat ¢u

vam nesto govedine; malo juhe nece skoditi. Kako rekoh, molim vas, da koga po mene
posaljete, ako bi se osvijestio - rece Zupnik, te pozdraviv okolo stojece izade iz kuce.

- Rekla sam ja dosta puta, da nam biskup jo$ nikada nije poslao ovako dobroga gospodi-
na! Jeste li ¢uli, $to nam je sve rekao! I govedine da ¢e nam poslati! Da, da, od svojih usta
otrgnut ¢e si ju; no mesa ve¢ imamo, jer nam ga je trgovac Stipe dobar komad poslao. O,
za juhu se ja ne bojim! Bit ¢e dobra i so¢na, no Bog bi znao, da li ¢e ju mo¢i bijednik oku-
siti! - klimasSe Jela, mecu¢ drva na ognjiste.

Za zupnikom otidu i ostali iz kuce. Ostalo je jos oko ognjista nekoliko susjeda i dva stara
mornara.

- Zlo je, dragi kume, no moglo je biti i vece. Spasili su ljudi barem onu dvojicu, ako i na
devet muka. Nasi su se danas borme ponijeli, a vi$e nije se ni dalo uciniti - rece Sabari¢
jednom susjedu, gladedi si sijedu glavu.

- Ma ¢udo je pravo, da su ovu dvojicu spasili. Velim dvojicu, jer za Bartolica... - ne dorece
susjed, pogledav blijedo lice bolesnikovo kroz otvorena vrata sobice.

Stari mornarina, sijed kao ovca, narovana i Zutkasta lica, sjedio je na ognjistu i pusio luli-
cu, drze¢ je u mrsavoj ruci. Ruka se tresla, a na duhanu drhtao je zarki i debeo ugljen.
Tarudi si hrptom ljevice crvene o¢i, govorase djed:

- Osijedio sam i ocelavio, no ovakve nesrece, ovakva ¢uda nisam joste dozivio u nasem
mjestu. Ma da mi svi ne kaZete, da je bas tako bilo, da ste ih spasili bas u Sadris¢u, vjere
mi, ne bih vam vjerovao. Cudo, ¢udo! Ta poznam ja nase stijene, dosta sam puta tamo
ribe lovio. E, e, kad je to bilo! Umrlo je od onda pet plovana. Antune, vi se niste bili ni
rodili! Htio sam da idem na kuk sa Zupnikom, al §to ¢u kad su mi noge slabe. Moje su
vec kosti stare i krhke! Ta bura bi me bila bacila u more!

- Dobro, da ih je vjetar zagnao pod nase stijene, po danu, jer da se prikljucise kraju no¢i,
pa bilo i u prozoricu, ne bi im se ni traga ni znaka znalo; ni zZiva dusa ne bi za njih sazna-
la bila - mahage Sabari¢ rukama, ljuljaju¢i se na nogama.
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Mornari se razgovarahu dulje vremena, a napokon izadu svi iz kude, ostavivsi u njoj sa-
mo Jelu i Mariju. Stara Jele bjeSe posla u sobu k Mariji, da vidi, sto je i kako je s bolesni-
kom. Vrativsi se zatim u kuhinju, udari sibom velika crna macka, koji se bjeSe razvalio na
toplim opekama posred ognjista. Jela baci nekoliko debelih panjeva na oganj i potrsi se,
da stogod za rucak priredi. Iz kuhinje se je ulazilo u sobu, gdje je leZzao bolesnik. Vrata
bijahu priprta. Majka i kéi razgovarahu se tiho i ¢ekahu, ne bi li se Mato maknuo ili $to
progovorio. Tesko disanje ranjenika prekidase tisinu, koja bi nastala, kad bi Zene umuk-
le. Cedna ta mornarska kuéica imala je bijelo procelje prema moru. Na prozorima zeleni-
la se mazurana i sitan bosiljak. To cvijece bilo je Marijino, ona ga je gojila i zalijevala i s
njim si grudi kitila svake nedjelje, kad bi i8la k velikoj misi. Slike boZjih svetaca visile su
u sobici na bijelim i gdjegdje poZucelim zidovima. Nad krevetom crvenio se u Zutu okvi-
ru sv. Nikola, zastitnik mornara. Do uzglavlja visila je staklena posudica s posvecenom
vodom. Kraj vode bio je privezan o velik ¢avao svezanj uvelih i blagoslovljenih maslina,
koje se pale, kad grmi ili kad tuca stane sipati. Sveti i mirisavi dim ima u sebi mo¢, da
protjera crne i sive oblake, i sve vjestice i zle duhove, koji se u njihovu krilu vrzu. Svete
masline trebaju Zenama u Lucici i u drugim prilikama. Stara Jela izlijecila je ve¢ vise puta
svoju Mariju, kad je ova malena bila, i kad bi joj nahudilo zlo oko koje susjede, koja joj je
bila zavidna za tako lijepu i snaznu djevoj¢icu. Od uroka nema ti mocnijega lijeka do
dima od maslina.

U sobici bijase sve ¢isto, i svaka stvar na svojem mjestu. Velike skrinje poredane su uza
zid, ormar svijetli se medu prozorima, a na njem se rumene jabuke u malim $alicama.
Miris jabuka 8iri se sobicom. Na ormaru je velika pozlac¢ena ura pod staklenim zvonom.
Nad ormarom zabita su u zid dva velika ¢avla, na kojima je mala das¢ica, a na njoj velik
brod, dug dvije stope. Brod ima tri jarbola, jadra su mu pozucela. Na krmi koc¢i mu se
zastava od papira, no ona ne prikazuje svojom bojom ni jedne zastave cijeloga svijeta. To
je djelo krasne Marije.

Matine ruke lezahu uz mirno tijelo, protegnute pod ljubi¢astim pokrivalom. Glava mu
bila povezana bijelim rupcima, ispod kojih je virila crna kosa. Gornji dio ¢ela blijed je kao
snijeg, a niZi prelazi u tamniju boju. Nasuprot krevetu sjedi Marija i svaki ¢as pogledava
u Matino lice. O¢i su mu zatvorene, a duge i crne trepavice spustile su se prema nesto
nadutoj i modrikastoj kozici pod o¢ima. Kratka crna brada kruzi mu lice, na kojem se
smrt sa Zivotom bori. Nad bolno uzvinutom usnicom crni se lijep i mekan brk. Gornji niz
bijelih i ¢vrstih zuba sjaji se medu blijedim usnama, koje svaki ¢as lagano drhtnu.

- Mice li se? Dise li laglje? - pitase majka iz kuhinje.

- Ne, lezi mirno.

- Oh, bijedni mladi¢u!

- Ne boj se, mamo, vidjet ¢e$, da ¢e ozdraviti.

- Neka te Bog uslisa!

- Ali ne znamo nista; no ja slutim, sve mi nesto u srcu govori, da nece umrijeti.
- A Steta bi bila, da pogine tako krsan i lijep mladic!

Marija pogleda bolno lice Matino i, pomislivsi: Majka istinu veli, rece glasno:

- Da, da, nece umrijeti, ¢vrste je naravi, sad tek vidim, kako su mu ruke jake.

- Nas kum Stipe pripovijedao mi je... no nosi se odatle, stara pepeljugo, $ic, $ic! - ljutila se
Jela na macku - da, pripovijedao mi je, da je Mato dobar i pametan mladic.

- I'ja sam ¢ula, kad je Stipe pripovijedao.
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- Joj meni, mokro mu je odijelo, kao da je lezao cijelu no¢ na dnu mora. Ta kako da i ne
bude s ovim vjetrom. Dosta im se mora prelilo preko lade! - jadikovase Jela, vjeSajuci
odijelo o ¢adave kline nad ognjistem.

- Sve se bojim, da ¢e se odijelo osusiti prije negoli se bude mogao ustati.
- Da, da, tako ¢e biti, draga Marijo.

- Da bi barem lije¢nik na vrijeme dosao, da nam se ne bude moglo reci, da nismo u¢inili
sve, $to smo mogli.

- A briga lije¢nika za siromake! Gospoda su ti, draga duso, sva jednaka! Vjeruj mi, Mari-
jo, starija sam ja od tebe, vjeruj mi, da je za svakoga nas zlo, kad imamo s njima posla. Pa
$to da mi lije¢nik koristi? Ako mu je sudeno, Bog zna, zasto mu je sudeno!

- Majko, nemoj tako!

- Lije¢nik je ¢ovjek, kao $to smo i mi, pa §to hoc¢e$, da mu on pomogne! Dosta bih ti ljudi
nabrojiti mogla, koje su lije¢nici u grob spravili!

- Varas$ se, draga mamo! Ni ja, ni ti nismo isle u $kolu, mi ni$ta ne znamo, a lije¢nici uce
se svasta u velikim gradovima, oni ti i mrtve ljude rezu i paraju.

- Sram ih bilo, ma kako da im se ne gadi ljudsko tijelo! Marijo, ne govori mi toga, jer se
odmah sjetim svoga Marka! Dosta sam se oko njega namucila, dosta sam ga nagovarala,
da je svecenicki stali§ najbolji, najljep$i na ovom svijetu. Da, govori i prosi, al ve¢ nisu
djeca, kako jednom bila! Da me je slusao, ja bih sigurno bila spasila dusu, a ovako Bog bi
znao, kamo ¢e sa mnom sveti Mihovil na sudnji dan. Marku ne bi bilo teSko spomenut
katkad i moje ime kod crne mise! Oj djeca, djeca! On me nije htio slusati, pa eto ti ga sada
u Betu, gdje reze mrtve ljude! Ma kakova je to $kola? Cudim se, da to cesar u svojem
mjestu dopusta. Ta cijeli valjda grad smrdi! A ne bi bolje bilo, da je plovan ovdje u Luci-
ci? Komu li je bolje kod nas negoli gospodinu plovanu? Pop, plovan! Joj, draga Marijo!
Okreni se dva, tri puta pred oltarom, reci nekoliko puta: Gospodin s vama! pa eto ti dvi-
je, tri cvancige u dzepu, ve¢ kakova je sveta misa. A onda pogrebi, vijencanja, krséenja,
sve to, sve! Pa imaju i placu od cesara, Bog mu daj svako dobro, da, da, plac¢u; ta tko bi
kazao cesaru, da nije plovana, koliko se je ljudi rodilo, koliko ih je naraslo, da budu voj-
nici na njegovim brodovima? O znam ja dobro, da drumar Zvane svaki mjesec donese
plac¢u plovanu iz cesarove blagajne.

- Svi ljudi ne mogu biti popi i biskupi - Sapne Marija iz sobe. Djevojka, gledaju¢ u blijedo
i lijepo Matino lice, bjeSe ¢ula samo nekoliko maj¢inih rijeci.

- Znam, dus$o, no nas Marko lako je to posti¢i mogao. On ima i glas za plovana, ma sva bi
mu crkva ozvanjala kod velike mise. A propovijedi? Joj, svi bi Luci¢ani u crkvi plakali.

- Kako to govoris? Tko ti veli, da bi ga biskup bas u Lucicu bio poslao?

- Sto, dusice!? Ne znas li, da bi svi Lu¢i¢ani molbu na biskupa upravili da im ga pogalje?
Ta i Tomina Marica, Stipova majka, plakala je, kad je ¢ula, da ne¢e Marko da bude pop.
Jela govorase dalje o svom sinu Marku, koji je tada ucio lije¢nistvo u Becu, i o sposobnos-
tima njegovima, koje bi ga bile ucinile prvim istarskim Zupnikom. Marija nije vi$e slusa-
la, jer se bjese zagledala u bolno i izmuc¢eno mornarevo lice.

- Marijo, sto si umukla?

- Sto zelis, majko? - 8apnu djevojka.

- Kako mu je sada? Joj meni, ovo mu se odijelo nikada nece osusiti pri ovoj vatri!

- Majko, govori tige. Cini se, da laglje dise.

- Jadni mladié.
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- Da, da, mirnije diSe. I lice mu nesto oZivljuje. Nadam se, da ¢e doskora progovoriti.

- Dobro, dobro, dusice; no promijeni mu katkad i vodu na glavi.

- Hoce li otac do¢i doskora kuci?

- Ne znam, Marijo.

- A zna$ li, kamo je otisao?

- I3a0 je da vidi, kako je s onom dvojicom spasenih mornara. Velika ih je nevolja snasla!
Cuvat ée se drugi put! No to koristi to? Tko ¢e proti ovakvu vjetru? - Zene umuknu.

Marija ustavsi tiho, pribliZi se k postelji te se nasloni na nju do Matinih nogu. Spusti za-
tim lijepu glavu na dlan desne ruke i zadubi se u Zalosne misli.

Marija bijase odjevena u crnu suknju, koja joj padase u teskim i gustim naborima niz vit-
ko i puno tijelo. Na milom joj licu vidjela se sjetna zapanjenost i bolna tjeskoba. U njenu
dusu slijevalo se nesto gorka. Velika tuga nabrala je sve one Zilice nad dubokim okom,
ljuta bol stiskala joj crne obrve, mila i nujna sucut prelijevala se cijelim tijelom njezinim.
Vrana i glatko pocesljana kosa podavase ¢ednu i njeznu drazest smrknutom joj celu.
Sjajne Marijine o¢i kao za¢udene pocivahu na izmucenom licu ranjenog mladica. Djevoj-
ka dragala ga je dugo vremena svojim milim pogledima, promatrajuc i razgledaju¢ sad
¢elo, sad usta, a sad zatvorene oci bolesnikove. Kad osjeti suze na trepavicama, pode k
prozoru i zagleda se u more, koje se joste pjenilo. Vjetar je bio nesto popustio, a dim nad
morem gdjegdje se rastrgao. Sada se mogahu vidjeti zeleni i smuceni valovi i njihova
slana voda, $to je letjela kao magla preko uzburkane povrsine. Marija, stoje¢ blizu stakla i
zamaglivsi ga svojim dahom, otare ga i opet se zagleda u more. Kad se stakla iznova
zamagliSe, na piSe ona prstom ime: Mato.

Marija bjeSe naucila ¢itati i pisati od staroga i dobroga zZupnika. Paze¢ kroz suze, kojima
joj bijahu o¢i zalivene, kako nestaje slova na staklu, za¢u uzdah s postelje. Okrene se nag-
lo i pode k bolesniku, Mato opet uzdahnu i, otvoriv napola o¢i, maknu jednu ruku.

- Zelite 1i $togod? - sapne bojazljivo Marija, do¢im joj licem preleti radost.

Mato otvori bolje o¢i, pogleda bolno djevojku i teSko uzdahne.

- Majko, majko! - zazove Marija tiho.

- Sto je, duso?

- Dodi amo; osvijestio se je.

- Evo me - rece Jela i dotrc¢a u sobu.

Uzevsi Matinu ruku stane traziti bilo i ne mogavsi ga naci zamljaska.

- Ma gdje je to bilo? Je li Stogod rekao, je li se mozda maknuo u postelji?

- Otvorio je o¢i.

Jela klimajuci nepovjerljivo upita:

- Cujte, dragi mladi¢u, hocete li malko juhe? Jedna ili dvije Zlice nece vam $koditi. Cujete
1i? Je li vam Stogod bolje? Govorite, jadni ¢ovjece, recite nam, $to Zelite, kao da ste u svo-
joj kudi.

- Majko, on te ne &uje - izlane djevojka bolnim glasom. Zene umukoge. Na Marijinu licu
vidjela se bol. Bolesnik maknu se zatim, drhtnu lagano, uzdahnu i otvori posve o¢i. Pog-

ledav zapanjeno Zene htjede nesto reci, no rije¢ mu umrije u grlu, a iz usta izade samo
slab i nerazumljiv glas.

Marija ga primi za desnu ruku, te nadvivsi se nad postelju i nad njegovo lice, upita ga:
- Kako vam je?
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Mato okrene o¢ima po sobi, pogleda i majku i kéer, pa sklopi lagano trepavice.

- Ne bojte se, dragi! Udarili ste se; nece biti zla, uzdajte se u Boga! - tjesila ga Jela.
- Majko, on te ne ¢uje - uzdahnu opet djevojka.

Mato pogleda Mariju i nasmijesi joj se, da se tek spaziti mogao bolni mu smijesak.
- Kako vam je? - uze opet Marija, zaokupivsi mu lice bolnim pogledom.

- Cujte me, dragi prijatelju, poslugajte me i uzmite koju Zlicu juhe.

Mato maknu glavom, da nece.

Marija i Jela rekose si pogledom: - Nece umrijeti. Jadni Mato, gledaju¢ u Zene smucenim,
napola ugasnulim okom, tesko Sapnu:

- Mornari?

- Svi su spaseni, svi! - prevari ga Marija.

- Da svi! - ponovi majka.

- Svi?

- Umirite se, dragi prijatelju, ne bojte se, nece biti zla - tjesila ga Jela.

- Gdje sam?

- Kod Antuna Sabarica - odvrati mu Marija.

Mato, osmijehnuv se nujno djevojci, izusti:

- U Lu¢ici?

- Da, da u Ludici - reknu Zena.

- Moja lada? - uzdahne Mato.

- Ne mislite sada na vasu nesrec¢u - odvrati Jela.

- Da, ne mislite; to je najmanja stvar, kad ste si svi Zivot spasli - govorase Marija.
- Boli me...

- Gdje vas boli? - upitaju Zene.

- U glavi.

- Kamen vas je ranio, vele ljudi - Sapne Marija, gledajuci ga utjesljivo.

- Moze li tko... - ne mogase Mato doredi.

- Govorite, dragi govorite. Sve vam ho¢emo u¢initi po volji - bodrila ga Jela.
- Svecenik... meni je zlo...

- Smirite se, smirite se! - molila ga Marija.

- Oh, majko moja! - zastenja Mato.

- Idem odmah po zZupnika - rece Jela i pode u plovaniju, pripovijedajuci putem, da je Ma-
to Bartoli¢ progovorio.

Matino lice stalo se vedriti, a srce Marijino osjecalo veliku radost. Mornarove o¢i napuni-
Se se slabim sjajem. Pogleda milo djevojku i tiho izlane:

- Svi su dakle spaseni?

- Da, svi, no budite tihi, i vama ¢e Bog dati zdravlje.
- Oh, majko moja, nisam jucer mislio...

- Recite, recite, $to vam srce zeli?

- Nisam mislio, da ¢e me ona nesrecéa zadesiti.

- Bog je tako htio.
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- A tko ste vi, dobra djevojko?

- Otac mi se zove Antun Sabarié.

- Poznam ga... Joj meni, joj moja glava! - stenjase jadni Mato.

- Strpite se; poslali smo po lije¢nika.

- A u Jelenséicu jeste li veé javili?

- Jesmo; odmah iza nesrece.

- Dobri ste vi ljudi - uzdahnu Mato i pogleda Mariju zahvalno i milo.
Marija rece stidljivo:

- A tko da vam se ne smiluje?

- Gdje su moji mornari?

- Kod nasih susjeda. Oni su zdravi; prozebli su samo; ta cijelu ste no¢ bili u vodi.
- Jesmo, jesmo, dobra djevojko.

- Dosta ste nocas pretrpjeli!

- Nisam ni slutio...

- Odmorite se, dragi prijatelju! - zamoli ga Marija, vide¢, da govori s velikom mukom.
- Kako da vam naplatim?

- Ne govorite toga! - uze Marija ljubezno.

- Ne znam, kako sam i Ziv ostao...

Uto dode zupnik, stara Jela, muz joj i joste nekoliko ljudi.

Zupnik priblizi se k postelji, uzme mornara za ruku i zapita ga:

- Kako vam je, dragi sinko?

- Zlo, gospodine, ako Bog ne pomogne - odvrati Mato.

- Ne ocajavajte. Molio sam se Bogu za vas, da vam barem zivot ostavi, kad ste toliku nes-
re¢u pretrpjeli. Bog je moju molitvu usliSio, te se nadam, da ¢ete doskora ozdraviti i pov-
ratiti se u kucu, gdje ste se rodili.

- Jadni moji roditelji!

- Sinko, pokorite se boZjoj volji - re¢e mu Zupnik, drZe¢ ga za ruku. - Dragi sinko, vidim
da vam je bolje, no mi svega ne znamo, stoga bi dobro bilo, da se s Bogom izmirite.

- Zelio sam, da me posjetite - Saptase Mato. - Ako mi je sudeno, ho¢u da umrem kao krs-
¢anin.

- Evo, dragi sinko, donio sam spasitelja k vaSem tuznom uzglavlju, da vam dudu smiri,
osladi ovaj dan, ako li bi morao biti posljednji u vaSem Zivotu. Dragi sinko, Zelite 1i pri-
miti sveta otajstva?

- Zelim, gospodine.

Ljudi izadu iz sobe, a kad se svrsi ispovijed, vratiSe se opet, da budu pri sv. pricesti. Svi
klekose. Svacije je lice zastrla bol, mnoge o¢i zalile se suzama. Soba bila puna suncane
svjetlosti. Siroka, zlatna zraka prelijevala se posteljom. U sun¢anim tracima sjajile se bije-
le ruke Zupnikove, i zlatni kaleZ, i crna kosa ranjenog mornara.

- Dragi brate, sad se odmorite i obratite vase misli svevisnjemu. Podnas$ajte strpljivo vasu

bol i uzdajte se u bozju providnost, koja nije jos nikoga ostavila, kad se je utekao skruse-
no u njezino krilo.

- Hvala vam, milostivi i dobri gospodine - re¢e Mato Zupniku, kad je ovaj izlazio iz sobe.
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Teska rana prijecila je mornara, te se nije mogao u postelji maknuti. Gledajudi ljude, zah-
valjivase im pogledom za ljubav i veliku poZrtvovnost, koju mu bijahu iskazali kod bro-
doloma. Crno mu oko stalo se sjajiti i sve viSe otvarati, a traZilo je ponajvise premilo lice
dobre Marije. Krasna ta djevica pri¢injala mu se andelom ¢uvarom, koji je dosao s neba
do njegova uzglavlja, da ga utjesi i srce mu ublazi. Motre¢ djevojku, pomisli na smrt, a u
dusi ga nesto zazebe.

Istog dana u sumrak posjetise Matu stari Zzupnik, trgovac Tomo Barilovi¢ i sin mu Stipe.
Bijedni Mato mogase vec laglje govoriti. Tjesili su ga i sokolili govoreé¢i mu, da je mlad i
jake naravi, i da ¢e, ako Bog da, za kratko vrijeme ustati i ozdraviti.

Mato i Stipe poznavahu se od videnja. Vise puta bjehu se ve¢ vidjeli na obali rijecke luke.
Spaeni mornari su svom silom htjeli, da posjete joste iste veceri svoga ranjenoga gospo-
dara, no to im ne dozvolise ljudi, kod kojih bijahu nastanjeni, boje¢ se, da im onako iski-
danim ne nahudi zima i vjetar.

Bilo je negdje oko Zdravemarije, kad za¢use ljudi, koji su se desili u bolesnikovoj sobi, da
je netko u kuhinju dogao. Culo se $aputanje Jele, koja kuhase veceru, i jecanje nepoznata
glasa. Bijahu to Matini roditelji. Jela ih je molila, neka ostanu malko u kuhinji, da se tu
umire, jer da bi se Mato uzrujao videci njihove suze, a to da bi mu moglo naskoditi ona-
ko obnemoglu i slabu.

- Majko! - uzdahnu Mato bolno, raspoznavsi glasove. Ljudi se u sobi pogledage. Zupnik
otvori vrata. Starac i starica unidu i nijemo se zagledaju u postelju.

- Mato, sine, rano moja! - zaplaka majka mu Josipa, primivsi ga za ruke.

- Nesreca... ne placite, majko! Sto vam koristi naricati! Nije moja krivnja...

- Ah, ljubljeni Mato, nije ti majka ni slutila ovaj crni dan! - zalomi starica rukama.

- Majko, bolje mi je sada; danas ujutro mislio sam, da ¢u umrijeti i da te ve¢ nec¢u vidjeti.

- Mato, dragi Mato, $to te je to snaslo - pitase ga jecajuci otac Andro, koji je bio skoro sav
svoj zivot mornarom. Pod stare dane bjese kupio ladu svomu sinu, i s ono malo glavnice,
Sto mu je preostalo, poceo je trgovati vinom, uljem i drvima.

- Ostavite ga na miru, ljudi bozji! Ta vidite i sami, da govori teSkom mukom - rece Stipe,
komu su se sjale suze u o¢ima. - Sto da ga zalostite! - nastavljage trgovac - umirite se, nije
to ni prva ni zadnja nesreca na ovom svijetu. Svaka se $koda dade nadoknaditi! Mato je
mlad, pa kad ozdravi, neka radi i $tedi, a za ladu, to nam je najmanje! Razbila se, nema je
viSe, no u Sumama raste jo$ hrastovina!

- Lako, lako za sve, samo da nam ozdravi - kukase Matina majka.

- Ne gubite uzdanja u Boga! U boZzjim je rukama Zivot svih nas. Ljudi, utjesite se i podna-
Sajte strpljivo teski udarac koji vas je snasao - govorase Zupnik.

- Joj meni, ah nesretni dane! Koliko sam se namucio, koliko sam pretrpio jada, dok sam si
nesto privrijedio. Svi moji Zuljevi, sve je sada u moru zakopano! - tuZio se Andro.

- Ta budite ¢ovjek! Tako ne govore ni Zene u Lucici! Kad su ljudi spaseni, lada kao da se i
nije razbila - mahnu objema rukama stari trgovac Tomo.

U sobi visila je o zidu malena uljena svijetiljka. Slaba svjetlost mirna plamena padala je na
blijedo lice Matino i na bijele rupce, kojima bijase povezana glava. U istoj svjetlosti vidje-
lo se je pol lica Zupnikova, gornji dio tijela Stipina, nesto rumenih Tominih obraza i cijeli
vitki Marijin stas, do prozora, u polusjeni. Majka Matina, prikrivsi si lice rukama, bila se
tako naslonila na tuzno uzglavlje. Starica tiho plakase. Sijede kose njezine pognute joj
glave sjale su se kao srebrne niti na Zutom svjetlu. Otac mu stajase kraj visoke postelje
srvan od ljute boli. Debela suza treptjela mu je na naboru stare koZe ispod oka. Marija,
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stojeéi u praznini prozora, gledase u more. Mjesec pomaljao se nad Cresom i srebrenio
skorup morski. Blijedi mu sjaj oblio i maZzuranu i bosiljak i premilo lice krasne djevojke.
Na tom sjetnom sjaju, koji probijase malko zamagljena stakla, blistao se biser, koji joj bi-
jase zalio rajske oci.

- Dobro je, Mato, da si se namjerio na ovakve ljude! - uze otac nakon duge stanke, gleda-
juci u crne sinovljeve o¢i, koje bijahu uprte u prozor, gdje je stajala Marija.

- Da, da, na dobre sam se ljude namjerio. Ne znam, kada i kako - da im se oduzim.

- Da li te boli rana? Kazi mi, sinko, reci svojoj majci.

- Sada me ne boli.

- Hoces li, da ti ranu operem, da ti promijenim vodu?

- Ne treba, majko. Kéi Antunova povezala me malo prije, negoli si ti dosla - rece Mato
tiho i pogleda milo u mjesecom rasvijetljeni prozor i u njeZno svedeno tjeme crne glavice.

- Mato, zasto se nisi ¢uvao? Zasto si se odvezao iz luke onakvim vjetrom? - pitase ga zab-
rinuta majka.

- Kad smo iz luke odjedrili, bilo je malo vjetra. Nismo se mogli spasiti, strasan... - ne do-
rece Mato, jer mu prekinu Zupnik besjedu, govoreci:

- Kazat ¢e vam, kako je bilo, kad se malko oporavi, no sada ga nemojte muciti.

- Sve, sve ve¢ znamo - klimase otac. - Djecak, $to nam je donio crne glase, kazao nam sve
putem od Jelens¢ice do Lucice.

Ve¢ je bila no¢, kad su otisli ljudi iz Sabariceve kuce. Mato, ostavsi sam sa svojim rodite-
ljima, tjesio ih, al oni kukahu i naricahu. Jela i Marija dolazahu svaki ¢as u sobu, gdje pri-
redie na brzu ruku postelje za starce iz Jelens¢ice. Obavivsi svojoj posao, ostadoSe Zene
jo$ nekoliko vremena, a onda podose da legnu.

Kad je Marija nazvala svima laku no¢, Matini se i njezini pogledi susretose. Mladi¢, ona-
ko nevoljan, i obnemogao s teSke rane, nasmijesio se djevojci povjerljivo i zahvalno, pog-
ledav ju milo i bolno. Njegovo crno oko cijelu je no¢ pred njom lebdjelo, dragaju¢ ju i mi-
lujuc.

Tako prode taj tuzni dan, koji bjeSe uzrujao malu Lucicu. Sutradan bio se uti$ao silni vje-
tar, debeli valovi bili su se malko slegli.

Mato bijase prospavao dobar dio no¢i, a kad se probudi, bude vedriji i osjeti, da je gla-
dan. U kudi sve se obradova, vide¢ ga onako snom okrijepljena. Oko desete ure dode u
Lucicu kotarski lije¢nik. Izvidiv ranu izjavi, da ¢e Mato doskora ozdraviti, ako se bude
¢uvao i mirno u postelji leZzao. Dok je lije¢nik pregledavao i povezivao ranu, klimase sta-
ra Jela nepovijerljivo.

- Marijo, jesi li ¢ula, §to je sve naklapao? - upita Jela kéer si u kuhinji, kad je ve¢ lije¢nik
otiSao s trgovcem Stipom, koji ga je dopratio. - Da, da, ako umre Mato, reéi ¢e on: »Ej,
nije se ¢uvao, nije mirovao, nije radio kako sam mu ja naloZio«, ako pak preboli, reci ¢e$
ti, da ga je on spasio. Oh, djeco, djeco! U mojoj mladosti nismo ni znali za lije¢nika, ni za
njihove gadne i smradne vodurine, pa smo bili i bez njih zdravi. Jo$ bi se laglje obrnula,
kad mijeh zasvira, da, laglje od koje tvoje vrsnjakinje. A zna$ zasto? Jer me se nikada nije
dotakla lije¢nikova ruka - svrsi Jela, te pridignuvsi i rasirivsi po strani suknju, okrene se
dva, tri puta po kuhinji, kao da plese narodni ples.

Dan iza brodoloma dodose k Mati i njegovi spaseni mornari Menego i Pero. Mornari
stadoSe sada pripovijedati nesrecu, koja ih bjeSe stigla. Roditelji Matovi slusahu i zgra-
zahu se.
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- Menego, Pero, ¢ujte, ja vam ne mogu razumjeti, kako smo se spasili - govorase tiho
Mato.

- Cudo, ¢udo! - usklikne Pero.

- Pod onim klisurama! Ja ne znam, koji nam se je svetac smilovao! - mahase rukama
Menego.

- Sam sveti Nikola, hvala i ¢ast mu budi, uhvatio ladu za provu (prednji dio) i zavukao
nas medu one stijene i greben - tvrdio je Pero.

- A kada polazite u Jelens¢icu? - upita mornare, gledajuci ih radosno, kao da im Zeli reéi:
I ja ¢u doskora za vama do¢i!

- Idemo danas, ta sto da ovdje radimo? Nama je dobro, a nadamo se, da cete i vi doskora
ustati - odvrati Pero.

- Zabranio mi lije¢nik, da se diZem iz postelje. Vi moZete u Jelens¢icu zajedno s ocem;
uza me ostat ¢e majka.

- Da, dragi sinko, i¢i ¢u s njima. Ti zna$, koliko imamo posla kod kuce. Dosta je, da oti-
demo odavle pod vecer.

- Dobro - re¢e mornar Menego, malen i mrsav ¢ovjek. - Ja i Pero ne smijemo se udaljiti do
nodi iz Lucice.

- Zasto? - upita Mato.

- Pozvao nas je nacelnik ove opc¢ine, da dodemo danas poslije podne k njemu - odvrati
Pero.

- Pa idite. Ja znam, zasto vas pozivlje; hoce da vas ispita i onda pise na oblast, da se je u
njegovoj opcini lada razbila, i da su nam ovi ljudi spasili zivot. Kazite mu golu istinu,
ispripovijedajte mu sve redom - re¢e im gospodar.

Pero i Menego podu k nacelniku i nadu u njegovoj pisarni tri domaca ¢ovjeka. Ovi bjehu
dosli, da kaZzu, §to se zbilo na klisurinama, i kako su Luc¢i¢ani mornare spasili. Ta trojica
domacih ljudi bijahu jedini prijatelji, koje je imao nacelnik u Luc¢ici. Nacelnik Ermano
Murelli bjese se doselio u Lucicu pred mnogo godina.

Kad mornari udose u polutamnu sobu, ponudi im nacelnik da sjednu. Pero i Menego,
ogledavajuc se bojazljivo, sjedoSe na stare i rasklimane stolice. U sobi bijase sijaset razba-
canih papira te pozucelih i zaprasenih novina. U tom neredu razvalio se na Sirokom nas-
lonja¢u nacelnik, pa se smijesio i smijesio mornarima, koji ga ispod oka pogledahu Zele¢i,
da ¢im prije budu gotovi.

Nacelnikova Zena Anastazija i k¢i joj Ida donesose na velikim tanjurima natucenih oraha
i narezana kruha i dvije boce crna vina. Nacelnik natoci ¢ase i ponudi ljudima.

- No, no, hajde popijte kupicu vina, a onda ¢emo na posao!

Govorio je ljubazno, slatko i smijeSeci se po svom obic¢aju, kao uvijek. Lice bilo mu okru-
glo i rumeno, kratki i debeli brci micahu mu se kao i gornja usna, kad bi govorio. Nacel-
nik je bio mladi od Zene si Anastazije.

- Kako se zovete? - upita mrsava i visoka Anastazija Menega.

- Menego Pacic.

- A vi, dragi prijatelju?

-Ja?

- Da, da, vi! - ponovi Anastazija, gledaju¢ mu u lice svojim malim i od upale crvenim
oc¢ima.
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- Ja se zovem Pero Streha - odgovori mornar, zure¢ u mrsavo lice Anastazijino.
- Vi ste obojica iz Jelend¢ice? - nastavi nacelnik.
- Da, obojica - odvrnuse u isti mah mornari.

- Tako, tako, no ispijte jo$ jednu ¢aSicu. Ido, natoci im; ovakva ne piju svaki dan! - smije-
8io se Murelli vuku¢ prsluk na svoj veliki trbuh, koji mu je tako re¢i pocivao na debelim i
kratkim nogama.

- Uzmite i komad kruha, ne sramite se; kao da ste u svojoj ku¢i - bodrila ih je gazdarica,
sile¢ se da joj bude prijazno njeno crnomanjasto i nesto Zutkasto lice. Njezini obrazi bili
su posve izmreskani gustim naborima, a sijede dlake dviju bradavica, sto su bile medu
tim naborima, sjecahu te kakve blatne i tamnoZutkaste kaljuze, iz koje vire repovi raca,
koje su uronile glavom u vodu, burkaju¢ povrsinu.

- Recite mi, dragi Streha, kad ste otisli iz Rijeke i gdje vas je bura zahvatila? Recite mi
sve, onako kako najbolje znate.

- Hocu, hocu - odvrati Menego.

- Hajde, recite dakle vi. Ja sam pitao prijatelja Strehu. Uostalom, nista zato - rece nacel-
nik.

- Suti, Menego, gospodin je nacelnik mene pitao; no ako bas hoces, da ti govoris, slobod-
no ti od mene - uze Streha.

- To je sve isto! - slegnu Menego ramenima.
- Dakako, da je sve isto - kimnu mali Streha, glade¢ si glavu.

- Hajde, hajde, dragi prijatelji, jedan ili drugi; ne marim, tko govori. To je sve isto! - mah-
nu rukama debeli nacelnik.

- Ma toija velim! - potvrdi Streha.

- Sto velite vi, dragi prijatelju? - upita Anastazija.

- On veli, da je njemu sve jednako, pripovijeda li on ili ja - razjasni Menego.

- Pa naravno, da je sve isto! - razljuti se malko nacelnik.

- Maija to velim! - uskliknu$e u jedan mah Streha i Menego.

Ida, ké¢i nacelnika, djevojka kojih trideset godina, dodade piskutljivim glasom:

- Ta ne uplitajte se jedan drugome u rijec!

- Suti, beno! - ukori je ljutito majka. - Ako i ti po¢nes, onda ne¢emo do sutra na kraj izaci.
Idu to uvrijedi. Pocrvenjevsi u blijedom licu, ustade i izade Sepajudi iz sobe. Ida bijase
vrlo sli¢na svojoj majci.

Ono troje Luci¢ana sjedilo je i mirno pusilo, pijuckajuci vino i mljaskaju¢ ga u ustima.
Anastazija bila je ljuta, sto se uzalud trsila, da svede u ljubazan posmijeh mrsava usta,

Sto joj otkrivahu krezube celjusti. Nabori na njezinu licu burkahu se, sve sijede dlake
bradavice micahu se kao repovi raca nad blatnom barom.

- No, govorite ve¢ jednom jedan ili drugi! Kazujte vi! - mahnu Anastazija rukom prema
Menegu.

- Bilo je pol no¢i, kad smo se odvezli - uze Menego.

- Tako, da, negdje oko pol no¢i - upade mu u rije¢ Streha. - Jadrili smo u krmu, sjede¢ do
kormila, razgovarajuc i pusec.
- Janisam pusio; pala mi lula u more - potuzi se Menego.

- Ta do vraga, manite se vase lule! - zavika nacelnik ljutito.
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- Da se ja manem? A gdje mi je? - ¢udio se Menego.
- Da, onda smo jadrili, al da je Menego htio pusiti, dao bi mu bio lulu gospodar Mato -
tvrdio je Streha.

- Uf! - uzdahnu Anastazija od gnjeva. - Ta poludjeti bi morao ¢ovjek kraj ovakve maga-
radi!

- Bog neka vam oprosti, gospodo! RuZna je ta bolest. I mi imamo jednu Zenu u Jelens¢i-
ci... - ne dore¢e Menego, jer mu prekinu rije¢ nacelnik:

- Ta ostavite Zenu na miru! Briga mene, da li je koja u Jelens¢ici poludjela.

- Jest, poludjela! Pripovijedao mi je pred malo dana opé¢inski sluga, da ¢e ju uzeti u bolni-
cu u Trst - rece Streha.

- Ali molim vas, da ve¢ jednom pocnete! Vi ste dakle u krmi jadrili - srdio se nacelnik.

- Da, mi smo jadrili i jadrili, a onda zaculi, da nam vjetar po krmi Sumi. Prekrizismo se,
spustismo jadro...

- A bura izasu se na nas kao iz vrece - prihvati Menego.
- Oganj od vjetra! - kliknu Streha.

- Ne vidi$ prsta pred nosom, puca ti more u o¢i, mrzlo kao led. Sve dim okolo nas. Dig-
nemo komad jadra, pa nek svira, nek nas goni bura, kamo joj volja...

- Joj meni, ali je zvizdjela i grmjela, kao da nije sto godina duvala - prekine ga Streha i
upita nacelnika: - Molim vas, vi ste vi$e od nas ucili, recite nam, $to ono puse?

- Ostavimo to za sada! - zarezi Anastazija.
Mornari plaho ju pogledase. Streha nastavi:

- Vjetar biva svakim ¢asom silniji, valovi valjaju se kao gore, ma kao da jadrimo iz Neva-
jorka u Jibraltar. Lada skace, koprca se kao da se najela otrovnih gljiva. Bacismo zatim
sidro u more, pa vuci te vuci, jer da dodemo na kraj za tmine ne bi se bili ni prekriZili, a
more bi nas bilo progutalo. Kad se razdanilo, a mi$ljasmo, da ve¢ sunce nikada nece gra-
nuti, opazismo pred sobom u dimu silne klisurine. Sto se onda dogodilo, to znaju u Lu-
¢ici i djeca.

- Da nije mene bilo, da nisam ja zapovijedao ljudima, da, ja, moja Zena, da nije nas u Lu-
¢ici, da nismo mi naucili ljude na red, na pozrtvovnost i na posluh, vi bi ste se utopili -
tvrdio je nacelnik.

Mornari gledahu zahvalnim pogledom, a ona trojica domacih ljudi povladivahu mu,
klimajuci glavom.

Nacelnik napisa sada opsirno izvjesce i procita ga mornarima.

- Je1' te, dragi prijatelji, vi vidite, da sam istinu napisao?

- Pa zasto da lazete? Jest, bas tako je s nama na moru bilo; no da li je tako bilo i na klisu-
rinama u Lucici, toga mi ne moZzemo znati - primijeti Streha.

- Evo vam ovdje ljudi, koji su najvise pripomogli, da ste Zivi; oni vam mogu posvjedociti
- uze nacelnik.

- I prisedi - izjave u jedan mah ona trojica.

- Mi vam vjerujemo sve, no na jednom mjestu niste pravo napisali - opazi Menego.

- Tako? A gdje to, dragi prijatelju? - nasmijes$i mu se nacelnik.

- Vi piSete onoj gospodi kod suda, da Mato, na$ gospodar, ne moze te hartije potpisati,

jer da je smrtno ranjen, da ne moZze ni govoriti i da se ofekuje svakim ¢asom njegova
smrt. Sve to nije istina, jer ¢e Mato doskora ozdraviti - tvrdio je Streha.
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- A zna li Mato (itati i pisati? - upita nacelnik slatko i ljubazno.

- Dakako da znade - potvrdise Pero i Menego.

- Tako, tako, on dakle znade pisati, a vi, umijete li i vi pisati? - smijeSio se opet nacelnik.
- Znam vraga! - fijuknu Menego.

- To je za gospodu! - mahnu rukama Streha.

- Vasi krizevi i potpisi ovih ljudi bit ¢e dosta; da, da, znam ja zakone, imam ih evo ovdje -
hvalio se Murelli, pokazav im mali prst.

- E, ako vi ne znate tko da znade - prihvati Menego, ¢ude¢ se nacelniku i razgledavaju¢
zapra$ene i po sobi rastresene papire.

- A jeste li vidjeli, kad smo ladu razbili? Ruzna li mora, ma sve je hukalo! Jeste li vidjeli,
kako su nas izvukli na kuk, kao vrecetine - smijao se Menego.

Nacelnik mu se nasmjehnu, kao da hoce reci: Ta naravno da sam vidio!
Mornari nacini$e kriz pod izvjes¢em, a pismeni nacelnikovi prijatelji potpisase se kao
svjedoci.

Malo zatim isprati nacelnik mornare do kuénog praga. Pozdraviv ih jo$ jednom vrati se
u sobu, taru¢ si veselo ruke i lagano skakutajué.

- Mislis? - upita Zena, rastezu¢ slovke i gledaju¢ mu Zivo u oci.

- Nema dvojbe, mila Anastazijo! - odvrati joj njezin Ermano, smijeSe¢ se kiselo i skilje¢ joj
u narovano lice.

Prijatelji nacelnikovi dugo su vremena pili u opéinskoj pisarni, Sute¢ i puse¢ iz malih lu-
lica. Luc¢ic¢ani nisu dobrim okom pazili te ljude, koji su puhali u Murellijevu tikvu sva-
kom prilikom.

- Onaj lihvar Stipe ili opet Zupnik mogli bi mi ipak pomrsiti ra¢une - Sapnu Ermano u
uho svojoj Zeni.

- Ne brbljaj, beno, ve¢ gledaj, da ovi ljudi izadu iz kuée. Popit ¢e nam cijelu ba¢vu! Sto da
nam vino po kudi razlijevaju! - odvrati mu Anastazija tiho.

Istog dana navecer podu Menego, Streha i Matin otac u Jelens¢icu. Otac poljubiv si sina
otre si nekoliko suza u nadi, da ¢e se doskora s njim kod kuce sastati.

Dva dana poslije brodoloma, rano ujutro, bane u ku¢u Antonio. Jela opazivsi ga prestrasi
se, vide¢ ga onako poderana, blijeda i raskustrana.

- Antonio, gdje si zaboga bio? Koji su te jadi snasli?
- Nasao sam utopljena djecaka.

- Sto!

- Da, naSao sam ga.

- A gdje si ga nasao?

- More ga je izbacilo na pijesak.

- Pa $to si s njim ucinio?

- Odnio sam ga na groblje.

Antonio unide u sobu. Svi se presenetise. On pogleda Mariju i htjede da izide, no djevoj-
ka ga zaustavi govore¢ mu:

-Sto je s tobom, Antonio? Svuda smo te trazili.

- Ija sam traZio i naSao sam ga - odvrati on trpko.
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Kad Mato zacu, da se djecak utopio i da je Antonio njegovo tijelo nasao, suze mu navri-
jeSe na odi, te rece:

- On se dakle utopio, a svi ste mi rekli, da je odmah poslije brodoloma otisao u Jelens¢i-
cu.

- Vama je bilo odve¢ zlo jucer i prekjucer, pa nismo htjeli, da vas rastuzimo - isprica se
nato Marija.

Antonio gledase u Matu zac¢udeno, kao ljutito, kao da mu je zavidao, sto je lezao u onom
toplom krevetu i $to ga je Marija dvorila.

Djevojka rece Antoniju:

- Cujeé, tebi nije dobro; ti drsces od zime.

Antonio pogleda ju plaho i pode u kuhinju do ognjista, gdje se bijahu vec¢ razgorjele de-
bele cjepanice.

Pro$lo nekoliko sati, i sva je Lucica saznala, da je lesina utopljenika nahoda na groblju.
Desetero seoske djece skupilo se oko crkvice na groblju. Odrasliji nisu htjeli da pogledaju
u kuéicu kroz prozorci¢, ve¢ dizahu na svoja ramena mlade. Djecaci gledahu hladnokrv-

no mrtvoga nahoda, koji je lezao na nosilima, i pripovijedahu odraslijima, kakovo mu je
lice, kakve su mu ruke, i kako mu je ¢elo razbijeno.

Nahod bi pokopan.

Do otvorenog groba, na crnoj i vlaznoj zemlji, u kojoj se vidio po koji komad covjecjih
kosti, lezao je nahod u siromasnom bijelom lijesu. Sakupilo se nekoliko ljudi, ve¢im dije-
lom Zena. Svi su klecali i tiho odgovarali na Zupnikovu molitvu. Vjetar je tresao pozuce-
lom travom na humcima i uvijao golim granama starovjeke lipe, izrasle pred crkvicom
Sto se bijeli posred groblja. Kad spustise lijes u duboki i mrac¢ni grob, i kad udarise muk-
lo prve grude u daske, nije se ¢ulo tuj naricanja ni bolna jecanja. Seoska djeca gledahu
zapanjeno u grob i zupnika, kome su se izvinule suze na o¢i.

Iza crkvice, odaljen od ostaloga svijeta, ¢ucio je Antonio i plakao...

Proslo je nekoliko dana, a Mato se lijepo oporavio. Njegova majka, Jela i Marija bile su
zabrinute i danju i nocu, i odvise se vrtjele oko njegove postelje, pitajuc ga, da li mu srce
Stogod Zeli. Mato zahvaljivase na tolikoj brizi i ispri¢avase se tudoj obitelji, koja ga je pa-
zila kao svoga.

Marija ivala bi ili plela u sobici, dok bi se Mato razgovarao sa svojom majkom. Njihovi
pogledi susretali bi se vrlo ¢esto. Djevojka porumenjela bi stidljivo, pa bi se onda zagle-
dala u tlo ili u svoju radnju. Mati bilo je najmilije, kad bi ga dvorila prekrasna Marija.
Njene lijepe i punane ruke ¢esto bi se dotakle njegova lica, a to bi mu godilo i srce raz-
blazivalo. Njezin zvonki i srda¢ni glas i turobni joj tek zamjetljivi smijeSak, koji bi se sa-
mo katkad pomolio u kutovima rumenih usta, sve ga je to opajalo nekom nepoznatom
radosti i nekim tihim blazenstvom, te mu je podavalo jakost, da podnosi strpljivije svoje
boli. On se rajio, on se bozio u njenom crnom oku, njegova se dusa utapljala u bajnim
dubljinama one sjajne zjenice; na sve je boli zaboravljao, osjecaju¢ po svom licu onaj taj-
noviti i njezni dodir, ono milo draganje njezinog nevinoga i rajskoga pogleda...

Nakon dva tjedna bolovanja po¢e Mato ustajati, no iz sobe nije izlazio. Bivase svakim
danom veseliji, a isto tako i Marija i majka mu. Cim se oporavi, stane pripovijedati, kako
de si sagraditi novu ladu i kako se ne boji mora. Mjesec dana prode, a Mato se toliko oja-
¢a, da je mogao poci u Jelens¢icu. TeSko mu je bilo pri srcu, kad je vidio, da mu je ostaviti
Sabari¢evu kucu i onu sobicu, u kojoj je toliko pretrpio, i u kojoj su mu iskazali najvecu
ljubav i neizrecivu pozrtvovnost.
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Mato nije smogao rijeci, da se zahvali Jeli i Mariji, kad se s njima oprastase.
- Kad posve ozdravite, posjetite nas. Nije Lucica preko svijeta - govorila mu Jela.

I majka Matina i otac mu Andro, koji bjeSe po nj do$ao, zahvaljivahu ljudima na ljubavi i
na svakoj dobroti.

Mato gledajuc¢ u crne i vlaZzne oc¢i Marijine i stiStu¢ njezinu ruku, koja mu bjese toliko pu-
ta isprala i povezala ranu, izusti dr§¢uéim glasom: - Marijo, ja vas nec¢u nikada zaboravi-
ti.

Krasnu djevojku obli rumen po vratu i po licu, te si kradomice otre suze srece...

Prosla je zima. Pet je ve¢ mjeseci, $to se lada u Sadris¢u razbila. U Lucici skupilo se mno-
go gospode iz obliznjih gradi¢a. Nacelnik Ermano Murelli slavi rijetko slavlje. Za njego-
vu veliku pozrtvovnost pri onom brodolomu u Sadri$¢u nagradilo ga zlatnim krizi¢em.

Sréué crnu kavu i puse¢ dosta skupu smotku, rece Isidor Maletti, nacelnik Jelens¢ice, na-
¢elniku Lucice:

- Cuj, Murelli, to je morao biti divan prizor, taj brodolom pod tvojim klisurama.

- I ja mislim - odvrati Murelli, nacelnik Lucice - i ja mislim, da je to bio zanimljiv prizor.
Vjeruj mi, da vrlo zalim, §to me onoga dana nije bilo u Lucici. Tek sutradan vratio sam se
iz Trsta, gdje sam bio pohodio rodbinu.

II1.

Pol sata od Lucice prema sjeveru vijuga se medu bregovima »Crni potok«, spustajuc se
tamo k morskoj obali. Bokovi njegova korita jesu povisoke i vodom izlizane stijene. Ne-
daleko od obale slijedi slap za slapom, korito biva dublje i Sire, a napokon pada na duga-
¢ak pijesak, koji zovu ljudi »stupovima«. Taj pijesak bit ¢e dug kojih sto koracaja. Nad
pijeskom strsi grebenast kuk, sto se pruza u more kao visok rt. Kad potokom nahrupi
voda, dovalja na niski pijesak zemlje i gruha, no valovi juga sve isperu, ¢im nastane susa.
Valovi, razlijevaju¢ se pijeskom, valjaju po njem kamenje, guraju ga prema kuku, vuku
ga za sobom, kad uzmicu, a kamenje taruc se biva sve manje, dok ga napokon more zao-
bli, izbijeli i izgladi. Cim blize moru, tim su krugljice manje. Pijesak se spusta lagano u
vodu. Deset koracaja od kraja, a voda nije ti ni do vrata. Pjescaci bijeli su kao snijeg, sjaje
se, kad u njih sunce pripece. I morsko dno bijeli se blizu kraja, do¢im se malo podalje
tanki mulj zeleni, prelaze¢ u sivkastu boju. Dno biva onda tamnozeleno od maha, koji je
tuj obrastao kamenje, debelo kao ¢ovjecja glava, i od morskih bilina, to rastu medu tim
kamenjem, giblje¢ se tek zamjetljivo. Kad je tiSina, more je tako mirno i tako prozirno i
dno, kad ne bi vidio onu svijetlu srebrnu crtu, gdje se voda s krajem ljubi. Dalje od maha
iS¢ezava dno, a pucina biva sve tamnija, dok se napokon ne prelije u onu modru i svijetlu
boju, $to nam oko zacarava, §to nam puni grudi slatkim ¢eznuéem i snatrivim Zudnjama.
Pijesak »Stupova« dulji se od zapada k istoku. Na isto¢noj mu strani viri iz mora glatka
stijena, velika kao kakav omanji stol. Kad je plima, bit ¢e za jednu stopu nad povrsinom.
Stijena odaljena je od kraja do tri koraka, a more okolo nje nece biti ma ni do koljena od-
raslu ¢ovjeku. Na toj glatkoj stijeni Zene peru rublje kad je u Lucici oskudica vode i kad
presahne u puc¢evima potoka.
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Jednoga dana koncem mijeseca srpnja prala je rublje krasna Marija, kéi mornara Sabarica,
na onoj glatkoj stijeni. Sunce upirase cijeli dan svoje zarke trake u pijesak na prisoju.
Upaljeni zrak titrase nad golom i krénom obalom kao tanka i providna maglica. Pred
Marijom prostrlo se tiho i neizmjerno more, ljube¢ se s nebom u silnoj daljini sjajnoga
obzorja. Glatka povrsina kao da je stopljena s plavetnim nebom: Obale istarske, obale
otoka i manjih ostrva, vrleti i Sumice, bijele crkvice po bregovima, siva seoca i mrki gra-
di¢i i odvojene kuce seoske, sve se to ogledavase u modrim dubinama podvostruc¢ujuci
se tiho i o¢arano. Sunce bjese se ve¢ nagnulo k zapadu. Sjene klisura padahu u more, a
sjene smreka i grebend duljahu se po kuku, kao $iljaste ljage, kao rastrgane krpetine. Zla-
tne zrake, sunuvsi kroz uvalu potokom rastavljenih bregova i kroz vrleti, oZarile su pije-
sak i oblile ZeZenim zlatom lijepu djevojku. Marija, stoje¢i u vodi, bjeSe se pognula nad
stijenu, gdje ispirase rubeninu.

Bistar zrak, sjaj zapadajuceg sunca, miris vode, vonj kusa i omorike, topao dah raspalje-
nih pecina, sav taj bajni ¢ar ljetnoga juznoga dana, sve to okruzuje krasnu, mladu i zdra-
vu djevojku.

Udarci njezine perace prekidaju tu velebnu tiSinu, ozvanjajuci u dragama i odbijajuci se
od litica.

Marija pridigla si lako ljetno modro odijelo skoro do koljena, privezala ga oko tankoga i
gipkoga pasa. More joj je preko ¢lanaka, a povrsina kao da se srebreni okolo njenih bje-
loputih i oblih nogu. U prozirnoj vodi &ine ti se njene nozice posve malene. Zivot odijela,
Sto ju stiskase sve do pasa, bjese bacila na pijesak. Sad je slobodnija u kretu, sad joj ide
pranje od ruke; kosulja, sto se do pasa bijeli, ne prijeci je u poslu. Gole, ¢vrste i bijele ruke
umacu rublje u more, ozimaju ga, tuku po njemu peracom, a na zarkom suncu cakle se
sitne i guste kapljice znoja, po glatkom i jakom vratu i po njeznom zatiljku medu krat-
kim, crnim i mekanim kosama. Kad se pridigne, kad se osovi njeno ¢ilo i vitko tijelo, da
malko odahne, pogledava ona svojim velikim i bezazlenim okom u tiho more, u pozla-
¢eno zelenilo creskih Sumica i u mala ostrva, §to se gube u modro-rumenkastoj daljini.
Njenu oku pri¢inja se, da se $iljasti rtovi onih ostrvaca i ne ti¢u morske povrsine. Mariji
usta napola su otvorena, njihovo rumenilo Zivlje je od rumenila uznojenih obraza. Marija
se bjeSe na nesto zamislila gledaju¢ u more. Oblak sjete prikrio je na ¢asak njezino lice, no
uzdahnuvsi zatim i mahnuvsi rukom nasmijesila se bila povjerljivo varavoj povrsini...

U onom toplom zraku, medu onim sivim grebenima, u onom prozirnom moru, u cijeloj
onoj slici tuzna i samotna predjela bijase Marija najdivnija to¢ka. Njezino rascvjetano,
gipko i slikovito tijelo, blijesak srece na prekrasnom joj licu, snjezna put i sjajna kosa,
bujne joj grudi i sav onaj njezni sklad ¢arobnih uda, sve to bijase tako milo, tako zdravo i
tako puno Zivota i tako drazesno.

Kad bjese gotova, izade Marija iz mora, hodaju¢ oprezno po pijesku. Sunce ve¢ zapalo na
pijesku. Kad pocne sakupljati rublje, $to ga bjeSe razgrnula po kamenju, da ga osusi, za-
¢u, kako se je skotrljalo u more nekoliko kamena. Pogleda obalom i opazi ¢ovjeka, gdje
se penje pod klisurama, nad samim morem.

- Antonio, jesi I' ti? - povi¢e Marija, ¢udedi se i snebivajuci.

- Jesam - odvrati Antonio.

- A kud se to penjes? Ta sasao si s uma! - korila ga djevojka.
- Ne bojte se, necu ja pasti u more.

- A gdje si bio.

- Lovio sam ribe za ovim malim rtom. Nesto sam ih uhvatio.

- Ah, 8to ce ti ribe! Pazi, da se ne smrc¢es$ u vodu!
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Antonio, penju¢ se, priblizavase se pijesku. U hladu pod onim liticama ¢inilo se Mariji,
da ga vidi, a kad bi opet iS¢eznuo, pobojavase se, da se nije u more strovalio. Kad skoci
napokon na pijesak, upita ga djevojka:

- A gdje su ti ribe? Ta rekao si, da si ih nekoliko ulovio.

- Nece da jedu - odvrati on i stane vaditi iz njedra ribe, sve jednu po jednu.

- O, o! Pa dosta si toga nalovio! - naradova mu se djevojka, smijese¢i se.

- Pet, Sest, no vas ce se otac srditi, ja bih ve¢ morao biti kod kuce.

- Zasto, Antonio?

- Poslao me, da nasije¢em malo drva, a ja vide¢ ovako lijepo more, pomislih, da jo$ nije
no¢, pa se spustih pod stijene, da nalovim veceru.

- Gdje su ti drva?

- Breme sam ostavio na jednom putu, gore na brijegu. Malo prije ¢uo sam vasu peracu,
pa sam dosao...

- Hajde, Antonio, pomozi mi, da pospravimo rublje. Ovakve Zege nije jo$ do danas bilo.
- Hocu, hocu - rece Antonio, a lice mu se razvedri, pogledavsi dobru djevojku.
- Do Zdravemarije, nadam se, ¢emo kudi. Ti zna$ da mi se majka uznemiri.

- I prije, Marijo! Ta koliko nam je odavle puta?

- Pol ure, i vise.

- Oh, kako mi je toplo! Danas je lijepo vrijeme - reci ¢e djevojka zamisljeno.

- Da, lijepo. I more je mirno, posve mirno - odvrnu Antonio tiho i bojazljivo.

- Sto velig?

- Zarja?

- Da, nesto si rekao.

- Da je more mirno.

- Danas se nece razbiti nijedna lada - primijeti Marija gledajuci obalom.

- Ni Bartoli¢eva lada nece se danas razbiti...

- Pa kako ti je sad Mato na um pao - uze Marija zbunjeno.

- Ja uvijek na Matu mislim - odvrati Antonio gorkim glasom.

- Tako?

Nakon kratke stanke zapita ju Antonio gledaju¢ prema jugu:

- A vi... vi ne mislite?

- Sto me to pitas?

- Mato je dobar, da, dobar.

- Znam, da je dobar - odvrnu ona porumenjevsi.

- U nedjelju do¢i ée opet u Lucicu, ako bude vremena imao.

- Meni je drago, da dode; da, i meni i mojim roditeljima - izusti Marija stidljivo.
- Da, da, vama je drago...

- Dobra ¢ovjeka svatko rado vida.

- Mato je dobar, da, dobar.

- Zar ga ti rado ne vidas? Antonio, da nije tebe, Bog zna, bi li on Ziv bio. Ti si mnogo po-
mogao pri onoj nesreci. Mato mi ¢esto o tebi govori.
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- On govori o meni? Danas je ¢etvrtak, danas ide on na Rijeku, u subotu vratit ¢e se u Je-
lensdicu...

- A tko ti veli, da on danas u Rijeku ide? - pogleda ga Marija u o¢i.

- Ja poznam njegovu novu ladu. Da, u subotu vratit ¢e se u Jelensc¢icu, a u nedjelju doci
¢e u Ludicu.

- No reci mi, gdje si vidio njegovu ladu.

- Vidio sam ju malo prije s kuka, kad sam gore drva sjekao. Lada se vozi krajem, no od-
mah mora izadi iz one drage.

- Je li jos daleko? - pitase djevojka smijeSe¢i mu se.

- Nije daleko - odvrati on reskim glasom.

- Tako!... - izlanu Marija, a ¢elo joj se smrknu, pogledavsi Antonija u lice.

- Da, sad ce se pokazati na rtu pred nama. Cekajmo, dok lada amo dode.

Djevojku oblije rumen.

Kad je zatim slagala rublje u breme, rece joj Antonio gorkim i nestalnim glasom:

- Cujete 1i?

- Sto da ¢ujem?

- Nije daleko.

- Antonio hajdemo kuc¢i.

- Ne ¢ujete li vesla?... Cekajmo - izusti on potmulim glasom.

Marija pogleda prema niskom i dugackom rtu, sto zatvara s juga draZicu, gdje je pijesak
»Stupova«. Djevojka sluga, a lice joj se vedri. Cuo se odmjereni pljusak vesala. Iza grebe-
na niska rta vidio se ve¢ jarbol lade. Marija se smijesi. Lada se pribliZi kraju rta, a jarbol i
jadro sve se viSe otkrivaju. Napokon pomoli se i crno korito.

Antonijevo se ¢elo smrknu...

Cetiri mornara, stoje¢ na palubi, upirahu se o velika vesla, $to su se krivila u ¢vrstim
mornarskim Sakama. Mornari sad bi se pognuli i ispruZili, a sad opet naravnali i osovili.
Dva vesla po strani u jedan mah umakahu se u more i pljuste¢i dizahu se iz njega. Pred
ladom tocila se i srebrnila modra voda. Kad se podjenu lada na kraju rta, zaokrenu u
uvalu, te prolazec¢ pod stijenama dopuzi doskora u blizinu pijeska.

Marija bjese se uto uputila kuci, no dosavsi na okomite stijene, $to se dizu iz mora u bli-
zini pijeska, naslonila se bila s bremenom na jedan povisok kamen. Sad dopuzi lada pod
pecinu, na kojoj ¢ekase Marija. Ta je pecina visoka za jedan jarbol.

- Cuje$, Menego, meni se sve ¢ini, da je ono na pijesku bila Marija Sabari¢eva - govorase
Mato pod pecinom, ne videc¢ djevojke.

- Ako je bila, nije daleko - odvrati Streha.

- Ne, ne moze bit daleko, jer od onoga rta s onkraj drage nismo ma ni pedeset put zaves-
lali. Mene rijetko oko prevari; ¢im smo dosli na rt, odmah sam je prepoznao - tvrdio je
Mato.

- A onaj ¢ovjek s njom bio je sigurno Antonio - ho¢e Menego.

- Njega sam i ja prepoznao! - zaljulja glavom Streha.

- Ne ¢avrljaj! Sto znas ti? - uze Menego prezirno.

Marija slusa pomnjivo taj kratki razgovor na ladi. Zarka rumen oblila joj vrat i premilo
lice. Srce joj naglo udaralo u grudima. Antonio sjede¢ na onisku kamenu bjese upro lakte
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o koljena i onda spustio veliku glavu u ruke. Njegove o¢i gledahu kobnim sijevom u vr-
Sak jarbola, $to se micase nad pe¢inom. Lice mu bijase mracno.

Lada zaokrenu lagano pod liticom, odalji se od nje za nekoliko zaveslaja i stane se voziti
uzduZ pijeska prema rtu. Marija opazi prednji dio lade. Na palubi ima naslaganih drva
za gorivo, i nekoliko gajba, nabijenih pili¢ima. Ve¢ se vidi i pol lade. Do jarbola lezi na
palubi nekoliko tukaca. Svezani su sve dva po dva. Medu tukcima lezi i mlado tele, a
podalje naslagane su opet gajbe s pili¢ima i kokoSima. Svaka Zivotinja tuZi se i jadikuje
svojim glasom. Al eto i mornarskih glava, eto crne i rude Matine glave. Lada se vec¢ sva
pokazala. Marijino srce drsée od radosti. Mato je na krmi. Upiru¢ se o veslo, ravna kor-
milom, guraju¢ ga nogom desno i lijevo, kako ve¢ treba. Mato pogleda u obalu, opazi
Mariju, potegne veslo i ladu i poviknu:

- Ej ola! Menego, Streha, $ia, Sial
To znaci: vozite natrag!

- Ej, zlatna duso! Znao sam ja, da niste daleko. Vi nas gledate, pa ni: »Sretno!« ne velite!
Kako, kako je, Marijo? - upita ju Mato veselo.

- Toplo, Mato, toplo! - odvrati Marija smijeSe¢ mu se.

- Jeste, borme, i na moru i na kraju! - dodade Streha, taru¢ si znoj s ¢ela hrptom ruke.
- Vi ¢ete, duso, kasno kuci. Marijo, pogledajte ovo more, a, kao ulje!

- Mato, naveslat cete se do Rijeke, ako $to ne popuhne - odvrati Marija.
- Hoce, hoce, kad zahladi - uzdahnu Menego.

- Marijo, sta ste radili na pijesku? - upita gospodar Mato.

- Prala sam. Velika je susa, nigdje vode u potocima - tuzila se djevojka.
- Ni kaplje, ni za divljega goluba! - klimase Streha.

- Marijo, upoznao sam vas od onog rta.

- Znala sam, Mato, da se vozite.

- Tako?

- Da, vidio vas je Antonio.

- Che nuova, Antonio? Je I' ta riba? - upita ga Mato.

- Ispekao bih sve na trbuhu - odvrati Antonio nadrto.

- Sto te zubi bole, da se tako kiselo drzis - nagali se Streha.

- Veslajte, veslajte, Rijeka je daleko! - pokaZze Antonio more.

- Kako je doma? Marijo, je I' vam do$ao brat iz Be¢a? - nastavi Mato.

- Doc¢i ¢e za koji dan.

- Taj Be¢ da je silno mjesto! - mahnu Streha rukama.

- Sta zna$ ti! Ima po svijetu i vecih i ljepsih gradova. Sto si ti vidio? Ma nisi bio dalje od
Rijeke i Pulja! - tvrdio je Menego.

- Ej ¢uo sam pricati! - odvrati Streha nesto ljutito.

- Marijo, ako vrijeme posluZi, eto me u Lucici prekosutra. E, Menego, Pero! Vesla u more!
Koga vraga cavrljate! Voga! Uprite, uprite! Marijo, zbogom - kliktaSe mladi gospodar,
krasni Mato.

- Sretno, sretno - povika Marija gledaju¢ u ladu, sto se bjeSe zazibala i makla od prvoga
jakoga zaveslaja.

- Zbogom, duso! Pozdravite mi vase! Ako Bog da, doskora se vidimo! - poviknu Mato.
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- Sretno! sretno! - zazeli djevojka.

Malo zatim poce se sakrivati lada za rt, no prije nego Sto je zamakla, okrene se Mato
prema pecini i mahne djevojci rukom. Brazda, Sto se je crnjela tihom i bijelom povrsi-
nom, pa i oni Siroki i jedan od drugoga jednako odaljeni kolobari pjene, gdje bjehu zaro-
nila vesla, naznac¢ivahu put, kojim je prosla lada.

Marija zamisljeno gledase u more i u onu brazdu, sto se bjeSe napokon utisala i slegla.
Sunce pozlacdivase jos bregove otoka Cresa i zelene mu hrastove Sumice. Rusevine starin-
skog manastira na istom otoku, na tajanstvenoj Porozini, bile su ozarene zlatnim zraka-
ma, a prozori male crkvice Sv. Antuna, $to se uzdiZe do manastira, caklinjahu se kao
rumen plamen. Ogromna sjena isto¢ne istarske gorske kose bjese ve¢ prikrila tiho more.

Marijine se grudi lagano uzdizahu i spustahu, srce joj mirno kucase, a iza rta, iz tihe uva-
le, ¢uo se mukli pljusak vesala, ¢uli se veseli glasovi. Gorski dah spustao se potokom na
more, giblju¢ od Zege oparenim kusem i zuje¢ medu bodljem smreke. Mali vali¢i mreska-
li su i crnili more pod pijeskom. Plitko dno ¢ini ti se kao da se i ono ljulja. Plahi srsi toga
vecernjega povijetarca zalijetaju se prema pucini, no nestaje ih ve¢ malo podalje od obale.

Antonio ¢uci na kamenu. Oko mu je mutno i mrko.

Crne mu o¢i bulje u more nijemo i bolno, a disanje Marijino ¢ini mu se, da se dize ispod
sivih klisura. I on bi rado uzdahnuo, no okolo srca savila mu se guja, pa ga steze i muci,
a zdrobiti ne moze to otrovano srce. Veliko more prostire se pred njim, a on zali, da se
Marija ne nalazi u njegovim dubinama. On bi rado skoc¢io u vodu s one pecine, da se on-
da s njom sastane. Dolje na dnu, medu mekom masinom ¢évrsto bi ju ogrlio, nitko ga ne
bi znao, ni ona sama, ni onaj... Mato...

- Antonio, hajdemo kudi - re¢e napokon Marija, pogledavsi rt, za koji bjeSe zamakla lada.

- Da.

Idudi strmom putinom sve se vise odaljivahu od mora. Negdje na pol puta nasloni se
Marija s bremenom na onizak prezid, da otpocine. Opazivsi veliko breme drva na Anto-
nijevim ledima, tiho ga zapita:

- Cujeé, suvise si nakrcao; nije li ti breme pretesko?

- Nije - ree Antonio gledajudi u zemlju.

Sve zile njegova tamna lica bijahu nabreknute.

- Barem da si ponio sobom kakvu staru vrecu, da ti drva ne naZulje ramena.

- Hajdemo, hajdemo - uze on potmulim glasom i stane koracati bosonog po izlizanom
kamenju.

Verucdi se tako prispjese u sumrak na carsku cestu. Tuj se oboje naslonise o malen zid, da
se ponovo odmore. Do kuce bilo je jos gotovo pola sata hoda. Marija, taruci si znoj s cela,
opazi ¢ovjeka, odjevena gospodskim ruhom. Taj se ¢ovjek lagano Setase cestom prema
Lucici, te se igrase malim bijelim psom, sile¢ ga, da skace preko batine.

- Tko je onaj gospodin? - upita Marija Antonija.
- Gdje?
- Eno tamo na cesti, ide prema nama. Cini mi se poznat.

- Da, on je! - odvrati Antonio i pokaZe prstom na veliku kucu, $to se je bijelila medu sta-
baljem na jednom breZuljku nedaleko od Lucice.

- Je I' stari ili mladi? - nastavi Marija, pos$to ga bjese vidjela samo na ¢asak na cesti, koja
se je bas ondje svijala.

- Mladi... Zar ga ne poznate?
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- Poznam ga, no vidjeh ga, koliko bih okom mignula - otpovrnu Marija, a ¢elo joj se smr-
knu. Nakon male stanke Sapnu opet: - I moj ¢e brat do¢i doskora iz Beca.

- Da, Marko ¢e dodi.

- Skole se sada svrsavaju.

- Skole?

Marija i Antonio upuste se sada prema Lucici. Idu naglo i slusaju korake mlada ¢ovjeka,
koji ih napokon i stigne. Priblizivsi se Mariji, pozdravi ju ljubaznim glasom:

- Dobar vecer, krasna djevojko! Gle, uznojili ste se, dusice, pod bremenom. Kako ste lije-
pi... lijepa Marijo? Da, Marijo; zar ne, da se tako zovete?

- Da, tako se zovem.

- A vini da mi ozdravite na moj pozdrav!

- Marijo, no¢ ¢e nas; ajdmo Zurnije! - opomenu Antonio.

- Nije vam sile! No gle, i tebe poznam; da, i tebe! Ti si Antonio... Antonio - rastegnu gos-
podin, glade¢ si lice rukom.

- Ta naravno, da me poznate! - uze Antonio ljutito, idué¢ nekoliko koracaja pred Marijom.
- No, krasna Marijo, kako je? - Sanu gospodin, zurec joj u obraz crnim i velikim o¢ima.

- Meni je dobro - odvrati djevojka.

- A! Dobro, dobro! Da, da, ¢uo sam, da neki trgovac iz Jelens¢ice amo dolazi...

- Svijet svasta brblja - rece tiho Marija.

- Tako, tako! A hoce li biti doskora pir?

Marija porumeni i ne rece nista.

- Dakle istina, istina! E, kad svi zvonovi zvone, bit ¢e nesto na stvari! Bez svake $ale, jucer
sam to doznao - rece gospodin i dignuvsi klobuk otare se svilenim rupcem visoko ¢elo.

- Pak da je istina? - zasaputa Marija.

- Ma Zao mi je, da Lucica gubi najljepsu djevojku - nastavi on potapav ju po licu jakom
rukom.

Marija trgnu se pod bremenom i odskoc¢i od njega za dva koraka.

- Gle, ja nisam znao, da sam takva strahota! A zasto da se mene plasite? Zar sam ja kriv,
da ste tako mili i tako krasni!

- Ostavite me, ja nisam va$ par! Sram bi vas moralo biti, da sram...

- Mene sram? A cega?

- Da, vi ste gospodin...

- Pa onda?

- Nikakva vam zla nisam nikad ucinila. Ja idem svojim putem, a vi ajte vasim.

- Vi, vi da mi niste zla u¢inili? Jeste, duso, jeste! Ranili ste mi srce zauvijek! - Saptase on,
da ga ne ¢uje Antonio.

- Malo me briga za vas3e srce!

- Da, draga Marijo, otkad ste ponarasli, uvijek vas prati moje oko! Ja vas se ne mogu nag-
ledati!

- Ta manite se suludice! Ostavite me na miru! Ja ve¢ ne mogu pred vama ni iz kuce izla-
ziti.
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- Umirite se, dusice! Ostavit ¢u vas, no vi morate primiti ovu malu kutijicu. To vam je
dokaz, da sam i u Be¢u na vas mislio.

- Sto sam vam ja ucinila! Ostavite me, udaljite se od mene!

- Marijo, gledajte, evo gledajte, kako su lijepi ovi prsteni. Uzmite ih, duso, uzmite; nitko
nece znati.

- Oh, majko moja! - uzdahnu Marija, ne znajuci, sto da ucini i kako da se rijesi napasnika.

- Marijo, mila Marijo, zasto tako sa mnom postupate? Umirite se, krasna djevojko! Vi
nemate nikakva razloga, da se mene plasite.

- Zar vas nije Boga strah?

- Ma ako me uslisite, za vas bit ¢e dobro! Cujte me, duso - rece uzevsi je za ruku - ¢ujte
me, dodite, sutra...

Marija istrgnu svoju ruku iz njegove, odrinu ga od sebe i poviknu:

- Antonio, ¢ekaj me, Antonio, stani!

Antonio se pricini kao da je ne ¢uje. Znao je, da ju gospodin napastuje, razabrao je neko-
liko rijeci, u srcu ve¢ mu je kipjelo, no ¢ekao je, guseci svoj bijes, da mu onaj gospodin
jacega povoda dade, pa da se onda na nj obori.

- Antonio, Antonio! - vikase uzalud djevojka.

- Sutite, umirite se! Vi ste, Marijo, pravo dijete! Radi se o vasoj sreci! Da, sretnu bih vas
zelio vidjeti.

- Oh, majko moja! Ta ostavite me jednom, ma Sto sam vam skrivila?

- Ali, draga Marijo!

- Sram vas bilo!

- Vi dakle necete ovoga prstenja? Vi dakle necete uslisiti moje Zelje?

- Covijece, Bog vas &uje!

- Marijo, ljuto éete se pokajati, vjerujte mi...

Djevojka pogleda ga ostro.

- Marijo, joste vam jednom velim, da si promislite. Marijo, ne budite dijete!

- Vi ste neposten! Ostavite me!

- Ne, duso! Ovako vas ljutitu ne mogu ostaviti - Sapnu gospodin i ogrlivsi ju, poljubi ju
iznenada u lice.

Marija kriknu, pljunu ga i odrinu od sebe. Antonio, zacuvsi njezin krik, baci breme na
cestu, potrci k njoj i upita:

-Stoje?

- Vi besramni ¢ovjece! Tako rade razbojnici! - ljutila se Marija na gospodina.

Antonijevo se lice ozari tamnim rumenilom, te i ne pitajuci dalje, $to se Mariji dogodilo,
skoci na onoga gospodina, uhvati ga za grkljan jednom rukom, a drugom ga udari tako
silno u prsa, da se je odmah na cestu srusio.

Marija i Antonio podo$e na to svojim putem.

Alfredo plemeniti Saletti ustane i ogleda se zabezeknuto i zapanjeno. Crnomanjasto mu
lice bjese problijedjelo, kao da je mrtvac. Gnjevno stiskase jake pesti, misle¢i na osvetu. U
grudima ga nesto boljelo i peklo. Obazrevsi se na sve strane, pode nekoliko koracaja, pa
zakrenuvsi jednom stazicom nestade ga u Sumi, koja se prostirase po brezuljku gdje mu
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je bila o¢inska kuca. U Sumici, nedaleko ceste, zaustavi se, svuce kaput i stade tresti s
njega prasinu.

Alfredo je jaka i oniska stasa. Debele mi$ice ispunjavahu mu rukave bijele kosulje. Obu-
kav kaput sjedne u travu, uzevsi crni Sesir u ruke, pa obriSe ga rupcem. Bit ¢e mu kojih
dvadeset i osam godina, a dosta je ve¢ ocelavio nad ¢elom. Kosa mu je crna i rudasta.
Sad, u onom sivom vecernjem zraku i u onom zelenilu Sumice, prelazi bljedilo njegova
lica u nesto zuckastu boju. Po ¢elu vidaju se kaplje znoja. Brci debeli, kratki i crni objesili
su mu se preko kutova usta, koja su otvorena, kao u zapanjena ¢ovjeka. Velik i nesto za-
vinut nos pricinja se u njegovu upalu licu joste ve¢im. Duboke i kao ugljen crne oci ne-
pomicno buljile u travu. Bijes, $to je malo prije u njima plamtio, bjeSe se pretvorio u neku
glupu stravu. Alfredo tesko disase, drzeci si rukom bradu, koja mu bjese samo pod usti-
ma izrasla.

Alfredo bijase sin bogatoga vlastelina Marina Salettija. Ta obitelj imala je u Lucici najljep-
$u i najvecu kucu, najbolja polja i najvise novaca. U kudi bijase svega napretek. Stari Sa-
letti imao je Lucicu u svojim Sakama. Sin mu Alfredo bijase pravnik. U¢io je u Be¢u. Otac
se na nj ¢esto tuzio nacelniku Murelliju...

Alfredu svidala se krasna Marija Sabari¢eva ve¢ dulje vremena. Djevojka mu se uklanja-
e, no sve uzalud, jer ju on neprestance napastovase. Dok je Marija bila mlada, nije ju ni
poznavao. Poslije brodoloma o Uskrsu, bio je dosao kudi, te ¢uvsi kako se je govorilo o
njezinoj ljepoti; odluci ju obljubiti. Otac ga bjese medutim poslao u Be¢, te on odgodi svo-
ju nakanu do velikih praznika. Sad je ve¢ boravio u Luc¢ici kojih desetak dana: U to krat-
ko vrijeme bijase mu poslo za rukom, da ju nagovori nekoliko puta. Kako vidjesmo, zad-
nji razgovor bjeSe zavrsila Antonijeva Saka.

Marija bila je zavrtjela Alfredovim mozgom. Pozudna i crna strast trovase plemicev mir,
plemiceve dane i besane mu nodi. Vitka, krasna i mlada djevojka lebdjela mu pred oci-
ma, pa koliko se je i mucio, da odvrne svoje misli od nje, sve mu je bilo uzalud.

Dok si je Alfredo u $umici razbijao glavu, kako da se osveti Antoniju, sjedio je stari Saba-
ri¢ na ognjistu, puse¢ malu lulicu i gledaju¢ u rojeve muha na zidovima i ¢adavoj polici.
Kuhinjica bila je slabo rasvijetljena. Na ognjistu gorjelo je nekoliko cjepanica. Sjaj plame-
na padase na mornarevo navorano lice i mrsave mu ruke. Jela, njegova Zena, pekla je na
Zeravici Cetiri ribe, mazu¢ ih velikim puranovim perom, koje je umakala u posudicu
uljem napunjenu. Ribe su cvr¢ile i pusile se, a kuhinjom $irio se vonj ulja i izlazio kroz
otvorena vrata u usku uli¢icu.

- Pazi, stara, da ti ribe ne izgore! - opomenu Antun Zenu. - Ma Sto bih rekao, da jo$ nema
Marije ni Antonija?

- Valjda su blizu. Marija je imala mnogo rublja. E, malo nas je u kudi, al ti se toga dosta
nakupi. Antonio uzeo je sobom i povraze, pa se sigurno zabavio lovec¢ ribe.

- A §to éemo s ribom, stara?

- Skuhala sam malo krumpira. Ma da, mjesto da pusis, ne bi li mogao ocistiti i izrezati?

- Daj amo, Jele, daj.

- No prije izvadi lulu iz usta. Ah, bozji muskarci! Uvijek da vam se samo pod nosom di-
mi! Antune, bolje bi bilo, da baci$ krajcare, koje potrosis za to suho lisc¢e, u skrabicu u
crkvi! Da, da, barem bi ti bilo za dusu! Ma izgorjet ce ti od tog dima i srce i pluca!

- Necde, stara, ne, kad nije do sada. No daj amo zdjelu s krumpirom - re¢e mornar, pa
uzevsi zdjelu medu koljena, stane lupiti krumpir.

- Ti si dakle vidio Matinu ladu? - reéi ¢e Jela nakon kratke stanke.
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- Da, vidio sam ju, vozila se krajem. E Mato je trudoljiv, a sto ¢e dakle! Da, da, pravi crv!
Ma uvijek u poslu! Okladio bih se za ovaj krumpir i za te ribe, da je ve¢ i zaboravio na
onu nesrecu od prosle zime.

- Kad ga sirotana donesose u kucu, nisam se nadala, da ¢e ozdraviti. Tako je Bog htio! -
mahne rukama Jela.

- Veli, da ga nikad ne boli; gdje se je bio udario.

- Mozak bio mu se je malko stresao. Da, da stari, tako ti je na ovom svijetu! Sve, sve je
sudeno. Ona nesreca donijela je mozda sre¢u u nasu kucu. Znam ja, da nasoj Mariji nema
para u Lucici, no nije ni u ovoj kudi, kako je bilo, dok nije nas Marko po$ao u Be¢. Svijet
ide danas za novcem, a mi ga; stari, nemamo! da, da, nemamo! - uzdahnu Jela, pa nasta-
vi: - Salji te galji! Marko uvijek pige, sad za ovo, sad za ono, ta otkud da mi toliko smog-
nemo? Zla su ljeta, vina malo, ulje ne rodi, a $to smo si bili pristedjeli, to je poslo za Mar-
kom u Be¢.

- Ne jadikuj, Jele! Marko ce svrsiti $kole, pa ¢e nam biti jos od pomoéi.

- E, e, da su djeca, kao $to su nekad bila! Marko je gospodin, a mi, mi, §to smo mi? Siro-
masi, siromasi! Da mi je Bog dao jo$ jednog sina, ne bi on vidio tih velikih §kola!

- Jele, obrni ribu. Ti dakle misli$, da ¢e uzeti Mato nasu Mariju?

- A $to ce$ da ti kazem? - slegne Jele ramenima. - Ja bih rekla, da ¢e se iz toga Stogod izle-
¢i. Ta kad je Mato dolazio u Lucicu prije negoli je ladu razbio? Sad ne prode ni petnaest
dana, da ne skoci do nas. Valjana i postena bi nam Bog zeta dao! Vjerili ih doskora i u
sretan cas! Istina, voljela bih, da mi kéi ostane u nasem jatu, na i Jelens¢ica nije preko
Karlovca! - svrsi Jele i prevrnu ribe na velik pladan;.

Nesto se u taj par stroposta pred ku¢om. Antonio bijase svalio breme s ramena: Marija,
rasprtivsi se pred vratima, unide u kuhinju poniknute glave, Suteci.

- A $to si mi duso, zakasnila? Zar si i rublje na pijesku osusila? - upita je majka.

- Jesam, majko, da ga ne nosim uzbrdo onako mokra - odvrati Marija, ravnajuci si odijelo
na njedrima.

- No, sad sjednimo, da nam se ribe ne ohlade. Bit ¢e$, Marijo, umorna i gladna - rece otac,
lijevajudi ulje na krumpir, $to se pusio u zdjeli.

- A gdje je Antonio? - re¢i ¢e sada Jela.

- Dosli smo zajedno; bit ¢e pred kucom - otpovrnu djevojce nesigurnim glasom.

Stari Sabari¢ pozove Antonija, koji i unide ne govore¢i nista i gledajué rastreseno po ku-
hinji.

Svi sjednu i stanu blagovati. Kad opazi Jela, da joj Marija $uti i da je nesto smucena, upi-
tat ¢e ju zabrinuto:

- Marijo, gledam te i gledam, a $to si mi to umukla, zasto si tako snuzdena i nevesela?

Otac gledase kéerku ispod oka i kao da se je preplasio. Marija upre lakat ljevice o stol, pa
spustivsi glavu na ruku, pogleda majku. Usta joj se ganu$e na pla¢, zausti nesto, no rijeci
joj se ugusise u grlu, a krupne suze stanu se naglo kotrljati po malom licu i kapati na si-
romasni ubrus.

- Dus$o, rano moja, ta zasto places, ta koji su te jadi snasli? - upita uplasena majka snebi-
vajudi se.

Kad Marija ne odgovori, upita otac Antonija:

- Cuyj, ti si s njom bio, ne mucite nas, govori, zasto place ona?
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- Da, s njom, ona place... svaka bi plakala. Da, evo, ovako sam ga! - istisnu Antonio muk-
lo, ispruzivsi desnu ruku naglo prema Sabaricu i stisnuv gréevito pest. Iz crnih dubokih
ociju sijevao je zivi plamen, ¢elo se smracilo, obrve se drsc¢uc stiskale.

- Majko! - uzdahnu Marija te si rukama pokrije o¢i i oroseno lice.

- Marijo, milo moje ¢edo, govori, zaboga, $to ti se to zbilo? - zarida Jela.

- Ne znam, $to da ve¢ po¢nem; ta nikad nemam pred njim mira - jecase djevojka.

- Pred njim nemas mira. Tko je to, Marijo? Reci svojoj majci.

- Duso, ne placi, kazuj nam, koja te nesreca zadesila. Marijo, ne budi dijete, govori! - izus-
ti blijedi i prestravljen joj otac.

Marija uze kazivati, kako ju Alfredo ve¢ nekoliko vremena napastuje i kako ona ne htje-

de toga isprva kazati, samo da ih ne rastuZi. Starac i starica protrnuse i kao da se okame-
niSe od ¢uda i gorke tuge. Kad se je Antun sabrao, poviknu stisnuv pesti:

- Ah, rdo, lupezu! Znat ¢e$ ti, tko je Antun Sabaric!
- Moja briga! - zaviknu Antonio skrinuv zubima.
- Ljudi bozji, ¢uvajte se zla! - zakuka Jela.

- Stropostao se je na cestu kao vreca, kad sam ga udario. Sastat ¢u se ja jos s njime! - rece
Antonio, groze¢ se i masu¢ desnicom po zraku.

- Tko se je srusio? - zapita preplasena Jela.
- On, mladi; da, kao vreca.

- Antonio, $ta si uradio? - zalomi Jela rukama, te nastavi uzdisuc¢: - Oh, jadne li mene! Sto
¢emo mi sirote proti njima! Tuzno li nam je danas ogranulo sunce! Da mi je barem Marko
kod kuce; ta tko, tko da nam pomogne? Nesreca je pala na nasu kucu! Ne, ne, samo Bog
nam moze pomoci!

- Sto? Onaj lupez da mi kéer napastuje! Pravo si u¢inio, Antonio! Ma iz puske ¢u ga kao
bijesno stene!

- Antune, zar se ne boji§ Boga? Ta i on je krten! Cuvajmo se one kuce na brijegu, znas i
sam, da je ve¢ cijeloj Lucici dosta jada zadala. Zlo za svakoga, tko ima posla sa starim
Salettijem! Kakav je bio otac, takav je i sin. Umiri se, dragi Antune, moli se Bogu, da te
zao duh ne zamami. Nije na nama da grijeS$imo, ve¢ na Bogu, da ga svojim prstom takne.
Sva ¢e njegova oholost onda... - Jela ne dorece, jer joj muZz upadne u besjedu.

- Ne cvili, Zeno! Ti ne znas$, $to je svijet! Ako ¢ovjek i sagrijesi rijecju, nije zato vragu dusu
prodao! Rekao sam, da ¢u ga ubiti, no zato jos nisam na nj puske ispalio! Marijo, kéerko
moja, ti se umiri, ne placi! Da, da! To su vam ta gospoda! Sve su nam ti skotovi ugrabili,
oplijenili nas, kozu nam odrli, a sad bi jo$ rado nase postenje, nasu krv. Zlo, zlo po nas,
jer nismo vec¢ gospodari ni u svojoj kuéi, ni pod svojim krovom. Gladni i poderani dokla-
tili su se amo, a sad nam gospodare; za njih se znoje nasi jadni kopaci, ta sve, sto je u Lu-
&ici boljega, sve su nam oteli prijevarom i krivom prisegom. Sto ¢emo mi sirote proti nji-
ma? Bog ne placa svake subote, a car je daleko, ne zna on za nase jade!

- Ta zar nema pravice na svijetu? Antune, pripovijedit éemo nase nevolje gospodinu plo-
vanu i Stipi, oni ¢e nam pomodi, oni ¢e nam reci, $to nam je uraditi - klimase Jela.

- Moja briga! - istisnu kroza zube Antonio.

- Covjece, promisli, sto govoris! - ukori ga Jela. - Ti si jadna sirota, a on velik gospodin.
Umiri se, Antonio, ti nam ne moze$ pomoci. Alfredo dozvat ¢e Zandare, oni ¢e te okovati
i odvesti u tamnicu.
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- U tamnicu!... Pa neka odvedu! - primetnu potmulo Antonio, te pogledav Mariju probli-
jedi.

- Da, u tamnicu, gdje ¢e$ od glada i studeni poginuti. A ti, Marijo, slusaj svoju majku;
ugibaj se onom zlobniku i uzdaj se u Boga. I otac mu je takav bio, da, i stari Saletti. Kad
su nam ve¢ sve ugrabili, mogli bi barem sada na miru Zivjeti, al da, od obijesti ne znaju,
Sto da rade!

- Pravo imas stara! Ta ti valja! Ah, lupezi! E kucnut ¢e i njima zadnji ¢as! Sve su nam ug-
rabili. Da se ja nisam na moru mucio, ne bih imao danas ni korice suha kruha! - lupnu
Antun rukom po stolu.

- I danas, kad prolazim kraj onih nasih brajda, sto nam ih je Saletti krivom prisegom ote-
0, da, i danas mi od boli srce puca - tuzila se Jela.

- Ta ¢ekaj, da ti kazem! Moj pokojni otac bio je uzajmio u Salettija pedeset forinti, da, pe-
deset, a kako su bile zle godine, dug je rastao i rastao, a duse mi, ja ne bih dao one brajde
ni za hiljadu forinti. Ja sam bio onda mlad, a nije me ni kod kuce bilo. Jest, ne varam se,
otac mu je dugovao pet godina onih pedeset forinti, a onda prokleo, Boze mi prosti, i
odvjetnike i pravicu. No $to ¢e najbolji i najposteniji sudac proti ovakvim lupezima?

- Marijo, ti se umiri i slusaj svoju majku! - tjesila je starica jedinicu kéer gladec je po celu.

- Majko, voljela bih se s necastivim susresti negoli s njim.

- Da, dijete moje, ugibaj mu se, pa ako ti se priblizi, a ti $uti, ne odgovaraj mu. Marijo,
vidjet ¢es, ostavit ¢e te u miru. Sad si otari suze, pa da legnemo. Ta $to nam hasni jadiko-
vati? Sutra je dosta posla, valja uraniti.

Antonio ustane i metne u dzepove dva povraza.
- A kamo ¢es ti? - upita ga Jela.
- Idem loviti ribe; sutra je petak.

Kad je Antonio stupio na kuéni prag, zaustavi se ¢asak i pogleda u tamnu usku uli¢icu.
Imao je modre platnene hlace, i crvenu zakrpanu kosulju. Pleéa mu ispunjavahu gotovo
svu Sirinu uskih vrata. Svjetlo uljene svjetiljke padase na Antonijev stari, na vise mjesta
probuseni slamnati $esir, na jaki mu zatiljak, na poderano odijelo i na ¢vrste mu bose
noge.

Obitelj Sabari¢eva u jedan mah pogleda Antonijeva omasna pleca. Po zakrpama kosulje i
na ledima bilo je komadic¢a suhe kore, sto bijase pala omuliv se s drva, koja je kuci donio.

Crna kosa, slamnati Sesir i crvena kosulja iS¢eznu u mraku. Ukucani se pogledase. Jela
klimase nepovijerljivo glavom, kao da sluti veliku nesrecu.

Tri su veé po prilici sata minula, $to nestade i posljednjih sunc¢anih traka s goleti Velebi-
ta. No¢ je tamna. Modro nebo osulo se krupnim zvijezdama. Na niskom i plosnatom
brezuljku, sto se gubi u mraku nedaleko od Lucice, sjaji se niz rasvijetljenih prozora veli-
ke kuce. Pred tom gospodskom kucom stere se oveca ravnica, koju zaokruZzuje zid covje-
¢je velic¢ine. Pod ovim zidom spusta se dosta strmo u dolinu breZzuljak. BreZuljku oko
podnoZja uvija se carska cesta. Od onog zida pa sve do ceste, po cijeloj onoj strmini izras-
la je gusta hrastova Suma.

U kasno doba no¢i hodao je cestom onizak, jak ¢ovjek, ogledavajuéi se oprezno. Bijase
gust mrak, no taj ¢ovjek ipak nije iao sredinom bijele ceste, nego njenim rubom, $to se je
krio u tmini Sume, koja se nad jarkom ceste crnjela kao mrac¢na obala kakova ostrva. Kad
je onaj ¢ovjek dosao do jednog mjesta, skoci preko jarka, pa zaroviv se u Sumu, provere
se kroz bujad i Sikarje do onoga zida pod ravnicom, gdje se u tihoj no¢i bijele gospodski
dvori.
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Taj ¢ovijek bijage Antonio. On nije bio otidao loviti ribe, kako rece Sabari¢evim jedno dva
sata prije nego je prispio pred kucu Salettijevu.

Antonio se nasloni, stoje¢ na jednom panju, objema laktima na zid, te se zagleda u rasvi-
jetljene prozore. Vrsci hrasca lagano se giblju na dahu noéna povjetarca. Medu granama
Susti lis¢e. Oc¢i Antonijeve sjaju se u mraku pod debelom granom hrasta. Prozori su otvo-
reni. U sobama vise pozlacene svijetiljke. Povjetarac napuhava bijele visoke zavjese. Svjet-
lost iz soba prelijeva se po zelenilu stabalja. U jednoj sobi zvece Zice, u koje netko udara.
Sa zvukovima Zica stapa se srebren glas. Elvira Saletti pjeva, no ne kao ostale djevojke u
Luc¢ici, ne kao mornarske kéeri. Glas joj se cuje sad tiSe, sad jace, onda kao da jeca, kao da
uzdiSe, kao da guce. Antonio slusa i snebiva se, sjeca se tankoga grla Marijina i njezinih
pjesmica, koje on razumije, koje njegovu srcu tako ugadaju. Pjevanje prestade. Na otvo-
renom prozoru pokaZe se neka bijela slika. Zena. Ta je Zzena dosla k prozoru radi - Anto-
nija. On misli kojesta, najvolio bi oti¢i, no ne smije, ne smije...

Ne znajuéi sto da radi, pa da si neke crne misli protjera, stane brojiti prozore. Ima ih
mnogo. Dvanaest prizemno, u sredini velika vrata, gore ih ima takoder dvanaest, a jos
viSe jedan, dva... trinaest, da trinaest. I nad velikim kuénim vratima nalaze se jedna stak-
lena, pa tu mogu ljudi i iz sobe izaci, a da ne padnu, nacinili su kovaci Zeljeznu ogradu. -
Velika je to kuca - pomisli Antonio - i biskupova u Trstu bit ¢e takva. - Kad se sjeti Trsta,
smrkne mu se ¢elo, u srcu mu se nesto stegnu...

Opet promatra kucu. Na krovu joj strse uvis dvije Sipke. Rtovi im se sjaje. Sad stane mis-
liti, da li bi mogla istina biti ono, §to mu je zvonar Franina o tim $ipkama pripovijedao.
Ta Franinu su sigurno ljudi prevarili, da u one palice gromovi udaraju i po njima u zem-
lju silaze!

Antonio u mislima, a iz kuc¢e pane ¢ovjek. Ori skine Sesir, da ga onaj covjek ne opazi u
mra¢nom zelenilu. Covjek stane pred kucom Setati. Antonio se skuc¢i pod zidom, iznad
kojega se sada dizala sama gornja polovica velike i raskustrane glave. Njegove o¢i mica-
hu se lagano, probijaju¢i tminu i prateci ¢ovjeka, sto se je Setao.

Malo zatim pojavi se druga neka sjena podalje od kuce.

- Tko je? - upita onaj Setalac.

Antonio se trgnu, prepoznavsi glas Alfredov.

- Ja sam, gospodine, ja, Lovro.

- Gdje si bio? Pst, tiho! Dodi amo - pozove ga mladi vlastelin.

- Evo me, gospodine, §to zapovijedate? Bio sam kod konja, da ih napojim.

- Govori tiSe! Imam ti nesto kazati.

- Izvolite, gospodine! Vi znate, da bih za vas i u more skocio! - Sapnu Lovro, a nesto zra-
kom mahnu. Bio si je skinuo SeSir.

- Dodi amo, prema $umi, podalje od kuce - rece Alfredo, te se uputi malom ravnicom
prema Antoniju, koji se pod zidom posve zguri.

- Gdje je Luka? - upita Alfredo kocijasa Lovru.

- Ako zapovijedate, potrazit ¢u ga.

- Idi, no oprezno. Odmah da mi ga amo dovedes.

Kad se malo zatim Lovro s Lukom povrati, re¢i ¢e im plemi¢ tiho:
- Cuijte, ja ne znam, $to je $ala. Mogu li se u vas pouzdati?

- Gospodine!? - izuste sluge u jedan mah.

- Vi mi moZete u ne¢emu pomodi...
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- Dakako da ho¢emo - odvrate sluge za¢udeno.

- Niste djeca, pametni ste dosta, samo oprezno! Ja se ne bojim, da vam nece za rukom
podi.

Lovro i Luka mahnu, kao da ¢e reéi: Bit ¢e nasa briga!

- DrZz'te, evo vam, a poslije bit ¢e i viSe - obeca im plemic tiho, utisnuvsi svakomu novaca
u ruke.

Nadareni pogledahu se, opipaju papir, $to im zasusti u rukama, te ga spravise u dzep.

- A sada da me slusate! Tiho! Ne bih htio, da nas tko opazi. Vi ste dakle pripravni na
svaku moju zapovijed?

- Jesmo.

- Vi poznate ono trs¢ansko kopile, $to se je nastanilo u kuéi nekog mornara?

Antonio pod zidom zadrhta. Lice mu planu grozni¢avim zarom, pa stisnuv zube i pesti
naperi usi, da ni rije¢ ne precuje.

- Poznamo, Antonio.

- Velika je ono rda!

- Lupez! - huknu Lovro.

- Ubiti ga! - Sapnu Luka.

- Vi znate, kako je bezobrazan i drzovit.

- On pred vama nece da skine Sesira - rece Lovro.

- Kazivali ste nam, da vam se je neki dan Sakom zagrozio, a vi da mu niste ni povoda
dali - hoc¢e Luka.

- Da, tako je! No cujte! Danas u suton susreo sam onu djevojku i njega na cesti. Kad dje-
vojku nagovorih, on se na me obori pa, udariv me sakom u prsa, srusi me.

- Rda! On vas je udario iz zasjede! - rece Lovro.
- Da, iznenada. Znate li sada, zasto sam vas amo pozvao?
Luka i Lovro plaho se pogledase.

- Vi morate na nj vrebati, pa kad vam se prilika pruzi, udrite, izlemajte ga do svetoga
ulja. Pazite, da vas nitko ne vidi. Pst! Cujte! Najbolje bi bilo... - predlozi Alfredo, ispruZziv
naglo ruku u mrak mjesto da svrsi rijeci.

Sluge se lecnuse, razumjevsi taj znak.

- Da, noZem, ako ga gdje nadete nasamu. Luka, ti se bojis?

- Ne bojim se, gospodine, no gdje da ga nademo? - ustrucavase se sluga.

- Trazite ga gdjegod blizu mora. Kako rekoh, najprije noz u srce, a onda u vrec¢u njega i
nekoliko kamenja, pa pljus u more - pouci ih plemi¢.

- Luka, $to ti veli§? - rece bojazljivo Lovro.

- Vi ste kukavice! Hocete li, da ili ne? Opet vam velim, da mora ono pseto crknuti! Samo
oprezno, za nj nece nitko Ziv pitati; ta znate da je kopile.

- Tezak posao, da tezak! - klimase Luka.

- Ne luduj! Velim ti, da nema za vas pogibelji. Jednoga dana ljudi ¢e re¢i, da ga je nestalo,
prostacina nagadat ¢e i ovo i ono, a pet dana kasnje tko da o njemu i misli?

- Tezak posao! Da, da, i nasa koza nesto vrijedi - uze Luka pogadati se.

- E, gospodin je dobar, on razumije i sam, da bi nas mogli vjesalima nagraditi! - produlji
Lovro misao Lukinu.
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- Sto sam ve¢ forinti svakome dao, a toliko, pa mozda i vise, dobit ¢ete poslije.

- Priznam! - Sapne Lovro.

-Ija! - odluci se Luka.

- Dobro, sad vidim, da ste ljudi! No joste imam za vas posla. Vi poznate kéer mornara
Sabarica?

- Krasota! - izlanuse sluge priguseno.

- Meni se ova djevojka svida, ona mora svakako...

- Razumijem - rec¢e Luka - no kako, gdje?

- Pazite, kud sama zalazi. Ispitujte.

- To je nesto laganije od onoga prvoga,- odgovori Luka slegnuv ramenima.

- Cuvaijte se, da ljudi ne nanjuge vasih nakana. Ja ostajem kod kuce jo$ cijela tri mjeseca;
vremena imate dosta.

- U¢init ¢emo kako Zelite. E, vase su miSice ¢vrste, pa ako bi trebalo mi éemo vam ju sve-
zati - S8aptase Luka.

Antonio se trgnu, kao da mu je tko srce zdrobio.

- A da se dozna! Da nas djevojka tuZi! - sumnjase Lovro.

- Ne bulazni! Nije tako luda! Budite uvjereni, ona ¢e Sutjeti - tvrdio je Alfredo.

- Tko bi to mogao znati? Pa gdje da se s njom nasamu sastanete? - kliknu Lovro.

- Ma ima dosta mjesta. U gori, blizu mora, ili ve¢ gdjegod drugdje - mahne Luka.

- Tiho! sad je dosta! Ne gubite vremena. Ako gdje ma jednu rije¢ jedan od vas pisne, us-
trijelit ¢u ga! - zagrozi im se plemic.

- Bit ¢e, bit ée na vasu - obeé¢a mu Luka.

- Sad se udaljite od mene, svaki svojim putem. Ako Sto saznate, da mi odmah javite.

Casak zatim za¢u Antonio, kako se koraci odaljuju od zida kripajuci po pijesku, kojim
bijahu posute stazice po ravnici pred kucéom. Antonio se pridigne lagano i pogleda u
mrak. U taj par ulazio je Alfredo u kuéu. Nahodove o¢i sipaju vatru u tamnu noé. Krv
mu se bila u srcu zapalila, u cijelom tijelu uzburkala i sve zile nabreknula, nozdrve mu
podrhtavahu Sire¢i se, zubi mu $krgutahu od boli i bijesa, usne se stiskahu. Gvozdena
mu ruka trgnu kratak mornarski noz iza pasa a ostri rt toga noza zadrhta u gréevitoj mu
pesti i blijedo zasja u onom noénom mraku pod zidom...

Antonio zataknu noZ pod pas, te se nasloni o zid, pa upre svoje poglede u jedan prozor
Salettijeve kuce. U glavi mu Sumila krv. Gledajud¢i u onu kucu, sine mu misao u pamet,
da ju zapali, no sjetiv se Marka, Marijina brata... gorko se nasmijesi.

Antonio upire o¢i uvijek u isti prozor. U kuéi ne gori ve¢ nijedna svijeca. Najednom za-
leprsa na prozoru nesto bijela. Antonio se pope na zid i potré¢i po ravnici do kuce, pod
onaj prozor.

U gustoj no¢noj tmini zabijele se necije ruke i lice na prozoru. Ruke se maknuse, a uz zid
se spusti bijelo pismo, privezano koncem. Antonio ga Zurno odveze, pa onda priveZe na
isti konac drugo pismo, sto ga bijade izvadio iz njedara. Ne izustiv ni rijec¢i, pobrza ravni-
com, skoci u sumu i sade strminom na cestu. Kad se malo zatim prikuci gradi¢u Lucici,
legne potrbuske na zemlju. Podbocivsi si glavu rukama, nijemo se zagleda u procelje
Marijine kuce, sto se je crnjela pred njim porazdaleko u mraku... No¢ je topla, zrak proci-
jeden mirisom morske vode, §to se muklo toc¢i mrkim grebenima i groznim Skuljama pod
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ropavim klisurama. Antonio se zavuce medu dva oveca kamena, gdje bijase nesto mekse
zemlje pa ispruZiv se usne tvrdo.

Na sivom istoku planu pun mjesec. Velika lopta, zaokruZena maglom vise krvavom ne-
goli zlatnom, izvinu se iza Velebita. Popevsi se za dva koplja na nebu, oblije Antonijevo
tijelo svojim sjajem. Siroka pleca lagano se uzdizu i padaju. Mjese¢ina puzi po raskustra-
noj crnoj kosi, s koje je pao slamnati SeSir; po omasnom razvaljenom tijelu i po Zilavim i
bosim nogama. Glava mu se spustila na crvenkastu zemlju, koju pritis¢e jednim obra-
zom. Spava kao zaklan; vide¢ onu crvenkastu i rahlu zemlju, natopljenu Zitkom mjeseci-
nom, pred njegovim licem, koje mu je silno orunjavilo, mislio bi, da je krv iz njega iscu-
rila.

Iv.

Velebna je isto¢na obala istarska. Visoka gorska kosa uzdigla se iz modra mora, u kojem
se zrcali, talasajuci se svojim golim glavicama, sve od Preluke i veseloga trgovista Volos-
koga, pa do mrkoga gradica Plomina. Po strmini te kose rasprelo se i naslagalo sijaset
klada i brezuljaka. Glatka cesta vuce se sad uz samo more, a sad se penje nad vrleti, pod
kojima ne bi mogla prolaziti, van da ju izdube$ u stancu kamenu. Ta cesta, dotaknuvsi se
vise gradica i sela dovijugala se i do Lucice. Pred gradi¢em rasirila se, te tako postala lu-
¢ickim glavnim trgom. Ako pogledas prema jugu, vidjevas tu istu cestu, kako se bijeli po
bokovima bregova, kako se gubi u uvale potoka, kako vodi u Jelens¢icu sve na zavoje i
okuke.

U Zupi lucickoj ima vise pomanjih selaca, zaselaka i kuca odvojenih, samica. Ljudi iz tih
veselih selaca zalaze u grad Lucicu samo nedjeljom i blagdanom, da se pomole dobromu
Bogu, da ¢uju pred nacelnikovom kucom Zelje i zapovijedi velike gospode raznih oblasti,
a napokon da stogod i kupe u du¢anu trgovca Stipe.

U Ludici bijahu dva sveéenika: Zupnik i jo$ jedan starac. Ovaj je bio u miru, no ako i u
visokim godinama, sluZio je ipak malu misu svake nedjelje ranim jutrom. Zupnikova
bijase velika pjevana misa s propovijedi. Na tu misu zazvonilo bi ve¢ u devet sati, od-
zvonilo tek u deset. Najprije zabrencalo bi malo zvono, §to bijase po strani puklo. Zvuk
mu bijase neugodan; upravo kao zvuk razbijena lonca. Luci¢ani razgovarahu cesto o to-
me zvonu, te bi uvijek dosli do zakljucka, da je za Lucicu jo$ dobro. Za malim zvonom
oglasilo bi se srednje. Glas ovoga zvona pri¢injao se Luc¢i¢anima veoma turobnim, valjda
s razloga $to je to bilo mrtvacko zvono, koje im je cesto javljalo da je netko izmedu njih
posao na dalek put.

Stari Franina namucio bi se zvone¢, a kad bi pred toranj dotréala djeca vic¢uci: »Frane,
gospodin su plovan u sakristiji!« zgrabio bi on konope velikoga i maloga zvona, pa vu-
ku¢ sva tri u jedan mah, pozvao bi puk, da se pozuri u crkvu.

Bilo je jedne nedjelje. Zvonilo srednje zvono. Sunce ve¢ visoko poskocilo. Silna se vrucina
uvalila u kvarnersku kotlinu. Sparan zrak titra nad sivim kamenjem, nad prezidima, nad
$umicama i nad poZutjelom travom. Na nebu ne vida se nijedna pahuljica, samo nad ju-
Znim obzorjem nadvile se na more dugacke i svijetle mezdre. More je bijelo. Sredinom
zaljeva, u $irokoj struji, blista se sun¢ano zlato, a u tom zlatu grmlje, mijeSaju se dragulji.

Cestom, vodec¢om u Lucicu, s juzne strane i sjeverne strane mnogo se svijeta zuri k veli-
koj misi. Ljudi idu hrpimice. Na jednom obronku vidi ih se po deset, podalje zamace ih u
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uvalu pet, a na drugom jednom brijegu pomalja se opet nekoliko hrpa. Ima i pojedinaca,
a to su pognute starice, koje mladi dostizavaju, te pozdravivsi ih za sobom ostavljaju.
Cestom bijele se rukavi kosulja veselih seljakinja. Sarene svilene rupce nadvukle si nad
rumena i zdrava lica da ih sunce ne zazari. Djevojke ne idu same; s njima se pomijesalo
mladih mornara. Ovi svukli kapute te ih prebacili preko ramena, a klobuk gurnuli nad
zatiljak. Sale¢i se s djevojkama i peckajuéi ih, taru si znoj s lica bijelim rupcem, koji drze
u ruci cijelim putem. Djevojke ¢as po ¢as prsnu u smijeh, odvracajuéi milo za drago, kore
nestasne mornare, ljute se na njih, no ne na rijeci, ve¢ ako ih tko malo ustine na oblu lak-
tu, pa i to samo onda, ako osjete bol na onom svjeZzem i zdravom ustinutom mesu.

Sav je taj svijet veseo, bezbriZzan i zadovoljan. Ta kako da i ne bude! Ma namucili su se i
naznojili kroz Sest radnih dana, a danas otpocinut ¢e malko, napjevati se malo u crkvi,
slusati propovijed gospodina plovana, koji je svima pravi otac, koga svi Stuju i ljube, koji
ih toliko puta do suza gane, kad onako lijepo i srda¢no prodi¢e ma da, tako lijepo kao
nijedan pop ni u Jelens¢ici, ni u Lovranu, ni u Plominu. A poslije podne tek, poslije bla-
goslova! Sjest ¢e dobre Zenice u hlad pred kucu svoje susjede, porazgovorit e se o ljetini,
o vinu, o mladencima, $to se zavoljeSe, o bolesnoj kojoj kumi, o dolasku koga mornara,
pitat ¢e, $to pisu vojnici s carskih brodova i za stotine drugih stvari. U ljupki suton, kad
zahladi, kad svjeZe sjene prikriju ono mirno bozje more, bacit ¢e mlad mornar kaput na
ramena, otrgnut ¢e kitu sestrina bosiljka, pa hajd pjevajuéi u odaljeno seoce k svomu zla-
tu, koje ¢e ga docekati radosno mu se smijese¢, onako ¢isto na blagdansku odjevena. A
on da pokaze dobnik na srebrnu lanci¢u, izvadit ¢e ga iz dzepa i re¢i svomu zlatu, da je
vec kasno, da mu valja doskora kuéi. No on je to i zadnji put rekao, a pol noéi je vec bilo,
kad je svomu zlatu utisnuo zadnji cjelov na tople i rumene usne...

Srednje zvono joste zvoni... Ljudi pogledavaju u sunce i vele: »Franina ¢e brzo odzvoniti!
Oh, kako ¢e biti vruce u crkvi! Sve ¢e, sve izgorjeti pod ovim suncem!«

Tanka prasina na bijeloj cesti kao da je usijana, crven i zaprasen mak u jarku do ceste svi-
ja se od Zestoke zege, zlatno se klasje po brajdama ne leluja. Nigdje hlada do slabe sjene
gdjekoje masline stono kvrgasto raste pod zidom ceste. Ljudi Zmirkaju u more kroz onu
pocinu drs¢ucega svjetla, zale¢ lade, Sto se u bijeloj tiSini ukocise. Jadra im vise lijepo i
sumorno, odrazujudi se tocno pod crnim preokrenutim koritom.

Franina joste nije uhvatio za konop velikoga zvona, a svijet se ve¢ zuri i Zzuri. Cim blize
gradicu, hrpe se sve viSe povecavaju i sastavljaju. Mrka Lucica sad im se ukaZze, a sad im
opet zamakne za brijeg, kad se oni izgube u uvalu, kud se spusta dubok potok prema
moru. Korito je suho, crvena je zemlja u njem od Zege ispucana. Vode nema ni za divlje-
ga goluba. Ljudi se izmotaju opet na bok brijega a gradi¢ stoji pred njima. Cini im se, kao
da se zvonik njise u onom titraju¢em zraku. Na zidinama, $to se ruse, zeleni se stari brs-
ljan, zlatni se kriz na crkvi veselo blista. Stipina se kuca bijeli, stakla njezinih prozora go-
re na suncanim zrakama.

Kad se ljudi gradi¢u primakose, zaustave se djevojke malko u jednom zavoju. Tu si raz-
vezu modar ovelik rubac, $to su nosile u ruci, a na suncu sjaje male cipelice, koje bi se
ostetile dugim putem, da su na nozi. Sad odvezu lake opanke, pa dok bi navlacile cipele,
okrenuli bi se nekoji smjeliji mornari, da ih nije stid pred starijima, da, okrenuli bi se, da
se zadive bijeloj ¢arapi i jo$ viSe punoj obloj nozi.

Kad se vec¢ sve hrpe Lucici pribliZiSe, sustigne zadnje stasit i krasan mladi¢. Lice mu je
crveno i uznojeno, a iz crnoga mu se oka krijesi radost gledajuci u taj veseli i sjajni svijet.
- Dobro vam jutro, ljudi! - pozdravi mladi¢.

- Ola, Mato! Dobro jutro! Kako je? - povikase krSan mornar zaZzarena lica.
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- Toplo! Rastalit ¢u se!

- Valja da imate presna posla u Lucici, ili da nekoga vrlo rado vidate, kad ste se otisnuli
po ovoj vrudini od Jelens¢ice - bocnu ga jedna vesela djevojka.

- E, tko bi znao! MoZzda oboje! - mahne Mato bezbrizno.

- Ma nije ni ¢udo! - klikne jedan mornar.

- Veseli bili i 8alili se i do godine! - odvrati Mato.

- Ma duse mi, nema joj para u Jelens¢ici! Da, da, i lijepa je i prelijepa, no $ta je to sve! Ma-
rija je dobra, radina i mirna, a to je prva stvar kod Zene, koja je, kako neki vele, i za haj-
duka kuga - umovase star mornar, a debele brazde, protezuci se ¢elom, sve se sakuplja-
hu prama sredini nad kvrgastim nosom.

- A mati joj! Ma nikad ljepse djevojke od nje! Ta da, ne pada jabuka daleko od svoga
stabla. O ruzno bi sagrijesio tko bi stogod rekao proti Jeli Sabaricki! Nema bolje Zene od
nje u Ludici. Da, da, nikada se nije proc¢ulo, da ju susjede proklinju, nije ona vodenica, sto
neprestano pred tudim pragom lapara! - huknu neka starica, tarudi si lice, puno dubokih
nabora, hrptom mrsave ruke, o kojoj joj visijase krunica.

- Znate li, Mato, da je jucer dosao Marijin brat iz Be¢a? - upita ga jedan mornar.

- Ta kako bih znao, kad sam danas ujutro iz Rijeke dosao.

- Ah, pasja noga, krasna li mladi¢a! Dosta nam je svima Zao, da nije iSao u redovnike.
Imali bismo mlada domaca plovana. No znajte, ja ne¢u re¢i, da nije sadanji plovan pravi
namjesnik boZji u crkvi i izvan nje, ali $to ¢emo, ve¢ mu je dosta snijega ovdje - rece star
mornar, otkrivsi se i pogledavsi si ¢elavu glavu, na koje mjesecini sada sunce zasja.

- Jest, dobar, dobar je ¢ovjek vas plovan, no, ¢ujte, i nas vam nije, no, kako da kazem? Da,
i na$ vam je dobar pastir, al kako se meni ¢ini, ma Sto cete, da ja znam? Da, ja bih rekao,
da se on previse od puka udaljuje; da, to, to! Jest, ja mislim, da to nije pravo! Pop neka
bude samo u crkvi pop, a izvan nje neka bude ne samo pop, ve¢ i ¢ovjek, kakvi smo i mi
ostali. On s nama Zivi, zna sve nase nevolje, a vjerujte mi, da bi nam ¢esto mogao pomo-
¢éi. E, mlad sam, no vidim, da su zla vremena nastala - kimnu Mato.

- Pravo govorite! Ta vam valja! Oni popovi, koji neprestano gvire u knjige, oni su vam,
moj Mato, za velike gradove, a za nas, za nas valja da nam biskup posalje plovana, koji
nas razumi, koji je sin kopaca! - dokazivase neki stari mornar, tuku¢ hrptom desne ruke
u dlan ljevice.

- Cujete, Mato, zar niste u Cetvrtak poslije podne prosli ispad nasih stijena na Rijeku? -
upita mlad mornar.

- Jesam! jao, navozili smo se onog dana! Ma ni ¢uha odnikud!

- Vozi li vam se dobro lada? Ljepsa je od prve? - doda mornar.

- Vozi se kao po loju! - pohvali se Mato.

- A pomislite li jos katkada na nesrecu, koja vas je snasla prosle zime? - reci ¢e jedna dje-
vojka, zured¢i mu u krasno lice.

- Ta $to bi mi i koristilo? Ta bolje je, da ¢ovjek na ono zaboravi! - re¢e Mato mahnuv ru-
kom.

- Sad ste valjda malko oprezniji; zar vas nije strah mora? - upita opet djevojka.
- Sto da me bude strah! Ma ne utaplja se ¢ovijek svaki dan!
Mato u rijeci, a Franina uhvatio sva tri konopa.

- Gospodin je plovan u sakristiji; bag smo dosli u zgodno vrijeme - rece mornar.
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Za ¢asak unidu u gradié. Mato prode malim uli¢icama, te bane na prag Sabariceve kuce.
Tu popostane i baci pogled po kuhinji. Nema nikoga. Na ognjistu vrije nekoliko lonaca.
Macak se razvalio po sredini poda, na velikoj zlatnoj ljagi, $to padase u kuhinju kroz ot-
voren prozor. U kuhinji sve je &isto i uredno, kao da Sabari¢evi nekoga o¢ekuju.

- E, [judi! Nema li nikoga doma? - povikne Mato.

Momak unide u kuhinju, pa kad mu se poslije poduljega ¢ekanja nitko ne oglasi, sabere
svoju sréanost i opet povikne:

- Ljudi, Bog daj zdravlje! Ej, zar ste otisli bas svi u crkvu?

U sobi se netko ganu, vrata se lagano otvore, a krasna Marija, odjevena na blagdansku,
stidljivo Sapnu:

- Oh, Mato!

Zavirivéi mu u crne o¢i, osmjehnu mu se rajski, pa porumenjevsi poniknu krasnom gla-
vom.

- Dobro jutro, Marijo!
- Sretno vam osvanulo!
- Zar su vasi u crkvi? kako je, duso? - zapita Mato, zaokupiv joj pogledom drazesno lice.

- Ah nije zla! Da, sama sam; ovaj ¢as posli su moji k misi. Ja sam bila jutros kod male mi-
se.

- Tako i ja u Jelens¢ici. Oh, ali je toplo! Ma isprzio sam se putem!

- A odbacite kaput, stupite u sobu - ponudi mu djevojka.

Mato posluhne, pa baci kaput i Se$ir na postelju, sjedne do prozora.
- Znate li, da mi je jucer brat dosao?

- To mi rekose ljudi putem. E, ba$ Zelim, da ga upoznam! Ako vama, Marijo, nali¢i, onda
valja da je vrlo...

- A zas$to ne svrsite?

- A radi $ta se vi crvenite? Marijo, vi ste me razumjeli...
- Mato!

- Ta gledajte u moje lice, a ne u pod!

- Vi dakle ne poznate moga brata?

- Da i ne! dva Lucicana polaze velike $kole, da, dva; ¢ini mi se, da sam ih ve¢ jednom vi-
dio. Ja mislim, da je vas$ brat onaj stasiti i jaki gospodin, koji ima crnu rudu kosu.

- Jest, to je on, a onaj drugi je...

- Tko?... Da, da, onaj bogati...

- Poznate i njega?

- Da, poznam; no $to vam se lice smrklo...

- Meni?

- Da, vama... Marijo, koliko se vasega brata sje¢cam, on vam je posve slic¢an. Jest, poznat
mi je samo od vida, ta vi znate, da nisam ovako ¢esto u Lucicu...

Mariju oblije Zarka rumen.

- Duso, sjedite ovamo do mene, evo tako, sad je dobro!... Da, lijepa moja dusice, ja nisam
prije ovako ¢esto dolazio u Lucicu, no $to ¢u? Kad mi se ono lada zimus razbi, upozna-
doh se s dobrim ljudima... Ta gle, evo postelje, na kojoj skoro da nisam umro...

- Ah, Mato, nemojte da se sjetim onih dana!
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- Du$o mila, ni u majci, ni u sestri, da je imam, ne bih bio nasao bolje i strpljivije nudilje
od vas.
- Marijo, ¢ujte me! Da nije one nesrece...

Djevojka se trze cijelim tijelom. Mato ju primi za ruku. I njezina i njegova, obadvije ruke
drhtahu.

- Marijo...

Djevojku prolete neobic¢ni srsi. Crnim sjajnim okom milo i pouzdano ona podraga krasno
i preobrazeno Matino lice.

- Marijo draga, da, $to da vam re¢em? Ta i vi sama znate, jest, duso, vi morate znati; ja
dolazim amo u vasu kuéu, htio bih, no vi...

- Mato!
- Jest, duso moja, ma bas sramim se, da vam joste nista nisam rekao!
Djevojka mu stisne ruku tek osjetljivo.

- Zlato moje, meni je tesko, no moram vam redi, jer je vec i vrijeme: jest, Marijo, ja dola-
zim u Lucicu samo radi vas..

Marija se zanosno zagleda u njegove o¢i. Matine rijeci bijahu slatko uspavale njeno srce;
bujica ljubavne boli slijevase se u njenu dusu. Vlazne usne drhtahu, a premilo lice podu-
darase krv naglo, oZarivajuéi ga grozni¢avim Zarom, pa se ona hrlo usteZze po punanom
vratu prama rasko$nim grudima, §to se bolno nadimahu od Zestokih udaraca uzburkana
srca.

- Duso ljubljena, ja vam moram re¢i, ta srce mi puca, ne znam ni sam od ¢esa; da, Marijo,
znajte, da ste mi draza od sunca i moga zdravlja. Marijo, ta kako da zivim bez vas? Jest,
dobro moje jedino, ako me necete za muza, Zao mi je, da se nisam utopio, da, ja bih vo-
lio...

- Mato, zar vas nije Boga strah? - uzdahnu djevojka, a vlaZzne ve¢ o¢i zaliju se obilnim su-
zama. Sva drhtahu. Licem joj preleti nesto sjajna.

Mato ju njezno povuce k sebi, pa joj ovije desnicu okolo gipka i vitka struka.

- Marijo, budite mi Zenom?

- Mato!

- Zar niste vi moja?

- Da... va$a... - uzdahnu djevojka i pogledavsi ga, u najsladoj zaboravi spusti mu se na
koljena.

Mato ju privine na grudi, poloZi joj ruke na vruce ¢elo, pa potisnuvsi joj glavu malko nad
zatiljak, poljubi je usred toplih i punanih usta.

Marijino rascvjetano tijelo drhtase u njegovu narudju. Ona nasloni glavu na njegovo jako
rame, i oboje mucase...

- Marijo, ti me dakle volis! - upita Mato, a glas mu igrase u grlu.

Djevojka pridigne glavu; pogleda mu onako suzna u o¢i, slatko mu se osmjehnu i tiho
izlane:

- Da, uvijek o tebi mislim.
Mato je poljubi u milo lice i strastveno ju zagrli...
Sretnici drhtase i usplahireno pogledase na vrata, vodeca u kuhinju.

Bjehu zaculi turoban i dubok uzdah, kao da si raspolovio necije srce tupim nozem, pa da
je smrtno zastenjao.
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- Tko je to bio u kuhinji? - upita Mato.
- Ne bih znala. Niste li ¢uli korake?

- Jesam. Pric¢inilo mi se, kao da je netko zastenjao i zubima zaskrinuo, pa onda iz kuhinje
izletio.

- To je mozda bio Antonio - re¢e Marija tiho i bojazljivo.
- Antonio!?

- Da, Antonio. On je pravi ¢udak; ¢esto mi se krv u srcu sledi, kad me pogleda nekako
mrko i nabureno, a ja znam, da je dobar kao kruh.

- On nas je prisluskivao... Ne mogu, da se od ¢uda precudim.
- Zar nije Antonio nahod?

- Da, nahod.

- Zalim ga, $to nema nikoga na ovom svijetu.

- Ima nas, ta pazimo ga, kao da nam je svoje, a nije nasa krivnja, da je onako ¢upav i dro-
njav; uzalud mu nudamo po koju bolju haljinu, on nece i nece, pa da ga zakoljes. Anto-
nio je dobra srca; za mene i brata mi Marka skocio bi u more.

- A gdje vam je brat, Marijo?

- Bit ¢e na cesti, pred postom. Doci ¢e ve¢ o podne, no i misa valja da je pri koncu.

- Marija; danas morao bih re¢i koju tvojim roditeljima, ta i ti to zelis?

- Mato, nemojte! - pohita Marija njeZno da se ogradi.

- Pa kako da se vjen¢amo, a tvoji da ne saznaju?

- Da, ali...

- No §to vam je, Marijo? Zar necete, da govorim s vasim ocem?

- Recite mu, no ne preda mnom - nasmijesi se djevojka, a o¢i joj se pomute.

- E, pa tako i budi! Oh Marijo, vi ne znate, koliko sam sretan! A hocete li rado u Jelensc¢i-
cu?

Djevojka ga ukori radosnim pogledom, ko da mu hoce reci: - Pa kako da me sta takova
pitas?

Sad ustanu i primaknu se otvorenom prozoru. Marija ovije Mati ruku oko vrata i na ra-
me mu nasloni glavu. Nista ne govoredi gledaju u modro more. Sunc¢ano zlato prelijevalo
se tthom povrsinom, krsnim obalama, po maZzurani i bosiljku na prozoru i po njihovim
krasnim glavama.

- Marijo draga, pogledajte to more! Da, duso moja, da je uvijek ovako mirno, ne bih ja
sada uz vas, uz tebe stajao - Saptase Mato gladec joj vranu i mekanu kosu.

- Istina je, Mato - osmjehnu se djevojka i ¢vrsée ga ogrli, pobojavsi se, da ga ne izgubi.
U taj par zacu se iz kuhinje:

- Joj, joj, kad ¢emo mi danas objedovati? Ma kamo je zaboga otisla? Ta sav, sav se oganj
utrnuo!

Marija pogleda Matu i priguseno izusti:

- Ah, zaboravila sam na objed! Jao meni, $to ¢e sad majka?

- Marijo, Marijo, gdje si, gdje si, pusto ti ne bilo! - zvase Jela.
Mato i djevojka pokaZzu se na vratima. Jela se zabezeknu.

- Evo nas! Ja sam svemu kriv!
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- O, vi ste ovdje!? A kad ste do$li? Jao meni, moj oganj! Marijo, ma zasto nisi malko pri-
pazila? Ah, mladost, mladost!

Marijina su lica gorjela; nije znala, kamo da svrne okom.

- Pazila sam, majko, al drva nisu dobra - rece djevojka u zabuni.

- A $to mi nabrajag! Sto, drva da nisu dobra? Ta suha su kao moje kosti. A kako je, Mato?
Uh, kako je toplo u crkvi! Skoda, da niste bili kod svete mise! Gospodin plovan rekao
nam je dosta lijepih rijeci, te nam uvijek govori i tumaci; a mislite li, da su ljudi zato ma
za mrvicu bolji? Ta evo u nijednom loncu ne vrije voda! Mato, jeste li ve¢ vidjeli moga
sina? Da, jucer, sino¢ je dosao, a nadali smo se i vama. Ah, puska ga ne ubila!

- Koga, Jele! - upita Mato.
- Moga sina, moga Marka.
- Ta zasto?

- A uvijek ¢u, uvijek zaliti, $to nam nije plovan. Da, Mato, i vama smo se nadali, pa smo i
malo boljega mesa uzeli, a sad evo, jo$ je sve sirovo. Sto ¢ete? Valja da se malko strpite,
ako ste gladni.

- O za me je lako! Sat prije il poslije, to je svejedno - odgovori smijeseci se Mato.

- Marijo, ti si crvena kao rak. Mato, Mato, vi ste joj nesto u uho Sapnuli! - rece Jela pogle-
davsi mladic¢a kao da mu Zeli reci: Da, vi ¢ete mene obigrati i prevariti!

- Ma nisam, Jele, ni rijeci, ne.

- Eeee, pa da i jeste! Mladi ste i zdravi, a tim si niste ogrijesili duse!

- A zas$to da sada drobimo ovo i ono! Pripravite nam, Jele, objed, pa ako bas mislite, da
sam priSapnuo stogod Mariji, o tom ¢emo razgovarati kasnje, poslije objeda.

- Mato! - ukori ga Marija.

- Lijepo, lijepo, kao tat, kad nije matere kod kuce! Tako dakle, Mato, tako? A vidi$ ti nju,
sveticu! - alila se Jela ustobociv se.

- Nit sam svetica, nit je Mato tat! Razumije$ li me, mamo? - re¢e Marija zvonko se nasmi-
jav.

- Ta znate i po sebi, draga Jele, da ima stvari, koje se ne mogu reci nego u cetiri oka.

- Ala ste mi, Mato, mudar i pametan! Zar vi mislite, da ja nisam nikad mlada bila? O vje-
rujte mi, da se ne bih ni danas sa svakom mijenjala. E, nema vise u nasoj krajini one krvi
kao onda, kad sam ja bila u Marijinim godinama. Da, da, bile su onda djevojke kao od
kremena, a kad su se udavale, ne bi povenule kao danasnje, nakon pol godine. Sve, sve
se je nekako preokrenulo na ovom svijetu. Sada, kada Zena rodi, treba i po petnaest da-
na, dok se iz kreveta izmota, a meni je svakih babina bilo dva dana dosta. Nema, nema
viSe u nasem kraju onoga pravoga zdravlja; nasi mornari i soldacija sve su nam otrovali!
Ta kad se je vidalo u starim vremena u ovim stranama ljudi, kojima je koZza po vratu za-
krpana? Oh, dragi Boze, $to e biti iz ovoga svijeta? Nikad, da...

- Mamo, mi ¢emo u mrak objedovati! - prekine joj Marija besjedu.

- Da, duso, pravo imas! No, no, sad me ostavite u miru! - rece Jela i stane podjarivati vat-
ru te lonce bolje namjestati.

Sad unide u kué¢u Antun, otac Marijin, pa opaziv Matu, pozdravi ga:
- O, Mato! Dobar dan! Je I' sto dobra?

- Nije borme, van zla! - odvrati Mato 8aljivo.

- Zla!? - zac¢udi se Antun.
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- Ma tako je! Za ravan sat kasnije ¢ete danas k stolu negoli obi¢no.
- A bas me popala nekakva slabina.

- Dok se vi u crkvi Bogu moliste razgovarala se Marija sa mnom i u razgovoru na lonce
zaboravila.

- Sve zlo za tim, dragi Mato! A jeste li ve¢ bili s Markom? Sad, sad ¢e kuci doci. Bio sam s
njime na cesti, pa mu rekoh, da dode ¢im prije ku¢i, misle¢i da je objed ve¢ na stolu.

- Ide, ide, ¢ujem mu veé korake - rece Marija.

I zaista ¢ulo se pred ku¢om skripanje gospodskih cipela.

Visok, prekrasan mladi¢, bane naglo u kuhinju.

-0, i! Cini mi se, da objed jos$ nije... a gle! Jeste li vi to, Mato? Da, da, po opisu moje sestre
valja da ste vi. Ta kako je, dragi prijatelju? Amo vasu ruku! - pozdravi Marko mladoga
mornara.

- Jesam, gospodine, jesam, Mato Bartoli¢. A ve¢ znate, da se zovem Mato.

- Ta kako i ne bih? Dosta sam ve¢ ¢uo pripovijedati o vama u ovo malo vremena, $to sam
kod kuce, pa mi rekose, da vam se danas nadaju.

- Sto ¢u? Nedjelja! Kod kuée malo posla, a ja put pod noge, pa udarim cestom put Lucice.
Ta u ovoj sam kucdi kao u svojoj, a ne bi ni lijepo bilo, da katkad ne posjetim oca vam i
majku.

- I nikoga vise? - doda Marko smijeseci se i naglasuju¢ svaku slovku.

Mato baci pogled na Mariju, te opaziv da je porumenjela, porumeni i sam.

- Marko, tebi se hoce uvijek zaludice! - ukori otac.

- Po $to Mato k nama dolazi, ne tice se tebe - nasali se Marija tiho.

- Da, Marko, pravo ti budi! Ta $to da nices, gdje te ne siju! Ma ba$ si se zainatio, da ne
da$ Mariji mira; otkad si ku¢i do$ao, neprestano ju bockas, uvijek u nju zadirkujes - rece
smijuc se Jela.

- A neka se malko nasali! Lijepo je, kad su gospoda dobre volje - mahne Mato.

- Evo, Mato, to ¢e biti doskora nas lije¢nik - pohvali se Antun nabusito, pruziv ruku pre-
ma sinu.

- Nece valjda gospodin Marko u Luc¢ici ostati. Ta $to da radi ovdje kod nas? Ma nema u
svoj Lucici pet bolesnika! - smijesio se Mato.

- Ala mi od njega pomoc¢i! - usklikne Jela, pogledavsi ljubezno sina.

- Sludaj, Marko, slusaj! Uvijek ti je takva nasa majka, uvijek nesto nabraja protiv lije¢nika
- doda Marija.

- Ej, stare diple! Voljela bi ona, da me ¢uje Luci¢anima propovijedati; ali ja ne bih znao
sto! Je I' te, da je tako, draga mamo?

- Sinko, pravo govoris! Ma dala bih za to vid ocinji! No $to ¢u starica? Kad je tako, neka
bude u slavu boZju! Ta i ovako i onako sve zamalo traje. Da, da, samo do groba! Sve to
brzo prolazi, i mladost, i oholost, i zdravlje!

- No, no, stara, okanimo se tih stvari! To ti je preklanjska bura! E, e! Mi ¢emo danas k ob-
jedu kao velika gospoda! Ma ogladnio sam kao vuk! - potuzi se stari Antun.

- Ajte u sobu, bit ¢e odmah gotovo. Tij, stari, idi po vino; nato¢i onoga boljega.

Antun skine s police velik zemljani vr¢, pridigne vrata na podu, kotoratu, pa se strmim
stubama spusti u podrum. Kroz otvor iz pivnice udari vlazan zrak zaudarajuci po vinu,
kiseloj repi, kiselu zelju, po starim okrutima i ba¢vama.
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- Grdna nas je pritisla sparina! Najbolje bi bilo objedovati u pivnici. A sad k stolu, dragi
prijatelju! Gle, jos nismo ni rucali skupa! - usklikne Marko, pa uhvati Matu za ruku, od-
vede ga u sobu.

- Ako nismo dosada, odsada ¢emo ¢esée! - odvrati Mato, mahnuvsi visoko rukom.

Malo zatim napune Marija i Jela pladnje juhom, a zatim sjednu svi za stol. Rumeno vino
veselo je odsjajivalo u velikoj staklenki; para tople juhe dizala se mirno prema stropu so-
be. Muskarci svukose kapute.

- Gospodine Marko, vi mi neete zamjeriti - ispri¢a se Mato, bacivsi kaput na krevet.

- Ta ne ludujte! - Evo, gledajte mene; jedan, dva, tri, ah, sad je dobro! - uzdahne Marko
odbacivsi kaput, prsluk, ovratnik i o$ve na postelju.

Marko sjedne iznova, namjesti se, pa stane slatko jesti.

- Sinko, zar se ne sramis? - ukori ga majka.

- Zasto?

- Ta poceo si jesti, a nisi se ni prekrizio!

- Da, pravo ima$, mamo - re¢e Marko i prekriZi se. - Zna$, u velikim se gradovima ¢ovjek
priuci na svako zlo. Vidis, u Be¢u ti nema toga obicaja.

- Nisam znala, da su u Be¢u Turci - slegne Jela ramenima.

- Ta kakvi Turci? - naruga se Antun Zeni.

- Ma i gori od Turaka! - suzbije ga starica.

Marko si zavrne rukave kosulje, te ne slusase vise rijeci svoje majke. Bijase on vrlo krasan
mladi¢ od kakovih dvadeset i pet godina. Onaj razgaljeni, jaki i bjeloputni mu vrat nad
sirokim prsima, nesto tamna mast zdravoga lica i vesele mu crne o¢i, sve to bijase doka-
zom, da je Marko Zilave i kao kremen ¢vrste naravi. Jeo je, kako jedu zdravi i gladni
mladi ljudi, i pri tom pogledavao sestru si i Matu svojim sjajnim okom, $to se je nepres-
tano radosno smijesilo. BijaSe on neobi¢no veseo i zadovoljan u toj maloj sobici, u toj
skromnoj mornarskoj kucici, $to se ogledavase u tihom moru s grdnih klisura.

- Marko, hoces li joste juhe? - upita Jela sina.

- Daj napuni, jer ti ovakve u Bec¢u ne jedem svaki dan.

- Ali, dragi sinko, tko bi ti to vjerovao? Gdje Zivi nas car, tu moZe i sin mornara Sabari¢a
zivjeti - klimnu Jela.

- Ali ja ne jedem s carem! Vjeruj mi: becka juha, to su vam prave pomije. A mislite 1i, da
natrpaju lonac s rizom kao kod nas? Da; ¢ovjek se skoro uznoji, dok uhvati nesto zrnja,
koje po njoj pliva kao crvi.

- Gospodine Marko, ima li u Be¢u viSe zgrada nego u Trstu? - upita Mato.

- Za deset Trsta, za deset!

- A 8to ¢u ja sirota! Rodila sam se u Lucici, pa ¢u umrijeti ovdje, a da nisam nista vidjela
do Rijeke - doda uzdisuc Jela.

- No slusaj, sinko, nisi ni ti sve vidio! Bio sam ja u Londonu tri puta! To, ti je grad, moj
brajne! Da, koliko odavle do Rijeke, sve kuca do kuce i nikad ni kraja - mahase Antun,
mjere¢ rukama na sve strane. - E, dosta sam ja gradova vidio, ma u najmanju ruku pede-
set!

- No ¢ujte! Londra je grad pomorski, a Be¢ nema luke. Ja ne bih mogao Zivjeti u gradu,
gdje nema mora - tvrdio je Mato.
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- Meni je pripovijedao gospodin plovan, da ima velikih gradova i u novom svijetu, no
¢ekajte, kako se zove taj novi svijet? - pitase Marija rastreseno.

- Amerika - pouci ju brat.

- Da, da, Merika - potvrdi Jela.

- To je velika zemlja, ta Amerika; ima tamo i posve crnih ljudi - kazivase Antun Zeni.

- Joj, Bog nas ih sa¢uvaj! - doda prekriziv se Jela.

- A 8to se kriza$, ta oni su dobri kao i mi! - uputi ju Antun mirno. - Kapetan na brodu
pripovijedao bi nam cesto, da ima zemalja, gdje ti crni ljudi nas bijele jedu, no to ja ne
vjerujem, jer znam, da gospoda katkad iz Sale svasta siromahu na nos objese. Sto bi, Ma-
to, vi rekli?

- Jane znam, $to da reknem! - slegne mladi¢ rame.

- Na svijetu ima svega zla! - uzdahne Jela.

- Ima i dobra, draga majko! - ispravi ju Marko.

- Sto Cete, Jele? Jedan se muci glavom, a drugi veslom! No ja ne vjerujem, da je ba ugod-
no 8kiljiti u knjige - misljase Mato.

- Ta vi ste na glavu pali! Zamislite, da moj Marko uvijek u knjige 3kilji? - upita smijeSec¢
se Antun. - A ne znate li za sve zabave u velikom gradu; za muzike, za plesove, za teatre
iza..

- Teatre, kazalista - popravi Marko oca.

- A §to je pak to tratar? - upita Jela gledajuc sina i boje¢ se, nije li to kakvo zlo.

- Ta deset sam ti ve¢ puta pripovijedala, da je to jedna velika kuca na Rijeci - re¢e Marija.
- Lani sam bila jedanput u njoj pod samim krovom. Nekoliko ljudi govorilo je pred osta-
lim svijetom, Sto je sjedio u malim sobicama, sve tri po tri i viSe, kao pladnji na polici.
Oni ljudi sprijeda pravdahu se i ubijaju. I dolje u sredini kuce bilo je mnogo ljudi no ti su
mirno sjedili, samo bi katkad nesto vikali i udarali rukom o ruku.

Marko slusase pomno i ozbiljno rijeci svoje sestre.

- A jeste li Sto razumjeli one ljude, zasto se pravdahu? - upita Mato. - S kim ste bili u onoj
kuci?

- Trgovac Stipe bio je poveo mene i jos jednu nasu susjedu. Razumjela nisam ni rijeci, jer
su oni ljudi talijanski govorili.

- A zasto da ne govore hrvatski? - upita zacudeno Jela.

- Kad bi hrvatski govorili, svi bi ih Rije¢ani razumjeli. Ja sam svakog tjedna na Rijeci,
imam posla s puno svijeta, pa me svi razumiju, kad govorim ovim nasim jezikom - reci
¢e Mato.

- Za gospodu je talijanski jezik, a hrvatski je za nas siromake - mahne rukom Antun.
- A zasto? - upita Marko trgnuv se neugodno.

- Ma tko bi to znao! Gospodin plovan veli ljudima, da je i nas jezik kao i svaki drugi, pa i
ljep$i od mnogih drugih, a nacelnik veli opet, da je na$ jezik za one, koji koze pasu -
odvrati Antun.

- Dragi oce, idi ti po bocu vina, a okani se politike; nisu te stvari za tebe.

- A §to zna on, $to je politika! - doda smijeSeci se Jela.

- Suti, stara, ne pacaj se ti u muske poslove, nego nam donesi malo crne kavice. Nece
nam nauditi za ovim ribama.

Tako $ale¢ se i razgovaraju¢ dokonca se i rucak. Kad Jela donese kavu, rece Marko sestri.
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- Marijo, molim te, pogledaj, imam li koju smotku u kaputu.
- Nemas ni jedne - odvrati djevojka pretraziv mu dzepove kaputa.

- Imao sam tri, ¢etiri, no popusio sam ih putem - ispri¢a se Mato, od srca zale¢, sto ne
moze podvoriti gospodina Marka.

- Posaljite po nekoliko; ta gdje je Antonio? Ej, Antonio! - zovnu Marko.
- Nema ga kod kuce - re¢e Marija i pogleda uzbunjeno Matu.

- A kamo li je zalutao? - upita Antun.

- Od rana ga jutra ne vidjeh; lovi valjda ribe - odvrati Jele.

- Vi ga, Mato, poznate? O, to vam je dusa od ¢ovjeka! - re¢e Marko.

- Poznam ga, al valja da je vrlo ¢udnovate ¢udi.

- Da, da ¢udnovate; produ i dva dana, da ne izusti ni jedne cigle rijeci, a sada ve¢ dulje
vremena svakim je danom mucaljiviji i Zalosniji. Bog bi znao, $to mu se sve mete po glavi
- kazivase Jela masu¢ glavom.

Marija pode iz kuce kupiti smotke. U sobici umuknu svi. Nakon podulje stanke prekine
tiSinu Antun, upitav Matu:

- Hocete li za vida kudi?
- Hocu, hoc¢u, kad zahladi - otpovrnu Mato i zamisli se.

Mladi¢ je htio nesto reci, no nije mogao svladati velike uzrujanosti, §to bi se svakim ¢a-
som povecala na njegovu licu.

- Danas vas je sunce opalilo - rece Jela - no sto ¢e§, kad smo se sprijateljili, pa ste nam i
obecali poslije one nesrece, da ¢ete nas kadgod posjetiti.

- Ne bi Mato u Lucicu po ovoj Zegi, da ga ne vuce srce za kojom od nasih lijepih djevoja-
ka!Jel' te, da sam pogodio Zilicu? - re¢e nasmijav se Marko.

- Ma bit ¢e nesto sli¢na - izmuca Mato, a lijepo mu se lice oZari.

- Recite mi njeno ime, pa da vam budem prijatelj i savjetujem i uputom. Hajde, Mato, da
¢ujemo! Ako bas hocete, ja ¢u za vas isprositi i s njenim ocem uglaviti vjeridbu.

- Gospodine Marko, lako je vama, al je meni teSko! Da, ne bi mnogo koraka u¢inili da
nadete onu, rad koje zalazim u Lucicu. No ¢ujte me, ta Sta da ¢ekam, kad smo ve¢ u rije-
¢i? Hocete 1i, da vam bas rec¢em, $to mi srce tisti...

Svi umukos$e, Mato nastavi nestalnim glasom:

- Dragi moj prijatelju Antune, vi ¢ete... - no ne dorece, jer mu rije¢ u grlu zape.

- Ajde, Mato, odlanut ¢e vam! - osokoli ga Marko.

- Antune, oprostite mi, $to vas nazvah prijateljem, ne bih smio, jer bi mi mogli biti ocem.
Vi znate...

- Mato, slusam vas - re¢i ¢e Antun nakon poduljeg ¢ekanja, gledaju¢ u prozor.

- Ma ho¢u da vam istinu kaZzem. Evo, cujte: ja Zelim, da mi date vasu Mariju za Zenu.
Nadam se, da se tome necete usprotiviti; mlad sam, pod svojim sam krovom, pa ako me
je ove zime i nesreca zadesila, jo$ se ipak ne moram potucati oko tudeg praga. Majka mi
vec ostarila i obnemogla, u kuci treba mladih miSica, a vasa mi je Marija srcu prirasla.

- Mato, vidim, da ste se namjerili jedno na drugo! E pa dobro, radujem se od srca i svu
vam Zelim sre¢u. Govorite s Marijom, pa ako se odluc¢i, Boze daj, bilo u dobri ¢as! - izusti
Antun okrenuvsi se prama moru, da ne bi tko opazio, kako mu se oc¢i zamutise.
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- Mato, kao da ste se rodili jedno za drugo! Mladi ste i zdravi; radite i Stedite, pa vam
nece uzmanjkati korica kruha. Necu da se hvalim, no svaka bi se majka mogla ponositi s
mojom Marijom. Vi ste, Mato pametan i radin, imate nesto pod krovom, a i Mariji ¢emo
dati, koliko premoZzemo. Nece ona iz nase kuce kao kakva sirota, ta nismo ni mi siroma-
$ni kao crkveni misevi! - zavrsi Jela i otare prega¢om suze.

U taj par stupi na prag sobe Marija, nose¢ u ruci smotke. Pogleda brata, a ovaj joj se vaz-
no nasmijesi. Taj Markov posmijeh, ona tiSina u sobi i zabuna na licu sviju prikuju dje-
vojku o prag; osta kao zapanjena i poniknute glave.

- Marijo - oglasi se Jela - evo, bas sada smo govorili o tebi.

Krasna djevojka, porumenjevsi po vratu, licu, do same crne i sjajne kose, gledala je u
zemlju.

- Mato Zeli da mu budes Zenom, pa ako ti pristaje$, pristajemo i mi - rece joj otac. - No,
Marijo, sto se stidis! Dodi bliZe, ta nisi vise dijete!

.....

Marko skoc¢i k sestri, uhvati joj objerucke glavu i silom ju makne s postelje. Marija sakri si
sada lice rukama, a Marko mic¢u¢ joj ruke zapita:

- No, dusice, hoces li ga ili neces?

- Marko, Marko! - moljase Marija, a taj glas radosno drhtase.

- Daili ne? - ponovi brat.

- Ostavi ju na miru! - zaprijeti mu majka.

Mato pristupi djevojci i uzevsi ju za ruku upita je slatkim glasom:

- Marijo mila, recite mi, umirite nas sve, recite mi, hocete li sa mnom u Jelens¢icu?

Marija ne izusti ni slova, no baci mu se njezno u narucaj i zagnjuri glavu u njegova njed-
ra. Matine oci radosno sijevahu, osjecajuc topli joj dah, drzeci ju u svom narudju. Taj dah
grijaSe njegovo srce koje silovito kucase, i sto ne mogase istutnjiti i umiriti se. Iz Jelinih
o¢iju navali bujica suza, kad vidje kéer na grudima ¢ovjeka, koji pred osam mjeseci leza-
Se u ledenoj nesvijesti na onom krevetu.

- Sretni bili! - zajeca Jela. - Ne znali, $to je muka, ni to je bol! Bog vas blagoslovio i obda-
rio zdravljem i postenjem!

Dok Jela govorase, nato¢i Marko kupice rumenikom vinom. Krasnomu tomu mladi¢u
razgaljena su prsa, lice mu je nesto porumenjelo, o¢i mu veselo igraju pod gustim obr-
vama. Marko podigne kupicu u zrak i strese lijepom glavom, da tako poravna meke
pramove crne kose, sto mu se predivno talasaju. Visoko drzi on kupicu, nesto svecana
prelijeva se njegovim licem. Sirok rukav bijele kosulje spao je pod lakat, a ¢vrsta mu i
gola ruka, ¢ini ti se, prosut ¢e svu srecu, $to je u svemiru ima Sirom te sobice.

- Cage u ruke! - klikne Marko, a kad ga svi posluhnu, snaznim i zvonkim glasom kliknu:
- U zdravlje Marije i Mate!

Svi kucnu. Stari se Antun smije$io i otirao suze sa navorana lica.

- Daj, da te poljubim, sestrice mila - re¢e Marko i utisne joj Zestok cjelov najprije na usne,
a zatim ju stane cjelivati po licu, ¢elu, gdje god je mogao, jer se sestra draZzesno otimala i
rukama branila.

- Marko, $to si se tako razigrao? - upita ga majka.

- Razigrao! Ta sto Zivota u meni kipi! Pa moram biti veseo, kad vas vidam ovako sretne.

- Ajesi li se i ti obazro gdje po svijetu? - doda Jela. - O, ti si gospodin, tvoja ¢e se odijevati
svilom i kadifom, a ne ovakvom suknjom! Da, i klobuk ¢e ti nositi kao Bodulke, pa i onaj
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mali kisnik, da ju sunce ne oprzi. A hoces$ li ju k nama u Lucicu dovesti, da vidi od svoje
svekrve, kako se radi pasulj i krumpir?

- Ima jo$ vremena, draga majko - odvrnu Marko zamisljeno.
- E, kad bude lije¢nik, lako ¢e njemu biti za Zenu! Ima ih dosta po svijetu - primijeti otac.

Sad se rasprede srdacan razgovor sve do u suton. Na svacijem se licu zrcalilo blazenstvo,
a najvise na Marijinu. Jedino brata joj obletavahu neke nevesele misli, no on se silio, da
mu nitko ne zaviri u dusu, a to mu ne bijase ni teSko medu ljudima, koji nisu navikli da
paze na razne izraze tudih lica. Jedina Marija pogledala bi katkada radoznalo i nemirno,
no njene rumene usne svele bi se opet u drazestan smijesak, ¢im bi joj o¢i o Matino lice
zapele. Mato neprestano pogledavase u svoje zlato, s koga ne mogase skinuti oka ni pet
¢asaka. Srcem mu se talasahu najslada ¢uvstva, tiha sreca blazila mu zaljubljenu dusu.
Kad u sobu mrak navalio, otidu Jela i Antun prigledati ovce i malu tustu kravicu. Marko
se naslonio na prozor i zagledao u more. Divotan mu je vidik pred o¢ima pukao, no on
se ne raji velebnim krasotama zavi¢ajna predjela. Carobna slika, &to se pred njim razvija,
pric¢inja mu se malenom i tijesnom. Njegove misli probijaju siv i lagodan sumrak, htjele
bi one, da se svi prostori razmaknu, jer kad se zalete prema mrkom obzorju, odbiju se tu
i srnuvsi natrag u Markovu vrucu glavu, spuste se u njegovo srce, gdje okrutno premecu
razna ¢uvstva i slatke uspomene, trazeci krvava mijesta i slijevajuci u te rane melem na-
de...

Markovo se ¢elo mrgodilo, lice mu se snuzdilo; samo na ¢asak pomolio bi mu se na us-
nama nujan smijeSak; slab odsjev nade, $to bi zatinjala kao umiruca iskra u mraku nje-
gove duse.

U sobici, u polutami, sjedahu Marija i Mato jedno uz drugo. Marko nije slusao njihovih
pomijesanih glasova, nije ni jedanput ¢uo, kako bi u sobici nagli dodir toplih usana drh-
tnuo sivim zrakom. Ljubavni Marijini uzdasi nisu bunili brata joj, slatki Sapat sretnika
nije se doimao njegova srca...

Rumenilo na zapadnom nebu bilo je ve¢ odavna iscezlo, a Mato joste cjelivase Mariju,
Saputajuci slatke rijeci, kojeno mu je ljubav iz srca na usta iznosila. Marija se odazivase
isprva stidljivo i bojaZzljivo, no prepuno joj se srce doskora razlije; rumene joj i vlazne us-
ne stanu onda Zuboriti i romoniti rije¢i pune zanosa, pune nadzemnoga Zara, rijeci, koje
se mogu vinuti na usta samo iz ljubavlju uzburkanih djevojackih grudi. Mato, prestrav-
ljen i ocaran blazenoscu, gledase u sjajno lice premile djevice, slusajuci njezine rijeci, taj
nebeski poj iz tako sladanih usana. On nije shvacao svoga zlata, ve¢ presenecen i uzvisen
u nepoznate krajeve sklada, ¢utio je neodoljivu silu njezinih rijeci, osjecajuci slast i bol,
kao da mu se u dusu njezinu dusa slijeva...

Tamna se no¢ uvalila u Kvarner. Kroz mrak ¢ini ti se more ogromnim bujnim poljem,
nad kojim se dizu noéne magle. Marko promatrase dulje vremena te magle. Kad se on na
prozoru ganu, pritisne Mato na Marijine usne oprosni cjelov, privinuvsi joj bujno tijelo
na svoje grudi. Oprostivsi se zatim sa ostalima, izade iz Lucice i udari prema Jelens¢ici
cestom, $to se je pred njim u mraku gubila. Srce mu radosno kucase, on koracase lako,
osjecase na sebi krila; ¢inilo mu se, da ga nosi neko nevidljivo bi¢e. Tamna no¢ jasan mu
je dan. Mrke stijene dulje se u mraku uz cestu; mnogomu se putniku srce od straha ledi,
kad ih opazi ve¢ iz daljine i kad se stane krizati kao pred grdnim utvarama. Te se stijene
Mati prijazno smijese. Na modrom nebu krijese se zvijezde sve jedna do druge, a pokoja
krupnija povjerljivo i umiljato sjaji njegovom vlaznom oku. On gleda u tu zvijezdu na
modrom nebu, koje kao da se je te noci zemlji priblizilo, on ju gleda i zali, $to joj ne moze
povijeriti svega onoga, $to je Mariji rekao, da mu u dusi lakse bude. No¢ne tmine postaju
sve guscim i zrakom se valjaju, otajstveno drsc¢udéi. Njihovi srsi stapljaju se sa uzdasima

52



Eugen Kumicié: Zacudeni svatovi

uspavana mora, sto se uzdizu ispod mrac¢nih klisura uz zujanje no¢na daha i uz $usanj
Sumica. Sav taj ¢arobni i tajinstveni sklad usnule naravi, sve se to gubi, sve to zamire na
glavicama one gole i tamne gorske kose, sto probija nebo svojim rastrganim vrhovima,
kojima se kroz pukotine sjaji po koja blijeda zvijezda...

Iste nodi, okolo jedanaestoga sata, SetaSe jedan ¢ovjek povisoka stasa carskom cestom, i
to bas pod izbreskom, gdje si je pl. Saletti ku¢u sagradio. No¢ni Setalac zaustavio bi se
svaki é%s te prisluskivao, ne bi li ¢uo $to u Sumi, koja se prostire od ceste do vrha bre-
zuljka. Setalac naglo zasta i okrenu se prema Sumi. Kroz Sikarje provlacio se netko kao
zvijer, koja noc¢u hranu trazi. Malo zatim skoc¢i iz sume preko jarka na cestu jak i onizak
covjek.

- Antonio - Sapnu Marko - ¢eka li me?

- Da, ¢eka.

- Od jucer te nisam vidio; jesi li joj predao moj list?

- Jesam, sino¢.

- Nije li ona tebi dala list za mene?

- Nije.

- Antonio, hvala ti od srca! Skoro godinu dana nisam je vidio. Da nije tebe, ne bih mogao
nikad s njom govoriti. Hvala ti! - re¢e Marko i uzevsi mu desnicu ¢vrsto ju stisne.

- Idite, ¢eka vas. Viju ljubite?

- Da, ljubim, no ti si sretan, jer ne znas, §to ta rije¢ znaci.

- Ja! - izlane Antonio muklo.

- Da, ti ne znas...

- I'ja sam covjek.

- Ta, naravno, kao svaki drugi.

- Ne, ja nisam ¢ovjek; mene smije svatko ubiti. Ne, ja nisam covjek.

- Da §to si?

- Ljudi imaju oca i majku. Ja sam nahod, ¢ujte, nahod - istisnu Antonio groznim glasom.

- Sto ti je danas, Antonio? - upita Marko, trgnuv se natrag za jedan korak. Groza ga bijage
zahvatila, vide¢ pred sobom sijevajuc¢e Antonijeve oci.

- Hajdmo, ¢eka vas.

- Suti, netko ide.

- Ne ide nitko.

- Antonio, ja idem ovud kroz Sumicu, a ti podi okolo, kao lani.

- Da.

- Pazi, da me tko ne zatece.

- Hoc¢u, no oprostite mi - izusti Antonio mole¢im glasom.

- Sto da ti oprostim?

- Vi ste se mene uplasili. Oprostite. Ovdje me pece - rece i metne ruku na srce.
- Kazat ¢e$ mi drugom zgodom. Hajdmo!

Rastanu se. Marko se provere sumom do zida, kojim je opasana ravnica kraj Salettijeve
kuce. Skoc¢iv na zid pode rubom ravnice u drugu Sumicu, odaljenu od kuce kojih sto ko-
racaja. U Sumici rasprela se cijela mreza stazica. Ve¢ je pol no¢i. Marko, idué¢ uskim puti-
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¢em, naglo se zaustavi. Pred njim u mraku zabijeli se nesto, kao ljudsko lice. Marko potr-
¢i, rasiri ruke i Sapnuv: Elviro! - privine na grudi vitku i mladu Zenu.

V.

Stari plemié Saletti bijase vrlo strog, Stedljiv i za bogatstvom pohlepan ¢ovjek. U njegovoj
kudi nije se kruh badava lomio. Sva sluzinc¢ad bijase zaokupljena neposrednim poslom,
no usprkos tome umakli bi Lovro i Luka u Lucicu bilo pod kakovom izlikom, samo da
zacuju Stogod o Mariji Sabaric’evoj. Sluge vrebahu neumorno na mladu djevojku, nasto-
je¢ saznati, kamo zalazi; oprezno i lukavo propitkivahu bezazlene ljude u nadi da ¢e ipak
nanjusiti stogod ¢im bi mogli umiriti svoga mladoga gospodara. Cijelo ih je tijelo svrbjelo
od velike i slijepe nestrpljivosti, da se rijeSe ¢im prije svoje pogibeljne zadace, da skinu s
vrata tesku brigu, i da se napokon docepaju obec¢ane im nagrade.

Alfredo nije ni izdaleka sumnjao, da mu nakana ne bi za rukom posla, a posvema se je
pouzdavao u vjestinu i u vjernost svojih slugu. On, Alfredo Saletti, da Saletti, plemi¢, bo-
gat i naobrazen covjek, pun svakojaka iskustva, on, koji je u tudini slavio toliko teskih
pobjeda, pa njemu, njemu da se iznevijeri sre¢a u tako neznatnom pothvatu? Takove mis-
li pri¢injahu se Alfredu smijeSnima, a da su komu drugomu u glavu sunule, pric¢inile bi
mu se bile i glupima!

Svake veceri polagahu pokunjene sluge rac¢un svomu gospodaru, ispricavaju¢ se da ne
mogu nista opraviti ni saznati, jer da im je na putu onaj nesretni Antonio. Alfredo slusa-
Se strpljivo njihove neslane isprike nekoliko dana, a kad se je jedne veceri na njih razlju-
tio, zagrozi im se, da ¢e im oduzeti novce, kojima ih bijase zakapario. Sluge zdvajahu.
Alfredo, da ih osokoli, pogleda ih vazno i ispruZi ruku prema njima, oponasajuci mah,
kojim se porine noz u srce ¢ovjeku, komu ne Zelimo doZivijeti sijedih dana. Sluge razum-
jeSe taj osudni mig, taj znacajni mah, no slegnuvsi ramenima izjavise, da im je nemoguce,
jer da nema prilike i zgode, te da im se nece uludo gubiti glave.

Alfredo ¢esto misljase o Antoniju. Plemic je mrzio nahoda iz dna duse. Dubok i Sirok jaz
razdvajao je njih dva. Njega, Alfreda, sav je svijet pozdravljao, svi su pred njim skidali
kapu, mnogi su se klanjali, pa i sam Zupnik pozdravio bi ga smjerno, kad bi se s njim
sreo. A taj garavi, taj poderani Antonio, prosao bi mimo njega, pa ne samo da ga ne bi
pozdravio, ve¢ bi ga pogledao i promjerio mrkim i prezirnim pogledom. Pa tko je taj
odurni nahod? Zasto da mu se neprestano medu noge uplice? Zasto mu je tako cesto
pred o¢ima? Da, u istom Becu, u kazalistu, na ulici, u velikim zabavama, na sjajnim ple-
sovima, svagdje mu na um dolazi taj prljavac, svud mu se pricinja, da vidi onu veliku
glavu, onu raskustranu kosu, ono mrko njegovo oko. Medu hrpama velegradskih plesa-
¢ica, medu dragim kamenjem, $to se blista u mekim pramovima njihovih krasnih glava,
medu naborima zavjesa njegove radosne alkove, svud se diZe, svud se pomalja, svud ga
prati nahodov kobni i krvavi pogled, koji ga buni u danima radosti, koji mu sve slasti
gorci i prekida.

Alfredo se cesto ljuti, Sto si nahoda izbiti iz glave ne moZe; nesnosne su me te misli, no
¢im se viSe muci, da si misao na drugi predmet svrne, tim mu se zivahnije predocuje je-
dna zgoda iz djetinjstva.

U sumrak nekog dana, bilo mu je tada oko pet godina, sjedio je na sagu posred sobe, za-
bavljajudi se raznim igrackama. Alfredo se igra, da ne moze ljepse, valja se po mekom
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sagu, razgovara se sam sa sobom, hihoce, klikée, zove po imenu svoje drvene konje, a
tad najednom prestraseno zavrisnu. U sobu bjeSe u$la neka stara i siromasna Zena, vu-
ku¢ za sobom dronjava djecaka. Taj zamazanac bijase velike glave i ¢upave kose. Na Al-
fredov krik izleti iz obliznje sobe stari plemi¢, njegov otac, da vidi, sto se zbilo, no opa-
zivéi zenu, izdere se na nju, pokaZe joj vrata, te ude u sobu, iz koje bjese ispao. Zena, um-
jesto da ga poslusa, te se iz kuce pobere, pode za njim i stane ga ne$to moliti i zaklinjati.
Plemic¢ se razljuti uzasno i obasu je pljuskom grdnih psovaka. Zena moli i place, a plemic
proklinje nju i onoga prestravljenoga derana. Kad starom Salettiju dodijalo, turne Zenu iz
sobe, a jadnoga djecaka gurne nogom u leda tako Zestoko da se je po podu skotrljao do
Alfreda i na sagu izvalio. Tad i u mladom plemicu uskipi krv, te uhvativ debelu batinu,
stane nemilo udarati po glavi bijednoga sirotana, koji je vriskao od boli, vide¢, da mu
curi krv s lica.

Od ove zgode sjecao se Alfredo Antonija. Taj prizor bio se zac¢avlio u njegovim mozda-
nima. Ona Zena do$la je bila joste dva, tri puta u njihovu kucu, no njegov otac svaki bi ju
put protjerao, grdec ju i grozec¢ joj se, samo da se viSe ne povrati. Alfredo nije pitao, ni
kad je ponarastao, tko je bila ona Zena i zasto je dovadala onoga djecaka, jer on kao i svi
drugi ukucani bili su navikli takvim prizorima. Dan na dan ispsovao bi stari Saletti u
najmanju ruku po pet ljudi, koji su k njemu dolazili, mole¢i ga da im se smiluje i da im
ne prodaje bastine.

Alfredu, kako ve¢ vidjesmo, bjeSe se prohtjelo zdrave i nepokvarene djevojke. Marijino
krasno tijelo bjese raspalilo u njegovu srcu neodoljive Zudnje i crnu strast, a taj prokleti
Antonio najveca je zapreka, $to se je ne moZe docepati, Sto ne moZze zatomiti svoje ¢eZnje.
To poderano kopile bez praga i ognjista oborilo se na nj i srusilo ga posred ceste jednim
udarcem, a on se joste nije osvetio! Alfredo drsce od srditosti, Zu¢ mu se prelijeva srcem,
kad pomislja, da je na nj nasrnuo onaj ogavni stvor i da jos - Zivi!

Na posljedice umorstva nije Alfredo pomisljao. Smijesno! Ta koga da se boji? Tko da se
brine za Antonija, kad ga ugrabi mjesec suncu? Ludorije, tlapnje, smijesno! Pa tko da
odade, tko da nanjusi, da je on podmitio sluge? Pa zasto da se boji? Zar ne zna on, da mu
je otac bogat, vrlo bogat? A nacelnik, nije li pouzdan prijatelj?... A pravica, sud, Zandari?
- Brus! Gdje su dokazi, gdje su svjedoci? Koliko ima ljudi u Lucici, koji nisu kod njegova
oca zaduzeni? Zar ne obraduje njihova polja do trideset obitelji? - Jadni crvi, $to se na
nagem hrane, zar oni da proti meni sviedoce? Pa tko je taj Antonio? Sto su, gdje su nje-
govi zastitnici?... Stipe Barilovi¢, mozda i Zupnik! Zar da strepim pred popovima i pred
kramarima, ja, Alfredo Saletti!?

Luka i Lovro razbijahu si medutim uzalud glavu, kako da jave $to vesela mladomu ple-
micu. Marija izlazila je vrlo rijetko, pa kad bi kamo i posla, to su bila obi¢no takva mjesta,
gdje je bilo i drugih ljudi u blizini. Otac joj bjese obolio, pa ju je i to kod kuce zadrzavalo.
Alfredo je zdvajao.

U Lucici obdrzavaju ljudi dvije berbe i dvije Zetve. Ono, $to do mora rodi, sazrije rano, a
u gori sve tri nedjelje kasnje. Od grada do oranica u gori trebaju ljudi dobar sat hoda. I
Sabaric¢evi imali su nesto zemlje u gori. Jednoga dana vracala se Jela kuci, nose¢ dosta
veliko breme snoplja na ledima. Bilo je u suton. Starica korac¢ase pognuto i oprezno str-
mim i kamenitim putem po jednoj goloj strani, a da se ne prevali, uprla bi se gdjegdje o
jaku preslicu. Kad dojunja podno brijega, nasloni breme na jedan zid, da malko otpocine.
Otare si zatim znoj s lica, pa se zagleda u $iroku dolinu, $to je pukla gradi¢u Lucici po
strani. U toj mirnoj dolini medu $umicama i medu pasnjacima nalazi se ovelik zelen pro-
stor, opasan cetverouglastim visokim pocrnjelim zidom. Kroz grane starovijeke lipe bjela-
sa se crkvica, sazidana po sredini onoga prostora. To je luci¢ko groblje. Sva dolina napu-
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nila se ve¢ lagodnom sjenom ljetnoga podvecerja. Stara Jela bas se zagledala u domace
groblje. Slabe joj o¢i ne mogu razabrati pojedinih kriZeva na malim humcima; samo dva
¢edna spomenika, i jedan mnogo veéi, magle joj se pred o¢ima. Pod jednim pociva Stipi-
na sestra, koja je uvenula kao pupoljak, pod drugim je jedan Zupnik, a pod ovim velikim
Zena staroga Salettija. Jela pomisli: Strunule su im ve¢ i kosti! Izustivsi zatim glasno:
»Bog ih pomiluj!« izmoli tiho molitvu za duse svih umrvsih. Sad si poravna breme, da
pode dalje, no za¢uvsi iza sebe necije korake, okrenu se i prepozna Luku, Salettijeva slu-
gu. Luka je nosio breme kolja. Kad se pribliZi starici, pozdravi ju rije¢ima:

- Dobar vecer, Jele! Otkud vi s tim bremenom?

- Bog daj dobro, Luka! Ala ste si nasjekli lijepa kolja! Bila sam u gori po ovaj jecam. Ma
nema u klasu ni po dva zrna! Zla, zla, ljetina, dragi Luka!

- Imate dakle i u gori zemlje? - upita Luka slatko, a nekakva radost preleti mu crvenim i
punim licem.

- Da, imamo dva, tri dol¢&ica.

- Jele, bit ¢ete se umorili; tesko je i¢i ovim putovima s bremenom, pa jo$ u vasim godi-
nama - ho¢e Luka da navede vodu na svoj mlin.

Malene mu sive o¢i neprestano zmirkahu.

- Ah, $to ¢u? Muz mi je obolio, a kéi mi se i odvise muci; no nemojte misliti, da ve¢ ne
mogu bas nista.

- Imate li jo8 snoplja u gori? - upita Luka kao sluc¢ajno i pogladi si kratku plavu bradu.

- Bit ¢e ga jo$ jedno breme. No sad sam se dosta odmorila - rece Jela i pode niz brijeg.

- E, lako zato, kad nije viSe - re¢i ¢e Luka idu¢ za njom i smijeSe¢ se pod bremenom.

- Borme ne idem ti sama po nj!

- Pravo imate, kad je mladih u ku¢i.

- Nece joj biti teSko! Poslat ¢u je sutra rano, prije osvitka; najbolje je, da obavi za hlada.

- O, u vase Marije lake su noge! - polaska Luka starici i naperi usi, na kojima mu se lupila
koZa i na hrptu Siroka nosa.

- Mlada je i zdrava!

- Ljudi govore, da je doskora pir u vadoj kuci? - upita Luka i oslini debele i klepave usne
jezikom.

- A tko bi to znao!

- Jele, kako se ono zove bududi zet?

- Mato... Mato.

- Da, da, Mato. Lijep pir! Ej veselo, Jele! Lijepo vam je Bog dao! K¢i vam se udaje, sina ste
odgojili, pa Sto cete vise?

- Malo ¢e mi biti od njega koristi!

- Da, on je gospodin, no svi nisu jednaki. Cujem i sluam ljude, pa svi ga hvale.

- Valja redi istinu, i mi se ne moZemo na nj potuziti. Mlad je, a dosta ve¢ zna; dosta je vec¢
za knjige potrosio! - uzdahne starica.

- Sto govorite, Jele? Dosta, dosta! Ma znat ¢e koliko i gospodin plovan, ako ne i vise! Da-
kako izvan svetih stvari.

- Za srce ste me ugrizli, za srce!
- A zasto, Jele? - upita naprasito i trgnu se jakim i stepenim tijelom.
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- Sjetili ste me, da mi je Marko mogao biti redovnikom.
- Tako, tako... - odvrati Luka i odlane mu.

- Marija ¢e mi u Jelenséicu, a da Marko nije Sto je, bio bi mozda nasim plovanom. Sama
¢u ostati s muzem, no sto ¢u, kad je Bog tako htio!

Tako se razgovaraju¢ pribliZze se Salettijevom brezuljku. Luka pozdravi Jelu i zakrenu
drugom stazom, gdje se putovi razilaze.

Sluga se smijase u debele Zute brkove, vise¢e mu preko usana, te se radovase, §to je na-
veo staricu na tanak led i §to ju je onako lukavo ispipao. Luka bijase covjek, koji je Zivio u
uvjerenju, da bi mogao nadmudriti i samu sotonu! Ej, lako ti ga njemu sada! Nestrpljivi
Alfredo nece vise moci da mu spocitava ono sto forinti i da ga grdi, jer ¢e ga on doskora
uvjeriti, da ga nije htio obigrati, obe¢avsi mu, da ¢e savjesno ispuniti, sto bjehu meduso-
bno na vjeru uglavili.

Kad prispije kuéi s bremenom kolja, odmah popita za kocijasa Lovru, no ni ovoga nije
bilo kod kuce, jer se bjese nekud odvezao s mladim plemicem.

Luka Kopris bijase joste mlad covijek, a sluzio je ve¢ dvadeset godina kod starog Salettija.
Kopris bijase rodom iz Poreca, gdje je Zivio jedan od Salettijeve brac¢e. Kad je Luka u Lu-
¢icu dosao, bilo mu je negdje dvanaest godina.

Na crkvenom zvoniku u Lucici odbio je deseti sat. Antonio ve¢ ¢uci pod onim zidom, $to
okruzuje ravnicu, koja se prostire pred Salettijevom kucom. Potisnuvsi slamnati Sesir
nad zatiljak, sav se zguri. On dolazase svakoga tjedna pod onaj zid, nose¢ listove gospo-
dici Elviri. Antonio bijase odan Sabaricevima, a za Marka skoc¢io bi on u sam pakao. Ma-
rijin brat ljubljase ve¢ duze vremena Alfredovu sestru. Bijase to tajna ljubav, a trebase
najvece smotrenosti da ne plane oluja i da ne satre sudbina ova dva mlada srca, koja se
zarko ljubljahu. Markovi listovi iz Be¢a dolazili bi na stanoviti dan u gradi¢ Jablanac i tu
bi ostajali na posti, dok ih ne bi Antonio digao. Od Lucice do Jablanca ima dva sata hoda.
Listovi nisu glasili na nic¢ije ime; bili su oznaceni brojem, koji bijase poznat samo Antoni-
ju. Ljudi bijahu najzad opazili, da nahod zalazi precesto u Jablanac, no gonetali oni koli-
ko im drago, sav im trud bijase uzaludan. I stara Jela bila ga nekoliko puta upitala, kakav
ga to posao goni u Jablanac. Antonio rijetko bi odgovarao na njezina pitanja, a kad bi mu
se bas prohtjelo, da sto rece, opsjenio bi ve¢ staru kakvom mudrom izmisljotinom. U dvi-
je godine ma ni jedan od Markovih listova da bi se izgubio; postar u Jablancu bijase pos-
ten mlad ¢ovjek, pouzdan mu i iskren prijatel].

Antonio sjedi zguren pod zidom, a ¢udne mu se misli motaju glavom. Nakon poduljega
¢ekanja zacuje necije korake. Pridigne se i raspozna u mraku stas Alfredov. Mladi plemi¢
uSeta se ravnicom. Tako prode pol sata. Sad zac¢u opet korake ¢ovjeka, koji se naglo prib-
lizavase. Uzdignu se i pogleda. Alfredo i Luka stajahu podalje od njega, tako da je pre-
¢uo prve njihove rijeci. Prignu se i stane se Suljati, da im se primakne, paze¢i da ne za-
Susti Sikarjem, Sto je pod zidom bujalo. Sad razumijevase svako njihovo slovo. Kad bi se
oni makli, za koji korak, i on bi se za njima povukao.

- Jesi li ve¢ kazivao Lovri? - zapita Alfredo priguseno.
- Jesam, gospodine - odvrati Luka.

- Cuj, mi éemo sami u goru; reci ¢emo, da idemo u lov.
- Pa zasto da nam se i Lovro ne pridruzi?

- Ne, nikako! Moj bi ga otac mogao trebati, pa bi se i zacudio, da je Lovro s nama posao.
Ti znas$, da on nikad ne ide u lov. Oprezno valja da radimo! Da ide koc¢ijas s nama, otac
bi stogod posumnjao. No, znas$ li ti, gdje je taj Sabari¢ev dolac?
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- Gospodine, lako za to! Nocas nec¢u ni da okom trenem, a sutra pripazit ¢u, da ju vidim,
kad pode iz grada. Mi ¢éemo za njom izdaleka.

- No moglo bi se sluciti, da ne dode.

- Do¢i ¢e svakako; barem mi tako rece danas njezina majka.
- Dobro, Luka, dobro! Ponijet ¢e$ sobom ¢vrst velik rubac...
- Rubac?

- Da... Zar me ne razumijes?

- Da, ako se ne preda na milost i nemilost.

- Razumijem, al...

- Zar te gréevi hvataju?

- A da nas utuzi, da nas prijavi sudu?

- Glupane!

- E, nisam ja svoje koze kupio na pazaru!

- Ne luduj! Sto da nas tuzi? Ne znas li, da je zarucena?

- Znam.

- A kad znas$, Sto da se koprcas? Da, Sutjet ¢e ona! Ta tko da bude osramocen vise negoli
Marija? Ako samo pisne, ne vidje vise onoga mornara iz Jelenscice!

Antonio drhtase pod zidom, stis¢u¢i drzalo oStrog mornarskog noza.
- Da, da, pravo kaZete, jest, ona ce Sutjeti...

- Najveéma se bojim, da mi otac ne nasluti... Vrlo je naprasit.

- A, pa da i nasluti! Zar nije bio i on mlad?

- Lako u njemu krv uzavrije.

- Vi ste, gospodine, andeo prema njemu. Ta sva Lucica pred njim strepi! E jadni ljudi
nemaju pa nemaju, ma da im krv otocis! Ta kako da se iz dugova iskopaju?

- Ne brundaj, tikvane!

- Da, da, drugacije je srce u vas negoli u vasega oca, no nek vas ne boli glava...
- Sto znas ti, ludo?

- Gospodine, a Sta me grdite? Pst, cujte!

- Govori!

- Jeste li poznavali Franku, onu lijepu Zenu?

- Zenu naseg kocijaga, to je umrla, pred jedno deset godina?

- Da, da, nju; majku naseg kocijasa Lovre.

- Dobro je se sjecam. Lijepa, vrlo lijepa je bila, no svrsi svoje naklapanje. Sto je s tom Ze-
nom?

- Kako? Ne razumijete li me, gospodine?

- Ti mislis, da je ona?

- Da, to vam je uprav tako! Svi u kuci znamo da je imala posla s vasim ocem.

- Lazes, lopove!

- Ne laZzem, gospodine. Svi misle, da je Lovro sin vasega...

- Ne bulazni, huljo!

- Ta molim vas, gospodine, zar je to toliko zlo?
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- Lovro... moj brat!... Suti! To nije moguce!

- E, jezik mi ispao, ako laZzem! Ta svi vele; da je on sin vasega oca, da je vas brat...
- Umukni! Zaklat ¢u te!

- Ma radsta se ljutite?

- Dosta! Manimo se tih 8ala! Potrazi mi Lovru i dovedi ga amo, da se s njim porazgovo-
rimo o stvarima, koje su za sada prece.

Antonio ogledavaSe neprestano ostricu svog noza, vrteci ju gréevito. Sjaj svijetla noza
zabijelio bi se pred njegovim o¢ima u onom mraku kao hrbat zmije, kad si oguli staru
kozu.

Kad se Luka i Lovro povratiSe, zarezi Alfredo:
- Lovro, ti si velik lopov!
- Molim, gospodine...

- Kako znas$, dao sam ti sto forinti; a zasto sam ti ih dao, i to znas. Luka je pametniji, kad
spava, negoli ti, kad bdijes.

- Gospodine, nije moguce...

- Sta da ne bude moguce! Znam dobro, da se ono kopile, cijele no¢i po obalama skita, no
ti voli$ spavati...

- Tezak posao, gospodine, tezak!

- Luka je skoro svrsio, $to je teze...

- Ne vjerujem, gospodine! Ubiti ¢ovjeka!

- Mrtvi ne govore, a Marija bi nas ipak mogla izdati.

- Pa da vas, gospodine, i tuzi, nije to veliko zlo. I drugi to ¢ine! - branio se Lovro.
- Ti si velika bluna! A da ljudi saznadu, da mi ocu do usiju dode?

- Pa onda?

- Protjerao bi vas sve iz kuce.

- Ne vjerujem, gospodine! - re¢e Lovro. - I va$ otac bijaSe mlad, i njemu su se milile lijepe
Zene, a mozda i viSe negoli vama. Da to zna stari gospodin, smijao bi se, jer bi se sjetio
svoje vesele mladosti.

- Ne brbljaj!

- E, znam ja, $to govorim! Moj mi je pokojni otac kojesta pricao. Jao, kolike li je noci
probdio radi staroga gospodina - govorase Lovro.

- Tvoj je otac bio magare, kao sto si i ti!

- Polaganije, gospodine! - opomenu Luka.

- Nije tako, gospodine! Vas otac voljase svoga kocijasa, moga oca, Bog mu dao dusi lako!
O, o, koliko mi je puta pripovijedao o nekoj lijepoj i mladoj Zeni, kojoj je muz bio vise
godina na moru.

- O toj stvari ne znam nista - zaglavinja Luka.

- Beno! - odvrati Lovro sipasto - ta kako da i znades? To je tajna, o kojoj moj otac nije ni-
kad ni slova izlanuo, a ja, usahnuo mi jezik, ako sam ikad...

- Svrsi ved jednom, ti Suskalo, da ti meso pod batinama nacetvero ne ispuca - zasije¢e mu
plemic u besjedu.

- Hocu, gospodine, ho¢u, samo nemojte, da me krstite i ovako i onako. Da, ¢ujte! Moj
otac pratio bi vasega do neke mlade Zene. Kako rekoh, Bog bi znao, gdje bijase njezin
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muz po svijetu. Ta Zena bijase lijepa, ali jako siromasna; stanovase tamo za jednim ku-
kom, sat odavle blizu mora. Otac mi kazivase, da je stari gospodin imao s njome dosta
okapanja, jer da se sprva branila, no kasnje...

- Zivino, pazi, da ne zaludim! Izbroji, da ti ne iS¢upam te magarece usi! - izdere se plemic
jedovito.

- Lovro, ne ljuti gospodina! - opomenu ga Luka.

- Da, §to rekoh? Da, kasnje se nije branila. Vas otac...
- Izmici!

- Imase s tom Zenom dijete, sina...

- Zaokrenut ¢u ti vratom!

- Evo vam moje glave, ako lazem. Da, sina! Tko je taj sin, je li Ziv, je li mrtav, to mi moj
otac ne htjede nikada kazati. MuZz one Zene vrati se nakon nekoliko godina u nase kraje-
ve, no ne nade Zene, jer bijase umrla u babinju, pet, Sest dana iza poroda. Muza joj poz-
nam; zove se Martin Kozuli¢. E dobri¢ina, no vec je osijedio!

- Sinu mu je ime Joso; onaj visoki i mrsavi, s krivim nosom - razjasni Luka.
- Ja mnijem, da bi se ipak saznalo, gdje je sin one Zene, da je joste Ziv. Po svojoj prilici bit
¢e i dijete umrlo - zakljuci Lovro.

- Ta prestani ve¢ jednom! Idite sada spavati. Luka, da me probudis. U¢ini, kako mislis,
da je najbolje. A ¢im prije valja da maknemo s puta ono kopile! - mahne Alfredo rukom
po mraku, kao da ima u njoj noZ, i udalji se nato.

- Cujeé, Luka, radi se o nasoj glavi - rece Lovro, kad ostase na samu.

- Tko radi o nasoj glavi? - osupnu se Luka.

- Ta tko drugi, negoli mi sami?

- Lovro, ta ti valja!

- Pa kome za volju!

- Suti, Lovro!

- Da, za ovakva lopoval!

- Zar misli$, da ¢e nas Alfredo prevariti?

- I to je moguce.

- Govori tiSe.

- Vec je u svojoj sobi.

- Tko bi znao, mogao bi nas slusati - posumnja Luka. - On ne obic¢ava le¢i odmah u poste-
lju.

- A kad legne, nikad iz nje ne ustao! No on misli, da ¢e se sutra docepati...
- Lovro, bojim se, bit ¢e zla!

- Cujes, Luka, ¢udnovata su ta gospoda!

- Ja drZim, da se djevojka nece obraniti...

- Lako s njom, no $to ¢emo i kako ¢emo s Antonijem? - Saptase Lovro.

- Pricekajmo, dok nam se zgoda pruzi, pa ako nam se bas podrsne, da nas nitko ne vidi,
evo ti, Lovro, lijepe svotice!

- Necemo si omastiti brkova! Da pravo kazem, bolje bi bilo i za Antonija, da otegne pap-
ke; ta pedeset godina prije ili kadnje, zar nije to isti vrag? - umovase Lovro, koracajuc sa
svojim prijanom prema jednoj staji.
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Antonio bjese ustao i gledase za njima, dok ne is¢eznuse iz vida. Dobar se je sat nacekao,
dok je na prozoru zaleprsao bijeli rubac. Antonio sko¢i na ravnicu, dotréa pod prozor i
uze list, §to je visio o koncu. Obavivsi svoj posao kao obi¢no, poleti prema $umi i strugnu
u tamnu noc.

Nije proslo ni po sata, a s jednoga povisokoga rta razlegnu se krupan glas mra¢nom
morskom pucinom i istutnji pod pe¢inama mrkih draga.

- Antonio, jesi li to ti? - odazove se muklo no¢ni ribar ispod klisura.
- Evo me nad »Stupovima«. Vozi!

Antonio bjese se uspeo na rt, pod kojim je pijesak »Stupova«, da odatle povikne svome
prijatelju Josi, koji obi¢avase ribariti onim krajem. Antonio se po¢ne sada spustati k mo-
ru, drzedi se ¢vrsto rukama i pazeéi kamo da metne nogu, sad jednu, sad drugu. Kad sa-
de do mora, sjedne na jednu stijenu, valovima ispranu i izjedenu, i pogleda u tamnu
dragu, otkle se je ¢uo pljusak vesala. Lada Josina zapuzi glatkom povrsinom prama rtu.
Sa svake strane pljusti po jedno veslo. Ladica i njena vesla, sve ti se pri¢inja u onom mra-
ku, kao da je velika i crna prekomorska ptica, to tromo i saneno bludi nad tihim morem,
umacudi u nj okrajke svojih teskih krila.

- Antonio, gdje si? - povika Joso, kad sjekne pod rt, ne vide¢i u mraku svojega prijatelja.

- Evo me ovdje! Zaveslaj jos dva puta. Tako, ravno, pazi da ne bubne$ o stijene!

Ladica pristane kraju, poljubivsi nosom obalu, zastruZze o jedan greben, pa se trze natrag
od toga hladnoga i tvrdoga cjelova. Uto skoci u nju Antonio i tako ju silno uzljulja, da joj
more otprsnu ispod napuhnutih bokova.

- Pomalo, Antonio! Nije moja lada gumno! Skoro da se ne prevrnuh.

- Jesi li §to naribario?

- A, a! dva, tri funta. Misljah, da nec¢e$ nocas doci - zahunta Joso kroz nos.
- Kamo ¢emo sada?

- Drzi veslo! Hajdemo na kantriste, gdje sam dosada bio, znas kod onoga grebena, sto ga
djeca zovu Kokosom. Ima ti tamo i lovrata.

- Joso, imas li ti §to smrkisa, da natorimo more?

- Nemam nista, a i ne treba, jer se pomamila riba za udicom, kao da je korizmovala. Sve
cigli gladusi! E, $to ¢e nam riba, kad nema ¢ime da ju zalijes!

- Bit ¢e doskora i vina; grozde je ve¢ zamjekaj.

- Bas sam ga Zeljan. Ako Bog da, kad oto¢imo, napit ¢u ga se do mile volje, sve ¢u se va-
ljati pred pivnicom.

- Joso, grijeh je opiti se!

- E, zna$, katkad, kako je ono lani rekao, zna$ na sajmu, onaj ¢ovjek iz Karlovca, koji je
platno prodavao.

- A §to je rekao?

- E, e, dobru ti ja imam glavu! Skoda $to nisam polazio gkolu! Onaj ti je ovjek rekao, da
nije sramota opiti se svake vlaske godine!

- Nut vraga! A $to je to vlaska godina?

- E, to ti brajane, ni ja ne znam! Antonio, ne veslaj vise! Evo, tu ¢emo baciti povraze.
- Zar ne¢emo spustiti sidro?

- Ti valjda misli$ onaj Suplji kamen? - rece Joso smijuc se.

On nije uistinu imao sidra, pa je stoga bio privezan ovelik kamen o stari i dug konop.
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- Spusti lagano kamen u more, da se ribe ne poplase - opomenu Antonio.

Kad se usidrise ili bolje re¢i ukamenise, upitat ¢e Joso:

- Antonio, imas$ li vatre? Ho¢u da si malko nos potkadim.

- Imam nekoliko Zigica; evo, drz'"!

Joso se protegnu preko lade i ispruziv dugu ruku primi zigice, pa upali lulu. Kad Zigica
planu, rasvijetli staru i izglodanu ladu, ribaricu. Josino mrsavo i Zutkasto lice, iskrivljena
mu usta, grbavi nos, i ne§to modra i tiha mora.

- Joso, prije dana, zna$ doskora, i¢i ¢emo na kraj. Izvuéi ¢emo ladu na suho, na pijesak
»Stupovac.

- Zasto? - zacudi se Joso, drze¢ u zubima lulu na kratkom kamigu.

- Poznas li onog gospodina?

- S brijega nad Luc¢icom?

- Da, onoga...

- Kazi, Antonio!

- Sutra zorom ide Marija Sabari¢eva u goru po breme je¢ma.

- Sretno! Ne iznosila ga nikad! Napunila si njim svu kuéu!

- Onaj gospodin i Luka, njegov sluga... poznas li Luku?

- A, a!

- Oni idu za njom u goru.

- Pa nek idu! No kako to govoris? Kao da si se nabo na morsku jeZicu.
- Onaj gospodin hocée da nanese Mariji sramotu.

- Sramotu?

- Da, sramotu; ta kako da ti kazem?

- Sramotu?

- Da, da s njom sagrijesi...

- Gle lopova! Utopit ga! - zakvr¢i Joso trgnuvsi se, da se je lada zazibala.
- Hoces li dakle sa mnom?

- I te kako! Kao na pir! Ma izlemat ¢u ga do svetoga ulja!

- Stari Saletti prodao je imanje tvoga oca na bubanj.

- Lupez ti je ono! Ta on si ga je kupio, ta na njegovom kopa moj otac. Da, ja ti i sam ne
znam, kako nas je prevario i oplijenio! Stara ti je ono lija! Grob mu kosti izmetao! Ha, pst!
Antonio, nesto mi se zakvacilo - rece Joso i stane vuéi povraz u ladu.

Joso vuce, popusta i opet vuce, lagano i oprezno, da mu se povraz ne isprekida. Napo-
kon zapljuska na povrsini velika i 8iroka lovrata. Joso dignu ribu u ladu, stisnu je medu
koljena, izvadi joj udicu iz usta, a baciv je u dno lade rece ozbiljno:

- U najmanju ruku 8est funti! Cestita li zalogaja za stol gospodina plovana.

U tisini mrac¢ne drage ¢ulo se sada, kako skace riba po dnu lade, po klimavim das¢icama,
po pajolima. Kad se riba umirila, zavlada u uvali opet ona ukocena tisina, koju prekida
katkad mirno dizanje i padanje vode, sto se saneno toc¢i i upija u krhki i Supljikavi morski
skorup, kojim su se osule stijene bas na povrsini. Kad slu$as onaj tihani romon i ono mu-
klo i ljupko pljuskanje vode, mislis, da i one klisurine u mraku uzdi$u, da su i one Zive,
da i njima godi, $to ih more cjeliva, §to im se umiljato poigrava gustim i dugim mahom.
Glatka i tamnomodra pucina lagano se nadima i uzdiZe ko slatko uspavana morska vila,
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kad sniva o krupnim i sjajnim zvijezdama, sto se ogledavaju s nebeskoga svoda u tajin-
stvenim dubinama, njisudi se oko njezine zlatokose glave.

- Joso, bacit éemo jo$ jednom povraze, a onda idemo na pijesak. Gledaj, tamo na brego-
vima ve¢ se nebo bijeli.

U jednoj pecini nesto zaprhuta.

- Divlji se ve¢ golubovi bude - drhtnu Joso, pa onda nastavi: - E, no¢ je joste! Tebe ruke
svrbe...

- Zasto, Joso?

- Sto ¢es, da ti re¢em?... Marija je lijepa djevojka...

- Ti bi dakle, rado izlemao onoga gospodina? - upita sada Antonio nestalnim glasom.
- A ti?

- Ne znam, no on bi mene satro, da moze.

- A $to bi mu to koristilo?

- Joso, ono su zli ljudi.

- Kako rekoh, utopiti!

- Evo moga noza! Nabrusio sam ga; ako na mene navale, rasparat ¢u im trbuh!

- Ovako, a? Pfurr! A crijeva van - hoce Joso, mahnuv naglo rukom po Antonijevom trbu-
hu, od pupka do grudi.

- Joso, ja drzim, da se ¢ovjek smije braniti.

- Dakako da smije, i po zakonu i po pravici. Ta i carevi se brane, kad tko na njih navali.
- E, drugo je vojska!

- Kad se budes branio, bit ¢es i ti vojska! Zar se uistinu boji$ tih gadova?

- Da, njegove sluge hoc¢e da me ubiju.

- On ima mnogo slugu?

- Lovro i Luka.

- Tko ti je to kazao? Ne vjeruj, Antonio! No da na tebe nasrnu, ma i deset onakvih, ti bi
svima razmrskao lubanje!

- Ne bojim se nikoga, ali kako da se obranim, ako me zaskoce iznenada?

- Ako je istina, $to slusam, ¢uvaj se, Antonio! No zasto da te ubiju? Kada si im stao na
rep?

- Ne znam Joso...

- A, slusaj! Pred tri, ¢etiri dana kazivao si mi, da si onog lupeza opalio nasred ceste, pa je
on, da ti se osveti, naloZio slugama, neka te zakolju.

- Da, da, bit ¢e tako...

- Cuj, ne bi li bilo bolje, da ih prevarimo?

- Kako?

- Da su mrtvi, ne bi tebe nikako mogli ubiti...

- Necu, Joso. Na ovom mi svijetu nije dobro; no zelim, da mi bude bolje na onom dru-
gom, pa necu da si smrtno ogrijeSim dusu.

- E, ne bih ja ovako mudrovao, da su ono ljudi!

- Krsteni su kao i mi! Necu, Joso, ako me bas ne prisile. Ta nije ¢ovjecja krv pasja krv. Bog
zna, da nisam zZedan njihove, a on ¢e svima suditi.
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- Bas$ divno sijeces! Ne bi tako umio ni na$ plovan! Antonio, ti si ¢ovjek od oka!

- Cuj, Joso! - reéi ée nakon kratke gutnje Antonio - daj da te nesto upitam: Sjecas li se svo-
je majke?

- Da i ne; nisam bio navrsio ni dvije godine, kad je umrla... Cu li, Antonio, kako prhutaju
nekakve ptice u onim mrac¢nim pecinama - upita Joso tiho prekriziv se.

- Je li ti bio otac u Lucici, kad je majka umrla?

- Nije; no zasto me to ispitujes? Zar ne cujes, da one ptice sve jace prhutaju i kvrée? Da,
Antonio, svaki put, kad ovud nocu ribarim i kad pomisljam o pokojnoj majci, premjesta-
ju se one ptice, krizaju okolo pecine i sve se nesto tuze cvile¢ i piste¢. Hajde, reci mi, zas-
to me to pitas?

- Zasto... zasto? - Ne znam...

- Kad mi pokopase majku, bio je moj otac na moru. To mi je dobro u pameti, jer se sjecam
da me je tetka k sebi uzela poslije smrti...

- Tetka Kata?

- Da, Kata kod koje proZivjesmo zajedno nekoliko godina, dok mi se je otac s mora vra-
tio.

- A zasto sam se ja nalazio kod tvoje tetke?...

- Sto si se lecnuo, Antonio. Tvoj mi se glas pri¢inja kao da dolazi iz groba.

- Mene je tvoja tetka jako milovala; kako sam ja do$ao u njezinu kucu?

- Da, jako te je voljela. Nikad ne¢u zaboraviti onoga dana, kad te je donijela...

-Iz...iz Trsta...

Nad dragom, pod mrkim vrletima, preleti sovetina mrtvim letom, zakvr¢i grozno i osve-
tno, te is¢eznu u mraku.

- Da, iz Trsta. Jesi li zaboravio, kako se igrasmo pred tetkinom kuc¢om po onim kamenim
stubama?

- Kasnje rugahu mi se ostala djeca, da sam mulac.

- Pa sto te briga! Ta i ja kao da nisam nikad majke imao.
- Ti ima$ barem oca.

- A da se je moj otac utopio?

Antonio i Joso umuknu i zagledaju se u povraze.

Prode dobar sat.

Nad isto¢nim planinama kidahu se i rijedahu no¢ne koprene. Nebo bivase golubinje.
Sjeverno povijetarce spustalo se s kastavskih bregova na more i crnilo mu povrsinu sre-
dinom zaljeva.

- Joso, ajde da savijemo povraze! Eto, ve¢ se dani.
- Kako ti volis.

Ribari posprave povraze, late se vesala, pri¢vrste ih o klimave kline, a ladica, zaljuljavsi
se kao tikva, zabrazdi okol rta. Kad dodose pred pijesak, zakrive svom silom stara vesla.
Ribarica poleti kao po loju, zastruze po mulju dna, nasadi se i zarine na plitki Zal.

- Polovicu smo je zasukali na suhi pijesak - kliknu Joso.
- Sjecat ¢e se njezino dno ovoga sukanja!

Sad pobacaju na pijesak nekoliko kratkih i vlaznih dascica, sto pokrivaju dno lade. Sko-
¢ivsi zatim sami na kraj, poloZe ove sluzave das¢ice pred ladu, pa uhvativsi je svaki sa
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svoje strane, povuku ju po onim das¢icama za jedno pet koraka od mora. Kad su bili tim
gotovi, uzmu one dascice, vesla, ribe i konop od kamensidra, pa sve to sakriju u jednu
pecinu daleko od pijeska. Da su ostavili vesla na ladi, tesko da bi ju Joso kasnje na svom
mjestu nasao, jer djeca, sto dolaze svakog dana k moru, porinula bi ladicu u vodu, da se
malo pozabave, veslajudi po klisurinama.

Ribari se upute sad u goru. Antonio sved sute¢i hoda pred svojim prijateljem. Joso ma-
Suci rukama mjeri duge korake i puSe sav zapuren. Lijeva mu je noga ravna, a desna od
koljena dolje ispruZila se postrance, kao da si mu ju slomio u zglobu. Kad korakne prig-
ne mu se mrsavo visoko tijelo - najvise u cijeloj Lucici - nad desni bok, a ona iskrivljena
noga napravi potpun polukrug svaki put, kad stupi naprijed.

Krasan ¢e svanuti dan. Uvalama zuji svjeZ jutarnji vjetri¢ i razblaZuje ribarima lica i raz-
galjena im prsa, Suljajuci se u njedra crvenih zakrpanih kosulja. Glavice na planinama i
odaljena ostrva lijepo se ve¢ razabiru. Male kucice bijele se na izbrescima i po pitomim
obroncima. Mlada i ljupka svjetlost svud se $iri, raste, svud probija sjene, svud ih raspr-
Suje. Ta utjesljiva svjetlost, taj ¢isti i blagi zrak, narav, sto se budi iza krepka sna, lagodan
njezin dah, koji srées tako poZzudno, sav taj velebni porod jednoga dana doima se silno i
Zivaca i srca i duSe - Antonijeve...

- A kud se mi veremo? - puhnu Joso.

- Daleko smo ve¢ odmakli od mora. Udarit ¢emo sada ovim brijegom, pa eto nas kod Sa-
bariceva dolca! Marija ¢e doci bez dvojbe.

- Sakrit éemo se za koji zid. Sjetit ¢e se Saletti danasnjega dana! - grozio se Joso.

- Ti ne smijes nista ¢initi, nego Sto ti ja re¢em. Oni ¢e imati puske.

- Pu... puske! - osupnu se Joso, te se zaustavi na ravnoj nozi, drze¢ onu drugu u zraku.
- Da, puske! Ti se vec bojis, a toliko si se junacio u ladi.

- E ma ne bih Zelio, da u mene zadime i da me oprze.

- Stoga valja da budemo na oprezu.

Antonio i ]ovso skoro da se ne umorise, lomeci se onim grdnim stazama. Napokon do-
klipsaju do Sabaric¢eva dolca. Taj se dolac nalazi pod strmom glavicom najvise gore. Ma-
la je to kotlina, kakvih ima mnogo u onim kr$nim krajevima. Dolcu bit ¢e u promjeru sto
koraka, opasuje ga povisok zid. Po sredini dolca bila je kop je¢ma. Jo$ ima snoplja za dva
bremena. Joso i Antonio sakriju se za zid izvan dolca, u jarak, sto stiti od povodnje taj
mali Sabari¢ev posjed. Oni sjednu, a u daljini, pod bregovima, stane se razlijegati jutarnji
pozdrav maijci bozjoj. Ribari skinu kape, prekrize se, pa svrs$ivsi molitvu, reci ¢e Joso:

- Danas je Franina podranio.

-Sutiil govori tise; Marija nece zakasniti.

- Cut éemo je, ¢im prispije na dolac.

- Da, ona obi¢no pjeva.

- Lijepa je to djevojka, no reci, je li tebi hladno?

- Nije.

- Mene borme srsi prolaze. E, zna$ u gori smo; ovdje ti je uvijek studeno, pa da ti istinu

kaZzem, uznojio sam se putem. Gledaj, Antonio, sva mi je koSulja poderana. Imao sam
jednu iglu, no i tu sam izgubio. Imas Ii ti novaca? Kupio bih si kosulju kod Stipe.

- Nemam, no Stipe dat ¢e ti i na vjeru. Dobar je on ¢ovjek.
- Nec¢u na dug, jer se stidim - rece Joso i pogladi si dugacki vrat.

- Suti, ¢ujem necije korake.
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Ribari se zgure pod zidom. S brijega preko dolca ¢uli su se uistinu laki koraci.

- Je li to ona? - S8apne Joso.

- Mislim; gospoda imaju cipele, a njezini opanci ne stropoc¢u po kamenju.

Prijatelji umuknu, gledajudi si u lice. Uto zapjeva nad dolcem tih Zenski glasi¢: »Hitala
Mare pescice u more.«

- Ona! - izlane Antonio i porumeni.

- Antonio, §to ¢emo sada?

- Nista, $uti! Cekajmo, dok side u dolac - re¢e Antonio i pridigne se, da vidi, gdje je dje-
vojka.

- A 8to se je to zabavila na brijegu?

- Stoji na jednom kamenu - odvrnu Antonio, obuhvacajuéi njezin drazesni struk svojim
velikim oc¢ima.

Sunce, malo jutarnje sunce, siplje ve¢ svoje zlatnorumene zrnke po gorskom predjelu.
Marijin vitki stas slikovito se crta na sinjem nebu, kupajuci se u onim sjajnim zrakama.
Djevojka pricinja se Antoniju mnogo viSom, negoli je uistinu. Ona gleda u more. O¢i joj
blude tihom povrsinom i zelenim obalama odaljenih ostrva, trazec¢i mala i mirna jadra.
Osmjehnuvsi se sjetno moru, svrne okom po rodnom kraju i uze promatrati, kako se dim
lijeno dize nad seljackim kuc¢ama. Slusa zatim mr$avu kravicu, $to mtée pod jednim bri-
jegom, i gladne ovce, §to bleju po strmoj strani nad Luc¢icom. Marijine se nozdrve $ire,
grudi joj se nadimlju, udisudi onaj ¢isti zrak, kojim se rasplinuo miris kusa i smreka i
vonj rahle zemlje. Sivo kamenje, stijene ¢ovjedje visine sjaju se i laste, jer su vlazne od no-
¢ne obilne rose, pa mislis, da se one probudise, da usi$u toplinu Zivotnih traka svemozna
sunca. U rijetkoj travi sve neSto gmiZe i mravinja, u grahoricama i smrekama suska, sve
gmilji, sve uzdiSe, sva priroda ozivljuje. Nad Marijom u bistrom zraku leluja se sura lad-
vica i klikta veselu pjesmu; nad planinom leti orao, masu¢ i sume¢ velikim krilima, a jo$
vise, gore po nebeskom svodu, plove mirno pozlacene pahuljice.

Dan je osvanuo.

Antonio ne mozZe skinuti oka s djevojke suncem obasjane a Joso razmislja o Salettijevoj
puski, te zalazi rukom pod zakrpanu kosulju na prsima. Gladi rukom crvena i mr$ava
prsa, opipava rebra, koje mozes lasno prebrojiti pod onom jadnom koZom. Klima Joso
glavom, pa kad pomisli, kako bi bilo, da ovdje ili ondje olovo medu rebra prohuji, ispru-
zi visoki vrat, tesko gutne slinu, a vanredno velika jabucica u grkljamu poskoc¢i i napne
kozu bas$ kao u tukca, kad ga pitas za bozi¢ne svece cijelim orasima i kukuruznim zgan-
cima. Joso pogleda zatim svoje suhonjave noge, sto su se duljile pred njim po zemlji i
preko jarka. Lice mu se razvedri, sive mu oci veselo zazmire, kad mu sune u glavu misa-
o, da bi ve¢ i ona iskrivljena noga svoje ucinila, kad bi bas do bijega doslo.

- Pst, pst! Antonio, silazi li ve¢ Marija? - upita Joso pa kad ne dobije odgovora, povuce
prijatelja za otrcanu nogavicu hlaca.

Antonio gledaju¢ Mariju, mahne mu rukom, da $uti, no malko kasnje zguri se pod zid i
metne kaziprst na usne.

- A, ide li? Antonio, blijed si kao da nema u tebi ni kapi krvi - progunda Joso kroz grbavi
i nadesno nakrivljeni nos.

- Tiho! Ve¢ silazi u dolac.
- Tako? Saletti? - izbeci Joso odi.
- Ne. Ona. Suti!
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Marija, silaze¢i u malu kotlinu, pjevase iz svega grla. Antonijevo srce naglo tuce. Marija
otvori laz i unide u dolac, pa stane slagati breme na plasc¢enicu, na uprtu, koju bjeSe pro-
tegnula po strnistu. Joso i Antonio pogledavahu se pod zidom izvan dolca, slusajuci nje-
zin zvonki glas.

Kad djevojka naravna breme, sjede na zemlju i provuce glavu kroz plaséenicu. Oprti se,
a kad htjede da ustane, naglo zadrhta, opazivsi dva covjeka, sto se bjehu pomolila nad
dolcem.

- Evo ih! Joso, tiho!

- Mozda nemaju puske! - zinu Joso kao riba kan;.

- Tiho! Silaze u dolac.

- Antonio, ustani, da vidi$ puske.

- Pst! Ve¢ su blizu dolca.

- Pucat ¢e na nas kao u zeceve!

- Ne drséi! Ti se plasis!

-Ja?

Prijatelji umuknu, da ¢uju, Sto ¢e biti.

Marija skamenila se vide¢i Alfreda i Luku, te nije ni mislila, $to da ucini, ve¢ osta onako
privezana za breme i na nj naslonjena. Plemi¢ i sluga mu vrebahu na taj zgodan ¢as s ru-

ba kotline, pa se onda hrlo spustiSe u dolac, gdje prislonise puske o zid, koji zatvarase
dolac u potpunom okrugu, pa potrce k djevojci, bojeci se, da se ne rasprti.

- Dobro jutro, krasna Marijo! O, o, vi se rano ustajete! - rec¢i ¢e Alfredo, pogladivsi je po
licu.

Djevojka ne rece ni rijeci, ve¢ se sagne, da se digne s bremenom. Luka povuce breme, pri-
tisne ga na zemlju, a djevojka protrnu i viknu:

- Oh, majko moja!

- Marijo, po$ao sam u lov, a vjerujte mi, nisam se ni nadao, da ¢u vas ovdje nadi.

- Ostavite me na miru!

- Marijo, danas morate mi $togod utjesljiva reci! Ja ne¢u da propustim ovako lijepe zgo-
de. Sami smo ovdje, nitko nas ne vidi i ne ¢uje, ovo je moj sluga, ta $ta da se plasite? -
govorase Alfredo drs¢u¢im glasom.

- Ako znate, $to je Bog, ostavite me! - kriknu Marija i opet pokusa, da se digne, no Alfre-
do gurne ju natrag, a ona se srusi na breme i vrisnu: - Razbojnice!

Alfredo poljubi ju u lice. Marija razveze plascenicu, rijesi se bremena, pa osovivsi se
htjede pljusnuti mladica, no to zaprije¢i Luka, uhvativsi ju ¢vrsto za ramena.

- Marijo, bolje po vas, da se umirite! Gospodin vas voli, bit ¢ete sretna...

- Oh, majko moja! - zarida djevojka, trzaju¢ se u Lukinim $akama.

Alfredo opase ju rukom. O¢i mu sijevahu, lice mu je tamno ozareno, cijelo mu tijelo drs-
ce.

Marijo, ne vicite! Umirite se, duso!

- Ljudi, na pomo¢! Zar me nitko ne ¢uje! - vrisnu opet Marija.

Luka sveZze joj usta velikim rupcem. Marija brani se svom silom, da im se otme. U taj par
skoc¢e Antonio i Joso preko zida u dolac, i to bas na onom mjestu, gdje su bile naslonjene
puske. Antonio bjese malko zavirio u dolac i opazio puske, pa se onda s Josom do njih
dosuljao, iduéi pognuto izvan zida.
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- Stani - zagrmi Antonio, naperivsi pusku u plemica.

Alfredo i Luka okrenu se i prestrave. Marija potr¢i k nahodu, klekne pred njega, pa obu-
hvati mu koljena zajeca:

- Antonio, neka ti Bog plati!

Plemic i sluga stajahu blijedi posred dolca.

Luka htjede umaci, no Joso zakrijesti:

- Stoj, razbojnice, il' te prozvrndam!

- Dajte amo puske - umoli Luka.

- Suti, psino ili ¢u odapeti! - zagrozi se opet Joso.

Alfredo pogleda bijesno Antonija i koraknu prema izlazu.

- Stani, i¢i ¢emo zajedno u Lucicu! - javi se Antonio muklo i hladno.

Plemi¢ protrnu.

- Marijo, oprtite breme. Dok sam ja Ziv, ne¢e vam se dogoditi zla. Joso, pazi na Luku.

- Ako se makne, hoc¢u u srce! Ej, grdobo, ajde pokusaj, da mi umaknes! Ni sveti Luka te
nece spasiti, jer ¢u ja... pras!

- Joso, daj amo pusku! Ne luduj - hoc¢e Luka slatko.

- Hoées$ 1i, da te nasolim?

Plemi¢ drhtase od bijesa i od straha, vide¢i one mrke o¢i i ono crnomanjasto i mra¢no
Antonijevo lice.

Kad bude Marija pripravna, zapovjedi Antonio:

- Sad u Lucicu!

- LupeZi, pred nama! - vikne Joso.

- Za deset koraka - produlji Antonio.

Sat zatim ¢udom se ljudi ¢udili na cesti pred Lucicom.

Pokunjeni plemic i prestraseni sluga stupahu pred Antonijem i Josom, gledajudi u zem-
lju. Malo za njima isla je Marija s bremenom. Djevojka bijase sva rasplakana. Nekoje zZe-
ne, dolaze¢i od rane mise, snuzdiSe se, vide¢ jadnu djevojku! Klimajuéi glavom i lamajuci
rukama idahu dalje, svaka svojim putem.

Kad dodose pred postu, koja se nalazi na cesti pred Lucicom, re¢e Antonio plemicu i
slugi:

- Sad mozete, kud vas volja.

- Daj puske - umoli Luka.

- Ne laj, psino! Smrskat ¢u ti glavu! - grozio se Joso.

- Puske vam se nece izgubiti - odsije¢e Antonio.

- Amo puskul! - istisnu Alfredo kroza zube.

- Ne! Zahvali Bogu, da si ziv! Ajde, grdobo, gdje je za to puska! Nosi se kuci, pozdravi mi
tvoga oca, onoga lupeza, $to mi je bastinu ukrao. E, lijepo ste nas ogulili!

- Mani ih se, Joso - mirio ga Antonio.
- Ako pisne jednu rije¢, zavalit ¢e se u svoju krv!

Luka i plemi¢, kad uvidjese, da ne mogu nista opraviti, krenu Sumom kudi.
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* Kk k

Seoska djeca idahu za Antonijem i Josom vi¢udi: Imaju puske, puske! Antonio hodase
brzim korakom. Sesir bjeSe navukao nad o¢i; ostro pogledase djecu, koja mu se pribliza-
vahu. Joso klipsase za njim, nagibljuci se na desni bok i masu¢i glavom.

- Joso, kamo idete s puskama? - upita ga jedan deran.

- K Stipi.

- Znas li ti; kako se puca?

- A, a! Znam, vidi$ ovako - rece dizuéi pusku na oko.

- Ajde, pucaj!

- Necu! Lijepa puska. Ovo je Lukina. Ala su drhtali oni lopovi!

- Zandari ¢e te zatvoriti, §to si pusku ukrao. Da, i Antonija ¢e zatvoriti!

- Mi ¢emo se braniti; sve ¢emo poubijati.

Trgovac Stipe, stojeci pri blagajni u svojem ducanu, drZi lijep svezanj papirnata novca u
ruci. Pred njim na klupi leZi jedna stotinjaca i nekoliko desetaca. Lovro, Salletijev kocijas,
dosao je s onom stotinjacom, da ju usitni kod trgovca. Stipe se dotakne svaki cas jedne

mokre spuZzvice i broji novce ko¢ijasu. On broji, a u duéan banuse Joso i Antonio. Trgo-
vac se osupnu. Lovro se okrenu i spazivsi oboruzane ribare strasno problijedi.

- Antonio, ¢ije su to puske? - upita Stipe.

- Redi ¢u vam kad otide iz ducana taj ¢uk - odvrati Antonio i pokaZe rukom na Lovru
Palottu.

Taj ¢ovuljak, prava lopuZzina, oduga i obrijana lica, sve nesto Zvace, a ne zna, Sto da rece,
ni $to da ucini.

- Lovro, evo ti! Broji joste jednom; mozda sam se pomutio - rece Stipe, gurajuci desetace
po klupi.

- Ej, sakaro! Odakle tebi taj novac? - upita Joso.

Lovro zinu velikim ustima i zagleda se u ribare.

- Znam ja, otkud mu taj novac! - Sanu Antonio.

- Gle taj skot, a mijenja stotinjace! - viknu Joso i uzme u nisan kocijasa.

Lovro sav se stisnu i turi novce u dzep Siroka i dugacka sura kaputa.

- E, ne mijenja on za sebe! Poslao ga amo mladi gospodar - obrani ga Stipe.

- Da, da, mladi gospodin - zapenta Lovro.

- A §to strepis? Ta koji ti je bijes? - ¢udio se Stipe kocijasu.

- A gdje ti je taj mladi gospodar? - nasmije se Joso, kao da kise od hunjavice.

Lovro se trze i zavrti glavom, pa promrlja:

- Ajde trazite ga!

- Ve¢ sam ga nasao! - uzviknu Joso i ispruZi vrat.

- Daje li ti kadgod tvoj mladi gospodar novaca? - upita vazno Antonio.

Lovra uhvate gréevi. Antonio probode ga svojim pogledom.

- Novaca!... Onl!... Da, korba¢em po ledima - izmuca Lovro.

- Antonio! - preseneti se trgovac.
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- Prisjest ¢e mu onaj novac! - zagrozi se Antonio muklo.

Lovro se otetura iz ducana.

- Antonio, vjere mi, ne razumijem tvojih rijec¢i! Ta §to si na nj tako navalio? Sto ti je skrivi-
la ona nevolja?

- Nista!

Stipe slegnu ramenima, pa upita:

- A te puske?

Antonio isprica sve, §to se bjese zbilo u gori i kako je dopratio plemica do Lucice.
- Gdje je Marija? A, lupezi! - vikase trgovac zgrazajudi se.

- Otisla je kudi.

- A $to si amo donio puske? Odnesi ih nacelniku, pa mu reci, da sve sudu prijavi.
- Nacelnik bi nas zatvorio! - zahunta Joso.

- Pravo imas$, Joso! Gle, nisam ni pomislio! Nacelnik je prijatelj Salettijev.

- Tako je! - potvrdi Antonio.

- Tko ti je rekao, Antonio, da ¢e oni lupeZzi za Marijom u goru? - upita Stipe.

Antonio, pomislivsi na Elviru i Marka, uzbuni se malko, pa zataji trgovcu, kako je ¢uo
razgovor pred plemi¢evom kuc¢om prosle nodi.

- Nisam ja zastalno znao, da ¢e ovaj gospodin za Marijom u goru - usili se Antonio izvra-
¢ati. - Sino¢ kod vecere rece Jele Mariji, da urani po jedno breme je¢ma, a ja odmah pomi-
slih, doc¢ekat ¢e ju Saletti u gori.

- Da, da; ona hulja napastuje djevojku - ljutio se trgovac.

- Ja i Joso ribarismo cijelu no¢; u zoru rekoh mu, da pode sa mnom. Kad dodosmo na je-
dan kuk, opazim preko doline na strani brijega Mariju. Podaleko za njom idahu dva ¢ov-
jeka; odmah se dosjetih jadu!

- Gle, a nista mi onda nisi rekao! Zar si ih zbilja vidio? - zacudio se Joso.

Antonijeve posljednje rijeci bile su istinite. On ne htjede Josi kazati, da vidi one ljude s
puskom, jer se bojao, da ¢e mu Joso umaknuti.

- A tko je kazao Salettiju, da ¢e Marija po je¢am? - upita Stipe.
- Njegove sluge paze na svaki joj korak - odvali Antonio.

- Vaj meni, oh da ste Stipe, ¢uli, kako je Marija vriskala! Ma sve me jeza hvatase! - rece
Joso i podigne pram ridavih i Zutkastih vlasi s tiemena uvis, da bolje pokaze, kako mu je
bilo pod zidom onoga dolca.

- Antonio, valjan si ti momak!... Sirota djevojka! Da tebe ne bude, sramota bi danas bila
pala na Sabaric¢evu kucu. Ti si spasio Marijino postenje i osramotio onoga lupeza. Eto, to
su vam ta lucicka gospoda. Bi li se i sama hudoba $to poganijega izmislila! - vikase Stipe.

- Antonio, zasto ih nismo utukli? - junacio se Joso.

- Bolje da niste! Ruglu i sramoti izvrgoste ih, a to je za sada dosta, dok sud ne kaze svoju.
Gle, takve se hulje tove u nasim krajevima! Nije im dosta, da gule i zatiru na$ jadni puk,
vec hoce da nas i sramote, da nam i djevojke obes¢as¢uju. Ne, nema viSe pravice na svije-
tu! Ovi su skotovi za vjesala! Briga Salettija za nase nevolje; puni su mu ambari, njegove
kese pucaju, a narod gladuje! E, lako njemu! Kad su bile one zle godine, davase on o Bo-
zi¢u vrecu kukuruza, da mu kmetovi za nju povrate tri vedra vina o Miholju! Ta $to ce-
mo, kad smo siromasi? Ona gospoda, koju Siljemo u Be¢, mjesto da se za nas zauzmu, za

ovaj nevoljni puk, pravdaju se i nadmudruju, u kom jeziku da se uce nasa djeca, a nas
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malo svrbi glava, da li smo crni il bijeli, kad nas deru, kad nas sramote skotovi poput
onoga staroga lupeza nad Lucicom! - bjesnio je Stipe naglo koracajuc¢i du¢anom.

Majka i otac dosavsi u ducan stanu ga miriti, videci ga onako ljutita, no sve uzalud. Stipe
vikase kao izvan sebe, a kad se izvikao, pode u jednu malu sobicu, gdje obi¢avase pisati.
Tu sjedne, obori glavu na prsa i uze neSto mrmljati.

Antonio i Joso ostave puske u duc¢anu, izadu iz kuce, pa se upute k Sabari¢evima.

Jela i Marija sjedile su na ognjistu, placuci i jadikujuéi. Marko Seta se kuhinjom. U licu
bijase blijed i zamisljen. Kad Zene spazi$e Antonija i Josu, glasno zajecaju. U sobi lezao je
stari Antun na visokoj postelji. Nesretni mornar upirase staklene i suzne o¢i u prozore i
slusase jecanje Zene si i kéeri.

- Ah, dragi Boze, $to smo ti skrivili - uzdisase Jela lamajuéi rukama. - Svemu, svemu sam
ja kriva! Ah, mi tuzne sirote! Sad razumijem, zasto me je Luka pitao jucer i ovo i ono.
Draga Marijo, rano moja, nemoj mi jecati! Nikad nece$ vise sama iz kuce. Ma zar su ve¢
ljudi poludjeli? Oh, oprosti mi, Boze! A $to znam ja, $to govorim?

- Umiri se, majko! Marija se samo preplasila.

- Antonio, ti si spasio ¢ast ove kuce! Deder kazi, kako je bilo - re¢e Marko drs¢ué¢im gla-
som.

- Zar vam nije Marija rekla?

- Jest, no gdje su ti puske?

- Dao sam ih Stipi, jer bi on morao biti nacelnikom.

- JeI' te, zar tebe zovu Josom?

- A, a! Da, Josom. Zao mi je, da nismo u njih zadimili kao u zecove.
- Oh, sveti Boze! - zalomi Jela.

- Majko, ne boj se! - zajeca Marija.

- O ¢ekaj ti, 0oj plemeniti plemic¢u! Kazat ¢e$ ti meni, Sto imas s mojom sestrom! - zagrozi
se Marko i uzasno protrnu.

Antonio gledase ga smijeseci se, sazaljivo, gorko i skoro prezirno...

- Marko, sine, nemoj se pacati u ljude, koji se otpustiSe od Boga! Nemoj da nas i veca zla
snadu - moljase Jela.

Nasta tisina. Iz sobe se zacu glas bolesnika.
- Sinko, djeco, ¢uvajte se tih gresnika; nemojte me spraviti u grob i prije vremena.

- Antonio, Marija pripovijeda, da si ti pred nekoliko dana udario plemica sakom; zasto si
Sutio o toj stvari? - upita Marko.

- Sutio? Zar nisam vama, Jele, kazao sve one iste veceri, kad ga oborih na cesti?

- Jesi, Antonio, jesi - odvrati Jela.

- Da sam to znao, ne bi se bilo slu¢ilo ovo danasnje! - re¢e Marko jedovito.

- gutjele smo, da te ne rastuzimo; pa i Mati ne rekosmo nista, da se ne dogodi vece zlo.
- Zlo uradiste! Ja bih bio govorio s plemic¢em.

- A bi li danas porucili Mati u Jelenséicu, da amo dode? - upita Antonio trpkim i nestal-
nim glasom.

Marija drhtnu pogledavsi mu lice, preko kojega bjeSe u onom trenutku preletio oblak
velike boli.
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- Nikako! Posto da dode amo? Moja je briga, da sa Salettijem obra¢unam. Ja ¢u ga vec
dozvati k pameti! - izvikne Marko gnjevno.

Njegovim krasnim licem prostrla se gorka zabrinutost i ljuta pecal.

- Da, da, sinko, bolje je da Mato ne dode u Lucicu, ta ¢emu da ga rastuzimo! Bit ¢e najbo-
lje da zapitamo za savjet gospodina plovana i Stipu; oni ¢e znati, to nam valja ¢initi i
komu da se obratimo. Srec¢a nasa, da imamo takvih ljudi u Lucici! Gospodin plovan po-
mogao bi i nekrstu, a kamoli ne nama! Marko, da si pop, ne bi se to dogadalo tvojoj ses-
tri. Tko; tko da se takne sestre jednog plovana? Ah, sto ¢emo mi sirote, siromasni morna-
ri!

Glas o Salettijevu mrskom nedjelu u tili ¢as raznio se Lu¢icom. Skoro svi pozale krasnu i
dobru Mariju i jadne joj roditelje. Tiho mjestance silno se bjese uzrujalo. Majke zabrinuto
pogledavahu svoje kéerke, osipavajudi ih lijepim i korisnim savjetima. Joso Sevrdase du-
ze vremena gradskim klancima, uli¢icama, pripovijedajuéi i hihotajuci o Mariji, o plemi-
¢u, o dolcu u gori i o puskama. Zene dovikuju se preko puta, ispituju, grde plemica, la-
maju rukama i ne mogu da se precude Josinu junastvu. Djeca, Sto opkolise ribara, gleda-
ju ga zapanjeno i prestraseno, pa ga slijede sve od kuce do kuce, a on kazivaj i pripovije-
daj, kao da je poklao nepreglednu vojsku. Joso s ¢etom djecurlije pane pred nacelnikovu
kucu, pa opet nabrajaj i drobi radoznalim susjedama.

- Sto mi se derete pred kucom! - zakvréi s prozora Anastazija Murelli.

Silne li sada, brajne, graje! Joso u svom junackom zanosu povice:

- Gle, gle, sovetine na prozoru!

- Sovetina! Sovetina! - zaurli¢u djeca.

- Gadovi, razdrapanci! Ajte ku¢i, da vam matere hlace zakrpaju! - zakrijesti opet Anasta-
zija.

- Grdoba, vjestica stara, ciganko! - stane pljustati sa svih strana.

Malo zatim, posto se sleZe oluja, gledase nacelnik Zutkasto lice svoje Zene i dlake, $to
drhtahu po bradavicama, slusajuci graju, $to se bjeSe prenesla u jednu drugu ulicu.

VL

Na onom pitomom humku, $to se diZe za jedan puskomet na zapadu mrkloj Lucici pod
golom strmom stranom sive planine, poviruju gospodski dvori izmedu gustoga stabalja.
Okrugli plosnati humak sa svih strana obavijen Sumom. Medu njim i planinom pukao je
uzak tajanstven prodol. Svrne li zamisljen mornar obalom, plovio ma kuda divotnim za-
ljevom, mora mu oko zapeti za ono bijelo procelje na brezuljku. A kad ga ugleda, nepov-
jerljivo preleti o¢ima svoju krhku ladu; bolno ¢eznude stisne mu grudi, u srcu ga zazebe,
pomisljajuci na Zenu i djecu. On razmislja o tihoj sreci, koju uZivaju neznani njemu ljudi
na onom zelenom humku, u onom tihom i zabitom kraju, a ne zna jadan, da se je na je-
dan prozor one kuce naslonila mlada, nesretna djevojka, koja mu zavida njegov udes.

Elvira Saletti u sjetne je utonula misli, promatrajuéi tihu morsku pucinu, sto se pred

njom svjetluca i zrcali. Crno joj i zagasito oko nehajno bludi pustim predjelima otoka
Cresa, traze¢i u njegovim zagu$nim vrhovima najsamotnije uvale i prodole.
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Sunce ¢isto i sjajno zaci ¢e sada za visoku Uc¢ku. No njezinim ponosnim glavicama silan
je planuo pozar. Goleti Velebita i nekoji visi vrhovi kvarnerskih otoka suncaju se joste u
zadnjem rumenom prosjaju. Kud ti oko siZe, cijelom kotlinom, $to je pukla od Kapele do
Ucke i od Osora do krsnoga gorja nad Kraljevicom, svud se prepli¢u, svud se izmjenjuju
ogromne sjene s dugackim i rastrganim pjegama suncanoga zlata. Isto¢na istarska gorska
kosa, dizuci se i padajuéi poput ogromna vala, ostro reze zapadno nebo i zasjenjuje cijelo
more i sva pomanja ostrva, koja su mu ¢edno na povrsinu isplivala.

Sparno srpanjsko predvecerje veli¢anstveno zgara.

Lagodan hlad pao je na Lucicu. Elvirine misli ve¢ duZe vremena lijetaju prama predjeli-
ma otoka Cresa. Samoca i tiSina onih Sumica, onih kukova i onih prodola vabe njezin
duh u svoje ¢arobno krilo, obec¢avajuc¢i mu blazenstvo i potpunu zaborav. Elvira je bila
obljubila onu tajnovitu cresku obalu, ona ju ¢esto promatrase, tuzeci joj se i nalazeci u
njoj neizmjernu utjehu. Djevojka se radovase, kad bi tamo preko mora Sume prolistale, a
sjeta ju obuzimase, kad bi stale Zutjeti i venuti. Za tmurnih zimskih dana, probudivsi se
iz teska sna, pogledala bi iz svoje tople i mekane postelje kroz nabrekle prozore, te bi po
creskim glavicama ¢esto spazila snijeg i mraz, kakav bjese vec viSe puta na srce joj pao.

Elvira krene prekrasnom glavom nalijevo i pogleda na luci¢ko groblje u tihoj dolini. Sa-
motan i visok ¢empres dize se do velika nadgrobna spomenika. Tu sniva vje¢ni san dob-
ra joj majka, koja ju je ostavila na ovom nevoljnom svijetu, kad je ona jo$ malena djevoj-
¢ica bila.

Crne Elvirine o¢i lagano se natopise suzama, a u sobi iza nje zaskrinuse naglo vrata. Dje-
vojka se trze i okrenuv se nato, spazi pred sobom brata. Alfredo ju pogleda i stane po
sobi koracati.

- Elviro, do$ao sam amo, da te ne$to umolim - rece Alfredo hodajucéi pognute glave.
- Da me ne$to umolis? - za¢udi se Elvira, taru¢ si suze.

- Murelli je veliko magare! - istisne Alfredo muklo i ljutito.

- Murelli?... A zasto? - upita Elvira, gledajuc brata si pogledom iskrena saZaljenja.

- Da, ona bluna!

- Murelli bluna? Zar on nije tvoj prijatelj?

- Ne luduj! Je 1i bas$ trebalo, da odmah amo doleti i da sve ocu izbrblja?

- On nije zlo mislio; htio je, da oca pripravi. Trebalo bi, da mu bude$ za to zahvalan.
- Znam, otac bi svakako docuo...

- Pa sto se onda ljuti$ na nacelnika?

- Da, ja se ljutim; ja sam na sve ljutit! Cekaj, platit ¢e mi ono kopile! To mi je ve¢ dozlo-
grdjelo!

- A tko ti je kriv?

- Elviro!

- Srami se, Alfredo!

- Sto? - viknu plemi¢ i zaustavi se pred njom, pogleda joj ostro u oci.

- Da, srami se! - suzbije ga Elvira, pa sjednuvsi na divan okrene mu leda.

- Elviro, zlo po tebe, ako me razljutis!

Djevojka slegne ramenima i uzevsi knjigu sa stola, po¢ne ju mirno listati.

- Zar si se i ti proti meni urotila? Elviro, ti me ne poznas! - zaprijeti joj brat.
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Ona krenu glavom, promjeri ga crnim velikim o¢ima, pa nasmjehnuvsi mu se uze opet
listati knjigu.

- Elviro, pazi da ne zaludim!

- Tko te je putio da ne das djevojci mira? Srami se!

- Elviro, suti!

- Sto bi se tebi ¢inilo, da ljudi tvoje bagre mene napadnu?

- Pobjesnit ¢u! - vrisnu Alfredo i uhvati se objerucke za glavu, koja bijase sredinom cela-
va.

- Pa i dozrio si za ludnicu! Sto dira$ u djevojke? Sto bi ti u¢inio, da tko mene napadne?
- Ubio bih ga! - upadne joj Alfredo u besjedu.

- A zar nije Marija Sabari¢eva boji stvor, kao $to sam i ja?

- Ti si luda! Ne znas $to govoris! Mornareva kéi!

- Steta za novce, $to ih je otac na te potrosio! Hoces, da te svijet drzi za obrazovana ¢ov-
jeka, a pravi si divljak. Ah, sto velim! Ta divljaci ne znaju za...

- Ti branis, ti se zauzimljes za prostu seljakinju? Ta molim te, ne budi blesasta!

- Ti si prost i opak, a ona je cestita i plemenita! - odsijece Elvira!

- Elviro, ti ¢e$ me prisiliti, da te is¢uskam!

Djevojka ga prezirno promjeri.

- Nemoj, da mi zivci popucaju! Pa otkuda poznas ti onu djevojku?

- Poznam ju, kao $to poznam i druge ljude u Luc¢ici - odvrati Elvira i porumenjevsi zag-
leda se u knjigu.

- Elviro, ti si ¢ula, kako me je danas otac kod stola ispsovao - rece Alfredo nakon kratke
stanke.

- Pravo je imao!
- Nije mi do $ale! - razljuti se iznova Alfredo.

- Ja se ne Salim. Zalim, da sam ti sestra, jer nas sve sramotis$; ta ve¢ ne¢u moc¢i ni iz kuce
radi tebe!

- Elviro, sad je dosta! - lupnu Alfredo nogom o pod. Po ¢elavom tjemenu zasjase mu kapi
znoja.

- O grozi se do mile volje! Ja se tebe ne bojim! - rece Elvira i pogledav ga uzme otvarati i
zatvarati knjigu drs¢u¢im rukama.

- Cuj me! Elviro! Pazi, da mi se Zu¢ ne razlije! Ja nisam vige dijete od deset godina, pa ti
dajem svoju postenu rijec...
- Tvoju postenu rijec¢! - nasmija se Elvira, naglasujuci slovku po slovku.

- Gusko, hoces i, da ti vratom zakrenem? Da, moju ti postenu rije¢ zadajem, da ce biti zla
u kudi, ako me bude otac jo$ psovao. Nisam viSe deran, a on ima manje prava negoli itko
drugi na svijetu...

- On ti je otac!

- To je slucaj! Elviro, do%ao sam k tebi, da mu kaze$, neka me ostavi na miru. Sto bi on
ucinio, da se je tko pac¢ao u njegove poslove, kad je bio mlad?

- Sto, zar se ne bojis Boga? - izlanu Elvira ustavsi.
- Sto je to Bog?
Elvira zadrhta, problijedi i spustivsi se na divan, zastre si lice rukama.
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- Naravno, mi mladi, mi smo svi lopovi, a zasto? Jer se zaboravlja u starosti na svoje
mladenacke Sale. Moj otac! Ha, ha, ha!

- Alfredo, ja se zgrazam! Zar se tako govori o svom ocu?... Alfredo?... Nesretnice, ti si
duboko pao!

- Sto znas ti! E, nista zato, nek me samo psuje, no dobit ¢u ja ve¢ svoje puske, a mornari u
Lucici saznat ¢e, tko je mladi Saletti!

- Alfredo, zaklinjem te, da ostavis ljude na miru.

- Ti si bena! Oni ¢e me tuZiti sudu; slobodno, ne bojim se, no ako mi tko od onih skotova
jednu rije¢ rece, ako me tko pogleda, vjeruj mi, platit e glavom.

- Ti to nece$ uciniti.

- Sto? Necu uéiniti? To éemo vidjeti! Ako njezin brat samo pisne, vidjet ¢es...

- Alfredo, zaklinjem te uspomenom nase pokojne majke!

- Ne luduj! Sta ¢e meni uspomena nase majke!

- Nesretnice! - zastenje Elvira bolno i opet si sakrije lice rukama.

Uspomena na majku i Marijin brat, to bijase sve, §to imase najdraZega na svijetu!
- Da, vidjet ¢e$, ja ¢u nauciti prostac¢inu pristojnosti!

- Ostavi me! - izlanu Elvira drscudi.

- Reci ocu, da me se okani, jer ne znam, $to bih mogao po¢initi u svom ludilu! - izusti Al-
fredo bijesno i izade naglo iz sobe.

- Oh, Boze! - uzdahnu Elvira i metnuvsi ruke na stol, prekrizi ih malko, pa nasloni na
njih celo krasne si glave.

Elvira bijase odjevena lakom crnom haljinom od svilena baregea. Ta haljina skrojena je
po struku. Oko vrata bacila si je nehajno bijel rubac od lijepih ¢ipaka. Ispod debelih ple-
tenica otraga zavijenih, izraslo je nekoliko kratkih mekanih vlasi na njeznom zatiljku.
Gospodska soba puni se ve¢ polusjenom raskosna i ljupka sutona: Djevojka sjedi lijevim
bokom prema prozoru, a u onom nesto jasnijem svjetlu, $to ulazi u sobu kroz otvoren
prozor, vidi se $av na njezinoj haljini. Taj Sav iducéi od vitka pasa do pazuha, ¢im se vise
dize, tim je ve¢ma napet. Obla i jaka noga od strane prozora gubi se pod haljinom u pre-
krasnim, u bibli¢kim crtama. Na Sarenom sagu pod stolom sjaju se otvorene cipelice, po-
vecavajudi svojom crninom bjelinu ¢arapa preko njezno svedenih nozica iznad $irokih
svilenih vrpca, kojima su svezane lake cipele. Elvira osta duze vremena onako na stol
naslonjena. Njezino tijelo bjeSe isprva mirno, no kasnje poce se tresti, a lijepa ramena po-
drhtavati, leda joj pako, u onaj par svedena u drazestan luk, dizahu se i padahu.

Elvira jeca8e tiho...

Soba joj je bogato i ukusno uredena. Na lastenom podu krizaju se skupi sagovi; na svijet-
lomodrim zidovima vise Cetiri velike slike u $irokim zlatnim okvirima. U kutu sobe stoji
ukusan jednostavan krevet, a nad njim se dize svileno nebo. Citavo pokucéstvo, stolice,
naslonjaci, zavjese sve je modro, sve od svile i barSuna. U jednom ormaru sjaju se pozla-
éeni hrpti knjiga. Nad tim ormarom stoje dva poprsja: Dante i Petrarca. Neumrli Dante
gleda strogo u plac¢ucu Elviru, koja je lijepa kao njegova Bice. Nad pijaninom, u jednom
polumra¢nom kutu sobe stoji opet poprsje. Debeli slavni maestro Rossini zadovoljno se
smijesi, te re¢ bi, ¢udi se djevojcici, vide¢ ju onako rascviljenu, a kano da joj veli: Ta budi
vragoljasta poput moje Rosine!

Sobom se ne 8iri jak vonj raznih sapuna i prasaka; zdrav miris lovorove Sumice, hrasto-
vine, stoljetnih lipa, ruzmarina i Sarena cvije¢a napunjuje sobu, sad jace, sad slabije, kako
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ve¢ dahne vecernje povjetarce, koje se titra visokim svilenim zavjesama prozora, kao da
se gospodsko dijete poigrava zavjesama svoje zipke, snivajudi, da si majku rucicom po
obrazu gladi i miluje.

Elvira presta jecati. Jedra joj ramena ne drs¢u viSe. Uzdahnu i lagano podignu glavu, pa
onda naslonivsi se ostane mirna. Lice joj je blijedo i suzama nakvaseno; rumene usne ¢a-
somice od placa joste podrhtavahu. Te su usne pootvorene; gornja se je malko uzvinula i
odgalila nekoliko malih bijelih zuba. Crne joj i vlaZne o¢i posve otvorene, no ona ne gle-
da na nijedan predmet u sobi, ve¢ u neki drugi svijet - u svoje srce. Kad pogledas tu kra-
snu djevicu, svi njezini ¢ari iS¢eznu, sve se raspline u nekom divnom skladu, samo one
duboke, sjajne i misaone oci otvaraju se pred tobom, obuhvacaju te svojim ¢arobnim
krugom, tako da se utapljas u njenom milom pogledu, u dubljinama plemenite joj duse.

Elvira ustane i pode k prozoru. Stasa je povisoka, a vitka u pasu. Od stolice do prozora
nije ni pet koraka, a njezino tijelo, ¢aroban sklad bujnih i divotnih oblika, ganulo se tako
plemenito i uznesito u to malo puta. Naslonivsi se na prozor, zagleda se u nastalu no¢.

Nad Velebitom sjaji se nebo, a nad tim sjajem nesto prema sjeveru blijedi jedna milovid-
na zvijezda. U Sumici okolo kuce cvrkucu ptice, traZe¢i nociste i namjestavajuci se po
granama. Iz Lucice ¢uju se razni glasovi i neciji smijeh.

Elvira gleda u mrak. Iza Velebita pomalja se komad sjajna srebra. Mjesec se diZe lagano,
a kad se izali, plane mu svjetlo cijelim Kvarnerom i obasja milo Elvirino lice, po kome se
prostrla tuga i pecal. Tesko uzdise Elvira; pod rascvjetanim grudima ljuta bol steZe joj
srce, pece ju nesto u dusi, gdje se gorke i crne slutnje kriZaju, a zlatna mjese¢ina mami ju
u nepoznate krajeve...

Netko pokuca na vrata.

- Tko je?

- Milostiva gospodice, izvolite k veceri - oglasi se jedan sluga.
Elvira uzdahnu i prosavsi nizom soba, dode u blagovaonicu.
- Dobar vecer, dragi oce! - pozdravi djevojka tiho.

Marino Saletti sjedio je ve¢ pri stolu, ¢ekajuci na svoju djecu. Da mu vrijeme brze prode,
¢itao je neke novine. Nad o¢ima imao je zelen stit proti svjetlu. Taj &tit bijaSe svezan stra-
ga na glavi. Saletti je ¢itao kroz naocale. Kad ga bjese Elvira pozdravila, kimnu joj gla-
vom. Starome Salettiju bit ¢e Sezdeset godina. Ima punu, sijedu podstrizenu bradu.

- Gdje si bila, Elviro? - upita otac promuklim glasam, gladeci si bradu na kojoj su kratke i
ostre dlake kao u ¢etke za haljine.

- Bila sam u sobi - odvrati djevojka, pogledavsi bojaZljivo tamno ocevo lice.

- Gdje je Alfredo? - promrmlja Saletti, sr¢u¢ juhu i gledaju¢ pladanj nad kojim bjese nad-
nio debelu, posve okruglu glavu.

- Ne znam, dragi o¢e, malo prije...

- Taj »dragi« ostavi za drugi put!

- Malo prije bio je kod mene - produlji Elvira.

- Sto veli? - upita otac ljutito.

- Kako, oce?

- Zar ti nije ni$ta o meni govorio?

- Jest, molio me, da ti kazem, da ga ne psujes - usudi se Elvira.

- Ja ga ne psujem, no on mene sramoti! - povikne Saletti, podigavsi glavu tako, da mu je
pao na puno i crno lice sjaj svjetiljke, sto je nad stolom visila.
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Plemi¢ zadjenuo si je ubrus za ogrljak kosulje, pa rasirivsi ga po prsima, naslonio se na
stol. Omasna mu je glava upala u Siroka i uzdignuta ramena.

S glave osula mu se sila prhuta po starom modrozelenom kaputu od orléansa, a na za-
tiljku iskobasio mu se debeo val tustila, koji se mice i zaljuljava, uzgiban Zvakanjem ¢vrs-
tih celjusti.

Blagovaonica je vrlo prostrana, te ju ne moZze svu rasvijetliti nad stolom viseca svijetiljka.
U uglovima sobe prava je polutama. Visoki ormari, $to su uza zid poredani, puni su sva-
kojaka posuda i srebrenine. Po zidu visi i nekoliko slika, no $to predstavljaju te slike, tes-
ko je razbrati, jer su tako visoko pribite, da ne mozZe na njih pasti sjaj svjetiljke, zastrte
velikim zelenim $titom.

- Gdje je ona nistarija? - upita plemic - zar nece k veceri?
- Zelig, da pozvonim sluzi, neka ga potrazi? - upita tiho Elvira.
- Pozvoni! - rece Saletti jedovito i isprazni u jedan mah kupicu vina.

Plemic¢ je jeo Zurno i pohlepno; uzasno je hrustao i Zvakao peceno pile, grabeci kus za
kusom debelim nadutim rukama, rutavim i po istim prstima:

- Potrazi mladoga gospodina; reci mu da smo kod stola - zapovjedi Saletti Luki, koji bje-
$e pritr¢ao u dvoranu.

- Ve¢ javih gospodinu, da je vecera na stolu - izusti Luka ponizno.

- Magare, idi!

Luka se iSulja iz sobe ogledavaju¢i se bojaZljivo.

- Molim te, dragi oce, ja bih ti nesto rekla, no bojim se, razljutit ces se.

Bri$uci si ubrusom velike usne, promrmlja plemi¢:

- Mani me se, ne napastuj me!

- Ali, dragi oce!

- Necu da ¢ujem ni rijeci!

- Alfredo je mlad, oprosti mu...

- Ti brani$ onoga ludaka? Suti!

- Oce, pokaraj ga, prisili ga, da ti obeca, da nece vise...

- Uzalud sve! On njega nikad nista! Protepst ¢e, $to sam ja mukom sabrao. On nije samo
hulja, ve¢ i bluna. Kopilad, skotovi osramocuju ga! A, jel' to plemic? Je I' to moj sin?

- Oce, umiri se, molim te, umiri se!

- Ja ne mogu da pregorim te sramote! I drugi su bili mladi, no i... - ne dorece Saletti, ve¢
progutne rijeci, zalivsi ih kupicom vina.

Uto unide u sobu Alfredo. Ne izustivsi ni slova, sjedne na svoje mjesto. Dvoranom zav-
lada muk. Lice Alfredovo snuzdeno je i mrac¢no. Stari jede i guta joste naglije nego prije.
Elvirino srce silno kuca, onaj grobni muk u dvorani steZe joj grudi. Svaki joj zalogaj za-
pinje u grlu. Napokon ostavi jelo, te ne znajuci sto da po¢ne, uze gledati slike, $to su visi-
le na zidu naprama njoj. Ukocivsi oci u sliku svoje majke, koja joj se je sjetno smijesila iz
one polutame, osjeti suze na trepavicama. Djevojka se muci, da prigusi pla¢, da oca ne
razljuti, no ne moZe da se suzdrZi, jer joj srce od tuge puca. Znajuci, da se ne¢e modi na-
dvladati, ustane i pode u jedan ugao te velike sobe, pa sjednuvsi tu na koZnati divan,
glasno zajeca. Kad zacu stari Saletti Elvirino jecanje, stanu mu se tresti ruke. Pogledavsi

ljutito sina, izvali se iz naslonjaca, baci ubrus na stol i po¢ne Setati dvoranom, koracajuci
nasiroko. Plemic je oniska stasa i vanredno $irokih pleca. Hlace su mu kratke, do ¢lanka,
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a kako naglo hoda, sve poskakuje, kao da je pruZziva lopta. Nogavice prostranih hlaca
klepetaju mu nad velikim cipelama.

- To mora ve¢ jednom prestati u mojoj kuci! Ovdje sam ja gospodar! Jesi li cuo? Ako ti
nije po volji, nosi se odavle! - zakri¢i otac, zaustavivsi se pred sinom.

- Ta mani me se! Ja nisam deran il koji od tvojih sluga! - mahnu rukom Alfredo.

- Srami se! Sto, deran? Prava si bluna! Zasluzuje$ da te iz pugke ubijem.

- Ta svrsi jednom! I u mojim Zilama tece krv! - viknu Alfredo.

- Nesretnice, ne sramoti mi imena, ne izvrgavaj me ruglu ove prostac¢ine, medu kojom
zivimo! Zar si zaboravio, tko ti je otac, ili misli$, da si sin kojega mornara?

- Ne buncaj!

- Alfredo, ¢uvaj se, da te ne zadavim. Hoces li da te izbatinaju?

- Ti si poludio!

- Suti gadna huljo! - vrisnu plemié.

- Oce, zaklinjem te, smiri se! - moljase Elvira jecajudi.

- Sluge su dakle tvoji drugovi! S njima se tepes$ po planini za mornarskim kéerima! Nije li

to sramota? Divna li mi plemica! Ide u lov, a dolazi ku¢i bez puske! Pa tko ga jos sramoti!
Nekakvo kopile, sto se ovdje nastanilo.

- Oce, molim te, prestani! Ako si ti poludio, nisam ja.

- Poludio? Evo, to je moj sin! Nesretnice! Bolje bi uc¢inio, da si puske potrazis.

- Da mi ih oduzeSe, puki je slucaj. I tebi se je moglo dogoditi sto takva, kad si se s koci-
jama Suljao k mornarskim Zenama. Svi nisu sretni kao ti! - prebaci Alfredo gnjevno.

- Sto? - zarezi Saletti, protrnu i skameni se, kao da je u nj grom udario.

- Ne diraj u me, pa necu ni ja u te!

- Nesretnice! - istisne otac muklo i potr¢i u bliznju sobu.

Vrativsi se u dvoranu, stupi pred sina i ispruZzivsi proti njemu samokres, zaurla:

- Joste jednu rije¢, pa si mrtav!

- Oce! - vrisnu Elvira i skocivsi k njemu, uhvati ga ocajno za ruku, u kojoj drzase samok-
res.

Alfredo problijedi.
- Nosi mi se ispred ociju! - kriknu otac nestalnim glasom.

Alfredo ustane i izade iz sobe. Otac, drze¢i samokres isprati ga sve do vrata krvavim po-
gledom.

Elvira jecase klececi do o¢evih nogu.
- Elviro, ustani i podi u svoju sobu.
- Oce, oprosti Alfredu, smiluj se mojim suzama!

- Idi, Elviro, idi... Ostavi me, ja moram biti nasamu, da, moram... Idi, drago dijete, molim
te, idi...

Elvira pogleda oca suznim oc¢ima te izade iz sobe pognute glave.

Stari Saletti uvali se u velik naslonjac¢ i obuhvativsi si glavu objerucke, izbulji o¢i u samo-
kres, $to ga bjeSe ostavio na stolu. Debele kaplje znoja cure mu po prestravljenom licu.
Donja klepava i kao sredinom prorezana usna objesila se i prevrnula, te tako otkrila jake,
pocrnjele zube. Rije¢i Alfredove zacavlise mu se u glavi; mozdani mu se trgaju. Plemic se
osjeti obnemoglim i pode u svoju spavacu sobu. Protegnuvsi se po divanu, pokrije si lice

78



Eugen Kumicié: Zacudeni svatovi

rutavim rukama. Htjede misliti, no ne uzmogne, jer ga sinove rije¢i neprestano kidahu,
probadajuéi mu mozdane i vrteci se u njih. Saletti drsée: kosulja hvata mu se mrzla znoja
na ledima, u glavi mu Sumi, soba se okrece okolo njega, a pred o¢ima lebdi mu plac¢uca
mlada mornarska Zena i...

Joste iste veceri oko jedanaeste ure Setala se pred ku¢om Elvira. No¢ bijase tiha i vedra.
Pun mjesec mirno je plovio sredinom nebeskoga svoda; no¢no blago povjetarce saneno je
strujilo srebrenim zrakom i umiljato Sustilo lis¢éem granatih lipa.

Elviru mori crna tuga, srce joj je prepuno boli i ¢emera. Dusa joj ljubi Marka neizmjernim
Zarom; ona samo za nj zivi i uzdiSe. Bez Marka pricinja joj se Zivot tuznim i pustim, kao
Sto je tuzan i pust onaj samotni ¢empres na grobu njezine majke u onoj od mjesecine ma-
glovitoj dolini. Marko je njezina radost, njezino Zarko sunce, u njegovu zagrljaju zabo-
ravlja ona sav jad i svu nevolju, $to ju bijednu okruzuje.

Elvira se bjese zagledala u Marka ve¢ u svojoj petnaestoj godini; venula je za njim i umi-
rala, dok se nije i on u nju zaljubio. Otac ju bjese poslao u Milano, u jedan glasoviti Zen-
ski zavod, no ona bi dolazila svake godine u Lucicu i tuj bi provela dva mjeseca svojih
praznika. Osam je godina uc¢ila u Milanu, gdje joj se svi ucitelji ¢cudahu radi velike mar-
ljivosti i bistra uma. U Sesnaestoj godini ispjeva Elvira vijenac pjesama, koje pozdravi
Italija pravim zanosom. Sada, u devetnaestoj svojoj godini, najmilija joj je knjiga Danteov
neumrli pjev. Jadna djevojka cesto prispodablja muke Danteova pakla sa svojima, a uvi-
jek se uvijeri, da su njene uzasnije i groznije. Koliko puta klonula je glavom na pjev Ugo-
lina!

Elvira i Marko ve¢ se dvije godine tajno ljube, zgaraju jedno za drugim, lica im gasnu u
slatkim zagrljajima i u dodiru toplih usana, a svaki put, kad pomisle na buduc¢nost, krv
im stine u bolnom srcu.

Antonio, vjerni Antonio, on jedini znade za njihovu tajnu ljubav. U nj se sasvim pouzda-
vaju, jer da ga para$, ne bi on pisnuo.

Elvira izlazi skoro svake veceri, da se prosece bastom okolo kuce i da se nauZije svjeZega
noénoga zraka. Cesto se ona ocu tuzi, da ne moze oka stisnuti u postelji, pa da se mora
malko prosetati, i umoriti ako Zeli okom trenuti. Njezin otac, kao i sva ¢eljad u kudi, nije
ni izdaleka slutio, da se Elvira sastaje s krasnim Markom, koga ljubljase cijelom svojom
¢istom djevicanskom dusom, kao $to su prve mucenice kréc¢anstva ljubile svoju vjeru.

Na zvoniku u Luéici lijeno tuce jedanaesti sat. Elvira obazre se na sve strane, pogleda na
prozore i vide¢ da je svuda tamno, zamakne za ugao kuce i unide u Sumicu, $to se pros-
tire humkom sve do jedne ceste, koju je izveo Saletti do svog dvorca. Pod brezuljkom
svija se carska cesta. Procelje kuce ima izgled na more, a pred njim, kako ve¢ znamo, ste-
re se mala ravnica. Iza kuce gusta je basca, Siroka do tri stotine koracaja; za bas¢om cesta,
Sto silazi niz carsku cestu, onda velik prodol, a najposlije na dnu strma planina.

U Sumici za gospodskom kucom rasplela se cijela mreZza stazica, $to se vijugaju i krizaju
na sto nac¢ina. Uz te uske staze, posute bijelim pijeskom, izrastao je ponajvise gust lovor,
komu se vrsci spajaju nad sredinom putova, te tako sac¢injavaju krasan zelen svod. Te
tajinstvene stazice veoma su sli¢ne odugim hodnicima starinskih manastira. Mjesec¢ina
tesko probija gusto granje; samo gdjegdje sjaji se na bijelom pijesku, kao oveca zlatna lja-
ga. Medu tamnim zelenilom lovora bjelasa se po koji kip. Tim hladnim i oste¢enim gr¢-
kim bozicama sjaji se u mjesecini jednoj glava, drugoj nesto malo ramena, ovoj polovica
lica s razbijenim nosom, a onoj opet polovica grudi i nesto nogu, kojima su oskrbljeni
nekoji prsti.
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Elvira, ¢im je dalje od kuce, tim naglije ide. Pod malim cipelama skriplje bijeli pijesak. Sa
stazice na stazicu bane napokon na jednu ¢istinu. Tu joj oblije mjesec¢ina prekrasno tijelo.
Sada opet pobrza i iS¢ezne u mra¢nom lovoru. Doskora stupi u najskrovitiji zakutak su-
mice i zaustavi se naglo pred mladi¢em, koji stajase nehajno naslonjen o podnozje jednog
kipa.

- Marko! - Sapnu djevojka i, oborivsi glavu, spusti ruke niz vitko tijelo.

Mladi¢u su na prsima prekriZene ruke, stoji nepomicno, gledajuéi u zemlju.

- Ti me ne ¢ujes... Zar ne poznas tvoje Elvire? - izlanu djevojka milim i dr§¢u¢im glasom.
Marko upre sada lijevi lakat u vrh podnoZja onoga kipa, spusti glavu u lijevu ruku i
kimnu dva, tri puta, kao da hoce reé¢i: Cujem te, ¢ujem!

Elvira mu se priblizi, ogrli ga njezno jednom rukom, a drugom ga primi za obraze i ok-
renuvsi ga lagano prema svom licu, slatko mu rece:

- Ljubljeni Marko, nuder me pogledaj!... Nemoj mi viSe raniti srca!... Oh, ti ne znas$, koli-
ko ja trpim!

- Elviro!

- Da, slatki moj miljeni¢e, znam, da ti je teSko u dusi, da, sve, znam...

- Sto da poénem?... On ti je brat!

- Oprosti mu! Budi plemenit! Govorila sam s njime, molila sam ga, da ti sestru...

- Nesretnik!

- Marko, sjedni do mene, umiri se, evo vidis, ja sam uz tebe, tvoja Elvira.

- Sto misli on, da je moja sestra? Elviro, da u njegovim Zilama ne tece ista krv, koja i u
tvojima, vjeruj mi, najveca slast...

- Ti si moj, Marko, pa tako govoris! Nemoj, da mi srce pukne! Nikada te nisam ¢ula kaza-
ti takva sta! Gdje je tvoje plemenito srce?

- Plemenito!

- Gorke li su danas tvoje rijeci! Da, tvoje plemenito srce, koje me tako ljubi!

- Nesretna ljubavi!

- Marko!... Ubij me, no nemoj me gaziti, mene neduzna i jadna crval... Zar me vise ne lju-
bis?

- Bijedna moja Marijo, ja te ne mogu osvetiti!

- Ne, ti nisi viSe onaj Marko, za kojim moja dusa vene. Marko, umiri se, ogrli svoju Elvi-
ru.

Mladi¢ ju odrinu od sebe.

- Ti me ne ljubis! - istisnu Elvira i osjeti u grudima veliku bol, kao da joj je srce na dvije
pole puklo.

- Ljubim te, no ne bih smio...

Elvira padne na koljena, sklopi bijele ruke i podigne ih prema njemu govoreci:
- Marko, oprosti mu! Ja te molim, tvoja Elvira moli te.

- Nesretna djevojko, ustani!

- Ah; ne paraj mi srca! Smiluj mi se, smiluj mi se!

- Elviro, ti ne moZe$, ti me ne smije$ ljubiti - Sapnu Marko ocajno i muklo.

- Milost, milost!

- Ustani, jadna Elviro! - izusti Marko i primiv ju za ruke, podignu ju.
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- Ne, ti me nisi nikad ni ljubio!
- Tvoj otac i tvoj brat radije bi te ubili, negoli privoljeli, da mi budes Zena. Ve¢i je sada jaz
medu nama pukao.

- Nikad dakle, nikad tvoja! - zastenja djevica i spusti mu se zdvajajuci na prsa.

- Ne, nikad! Koliko tebe ljubim, toliko mi je draga i sestra, toliko mi je na srcu i ¢ast moga
imena, ako i mornarskoga.

- Ti me dakle ne ljubi$ viSe negoli svoju sestru? A ja, ja ljubim tebe vise negoli svoga oca,
ljubim te koliko i uspomenu pokojne mi majke. Marko, ja ne mogu bez tebe Zivjeti; doz-
voli barem, da umrem u tvom narudju; daj, da vise dana ne ugledam! Da, umrijet ¢u, evo
srce, koje za tobom gine, koje je tvoja ljubav orajila, prestat ¢e kucati. Marko, ove usne,
koje su se s tvojim tako cesto sastale, uvenut ¢e, poblijedjeti i istrunuti u grobu. Ti nece$
viSe slusati slatkih rijeci iz usta tvoje Elvire, koja ti je dosta puta razvedrila to krasno ce-
lo. Rano moja, ljubim te i umirem... Reci, Marko, hoce$ li do¢i katkad na moj grob? Da,
da, ti ¢e$ doci; no nemoj zaboraviti kitice ljubica, koju ¢e$ mi poloZiti na humak. Ti znas,
gdje je onaj samotni ¢empres na groblju, iza one male crkvice. Marko, tamo, tamo posjeti
me, u predvecerje, kad sunce umine za goru. Da ¢ut ¢e$ iz moga groba...

- Elviro, mila Elviro!
- Sto, to si rekao!? Ah, reci jo$ jednom te rijeci!
- Elviro, mila moja Elviro!

- Ako sam ti mila, unisti me, no nemoj me okrutno muciti. Da, okrutni ¢ovjece, ti ne poz-
na$ moje boli, ti ne zna$, kako me ovdje pece i pali. Marko, otkad te poznam, snivam o
tebi, grlim te u zlatnim sancima. Ah, jadne li mene, ta samo onda potpuno sam sretna,
da, samo onda, kad snivam! Ti ne zna$, koje se slasti u moju dusu tada slijevaju, ti ne
znas$, kako drséem od radosti, kad se budim, ti ne zna$ za moje suze, koje se toce iz ovih
ociju, koje si toliko puta poljubio.

- Ljubljena Elviro! - uzdahnu Marko i ogrli ju strastveno.

- Da, tvoja sam; tvoja ljubljena Elvira! Marko, ti me grlis! Vidi$ moje srce umire od slatke
boli u tvom zagrljaju! Sva, sva drs¢em od radosti, no to sve nije nista, jer kad te vidam u
snu, onda sam istom blaZena, jer ne znam ni za zapreke, ni za oca...

- Elviro, niko mi te ne moze ugrabiti! Da, rajska djevo, ljubi me... ljubi me!

Elvira ga ogrli oko jaka vrata, pa uzvinuvsi svoju glavu nad zatiljak, upre mu crne i vla-
Zne o¢i u lice i stane govoriti i jecati zanosom:

- Marko, da, ja te ljubim koliko i cvije¢e na humku moje majke, koliko i onoga, koji je
upalio one sjajne ludi, sto trepte nad nasim glavama. Marko, koliko ve¢ prozivjesmo slat-
kih ¢asova, koliko nam se ve¢ puta sastase nase vruce usne! Sunce moje, sjaji u moju ra-
njenu dusu, ljubi me, grli me, cjelivaj me, koliko te volja! Marko, daj cjelov, osladi mi ja-
dno i ranjeno srce!... Slusaj! Svud je tiho okolo nas! Pogledaj u ovaj lovor nad nama; lije-
po li se njim prelijeva mekani i zlatni sjaj mjeseca! Daj jo$ jedan cjelov... tako... jos... jos!
Oh, Boze, blazena li sam! Marko, ova me no¢ tako ¢arobno opaja, tako su slatki tvoji cje-
lovi... oh, koliko je u ovom bilo slasti! No §to to drsc¢e okolo mene? Da, nesto bruji i Sumi
okolo moje glave, sve me ¢udni srsi prolaze, osje¢am dah usnule naravi po licu, nebesko
bozanstvo prelijeva se mojim bi¢em... Marko, tvoja, zauvijek sam tvoja...

Mladi¢ unisten spusti se na kamenu klupu i uzme na koljena prekrasnu djevicu.

Elvira ogrli ga i polozi mu svoju glavu na ramena u najsladoj ljubavnoj zaboravi. Umu-
kose.
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Mjesecina biva sjajnija, lovor zeleniji. Svud vlada ¢arobna tisina. Prostori se razmicu,
zrakom zuje neznani glasovi i zamiru na glavicama planine. Sjaj mjeseca probira granje
lovora i puzi po mramornom kipu i po usnama, $to gasnu...

Mjesec iS¢ezne. Noc¢no povjetarce Susti lisS¢em; izdaleka, s mora, ¢uju se mukli glasovi,
smijeh i... grohot...

- Elviro, ne placi, umiri se. Ve¢ je kasno, duso slatka.
- Evo, ja ne pla¢em; smijem se!

Lice joj je nakvaseno suzama. Jedan vlas njene crne kose bjese se prihvatio sredinom vla-
zna joj lica, od sljepoocice pa skoro do usta.

- Elviro, otari suze, ja te ne mogu gledati takvu!

- Marko, ti me dakle ljubis?

Mladi¢ poljubi je strastveno, pa onda upita:

- Elviro, §to misli$, hoces li ikada biti mojom zenom?

- Hocu, bez dvojbe. Ta bih li ja mogla Zivjeti bez tebe i bez tvoje ljubavi?

- Tvoj otac nece nikad dozvoliti, da budes moja.

Elvira se zamisli.

- On me mrzi - produlji Marko.

- Past ¢u na koljena, molit ¢u ga...

- To ti nece koristiti! Ti si plemkinja, a ja...

- Marko!

- Znam, da su predsude, no on drukcije misli negoli mi.

- Molim te, ne govorimo o tom - izusti djevojka tiho, a glava joj klonu na grudi.
- Elviro, ti zna$ dobro, da se nece nikada ugasnuti u nasim srcima ova kobna ljubav...
- Kobna?

- Da, kobna! Dok budu kucala nasa srca, mi ¢emo se ljubiti, no ja mnijem, da nam nece
nikada ogranuti sunce srece. Mila Elviro, ako ti je ikako moguce...

- Marko! - kriknu djevojka.

- Da, zaboravi me! Da, ljubljena djevo, ja necu da ti otrujem tvoje mlade dane, cijeli tvoj
zivot. Tvoje ¢e srce krvariti, no s vremenom svaka se rana...

- Marko, nemoj! - zastenje djevojka i protrnuvsi uhvati ga gréevito za ruke.

- Duso moja, tvoj mir na srcu mi...

- Ti me vrijedas!

- Ne, Elviro, ne vrijedam te; ja te molim, da me zaboravis.

- Nikad!

- Elviro, promisli dobro! Evo, slusaj me...

- Suti! Smiluj mi se!

- Elviro, jo$ te jednom molim, da me uslisas...

- Ne! Suti, okrutnice! - izlanu bolno i baci mu se u naru¢aj u najuzasnijem ocajanju.
- Elviro!

- Smiluj mi se!

- Cuj me, mila Elviro! Znao sam, da me neizmjerno ljubis, no da si pripravna sve Zrtvo-
vati...
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- Marko, sto sam ti skrivila?

- Dobro, ljubljena duso, tvoj sam zauvijek! Ljubi me, Elviro, a to sveto ¢uvstvo nek ti po-
daje jakost, da te bol i tuga ne srvaju. Amo, slatko dijete, amo u moj naruéaj! Cujes, Elvi-
ro, taj hlapat u mojim grudima? Slusaj, kako za tebe bije! Da, vidis, ovako ¢e kucati, dok
bude u njemu tople krvi.

Djevojka ovije mu ruke oko vrata: Bujno njeno tijelo grozni¢avo drsé¢e. Marko se poboja,
da se ne onesvijesti.

- Elviro, tebi nije dobro. Vec¢ je kasno... - ne dore¢e Marko naglo trznuvsi se.
U blizini bjehu zasustile grane.

- Sto je to? - upita Elvira protrnuvsi.

- Zar si ¢ula?

- Jesam.

Opet zasuste grane, i to posve blizu. Elvira se stisnu uz Marka.

- Ne boj se, duso! - izusti Marko, a jak i onizak ¢ovjek usulja se u sjenicu. Crne o¢i grozno
sijevnu.

- Antonio! - zac¢ude se oboje.

- Gospodine, bjezite! - Sapnu Antonio. - Sluge bi na vas nabasati mogle.
- Zbogom, slatka Elviro! Idi, idi! Zbogom!

- Zbogom! - S8apnu Elvira.

- Sutra! Elviro, sutra! U isti sat - re¢e Marko i udalji se s Antonijem.

Elvira unistena i srvana uputi se laganim korakom prama kuci. Po sredini $umice susre-
tnu ju Luka i Lovro, pozdrave ponizno i zacude se, da jos nije u postelji. Elvira dosavsi u
sobu, svuce se velikom mukom. Legne i usnu u vrudici.

VIL

U onoj malenoj i ¢ednoj sobici, na onoj istoj postelji, gdje bjeSe onesvijes¢eni Mato otvorio
o¢i, da se naraji krasne Marije, lezi sada stari Antun, jadni otac njezin. Mornareva obitelj
tesko je zabrinuta, jer joj je glava opasno oboljela.

Bolesnika ¢esto posjecuje Zupnik, Stipe i drugi dobri ljudi. Ve¢ su prosla dva dana, $to je
onaj plemi¢ htio da mu obljubi kéer i okalja ¢estito ime. Ta nesre¢a bjeSe za nj uzasan
udar. Marijino jecanje i Jelino naricanje srva joste jace i onako ve¢ obnemogla mornara.
Trgovac Stipe, da umiri bolesna prijatelja i kuma, sve bi ga sokolio, ljuteci se na nj i obe-
¢avajudi mu, da ¢e poci glavom k sudu, pa ako ustreba i k istome caru, da tuZzi onoga go-
spodina s brezuljka. Antun pogledavase pouzdano u o¢i Stipine, gladedi si kratku sijedu
bradu, $to mu bjese izrasla na blijedom i upalom licu u ono malo vremena njegove ne-
modi.

Vesela je subota osvanula. Sjajno jutarnje sunce upire svoje zrake u procelje Antunove
kuce. Deveti je sat. U sobi je ljupka polutama, kao da je suton. Marija je pomno pomela
pod, zatim zatvorila stare vratnice na prozorima, da odvec jaka svjetlost ne izmuci slabe
o¢i njezina oca. U sjajnim zrakama, $to ulaze koso u sobu kroz skuljice klimavih vratnica,
titra se i mijeSa uzvitlana prasina, koja se ne vidi svuda u onom sivkastom i ne$to malo
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rumenom zraku sobe, ve¢ samo u onim sun¢anim ravnim prugama. Bududi da su one
Skuljice ponajvise okrugle, ¢ini se, kano da se je po podu i po krevetu prosulo nekoliko
zlatnih novaca razne veli¢ine. Te zlatne ljage mi¢u se lagano, umanjuju se, Sire se, iS¢eza-
vaju na jednom mjestu, da se na drugom zasjaje, dulje se i plaze po pokriva¢u na kreve-
tu, po uzglavlju i pocrnjelim rukama bolesnikovim.

- Marko, je li Stipe otiSao na Rijeku? - upita otac slabim glasom.

- Nije; govorio sam ve¢ danas s njime, pa mi rece, da ¢e poc¢i za dva, tri dana - odvrati
Marko ¢itajudi jednu knjigu i pogledavajuci u ocevo lice.

- Ne valja otezati s takvim stvarima. Kad je ono Antonio odnio puske onom zlotvoru? Jao
meni, ve¢ me i pamet ostavlja!

- Prekjucer, oce!

- A ne bi li ti mogao i¢i k sudu?

- Posto? Ta zna$, da sam ja trn u oku onoj gospodi.

- A zasto, dragi sinko?... Da, da, znam, da te ona gospoda mrze; krive su svemu one no-
vine, one lazi, Sto ti dolaze po$tom, ne znam ni sam otkuda. Ah, $to mi je stalo, da smo
ovo il ono, samo da mi Bog da zdravlja.

- Da, dragi oce, tako je!

- No zasto da si razbijas glavu za druge, dragi sinko? Vidis$, otkad sam Ziv, uvijek zlo i
zlo!

- Ma bas radi toga moramo nastojati, da bude bolje nasem puku.

- Sinko, nisam ja mudre glave kao ti, §to ¢e$, mornarina! Nisam ja iSao u $kole toliko go-
dina, no vidio sam dosta svijeta...

- Aje li po cijelom svijetu, je li svuda kao kod nas?
- Koliko sam ¢uo, nije; no ono su svoji ljudi, gospodari u svojoj kuci.
- Pa zasto da ne budemo i mi gospodari u svojoj kuci?

- Nikad, sinko!... Zar se ne sjecas, kako ti je mati plakala i vriskala, kad se je bojala, da ¢e
te upisati u vojnike; zna$ li prije cetiri godine? E, vidio sam ja, kad sam jednom bio u
Marsiji, kako su Francuzi i8li na vojsku. Ma kao na pir! Ne, nase susjede ne bi vjerovale,
da im to pripovjedim!

- I mi smo ljudi kosmata srca, dragi oce! Ta zna$, kako se pjeva po onoj dalmatinskoj
knjizi.

- Da, da, po Kaci¢u. Sinko, nema ti dalmatinske lade ni bez kormilara, ni bez Kaci¢a. No
¢uj, Marko! Ljudi govore, da je jedan sudac iz Dalmacije; e, gle, ako je to nas ¢ovjek, mo-
gao bi i ti s njim Stogod opraviti.

- Poznam ga; nije od nasih! - mahne Marko rukom.

- E, dobro, neka ide Stipe! On je $tovan i posten ¢ovjek i ne boji se onih, s kojima ne mo-
Zemo govoriti! Ba§ smo siromasi! Na mnogim mjestima, gdje sam bio, ma i u istoj Lon-
dri, govore isti jezik i gospoda i siromasi. - A, §to ti ja naklapam! Te stvari zna$ ti bolje
negoli ja! A gdje su stara i Marija?

- Otigle su u vrt; doéi ée naskoro. Cujes li, oce, ja bih morao na postu.

- Idi, sinko, idi po tvoje lazi! - nasmijesi mu se otac ljubezljivo.

Marko izade i nabasa pred kuc¢om na Antonija, koji je pleo, sjede¢ na zemlji, velik kos od
guzve za smokve.

- O, Antonio, $to to pletes?
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- Kos.

- Je 1i skoro gotov?

- Doskora.

- Cujes, Antonio! Nije od tebe lijepo, da se u me ne pouzdajes.

- Zasto nije lijepo?

- Koliko te molih, da mi iskreno kazes, zasto si dosao nocas u onu Sumicu. Vjeruj mi, kru-
to se prestrasismo, onaija.

- Mene?... Govorite tise!

- Dakako! Pomisli, jedan sat poslije pono¢i! Dvije se ve¢ godine ondje sastajemo, pa da
nas je ma jednom tkogod nasao!

- Da nisam ja dosao, zatekle bi vas sluge.

- Misli$, da su nanjusili?

- Sto?

- Da se s njom sastajem.

- Nisu.

- Antonio, ja te ne razumijem!

- Da nije tako, ne bi vam koristilo.

- Reci mi barem $togod, jer si ja uzalud razbijam glavu!

- Da, stogod ¢u vam reci: odsada kad se budete s njom sastajali, javite mi.
- Da ti uvijek kazem? Ho¢u, no zasto?

- Da budem na straZi.

- Oni nesto slute; jesu li mozda tebe opazili, kad si joj listove nosio?

- Nisu.

- Antonio, molim te, govori... Sve, §to se tamo zbiva, ti¢e se mene.

- Mene joste vise.

- Govori!

- Jedne veceri, bila je kasno, ¢uo sam razgovor slugu s mladim...

- Sto si ¢uo? - upita Marko problijedjev.

- Kako ih je najmio, da me ubiju - Sapnu Antonio posve hladnokrvno.
- Sto! - trze se za korak Marko.

- Da, da me ubiju. Od onda iSao sam svake nodi, i kad nisam nosio lista, u onu Sumicu
pred kucom, te sam tako ¢uo sve njihove dogovore.

- Ajesi li ¢uo govoriti o meni?

- Nisam.

- Ja ne pojmim, radsta da te ubiju.

- Jer sam mu na putu do vase sestre.
- Sve razumijem! Da, sve...

- Mozda.

- Antonio!

- Kod Stipe zatekoh juc¢er Lovru, njegova kocijasa, bas kad je mijenjao mnogo novaca iz
jednoga komada. Stipe mu je dao sto forinti, a ja mu rekoh, da znam, otkud ima te novce.
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On je to sigurno Luki kazao, pa su obojica pomislili, da ih je netko ¢uo, kad se pogadahu
za moju glavu. Ja drzim, da su stoga i krizali nocas oko kuce.

- Bit ¢e tako! Oni su krizali, da vide, da li se tkogod oko kuce povlaci.

- Oni ne smiju saznati, da sam ih ja ¢uo.

- Zasto?

- Vrebali bi na mene, pa tko bi nosio vase listove?

- Pravo imas! Gle niti ne pomislih na to! Antonio, hvala ti! No $to kani$ sada?

- Ocuvati si kozu i ne ogrijesiti duse, Ako me lupeski napadnu, branit ¢u se ovim nozem.
TuZiti ih ne smijem, jer nemam svjedoka, pa da i imam, ne bih to ucinio, jer bi se saznalo,
odakle sam ¢uo njihove razgovore i zasto sam tamo dolazio. Da ih tuZzim, ne bih smio
nositi vasih listova, a ona bi plakala... - ne dore¢e Antonio opazivsi opcinskoga slugu
Tompica, koji dolazase prama njima uskom uli¢icom. Tompi¢, kad je hodao, nije iSao
uvijek istim korakom, jer bi sada malko potr¢ao, a sad opet laganije koracao. To bijase
njegov obi¢ni hod.

- Dobro jutro, Miro! Sto je nova? - pozdravi i upita Marko Tompica.

- Dobro jutro, dobro jutro, gospodine! Kako ste spavali? Da, poslao me amo gospodin
nacelnik; njegova mi je Zena rekla, da tré¢im, da tr¢im, ja sam letio, te vidite, da ne mogu
ni govoriti - piskutase Miro, tresu¢ neprestano glavom i stis¢uci o¢i.

Tompic je ¢ovjek u godinama. Tijelo mu je dugacko, noge kratke, ramena uska i vanred-
no niska.

- Miro, a tko vam je dao taj dugi kaput? Re¢ bi, da vas ne stis¢e pod pazuhom! - nasali se
Marko prisiljeno.

- Dao mi ga je gospodin nacelnik. E, bolje je, da je malko $irok! - odvrnu Miro, glade¢ si
ruke sa sviju strana, kao kad ih sapunicom peremo.

Nacelnik bijase u objemu za tri Mira.
- A posto vas je poslao amo Murelli? - pita Marko.

- Poslao me je, ta vi znate! Da, bijah doma; brijao sam se, gospodin nacelnik zovnu me...
Vi znate, ja se brijem svaki trec¢i dan; on me zovnu, a Zena mu, gospoda Anastazija, pos-
lala me amo, da radi onih pusaka...

- Kakvih pusaka? Miro, vi ste poludjeli!

- Po... Po... poludio! Ja, poludio! Molim, gospodine Marko, drugi, drugi, a ne ja! E, ¢ujte,
bi li imali jednu smotku? Da, puske! Ma ona vjestica me poslala. Antonio, idi, idi k na-
¢elniku..

- Do¢i ¢u! - odvrati Antonio pletudi kos.

- Zna$, odmah! On ¢e me ispsovati, ako ne dodes. Zapovjedio je, da odmah dodes i da
doneses puske. Ne boj se, nije Murelli zloc¢est!

- Da, odmah! Uo¢i sudnjega dana! - obe¢a Antonio.

- Dobro, dobro! Nece ti se zla dogoditi. Gospodine Marko, Bog vam daj zdravlje, zbo-
gom! Idem, idem. Zna$, odmah! Da, puske - pozdravi Miro i udalji se skakutajudi.

- Antonio, ti neée$ k nacelniku!

- Ne.

- Danas idem tamo na brezuljak.

- Cuo sam, kad se nocas s njom rastajaste.
- A ti?
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- Pazit ¢u, da vas tko ne zatece.

- Antonio, ne znam, kako da ti zahvalim!
- U jedanaest sati?

- Da, u jedanaest.

- Cekat ¢u vas.

- Antonio, zbogom!

- Sretno!

Za nekoliko ¢asova dode Marko pred kucu trgovca Stipe, koji pregledavase po dvoristu
velike bac¢ve, na koje mu ljudi nabijahu obruce.

- O, Marko! Dobro jutro! - mahnu mu Stipe rukom.

- E, ne moze da bude svakomu kao vama! A kamo ste se to uputili?

- Ajte sa mnom! Idem na postu.

- Oc¢ekujete li kakav listi¢ iz Beca?

- Stipe, vi ste dobre volje.

- A zasto da ne budem? Ta gdje je na ovom svijetu ljepSe, negoli u Lucici? Mir, bogat

puk, postena i cestita gospoda na onom brezuljku, ta sto Zelite vise! Marko, je I' te da je
tako?

- Da, da! - uzdahnu mladié.
- Po¢ekajmo malko, pa idemo zajedno.

Kad se zatim dosetaSe na cestu, ustaviSe se pred kuc¢om, gdje je prizemno postanski
ured. U maloj sobici pripravljase, svezavase i pecataSe stari postar tri, Cetiri lista. S ceste
se je lijepo vidjela njegova zamisljena glava, jer prozor bijase Sirom otvoren.

- Dobar dan, gospodine Miko, je li prosla koja posta? - upita Stipe.

- Ostavite me sada! Ta koga me bijesa bunite? - otrese se ljutito postar. - Zar ne vidite, da
su mi pune ruke posla? Dobar dan! Da, jedna je posta prosla, ona iz Pariza; a sad ¢e do-
Skripati iz Rijeke - re¢e pogledavsi preko naocala na sat, sto je visio na zidu. Na tom satu
bijase samo jedna kazaljka, a i ta slomljena.

- Miko, vi ste ¢udne ¢udi! Ta koga se vraga ljutite? - salio se Stipe.

- Lako vama! Ne znate vi $to je carski kruh. Ako li se u ¢emu pomutim, hocete li vi platiti
globu od pedeset novci¢a? E, sto je to vama pedeset nov¢ica! No jos trista i devedeset i
devet puta toliko, pa eto ti moje godisnje place?

- Je li dosao koji list s pazinske strane?

- Jedan; no dod¢i ¢e ih viSe iz Rijeke - odvrati postar pokunjeno.

Sad se zacu roptanje i Skripanje malih postarskih kola. Prode nekoliko vremena, a pred
postom zaustavi se mrav konj, sav nakicen hrastovim granama, da ga muhe na izjedu.
Kad bi taj konj molio Cigane, da ga ukradu, zgrozili bi se s njegove drzovitosti. S rahiti¢-

kih kola skoc¢i na cestu postilon Janez, pozdravi lu¢icku gospodu, otvori klimavu $krinju,
pa izvukav iz nje Zutu koZznatu torbu s listovima, odnese ju u kucu.

Bilo je vruce toga dana. Konj se sav pusio od slabine. Spaziv malo trave na rubu ceste,
povuce za sobom kolica i uze ju ¢upati i griskati. Uto bjeSe postar istresao na stol pakete
iz torbe. Brojeci ih zabrinuto, pregledavase, da li je koji za Lucicu. Ispruzivsi zatim glavu
u prozor, javi gospodi, §to su na cesti ¢ekala, hladnim glasom:

- Nista!

87



Eugen Kumicié: Zacudeni svatovi

- Sav je svijet na Lucicu zaboravio! - nasmijesi se Marko.

- Ne dajmo se! Sutra mora nesto stici - tjesio se je Stipe. - Ja ocekujem... a, eno ih! Bas se
pravi pokupisSe! - Sapnu opazivsi nacelnika i Alfreda Salettija podalje na cesti.

- Stipe, hajdmo! Necu da se s njima sastanem - pohita Marko, problijedjevsi u licu.

- Mislit ¢e, da ih se bojimo!

- Hajdmo, Stipe! Odurni su mi, a vi znate, kako je Saletti bezobrazan i drzovit. Lako bi
moglo do¢i do svade, a sad nije tomu vrijeme.

- E, pa da dode i do $aka? Razbit ¢emo im nosove!

- Stipe, u meni sve kipi.

- Smirite se, niste vise dijete. Gle ih kao dva lupeza! Da, amo idu.
Uto se primaknuse Alfredo i Murelli.

- Dobar dan, gospodine Stipe! Dobar dan, gospodo! - pozdravi ljubezno okrugli nacelnik
i unide u kucu.

Stipe i Alfredo pozdrave se Sute¢, podignuvsi malko Sesire.

- Kada idete, gospodine Stipe, na Rijeku? - upita plemi¢ nestalnim glasom.

- Zelite li $togod? - hoce Stipe nadrto.

- Da, trebao bih one knjige, koje sam vam dao pred dva tjedna. Molim vas, da se popitate
kod knjigoveze, da li su ve¢ gotove. Ja mu ne znam imena. Molim vas, recite mi ime
knjigoveZze, da mu piSem, ili donesite mi vi knjige - govorase plemic¢ ogledavajuci svoju
batinu. Bijase on veoma uzbunjen.

Marko se bjeSe okrenuo prema moru.

- A, po ovako krasnu vremenu da ¢itate! - uskliknu Stipe ujedljivo. - Koliko mi znamo, vi
se bavite vrlo rado lovom - svrsi ukoc¢iv mu pogled u oci.

- Razumijem vas! Bolje bi bilo po vas, da se okanite svake Sale!

- Ja se ne 8alim. Vele ljudi, da ima ove godine sila zecova i da im velik kvar ¢ine, pa dr-
zim, bit ¢e vam zahvalni, ako tu divlja¢ utamanite. Ako nemate puske, mogu vam ja koju
posuditi.

- Vi ste bezobrazan kramar! - planu Alfredo.

- Huljo - zaskrinu trgovac.

Alfredo protrnu. U to ispane iz kuce debeli nacelnik, postar i Zena mu.

- Tko je bezobrazan, tko je prost zlo¢inac, to ¢e odluciti sud! - istisnu muklo Marko.

- Dozrio si ve¢ za vjesala, lopove! - viknu Stipe.

- Pazi, skote, tko pred tobom stoji! - izusti sada Alfredo nekim smije$nim dostojanstvom.
- Gospodine Alfredo! - uze miriti nacelnik.

- Ja nisam skot! Tvoj djed doklatio se amo bosonog. Gol bi i ti bio, da niste tati i varalice! -
bjesnio je trgovac.

Alfreda unistiSe te rijeci.

- Stipe, manite se toga drznika! - mahnu Marko prezirno.

Alfredo zakrene se prema njemu, htjedne ga udariti po licu, no trgovac ga odrinu svom
silom od prijatelja.

Marko protrnu, zagrozi mu se rukom i ruknu:

- Lopove!
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Nacelnik uhvati plemica ispod ruke, pa ga silomice odvede sobom.

Lucica se uzruja ponovo, kad se prosu glas o svadi pred postom. Svi proklinjahu one go-
spodske dvore na brezuljku...

Istoga dana poslije podne plakase Elvira gorko, slu$ajuci oca si i brata, gdje se pravdaju i
psuju u bliznjoj sobi.

- Zasto dira$ u te skotove? Kakav si ti plemi¢? Po cesti se inati$ s mornarskim sinovima i
kramarima? - vikao je stari Saletti.

- Ta rekoh ti ve¢, da sam sluc¢ajno na njih nabasao.

- Ne lazi!

- Ne lazem. Da sam se ugnuo, pomislili bi oni, da sam kukavica!

- Nistarijo, osramotio si me!

- Nemoj me vise psovati! Pa $to sam napokon pocinio?

- Sto si pocinio? To ¢e ti kazati sud. Sramota, sramota! Salettijeva sina tuze mornari! Stidi
se, Alfredo. Znam i ja, $to je mladost. Budala si, prava muha bez glave! Zaétg nisi bio op-
rezniji s djevojkom, ako ti se je bas prohtjelo Sale? Ludo! Zar je ono nacin? Sto imas sad
od tvoje naprasitosti? Ja ti ne branim, da si vrijeme kratis... znam, da si mlad... no, no, ne
treba da budes toliko nagao!

- Vie sam ju puta nagovarao, no sve uzalud...
- Kad si vidio, da je tvrdoglava, mogao si mirovati i strpljivo ¢ekati.

- Ta nije mi pet godina! Zar nisam dosta u svijetu bio? Zene su sve jednake, no ona je bas
luda. Da ti istinu kaZem, nisam naucan na okoli$anja...

- To je bas ono zlo! Ne znas li, da je ova prostacina glupa i puna predsuda? E, druga je
stvar u velikim gradovima! No, sto da sada ucinim? Lako, da nema Zupnika i onoga tr-
govcica. Oni Ce te tuziti, bit ¢e$ osuden, pa eto ti bruke i sramote! Seljaci pokazivat ¢e na
nas prstom!

- Svemu se dade pomodi.
- Da, i brata one djevojke morao si vrijedati!
- Nije mi bilo ni na kraj pameti; on i trgovac bas me izazvase.

- O, znat ¢e, oni, tko je stari Saletti. Ti si napokon moja krv, moj sin, moj jedinac! Da, ovi
gadovi moraju te Stovati!... Cuda li! Bune se, bijesne, jer ti se prohtjelo jedne djevojcure!

- Pa zasto si me toliko psovao? Nije li bolje, da se mirno porazgovorimo.

- Ti si veliko magare! O ¢emu da se porazgovorimo... Stvar se mora zabasuriti, no za to
treba vremena. Tuzit ¢e te bez dvojbe; ve¢ se raduju nasoj sramoti. E, nema pomo¢i, valja
da im osujetim sve nakane. Naci ¢u ja svjedoka, pet, deset, sto! Ta zna$, da ja imam ovu
golotinju u Ssakama.

- Tesko; ovi glupaci nece htjeti krivo svjedociti; no slusaj, $to da svijedoce?

- Eee! Lako zato! Onako, kako ¢u ja, ili njihovo pod bubanj! Izjavit ¢e pod prisegom, da
su vidjeli, kako te je napalo ono kopile, da kopile... kako ti je oduzelo pusku u lovu, i ka-
ko nije bilo u blizini ma ni jedne djevojke.

- Oce, dvojim, da ¢e nasi kmeti krivo prisizati, jer znas...
- Hoce! Svud ima ljudi, koji razborito misle.

- Ako bas napnemo, iskopat ¢u se lasno iz te ogavne...
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- Sto se djevojke ti¢e, valja da dokazemo, da je htjela od nas novaca izmamiti, no kako
vec rekoh, treba za to vremena... Gle, najbolje ¢e biti, da ti otputuje$ u inozemstvo, a ja i
Murelli zavlacit ¢emo, koliko se bude dalo. Ako ustreba, pisat ¢e§ mi iz tudine, da si obo-
lio, da ne moZe$ u domovinu.

- No, ako sud ne vjeruje?

- PriloZit ¢e$ pismu ma i deset lije¢nickih svjedodZzaba.

- Hoée$ 1i, da idem u Francusku?

- Kud te volja! Cim dalje, tim bolje.

- Dobro. Idem u Pariz. To ¢e mi i koristiti: vidjet ¢u barem nesto svijeta. Znam ja, dragi

oce, da si ti dobar. Katkada si malko nagao, krv ti prenaglo uzavrije, no sto ces, to ti je
prirodeno. Slusaj me... daj da se pomirimo!

- Lopovel... Samo da mi odvise ne trosis. U svijetu valja Stedjeti - rece pogledav ga u o¢i i
pruziv mu ruku.

- Barem tri stotine forinti mjese¢no - predlozi Alfredo.
- Dobro! Tri stotine dakle, no ni nov¢ica vise.

- Odlazim?

- Cim prije. Sutra. Ne smijes ¢ekati, da te tuze.

- Dobro; sutra!

Alfredo izade iz sobe. Lice mu sijevase od radosti. Stari Saletti, gledaju¢i za njim i klima-
judi glavom, uvali se u jedan naslonja¢. Uzme zatim neke velike novine, razvije ih posve
pred sobom i stane ¢itati. Sav se je skoro pokrio tim novinama; vide mu se samo noge, od
koljena dolje, i polovica debelih i rutavih prsta ruke na rubu novina.

Mladi plemi¢ bane u sestrinu sobu, smijeseci se i su¢u¢ debele crne brkove. Elvira sjedeci
na divanu bjesSe si sakrila lice medu mekane modre jastuke od barsuna.

- Elviro, §to ti je opet?... Ti places?

- Ostavi me, nesretnice! - Sapnu bolno Elvira.
Alfredo se lecnu i u ¢udu ju pogleda.

- Elviro, umiri se... Sutra odlazim.

Djevojka ne izusti ni rije¢i. Alfredo kimnu, slegnu ramenima i izade tiho i zamisljeno iz
sobe...

Kod vecere malo se je govorilo. Saletti Zvace naglo, pogledavajuéi sina, komu je masta
ve¢ Parizom bludila. Naprotiv Alfredu sjedila je Elvira, a on, da izbjegne njezinim pog-
ledima, $kiljase u veliko ogledalo, $to je visilo na zidu iza nesretne djevojke. Alfredo je
zabrinuto promatrao nad ¢elom ¢elavu si glavu te upalo i izrovano lice, jadne te ostanke
iz burne i rasko$ne mladosti. Plemic¢ se je tjesio, da je jos mlad, te je bio uvjeren, da ga
nece ni sam Pariz posve srvati. Kad se Alfredo zagleda u krasnu crnu glavicu svoje sestre
i u mlada joj i puna ramena, $to se vidahu u onom ogledalu, ¢udne ga obuze$e misli. U
njegovu duhu puknu i razvi se veli¢anstven grad. Nepregledne ulice kriZzaju se po nje-
mu, svud se silna svjetlost valja; nebo je nad njim krvavo. Sjajna noéna magla povlaci se
bulevarima. S odaljenih breZuljaka, koji se u mraku gube, piri svjeze povjetarce; rujanska
rosa sjaji se po vlaznim plo¢nicima i crnim kocijama, $to hrlo zamicu za uglove ogrom-
nih palaca, pravih mramornih otoka. U onom maglovitom i raskosnom zraku, u kome se
smijeSaju uzdasi od dva milijuna srdaca s raznim mirisima sjajnih duc¢ana, sa dahom ¢a-
robnih basca i s vonjem rijeke, da, u onoj zZarkoj magli, gleda Alfredo neizmjernu nalogu
otmjena svijeta i neke ¢udnovate i zanimljive slike, $to se giblju, komesaju i is¢ezavaju.
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Alfredo opazi sad bijel rubac od ¢ipaka oko Elvirina vrata, pa se za¢udi, da ga je mogla
uznemiriti Marija Sabari¢eva. Prezirno se nasmijesi. Plemi¢ isprazni kupicu, nato¢i ju
opet rumenim vinom i zagleda se u nju. Opet bludi njegov duh maglovitim ulicama, a
one se slike diZzu pred njim, usne im se micu, Sapéu mu, oko njega Susti svila, ve¢ osjeca
po licu topao dah pariske no¢i.

Na otvorene prozore slijeva se u Salettijevu dvoranu srebrena mjesecina. Elvira gleda u
bajnu no¢ i u jedan dio modroga nebeskoga svoda, na kojem trepte dvije sitne zvijezde.
U srcu joj grozno i tijesno, boli ju nesto i pece, htjela bi uzdahnuti duboko, iz dna svojih
grudi, odlanulo bi joj, no njezin uzdah uznemirio bi joj oca, koji se nadnio nad svoj ta-
njur.

Poslije vecere ode Alfredo k nacelniku Murelliju, da se malko razveseli uz kupicu vina.
Ocu i sestri bjeSe rekao, da ide spavati. Murelli se od srca uzradova vide¢i mladoga ple-
mica. Nacelnik je imao izvrsna vina. Prijatelji pili su i $alili se do kasne no¢i, vrlo dugo.
Alfredo pripovijedase kojesta o Parizu. Nacelnikova Zena i kéi joj pomno ga slusahu di-
vedi se, a kad ih prevlada zijevanje, udaljise se i legose.

Alfredo obazre se po sobi, pa onda zivo pogleda nacelniku u o¢i. Plemi¢ ¢e mu nesto re-
¢i, a on, nacelnik, nasmijesi se slatko, te razumije i ne razumije taj vazni pogled.

- Mnogo trosite! Razljutit ¢ete oca - Sapnu nacelnik.

- Murelli?

- Koliko?

- Pet stotina.

- Velika svota. Nemam...

- Pst! Ni rijeci! Murelli!

- Velika svota Ve¢ mi dugujete tri hiljade Cetiristo i tri forinta.
- U Parizu trebat ¢u mnogo. Necu da razljutim oca.

- Vjerujem, no petsto! Petsto!

- Murelli!

- Pst, tiho da nas ne ¢uje ona sotona.

- Vasa Zena?

- Da, moja Zena; no koliko bi vi navrgli na pet stotina?
- Predlozite.

- Gospodine! Nikad! Nikad! Zar me vi ne smatrate prijateljem? Moja savjest bila je uvijek
¢ista. Ako vam mogu pomodi, ucinit ¢u vrlo rado, kao prijatelj. E, da imam svojih novaca,
lako tada! Sto ¢u, moram se muciti! Vjerujte, ne dobijem ni za duhan. Ta koliko mi daje
Maletti? Dva posto!

- Malletti? Nacelnik je u Jelens¢ici?

- Da, ja radim o njegovim novcima. Ajde, recite, koliko ¢ete mu navr¢i.
- Pet stotina.

- Na koliko godina?

- Na tri.

- Lijep novac, no Malletti ¢e se ljutiti; znate, nije sigurno...

- Zasto da nije sigurno?

- E, nisam ja htio da vas uvrijedim.
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- Pet stotina, ni novc¢ica vise!

- A otkuda mislite vratiti tu svotu?

- Salettijevo vrijedi...

- Znam, milijun! No da vi umrete prije vaSeg oca?

- Ha, ha, ha!

- Sve je moguce! Vi ¢ete mi vratiti za tri godine hiljadu forinti, je 1' tako?

- Da, tako je! Murelli, ako budem trebao u Parizu?

- Vidjet ¢emo! Pisite mi!

Sto uglavise, metnuse pod pero. Nacelnik nabroji plemicu pet stotina forinti. Dugo su
joste pijuckali i 8alili se, iskreno, prijateljski do kasne no¢i, vrlo kasne...

Polno¢ ve¢ je odbilo na zvoniku u Luéici.

U nijednoj ku¢i ne vidi se lu¢i, izuzevsi nacelnikovu. Na prozorima mnogih mornarskih
kuca sjaji se tiha mjesecina.

Za Salettijevom kucom, u Sumici, $apéu dva c¢ovjeka.

- Je li mladi gospodin ve¢ kod kucée? - upita Lovro.

- Ne vjerujem. No $to Ce to reci, da se tako naglo odlucio na putovanje? - rece Luka.

- Meni je drago, da odlazi. ZasluZili smo na laku ruku nekoliko desetaca.

- E, mogle bi nam prisjesti! Ja sve mislim, da Antonio ovuda obilazi, pa da nas je mozda i
prisluskivao.

- Maija drzim! ta kako bi drugacije mogao znati, odakle sam dobio stotinjacu, koju sam
promijenio kod trgovca.

- On ti je samo rekao, da zna, otkuda tebi toliki novac, no nije ti kazao, da ti ga je dao bas
mladi gospodin.

- Govori tise! Cujeé li, ne Susti li nesto?

- Ne ¢ujem nista - odvrati Luka.

- A da ga i nademo, reci $to ¢emo s njim?

- Nista; htio bih se osvjedociti, da li se uistinu ovuda vrze.

- Ono je sigurno Antonio bio - Sapnu Lovro.

- Tko? Gdje?

- Znas, sto si mi jucer kazivao, da si vidio prije nekoliko vremena, kada se je netko s ceste
u Sumu sakrio.

- Da, ja sam vidio ¢ovjeka pred sobom na cesti, a u jedan mah mi is¢eznuo pred oc¢ima.
Onaj ¢ovjek bijase stasa Antonijeva; no, tomu ima ve¢ dugo vremena, vise od pol godine.

- Hajdemo, Luka, oko kuce i kroz Sumicu do nase ceste. Pazi na granje!

Sluge stanu obilaziti Sumicom, idu¢ jedan za drugim prisluskujué¢, masuc rukama i preg-
ledavajuci svaki kuti¢. Svaki od njih nosio je tesku toljagu.

Dok se oni Suljahu na jednoj strani, razgovarahu Marko i Elvira na drugoj, na obi¢cnom
mjestu, u onoj sjenci.

Divotna je no¢. Mjesec se ve¢ visoko digao na nebeskom svodu. Carobni struji njegov
zlatni sjaj uspavanom morskom puc¢inom. Sanjivo noéno povjetarce piri toplo i mekano u

Elvirino lice. Lovrovo lis¢e drsée; ruza otvara njedra blagoj rosi, zvijezde raskos$no blije-
de, grudi se Sire pohotno, snatrive ¢eznje provlace se srcem, ljupkim zrakom rasplinulo

92



Eugen Kumicié: Zacudeni svatovi

se nesto zavodljiva, a sjena visoka i tuzna ¢empresa dulji se po malenim humcima na lu-
¢ickom groblju.

- Oprosti, Elviro, ne mogu zadovoljiti tvojoj zelji. Sve bih mogao Zrtvovati tvojoj sreci, no
da pogazim svoju ¢ast, to, to ne mogu nikako!

- Koja ti hasna, da ga tuzi$ sudu? Marko, nemoj, slusaj svoju Elviru!

- Ako me ljubi$, ne moZes$ toga od mene zahtijevati.

- Oh, jadne mene! Ta rekoh ti ve¢, da on sutra u inozemstvo odlazi. Tvoja sestra udat ce
se doskora, zaboravit ¢e se vremenom na sve, to je bilo. Marko, uslis§i mi molbu, ¢uj me!
Zasto da bukne jos ve¢ma plamen mrznje? Oprosti Alfredu, budi plemenit, kao sto si
uvijek bio. Marko, pogledaj mi u lice, ne tako mrko, nasmijesi mi se, smiluj se mojim su-
zamal

- Elviro, umiri se, ne placi! Ljubi me, duso, budi strpljiva, a s tvojim bratom ja ¢u...
- Oh, kako je nemilosrdno tvoje srce! Sto ti moze moj otac?... Ti ga ne poznajes?

- Nikoga se ne bojim! Sestra mi je uvrijedena, majka mi jadikuje, tvoj je brat rastuzio stara
mi i bolesna oca, puk je ogorcen, a ti hoce$, da se umirim, da sve zaboravim! Elviro, da to
ucinim, zar se ti ne bi sramila mene i moje ljubavi?

- 1z tvog srca govori ljudska oholost i ruzna osveta. Oprosti mu, saZali ga! Marko, zar ti
nije na srcu nasa sreca, nasa budué¢nost? Zar mi ti ne moZes$ nista Zrtvovati?

- Sve, ali ¢asti nikadal!

- Ti hoce$, da mu se osvetis; zar se to cuvstvo osvete slaze s ¢as¢u? Marko, budi plemenit,
budi veéi od moga brata! Alfredo je tvojoj obitelji nanio veliku sramotu, njegovo je pona-
Sanje drsko; za nj se ne zauzimljem, ne branim ga, dosta se za toga nesretnika Bogu mo-
lim, no dusa me boli, da si ti, Marko, tako nemilosrdan. Ja uvijek misljah, da tvoje srce ne
pozna nego plemenita i uzviSena ¢uvstva, a sama uvidam, da su te zaokupile sic¢usne
misli niska i toboZe uvrijedena ponosa.

- Elviro!

- Dobro, tuZzi ga, a onda? Ne predvidas li ti, da ¢e$ tim i sebe i mene unesreciti? Moj ¢e
otac bjesnjeti, on nece nikad dozvoliti...

- Ti ¢es$ utedi iz njegove kuce. Obecala si mi!

- Jesam... da... jesam. Pripravna sam na sve, jer samo u tvome narucju mogu naci mir i
zaborav. Sto put bih si smrt zadala, da me poloze s tobom u isti grob! Marko, ti zna$, da
mi srce za tobom gine, ti znas, da mi bez tebe nema Zivota. Da, slatki moj raju, gledaj ove
suze, da, sve si mi ti na ovom svijetu. Oh, bijedne li mene! - proplace Elvira.

- Duso mila, umiri se!

- Marko, smiluj mi se! Zar ne vidi$§ moje tuge?... Majke nemam... sva mi je sre¢a s njom u
grob pala! Ona znade za bol svoje Elvire, no daleko je od mene, daleko, pod onim ¢em-
presom... nad onim zvijezdama! - jecase Elvira, gledaju¢ suznim okom u nebo. Otac me
ne grli, ne cjeliva, no on mi je dao Zivot, njegova sam krv, necu da ga rastuzim bez pot-
rebe, ne¢u da njegovo prokletstvo pane na moju nevoljnu glavu... jer ho¢u da se opet sas-
tanem, gle nad ovim modrim svodom, sa svojom majkom. Marko, vje¢nu sam ti prisegla
ljubav, kad i ne bih htjela da te ljubim, morala bih, jer tako ho¢e Bog. Past ¢u pred oceva
koljena, razgalit ¢u mu svoju dudu, a...

- Elviro!

- Ako mi se ne smiluje...

93



Eugen Kumicié: Zacudeni svatovi

- Rajska djevo, daj da te zagrlim, daj da mi tvoj cjelov dusu osladi! Da, Elviro, ako ne bu-
de htio, da nam ljubav blagoslovi...

- Bog ¢e mi oprostiti; on sam znade, koliko te ljubim!... Pa ¢emu da zivim bez tebe? Mar-
ko, tko je stvorio nase duse, tko je sjedinio nasa srca? Tko je upalio sveti plamen, $to u
njima gori?...

Oslonjen u mramorni onaj kip, privinu ju Marko na svoje grudi, opasav ju ljevicom oko
vitka stasa. Ona uzvinu svoju njeznu glavu, ogrli ga jednom rukom, a drugu polozi mu
na ¢elo. Njezine o¢i gledahu ga milo i zanosno, topli joj dah opajase ga.

- Dobra moja Elviro, nemoj skinuti tih divnih i rajskih oc¢iju s moga lica, daj da u njima
gledam svoje nebo, pa puklo mi i srce prepuno blazenstva!

- Marko, ja trpim... ljubim te... i blazena sam... Cujes li, kako mi srce bije, ¢ujes li, kako
Susti okolo nas lovorovo lis¢e? Marko, bajna je ova no¢!... Svemoguc je Bog! Sve je ovo on
stvorio! Ja ga osjeéam u svom srcu... da, i nasa srca i nasu ljubav, sve, sve je on stvorio!
Marko, pogledaj kroz ovo granje nad nasim glavama; vidi$ li sjajni mjesec? Gle, kako
mirno plovi. Svu je no¢ protkao svojim tanahnim sjajem. Oh koliko puta mi se pricinja,
da vidim u ovoj zlatnoj mjesecini koprenu, koja je leprsala oko vijenca na krizu moje
majke, kad su je na groblje nosili, niz brezuljak, i onu dolinu. Marko bila sam onda ma-
lena... nisam ni znala, da Zivi$. I moju vje¢nu koprenu vidam ¢esto u sjaju mjeseca, no
kad bolno uzdahnem, raspline se ona u noénom lahoru... Marko, kako si krasan i mio!
Osjecas 1i tajanstveni sjaj na svom licu? Gle, bas ti je rasvijetlio polovicu glave! Sad isc¢e-
zava, no ja vidim joste rumenilo tvojih slatkih usana. I u ovoj polusjeni tvoje su o¢i sjajne!
A sto me gledas$ tako ¢udnovato?... Sad ti je opet mjesec¢ina na ¢elu i na mojoj ruci, no
evo, dignula sam ruku; ¢ekaj, da ti pogladim kosu. Marko, ti si mi najmiliji, kad ti nije
¢elo snuzdeno... Nemoj me tako gledati, skoro da se bojim tvojih ociju...

Elvira spusti glavu na njegovo rame.

- DuSo mila, govori, Sap¢i mi! Slatke i medene su tvoje rije¢i. Ah, opetuj, da me ljubis!
Elviro, uljuljaj mi dusu u sne blaZene budu¢nosti.

Marko pridigne joj glavu, ona mu se nasmijesi kao nikad, usne im se spoje u topao i tra-
jan cjelov. Elvira izusti drs¢uéim glasom:

- Krasna ¢e nastati no¢, u mraku gubit ¢e se ova Sumica, ti ¢e$ me ovdje ¢ekati. Molit ¢u
oca, kazat ¢u mu, koliko te ljubim i svu tugu moga srca. Ako mi se ne smiluje, ostavit ¢u
kucu, gdje sam se rodila... gdje mi je majka umrla...

- Mila Elviro!

- No¢ ¢e biti krasna, kao $to je sada, a ako dodem amo, kad te budem ogrlila, da s tobom
podem, planut ¢e mjesecina...

- Elviro, $uti! Cujem nesto... ljude...

Umuknu.

- Netko tr¢i cestom niz brezuljak - Sapnu Elvira.

- Iza ove Sumice?

- Da. Tko da bude, u ovaj sat?

- Ne znam... Mozda Antonio - odvrnu Marko, privinuvsi Elviru na grudi.
Po Salettijevoj cesti, iza Sumice, ¢uju se nagli i teski koraci.

Marko i Elvira protrnu, zacuvsi kako je netko povikao:

- Kopile! Sto se ovud skitas?

- Glas moga brata! - izlanu Elvira.
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- Ah, huljo! - razlegnu se no¢nom tiS§inom bolan krik.
- Oh, BozZe, sto to biva? - drhtnu djevojka.

- Suti, Elviro!

Opet se ¢uju koraci s ceste.

- Slusaj, Elviro! Na cesti ima vise ljudi. Sad kao da trée niz humku dva covjeka... Gle,
opet tiho; valjda se zaustavise.

Nekoliko ¢asova kadnje Sapnu Elvira:

- Cuj, sad opet netko bjezi, no uzbrdo.

- Da, uzbrdo... Sto se dogodilo?

- Veé nisu daleko od nas; u $umi su. Idu prema nasoj kuci. Marko, ¢udne mi slutnje obu-
zimaju dusu; vidjet ¢es, bit ce zla!

- Tiho, Elviro! Sad idu laganije, evo ih tamo na onoj stazi. Da, idu prema kudi.

- Gdje, gdje? Ne vidim ih; Sumica je gusta... A, eno ih, u mjesecini! Gle, kako se prigiblju i
svijaju! Marko, evo, sad nisu daleko... Gle, to su nase sluge, ¢ini mi se... da, jesu, nase
sluge, Luka i Lovro - Saptase Elvira, rasirivsi granje sjenice.

- Jesi li, Elviro, sigurna da je ono bio glas tvoga brata?

- Jesam. No ¢udnovato; on nam je rekao, ocu i meni, da ide spavati... Izasao je valjda kas-
nje. Da, ono je bio njegov glas, no $to znaci da mu ne ¢ujemo koraka?

- Ne znam - odvrati Marko zabrinuto.

- Alfredo se susreo s Antonijem...

- Svakako; ta ¢uli smo, kako je na nj navalio, vele¢ mu...

- Da, da, ¢uli smo... Marko, sva se tresem.

- Elviro, umiri se i podi kudi. Vidjet ¢emo sutra, $to se dogodilo.
- Ne bih htjela, da me sluge opaze.

- Sluge su ve¢ u kudi. Idi, duso, idi. Spavaj mi slatko, dobra moja Elviro. Idi, duso, idi!
Sutra ¢u te opet ovdje ¢ekati - re¢e Marko nestalnim glasom i poljubi ju naglo usred top-
lih usna.

Elvira uputi se uskom stazom, a on gledase za njom dok mu ne is¢eznu ispred ociju.
Marku je bilo tesko na srcu. Duboko uzdahnuvsi prode rukom preko cela i zamisli se...
Na zvoniku u Lucici odbise dva sata. Mladi¢ prenu se iz svojih misli i izade iz onoga za-
kutka, pa idu¢i Sumicom stupi na cestu, Sto se je spustala niz humak na carsku cestu.
Marko stane silaziti. Bijase tesko zabrinut.

Cesta je posuta bijelim pijeskom. Svud naokolo vlada najveca tisina. Marko koraca laga-
no i pogledava u nebo i stabla, mjese¢inom oblivena. Elvira mu lebdi pred o¢ima u onom
bajnom zraku... Marko trgnu se naglo i zaustavi se u hodu. Nekoliko koraka pred njim
preko ceste, u mjesecini, lezi ¢ovjek na ledima. Marko se pribliZi i sav uzdrhta. Alfredo.
Na bijeloj kosulji i po prsima pusi se u sjaju mjeseca krv. Jake i bijele ruke, $to su mrtvo
na zemlju pale, okrvavljene su. Staklene o¢i, Sirom otvorene, bulje u divotnu no¢. Blijedo
lice i krvava usta, sve je gréevito iskrivljeno. Marko polozi ruku na Alfredovo celo i
okameni se. Studeno.

- Gospodine Saletti, ¢ujete li me? Gospodine!... Mrtav!

Do lesine na cesti lezao je samokres. Marko protrnu, leden znoj probije mu celo. Zagle-
dav se u Alfredovo lice, o¢i mu se zaliju suzama. Pogleda u nebo i uzdahnu: Boze, smilyj
se njegovoj dusi!
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Marko stane razmisljati, $to da ucini. - Da! - kimnu i povrati se uzbrdo na vrh brezuljka.
Prode kroz Sumicu i bane pred Salettijevu kuc¢u. Tu bijase sjena. Vrata su zatvorena.
Marko uhvati zvonce i jako ga uzdrma. Elvira i otac joj pristupe k prozoru, otvore ga i
opaze ¢ovjeka pred ku¢om. Samo Elvira prepozna ga u sjeni. Njezina soba bijase dosta
udaljena od oceve. Elvira vide¢ Marka prestravi se.

- Tko zvoni! - povikne ljutito stari Saletti.

- Na cesti, za Sumicom, lezi va$ sin u krvi - odgovori Marko, stoje¢i bas pod njegovim
prozorom.

- Stol?
- Idite, moZzda se prevarih, moZda nije mrtav.
- Tko si ti? - upita muklo otac.

Marko bjese ve¢ is¢eznuo ispred kuce. Prosavsi pod prozorima Elvire, pri¢ini mu se, kao
da je netko zastenjao. Elvira bjeSe se onesvijestila i na pod srusila.

VIIL

Podes li iz Lucice, kad poc¢ne zora pucati, pa krenes li prema sjeveru kamenim stazama,
$to se motaju nad vrletnom obalom, uzvinut ¢e$ se na grdan kuk, a sunce ¢e ti veselo og-
ranuti. S tim kukom spusta se jo$ jedan usporedo nad more, no nijedan se ne pruza u
samo more, nego kao da si ih sjekirom presjekao, padaju okomito u mra¢nu duboku vo-
du. U uvali medu tim kukovima, a na prisoju sjevernoga, vida se trosna kuca samica,
ispod koje tece Sirok potok. Oko kuce izraslo je maslind, pitoma kestenja i smokava. Nad
tamne puceve potoka nagibaju se grane kestenja. Po prisoju ima i nesto obradene zemlje,
no da nije zidova i prezida, sve bi voda do kamena isprala, kad se tezak oblak na kuk
isprazni. Sjeverni kuk stiti kucu i rijetko trsje od bure, koja bi raznesla i stari krov i unisti-
la mlade nasade, kad o Bozi¢u onako kruto zapali, zadimi. U toj zabiti stanovahu mornar
Martin KoZuli¢ i sin mu Joso, Antonijev prijatel;.

Vedra je nod¢. Isto¢na se polovica Kvarnera joste magli u blijedu sjaju mjeseca, koji se je
ve¢ primakao istarskoj planini, ploveéi mirno modrim nebeskim svodom. Ljupko noéno
povjetarce s kopna zategnulo je sredinom zaljeva, gdje se crni poput Siroke pruge. U
mjesecini zasjaji se gdjegdje i pjena valova. Antonio, veruéi se lomnim putovima, uzvinu
se na hrbat onomu kuku, $to se je izboc¢io nasuprot Kozulicevoj kudi, pa skocivsi na jed-
nu stijenu, pogleda u uvalu. Kroz grane maslina provirivalo je nesto malo krova, jedan
dio pocrnjela zida i bijela stakla jednoga prozorcic¢a. Odlucivsi ¢ekati, dok se malo razda-
ni, sjedne na kamen i skrsti ruke na prsima. Pogledavsi jo$ jednom u prisoj, da li ima
svjetla u mornarevoj kuéici, uvuce glavu medu ramena, stisne se, zguri i nijemo se zag-
leda u more.

Bijeli i modri valovi, lagano se gibajuci, dolaze k obali, gdje se mrtvo razlijevaju, pljuste¢
po mrac¢nim grebenima. Antonio slusa to prelijevanje vode i gleda u daljinu, prema isto-
ku, odakle ocekuje utjesljivu svjetlost. Sjene mjeseca prostiru se sve to veéma morskom
povrsinom, a napokon zahvate i otoke i goleti Velebita. Antonija okruzi tmina. On opet
gleda u istok; o¢i su mu Sirom otvorene, Siroka mu se leda zaokruzuju, sav je zguren. Ve-
lika ga bojazan obuze; ¢ini mu se, da se necija glava diZe ispod zuba klisura, i da se nesto
prigiblje i savija medu kamenjem i grebenima, $to strSe pred njim u mraku po onom sa-
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motnom kuku. On gleda zapanjeno i kriza se od groze, no sve uzalud, jer mu se ¢ini, da
¢uje, kako netko muklo i bolno stenje i uzdiSe oko njega, negdje medu stijenama, medu
smrekama. Okrenuo bi se, da moze, pogledao bi u uvalu, da vidi, je li ve¢ svjetlo u mor-
narevoj kuci, no on se je skamenio, groza ga hvata, smrtni ga prolaze srsi. Antonio sav se
strese, jer mu se pricinja, da nesto oko njega leprsi, da ga nesto obletava, a kad osjeti na
zatiljku neciji vrudi dah, neciji cudnovat dodir na ledima, naglo skoci s kamena, ¢epne na
zemlju, kose mu se nakostrijesiSe, pa sakrije si lice i sav se svije. Sad je Antonio prava
lopta od c¢ovjecjeg mesa, u kojoj drsce svaka Zilica, u kojoj drsce svaki zivac. Krv mu Su-
mi u uSima, ¢vrsto prste zabada u kustravu kosu, jer pod kukom na Zalu jauce netko, jer
po kamenju okolo njega bruse noZeve maglovita bi¢a. On osjeca na rukama kaplje tople
krvi, otire si te ruke o poderane hlace, kriza se opet i pomislja na rub klisura. Hoce da
ustane i da potr¢i na onaj rub, da se strovali u hladno more, da u vodi na sve zaboravi,
da ga minu grozne muke, no na mra¢nom Zalu medu grebenima razlijeva se voda, toci se
mrtvo, kao kad nesto zaklokoce u lesini, kad ju naglo ganemo. Antonio pokusa da se di-
gne, no ne moZze se ni maknuti, prikovalo ga nesto o velik kamen, pred kojim se je skuci-
0. Pogleda u more i sav zadrhta. Iz modre povrsine pomaljaju se dvije bijele ruke. Anto-
nio se osovi, i uhvativsi se za srce, upre svoje crne o¢i u one ruke. Sad se pomoli iz mora i
glava. Celo je razbijeno i blijedo; rastu¢ene usne smijese mu se. Antonio prestravljeno
gleda u poznato lice. One ruke mahnu krvavim nozem, operu ga u moru, pa opet mah-
nu, odtrac se ocisti i sjajno zasvijetli, a onda ga baci prama kuku. Noz zviznu mra¢nim
zrakom, pa udariv o kamenje na kuku, zazveci i sav se razleti. Antonio se zguri pod sti-
jenom...

Kad zatim otvori o¢i, spazi, da je nebo golubinje na istoku. Uzdignu se, pogleda u uvalu i
videdi svjetlost u mornarevoj ku¢i, stane trcati niz kuk. PreSav preko grede, preko mosta
na potoku, pode laganije penjudi se prisojem prema kudi. Kad stupi k prozoru te pri-
zemne kudice, pade mu na lice svjetlo plamena kroz ¢adava stakla. U kuhinji poc¢adaloj
od dima na niskom ognjistu sjedio je sijed i mrsav ¢ovjek, bacajuci suho granje na oganj.
Granje je praskalo i pucalo, plamen buktao visoko u zrak i lizao crnu Zeljeznu posudu,
Sto je visila na dugackim verigama. I lice star¢evo oZario je rumeni plamen.

Antonio kucnu po staklu, a starac, trgnuvsi se i razvalivsi oc¢i, pogleda u prozor i upita:
- Tko je bozji!

- Martine, ja sam!

- Antonio, ma je I' to tvoj glas?

- Da.

- A Joso?

- Zar nisi s njim ribe lovio?

- Nisam. Otvorite!

- Evo, evo, ¢ekaj!

Starac stane vrtjeti klju¢em u klju¢anici, pa kad nakon teske muke otvori, rece tuzedi se:

- E, kad pretece ovo Zeljezo, ne moze da ga klju¢ zahvati. A $to je s tobom, Antonio? Zar
nisi dakle nocas ribe lovio? Nisi, dakle, nisi?

- Nisam.

- Ma lice ti je kao da su te iz luZije izvukli! - opazi mornar klimajuci glavom. - Sjedni, An-
tonio, sjedni - nastavi on - a koja te sreca ili nesre¢a amo donijela? Ej, kakvo je vrijeme
vani? E, lijepo, lijepo! Poznam ti ja po dimu; evo puna ga je kuca! Da, da, vjetar s kraja.
Ma sunce je sino¢ zapalo u vedrinu. Lijepe li no¢i da jadri$ put Jakina! Al ova voda, kao
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da nece da uzavrije. Htio bih zapaliti lulu, no ne mogu nataste, zna$ na ovako prazan
Zeludac. Antonio, Zlica crne kave dobra ti je to stvar; da, da, dobra. Znas, da razbije$ dri-
jemez, da ocistis grlo.

- Gdje je Joso? - upita Antonio, bulje¢ u vatru.

- Pogao je na ribe. E, do¢i ¢e doskora! No koji ti je bijes, Antonio? Cujes, kako me to gle-
das? A znas$ li, kakav si? Ma kao da si omulio s vrh jarbola na palubu!

- Martine! - izusti Antonio muklo.

- Al - lecnu se mornar i izbulji u nj o¢i.

- Ja ne smijem u Lucdicu.

- Sto, ti ne smijes?

- Da, ne smijem u Lucicu.

- Tko ti brani?

- Cujte, Martine...

- An... Antonio!

- Vi ¢ete me sakriti u svojoj kudi.

- Sakriti, sakriti!

- Da, u vasoj kudi.

- U mojoj kudi! Aj, do vraga i kava! Gle, bas sam se ludo opekao! sto si to rekao? Sakriti,
sakriti?

- Da, ja ne smijem viSe u Lucicu.

- Ti, ti ne smijes?

- Uhvatili bi me i zandarima predali.

- Sto, zandarima!?

- Da, znate, onaj Alfredo...

- Saletti?

- Ja sam ga nocas...

- Antonio!

- On je mrtav valjda.

- Mrtav! Ti si ga?

- Da.

- Ubio?

- Da, ja sam ga ubio.

- Svoga brata! - kriknu mornar, o¢i mu sijevnuse.
Antonio se skameni i razvali o¢i u starca.
- Sto... Brata?... On moj...?

- Da, on je tvoj brat - Sapnu mornar, a glava mu klonu na prsa.
- Ja sam nahod - izusti Antonio muklo.

- Da, nahod, da, sin Salettijev... Oh, jadna moja Zeno! - zastenja mornar i pokrije si lice
rukama.

- Zena! Brat!... Brat!... Saletti!... Vasa Zena... Zena! - Nisam je poznavao.
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- Tvoju majku... Ne, ne, nisi je poznavao; umrla je, kad te je rodila, deset dana kasnje, da,
deset dana. Oh, jadna Zeno!

- Vasa Zena!... Saletti!... Jest, jest, Lovro, kocija$ Salettijev, da, on je pripovijedao, da, ¢uo
sam...

- Sto, gdje je pripovijedao?

- Lovro, da, on je kazivao, da je stari gospodin noc¢u zalazio k jednoj mornarskoj zeni, da
ima s njom... sina...

- Oh, nesretna Zeno!... Jest, tako je, Antonio, ¢uj, da ti kaZem! Mene nije bilo pet godina
kod kuce, bio sam na moru. A kad odjadrih iz Trsta, bas mi se Joso rodio. Da, pet godina
nije me bilo kod kuce!... Saletti mi je vidio Zenu, a kako bijase mlada i lijepa, stao ju je
onaj zlotvor napastovati i siliti, dok ju nije napokon i osramotio. Kako ¢e, da se sirota
brani u ovoj samoci?... Nesretna moja Marice, Bog ti neka oprosti, ako si sagrijesila i svo-
jom voljom!... Antonio, trideset je ve¢ godina tomu, srce me za njom jo$ boli, a njezine su
vec kosti strunule u grobu! - jecase sijedi mornar.

Antonio slusase gledajuci u vatru i svaki ¢as govorase:
- Ja sam nahod... nahod...

- Kad te je rodila, nitko nije znao do njezine tetke Kate...
- Stara Kata, ona je znala?

- Da, stara je Kata sve znala. Moja Zena bijase se oporavila nakon tri, ¢etiri dana poslije
poroda, a Kata, da sakrije sramotu, uze te jedne noci i odnese u Trst, gdje te poloZi u je-
dan prozor nahodista.

- U prozor nahodista?... Da, da, nahod...

- Da, u jedan prozor. No, ¢uj, Antonio! Da te kasnje uzmogne natrag uzeti iz nahodista,
bjese ti objesila o vrat malen prsten. Kata se povrati iz Trsta u ovu jadnu kucu i nade na
umoru moju Zenu. Marica umrije za nekoliko dana...

- Nozem, da noZem, da ovako - istisnu Antonio i ispruzi desnicu prema plamenu.

- Maricu pokopase ljudi i rekose: Umrla je, kao Sto ¢emo svi umrijeti!

- Kad u nj noZ porinuh, pricini mi se, da sam nesto u njem prerezao...

- Kata uze sebi maloga Josu, a kako se bjeSe zavjerila mojoj Zeni, da ce i tebe k sebi uzeti,
pode u Trst, popita se za te, oznaci ljudima znak, $to si ga imao na vratu...

- Jest, ubio, ubio...

- Ljudi te nadose i predadose Kati, koja te amo donese. Luci¢ani vjerovahu, a i danas vje-
ruju, da si ti nahod, da ti se ne zna ni za oca ni za majku. Antonio, znat ¢e$, da mnoge
nase Zene tudu djecu iz Trsta amo donose, pa ih odgoje i napokon kao svoje obljube. Kad
te je Kata uzela iz nahodista, bio si navrsio bas$ jedno ljeto. Ti si Zivio u Katinoj kuéi s mo-
jim Josom, dok sam se ja kuéi povratio, a onda sam, dok je Kata umrla...

- Alfredo moj brat!... Joso moj brat...

- Do Katine smrti nisam znao za svoju sramotu. Dan prije, negoli ¢e izdahnuti, sve mi
rece i otkrije. Antonio, ¢uj me; htjedoh te uzeti u svoju kucu, kad je Kata umrla, no $to
¢e$, kad sam i sam siromah? U staroga je Salettija srce od kamena; znam, da ga je Kata
molila...

- Da, sje¢am se, da me je na breZuljak vodila, da je tamo nesto molila...
- Saletti ne htjede dati starici ni za vre¢u kukuruza, da te prehrani.
- Jednom me je bacio iz svoje sobe, a nekakav malen djecak do krvi me istuce...
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- To bijase Alfredo, njegov sin.
- Da, njegov sin... Zasto mi ne rekoste, da je tako... da je vasa Zena moja majka?

- Sinko, zasto da te Zalostim? Zasto da sramotim grob svoje pokojne Marice? Cesto puta
htjedoh da ti pomognem, no ti znades, da mi je Saletti sve ugrabio. Moj pokojni otac bje-
Se se kod njega zaduZio, a ja sam se dosta namucio, da ga isplatim, no sve uzalud. Kad
bijah u svijetu, on bi dolazio amo medu ove kukove, da mi se Zeni grozi, da ¢e ju izagnati
iz kuce, da ce joj zemlju prodati, a pokojna zZena molila ga i zaklinjala, da joj se smiluje.
Onaj zlotvor uze ju zatim napastovati, no vide¢, da ona voli i od gladi umrijeti...

- Lupez!

- Jedne nodi zatece sirotu samu, pa ju osramoti pomocu svojih slugu. Kad je Kata lezala
na smrtnoj postelji, upitah ju, zasto ga nisu pravici prijavile, a ona mi rece: Martine, $to
smo mi sirote mogle uciniti nego da placemo, da jadikujemo i da sakrivamo sramotu?
Antonio plakase.

- Antonio, umiri se! Da, tako je bilo, $to ¢e$, sinko, nema tu pomo¢i! Ti si dobar covjek,
dosta si ve¢ pretrpio na ovom svijetu, jo§ ovoliko mozda, pa kad legnes u grob, jednak si
i samom caru. Sinko, pomogao bih ti, da mogu. Sad zna$, tko si, ostaj kod mene, radit
demo zajedno i lomiti crni kruh zajedno.

Antonio gledase mornara suznim o¢ima. Na njegovu licu prostrlo se ¢uvstvo boli i tuge.
- Zasto vi niste moj otac?

- Ako ti i nisam otac, drag si mi, kao da si moja krv. Sinko, ne placi; sto ti to hasni?

- Ja sam nahod... Ne smijem viSe u Lu¢icu. Martine, gdje ¢u se sakriti?

- Ovdje u kudi bi te nasli; ¢ekaj, razmislit éemo. Gle, ve¢ se malko razdanilo. Antonio, ne
boj se, oni te nece naci... Gle, ¢ujem mu korake; da, to je Joso.

Joso unide u kuhinju, nose¢ malen kosi¢ pun riba. Kad spazi Antonija, poviknu:

- E, otkud ti? Zasto nisi dosao, da zajedno ribarimo? Oce, gle, koliko riba! E, e, ala ¢emo
peci!

- Joso, 8uti! Slusaj, sto se dogodilo.

- Ta sta vam je obojici? Gledajte ovu ribu; a, a, jos$ je ziva! E, ovo nije nista! Vukao sam
lubena, da, od sete funti, a on vuci amo, vuci tamo, a povraz se nateze, ja popustam, no
sve mi se isprekida, pa hajd do bijesa, kao da sam mu metnuo soli na rep - smijao se Joso.

Ruke mu zaudarahu po morskoj ribi; o prste prihvatilo mu se nekoliko ljusaka, a tako i o
zamazanu suknenu kapu.

- Joso, kamo da sakrijemo Antonija? - upita otac.

- Kamo da ga sakrijemo!? - za¢udi se Joso i protegnu dugi i mrsavi vrat.

- Da, sakrijte me; ne¢u, da me zandari vode.

- A §to si ukrao? Ne 8ali se; ti bi volio umrijeti od gladi, negoli da i udicu komu ukrades.
- Sinko, nije Antonio nista ukrao.

- Branio sam se. Da nisam ja njega, bio bi on mene.

- Sto ti njega, on tebe, $to bi bili?

- Da, on bi mene ubio.

- Ubio? - puhnu Joso kao zec i zavrti glavom.

- Da, Alfreda, da on u mene ne skrese kuburu.

- Tisi ga... ti si ubio?
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- Nozem.
Joso pogledavase sad oca, sad Antonija.

- Valja da Antonija sakrijemo. Re¢i ¢emo, da ga nismo vidjeli. Najbolje je da se sakrije u
jednu spilju do mora. Joso, ti ¢e§ mu nositi hranu.

- Da, ja ¢u mu nositi hranu; no, Antonio, reci, gdje si ga ubio? Zasto si ga ubio?

- Alfredo je dao mnogo, mnogo novaca Lovri i Luki, da me ubiju. Ove no¢i ¢ucio sam na
rubu ceste iza Salettijeve kuce. Sluge me nadose. Imali su velike toljage. Da me ne ubiju,
bjez ja niz brijeg. Nisam se bas uplasio toliko njihovih toljaga, no ne htjedoh, da me pre-
poznadu. Ja tré¢im, a ispred mene stvori se Alfredo. Rece mi, da sam... kopile, ispruzi ku-
buru prema meni, a ja, da se spasim, sko¢im k njemu i rinem mu noz u prsa.

Sva trojica umukose...

- Ako te budu trazili, kazat éemo, da te nismo vidjeli - Sapne stari mornar.

- Je li se valjao po cesti, kad si ga probo? - pitase Joso bojazljivo.

- Ne znam; udarih i naglo otrc¢ah.

- Je 1i te tko vidio? - upita Martin.

- Sluge valjda.

- Zlo po tvoju kozu, ako te ulove - zaglavurda Joso, gutajuci tesko slinu.

- Sakrijte me. Joso, ti ¢e$ i¢i podvecer u Lucicu, da ¢ujes, sto ljudi govore.

- Cujes, kako si ga ubio? Zar ne: ovako? - upita Joso i ispruzi mréavu ruku prema njemu.

- Da - kimnu Antonio i zagleda se u plamen.

IX.

Nacelnik Ermano Murelli duze se vremena zabavi u svojoj pisarni, prevréudi i pregleda-
vajucdi razne spise. Bilo je ve¢ kasno; cijeli je sat prosao, sto je Alfredo otiSao kudi veseo i
zadovoljan opipavajuéi dzep, u kojem bijahu novci, onih pet stotina forinti. Nacelnik ¢i-
taSe njegova pisma jednako smijeseci se i glade¢i okruglo rumeno si lice. Mala sobica bila
je prepuna dima. Na stolu se joSte rumenjelo nesto vina u staklenki. Murelli, drZeci
smotku u zubima onako po strani, uvis, nagnu glavu nad desno rame, te zatvorivsi des-
no oko, da mu ne ide u nj dim, uze promatrati Alfredov potpis na obaveznici. I on se je
dobrano napio onoga zdravoga vina, pa mu se crvene i obrazi i usi, tono su iznutra bile
jako runjave. SmijeSeci se nad plemicevim potpisom pijucka, mljaska i lize si usnice, te
pogledava u plamen lojenice, kojoj se stijenj silno pusi. Nacelnik pogleda na zaprasenu
uru na zidu. Dva sata. Zamalo ustane, pozatvara nekoje pretince, pa uzevsi lojenicu upu-
ti se u spavacu sobu, no opazivsi na zidu malen okvir, ustavi se pred njim, podigne svi-
je¢u i pocne ¢itati rijeci, natiskane na lijevoj hartiji u onom okviru. Lijepa i glatka hartija
bijase dekret, kojim mu bjehu javile oblasti, da je odlikovan zlatnim krizem za veliku po-
zrtvovnost prigodom poznatoga brodoloma. Nacelnik se nasmijesi na veliki pecat onoga
dekreta, kimne zadovoljno, zanjise se, te koraciv nekoliko puta unide u spavacu sobu.

Na 8irokoj postelji protegnula se Anastazija nauznak. Na dugacki nos hr¢e grdno, u grk-

lja, pa pogleda u lice svojoj Zeni, kojoj se micahu usta, kano da nesto zZvace. I dlake na
bradavicama po licu gibahu se. Kosc¢ate, crvenkaste, kao vruéom vodom oparene i do
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lakta gole ruke pruzila je niz tijelo nad pokrivacem. Glava joj je zavezana Zutim rupcem,
i to sve do polovice ¢ela, a nad ¢elom velik uzao. Iza uzla vire okrajci rupca, koji se pri-
kazuju kao zecje usi. Murelli pogledava u Zutkasto lice svoje Zene i u laki pokriva¢, koji
se nadimlje i pada po postelji bas kao jadra male lade, kad ga mornari rastegnu na gre-
benasti Zal. Slegnuv ramenima stane se svlaciti. Kako je malen i debeo, veliku mu to za-
daje muku. Izvlaceci jednu nogu iz Siroke nogavice silno se zaljulja i skoro da se ne pre-
vali na pod. Kad se svuce, pogladi si gola tusta prsa, uzdignu desnu nogu na jednu stoli-
cu, puhnu u lojenicu, uzvinu se u zrak, odmaknuvsi se triput lijevom nogom od poda,
zavali se u postelju i, uzdahnuvsi: Ah!, protegnu se. Postelja Skripnu. Anastazija se trze
iz sna. Iskesivsi se ljutito, zavika:

- Ne moze$ li mirnije le¢i?

- Ne ljuti se, Anastazijo, spavaj.

- Da, da spavam! Zar si morao do sada lokati?

- Molim te, spavaj.

- A kada je otiSao Alfredo? Koliko ste boca ispili? Zadnje vam bilo!
- Bit e sat i viSe, Sto je Alfredo otiSao.

- Ti si mu opet novaca dao! Reci, govori, reci, koliko si mu dao?

- Anastazijo, spavaj; govorit ¢emo sutra.

- Ne ljuti me; istinu kazi!

- Pet stotina forinti; da, pet stotina!

- Sto! Pet stotina! - kriknu Anastazija, pa pridignuvsi se u postelji, podbo¢i se mrgavim
laktima.

- Ne vi¢i; ne vici; da, pet stotina, a obavezao se je, da ce toliko postotaka...

- To je malo. Ti si luda! Prevarit ce te! Zasto se nisi sa mnom prije posavjetovao?

- Anastazijo, spavaj; umiri se!

- Sram te bilo! Sve ées nas zatrti, ku¢u ¢es nam unistiti! Zar ne misli$ na nasu Idu? Alfre-

do ¢e te prevariti, glupane! Lopov je ono, kao $to mu je i otac. Sto ée biti od nas, to ¢e
biti od moje Ide?

- Lako za nju! Molim te, Anastazijo, umiri se! Ja znam, $to radim.

- Oh, sve, sve si nas zatro!

- Ida je pametna djevojka, a nije jo$ ni stara; ima ih, koje se i u pedesetoj godini udaju.
Anastazijo, ne brini se, kunem ti se, na¢i ¢u joj muza.

- Ne brbljaj, magarce! Ta deset joj ga ve¢ godina trazis! Pet stotina, pet stotina!

- Molim te, slatka Zenice, molim te, ostavi me u boZjem miru!

- Covjece, ti si poludio! Oh, jadne li mene! Pet, pet stotina!

- Anastazijo, spavaj, daj mi mira, umoran sam. Alfredo mi je ve¢ nekoliko puta povratio
novce, sto sam mu ih posudio, pa ¢e mi i ove povratiti.

- Ta pet godina nije ti ni nov¢ica povratio, a sad ti duguje na hiljade! Zar mi nisi obecao,
da mu neces vise posudivati?

- Anastazijo, spavaj; svrsi ve¢ jednom! Molim te, dobra moja dusice, molim te!

- Sto da spavam? Ma pljunut ¢u ti u lice!

- Molim te, Zenice draga!

- Zar se ti tako brines za svoju obitelj?
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- Anastazijo!

- Suti, glupane! Proklet bio ¢as, kad sam se s tobom zdruzila! Unistio si me, zatro si me!

- Molim te, ne deri se, molim te, ne vic¢i; govori laganije, da, laganije, dusice moja...

- A, vidi sotone, da ne vi¢em, da ne govorim, da se ne brinem za obitelj, za kéer!

- Anastazijo, ti me sili$, da...

- éto, ti mi se grozi$? Hajde, reci, izme¢i, na sto te silim?

- Ta molim te, ne brundaj mi vise! Spavaj!

- Evo ti tvoj spavaj! Pljus, pljus! - vrisnu Anastazija, udarajuci ga po debelim obrazima.

- O, sada je dosta! Ti, kosturo, vjestice, gujo, hoces li mirovati? - viknu Murelli, uhvativsi
je za grkljan i pritisnuvsi ju k zidu.

- Ido, Ido! Ubit ¢e me ovaj lupez! Ido, u pomo¢, u pomo¢! - vriskase Anastazija grebuci
mu noktima jake ruke.

Ida je spavala u obliZznjoj sobi. Probudivsi se odvrati srdito majci:

- Mani me se!

- Ubit ¢e me; zadavit ée me!

- Nek te zadavi!

- Ne vjeruj, Ido, necu je zagusiti, no ne zasluZuje nego da crkne.

- Molim vas, ostavite me na miru! Tucite se, koljite se, kao $to ste se i do sada klali, no
pustite druge da spavaju! - viknu Ida jedovito.

U taj par udari netko na kuénim vratima.

- Ido, skoci iz postelje! - zapovjedi otac.

- Zasto?

- Zar ne ¢ujes, da netko po vratima lupa, kao da ih hoce razbiti?

- Cujem, no meni je dobro u postelji. Neka lupa, ako ¢e do sutra. Ustani ti! - odgovori
djevojka i navuce pokrivac preko glave.

- Oh, prokleta djeco! - zakuka nacelnik.
- Ta $to mi kunes kéer, zar ti je salo tako tesko? - izdere se Anastazija.

Murelli se izvuce iz postelje i stane traziti zigice, pa kad ih nade, struzi i struzi po zidu,
no ni jedna nece da plane.

- Cemu ti treba svijeca?

- Anastazijo, hoces li, da te batinom opalim? Suti, grdobo!
- Idi, gnjuse, da ti o¢i ne iskopam!

Kad upali lojenicu, pode k prozoru, otvori i ljutito upita:
- Tko je?

- Ja sam, gospodine!

- Magare, zar ne zna$ drukcije kucati na vrata?

- Vi ste valjda spavali, gospodine! Oprostite, nesreca je, velika nesreca; stari gospodin vas
moli, da odmah k nama dodete.

- Tko si ti?
- Ja sam Luka, sluga gospodina Salettija.

- Sto se zbilo? Kakva nesreca? Zar nisi mogao pocekati dok dan svane? Je li to nac¢in bu-
diti ljude iz mirna sna? Ba$ sam bio usnuo...
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- Nesreca, gospodine! Idite ¢im brze; da, velika nesreca! Stari gospodin moli vas...

- Ta govori! Sto je, kakva nesreca?

- Znate, Alfredo...

- Alfredo!... Sto je s njim?

- Ubili su ga...

- Ubili?

Nacelniku pade lojenica iz ruke.

- Da, ubili, razbojnici, ne zna se tko.

- A-A-Alfreda? - mumljase nacelnik u stravi.

Ida pruzi glavu ispod pokrivaca.

- Stari gospodin vas moli, da odmah k nama dodete, da, odmah.
- Ubili?... A je li ve¢ mrtav? - izusti nacelnik dr§¢ucim glasom.

- Glupane, zar ne ¢ujes, da su ga ubili? - razljuti se Anastazija, stoje¢i u kosulji iza muza.

- Sto izvolite, da kaZzem staromu gospodinu? Hocete li skoro do¢i? - upita Luka.
- Cekaj, idemo zajedno. Evo me za ¢asak! - re¢e Murelli i pode da se obuce.

- Zatro si me! - zareZi Anastazija gnjevno, groze¢i mu se noktima.

- Ubili, ubili! - drhtase Murelli.

- Pet stotina forinti!

- Suti, kujo!

- Toliko hiljada! Oh, jadne li mene!
- Zaklat ¢u te, vjestice!

- Unis$teni smo zauvijek! Propali smo! Tko e ti sada vratiti novac, sto si mu ga posudio?

Oh, gdje su nase hiljade! Ta od glada ¢emo skapati! Znala sam ja, da ¢e te on prevariti!

- Ta ubili su ga, ubili, zar nisi ¢ula?

- Pitaj Luku, da li se je naslo novaca kod njega?

- Cekaj, dok se obucem.

- Pitaj ga, da ti ne izgrebem lice!

Murelli pode k prozoru i navali na Luku:

- Cujeé, dodi blize; znas, reci mi istinu...

- Ta velim vam, da su ga ubili.

- Ne pitam te za to, no jesu li ga i porobili?

- Ne znam... Cekajte... da, jesu, jer ura i zlatan lanac...

- Zar nisu nasli novaca kod njega?

- Nisu ni nov¢ica.

- Alfredo je nosio novéarku sobom, zar niste ni nje nasli?
- Tko?

- Vi na brijegu, njegov otac; niste li mu pretrazili dzepove?
- Jesam pred ocem, no nista nismo nasli.

Murelli protrnu. Anastazija zdvajase.

- Ubit ¢u te, ako mi dodes kudi bez novaca! Sve si nas unistio - zagrozi mu se, kad se ot-

pravi, pa dode sa slugom.
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Nacelnik se je neprestano krizao, idu¢i s Lukom iz Lucice.
- Sve, sve mu dakle ugrabise?

- Da, sve, jer nismo nista nasli, a pretrazili smo mu sve dzepove, znate pred ocem, da,
pred starim gospodinom.

- A gdje su ga ubili?

- Na cesti, iza kuce.

- To nije moguce! Luka, ti si poludio! Alfredo mrtav, ne, to nije moguce!
- Hajdemo, osvjedocit cete se; vidjet cete ga.

- Ti laze$, Luka! Na cesti, iza Sumice! Ne, nije moguce.

- Jedan ¢ovjek javio je starom gospodinu, da mu sin u krvi leZi.

- Tko je taj covjek?

- Ne zna se; svi onda spavasmo.

- Luka, ti si pomahnitao! Ja ti ne vjerujem!

- Onaj ¢ovjek probudio je gospodina, no gospodin nije ga mogao prepoznati u tmini.
- Gdje je sada Alfredo? - hoce nacelnik krizajudi se.

- U kudi. Sav je bio okrvavljen.

- Kako su ga ubili?

- NoZem. I gospodici Elviri nije dobro. Kad nas stari gospodin probudi, stadosmo letjeti
po kudi, te ju nadosmo na podu kraj jednog prozora. Bijase se onesvijestila. Svi se kruto
prestrasismo, pa ju kao mrtvu na postelju polozismo. Prije negoli podoh k vama u grad,
reko$e sobarice i druge Zene, da je progovorila i da ¢e biti zla.

- Sve su dakle ugrabili, i lanac i uru?
- A valjda i novce ako ih je imao pri sebi?

- Luka, takav gospodin, pa neces, da ima pri sebi mnogo novaca! On je sigurno imao vise
stotina!

- Vise stotina?

- Da, no 8to si se prepao?

- Ja prepao... Da, da, pri¢inilo mi se, kao da vidim pred sobom Alfredov duh.

Nacelnik se prekrizi.

- Dakle vi mislite, da je on imao pri sebi viSe stotina? - upita Luka otresavsi se neke za-
bune.

- Da, ja mislim. No jesi li siguran, da su ga porobili?

- Jesam, ta pred ocem, pred svima ukuéanima pretrazili smo mu sve dzepove. Da, pred
ocem; svi bijahu okolo lesine, jest, svi.

- A $to ti misli$, tko ga je ubio? Ovdje nema razbojnika.

- Cuijte, gospodine, nema vam u mojoj glavi odvige soli, no nisam ba$ glup, pa mi se sve
¢ini...

- Reci, Luka, $to ti se &ini?

- Oh, proklete Zene!

- Luka! Zene, zene?

- Da, ja mislim...
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- Da, da, i to je moguce. Ovdje u Lucici nema lupeza... Ta tko drugi da bude? Jest, moglo
bi biti. Jucer, kad ga htjede Alfredo pljusnuti, on mu se je zagrozio...

- Gospodine, je I' te da nisam bas bez moZzdana - hoc¢e Luka, a o¢i mu rado sijevnu, vide-
¢i, da ga je nacelnik razumio.

- Ako je on, nede nam uteci; na¢i éemo ga i na kraju svijeta.

- Cujete! Zar nije moguce, da su dvojica sporazumna?

- Da, pravo imas. Nahod i on. Kad vidjeh jucer, kako mu se je zagrozio, odmah pomislih,
da se iz njegove prepirke ne moze izleci nista dobra. Evo, moje se slutnje obistinise! Sve,
sve su mu dakle uzeli?

- Da, sve, i lanac i uru i novce valjda... Pazite, ovdje, malo viSe gore, ovdje su ga ubili.
Vidi se jo$ krv - govorase Luka, kad se penjahu po onoj cesti.

- Gdje, gdje?

- Ta evo pred vama! Zar ne vidite skrucenu krv?

Nacelnik problijedi.

- Cujes, Luka, jeste li ovud razvidjeli? Ovdje, gore su ga ubili, u jarku, u blizini? Znas,
ovdje bi mogla biti njegova novcarka...

- Potrazit éemo kad svane, no ja mislim, da je onaj, tko ga je ubio, i novce odnesao.

- Marko?... Ne vjerujem, da je tat. Uostalom, tko ne treba novaca?

- Ne mislim na Marka; no Antonio...

- To je moguce, jer ga je on i ubio po naloga svoga gospodara. Luka, po¢ekaj malko; vra-
timo se natrag ovo malo koraka, pa daj da razvidimo oko one krvi. Znas, mozda nademo
nov¢arku...

Luka se osupnu i vrnu natrag s nacelnikom, koji ga uze za ruku, bojeéi se, da ne nade
novcarku i da ju ne sakrije. Nakon duljega uzaludna pretrazivanja podu kroz Sumicu i
stignu pred kucu.

* %k *

Svi su prizemni prozori Salettijeve kuce rasvijetljeni. Luka i na¢elnik unidu. U vezi sku-
pilo se mnogo celjadi, sve kué¢ne sluge, kao na ¢udo. Vrata jedne prostrane sobe Sirom
otvorena. Nacelnik poglednu u sobu i problijedi. Na velikom stolu, posred sobe, leZi
krupna Alfredova leSina, pokrivena bijelom plahtom. Vidi se samo jedna ruka, sto se
mrtvo spustila prema podu, gdje je sila razlivene vode. Pod plahtom crtaju se jaka uda
mrtvoga tijela. Podalje od stola, u jednom kutu sobe, sjedi Elvira u noénoj haljini. Lice si
prikrila rukama i spustila glavu na naslon stolice.

- Gospodine, hajdemo, izvolite u prvi kat; gore vas ¢eka stari gospodin - rece Luka pre-
stravljenom nacelniku.

- Hajdemo - Sapnu Murelli i pode za slugom.

Kad se popnu u mali hodnik u prvom katu, pokaze Luka nacelniku staroga Salettija kroz
otvorena vrata jedne sobe. Saletti, sjede¢i pred jednim stolom, drzase glavu na rukama,
uprtima laktima o stol.

Nacelnik pokuca i unide. Saletti podignu lagano svoju veliku glavu, okrene se, pogleda i
zalosno mu kimnu. Tamna mast crnomanjasta lica prelazi u Zutu; pod o¢ima nabrekla
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mu koZa neobi¢no. Kad mu se nacelnik pribliZi, pokaZze mu rutavom rukom stolicu, da
sjedne, pa istisnu dubokim i razbijenim glasom:

- Umorstvo!

- Da, umorstvo, grabezno, grabezno umorstvo, da, grabezno!

- Nisam slutio...

- Tko da vas utjesi?

Saletti pogleda nacelnika zapanjeno, pa slegnuvsi ramenima izusti mirno:
- Misljah, da je u svojoj sobi; poslije vecere, rece mi, da ide odmah spavati.
- Bio je do kasna kod mene.

- Kod vas?

- Da kod mene; do$ao me pozdraviti... da ide u Pariz.

- Kod vas?

- Bijase vanredno veseo; dugo se vremena $alismo. Tko da sluti ovakvu nesre¢u?
- Nesre¢u? Da, da, nesrec¢u! Jadna moja Elviro!

- Luka mi rece, da je dosla k sebi. Vidjeh ju dolje u sobi. Gospodine, Zalim, srce mi puca
od boli.

- U Pariz, da, u Pariz! Sad ga vise nece tuZiti oni skotovi! - progunda Saletti i pogleda vr-
lo vazno u o¢i nacelnikove.

- Jeste, i ja mislim... Nikada se nije proc¢ulo, da ima u ovim krajevima razbojnika. Sve je
moguce. On mu se jucer strasno zagrozivo. Nesreca, nesreca.

- Ne, ovuda nema razbojnika.

- Alfredo htio ga je pljusnuti pred postom... Silom ga odvukoh, da se ne osramoti, da si
ne okalja ruke na onom prostaku.

- To sve radi jedne mornarske kéeri!

- Odbijte to na ludost-mladost!

- No tko trpi polag toga?... Cujte, Murelli!

- SluSam; raspolazite sa mnom.

- Ja bih rekao, da ga on nije svojom rukom usmrtio.

- I ja mislim tako.

- Nalozio je onom mulcu... Poznate li Antonija, onoga nahoda iz Trsta?

- Ta naravno, da ga poznam! Pogibeljno, vrlo pogibeljno stvorenje! Jucer ujutro dao sam
ga zvati u opéinski ured radi onih pusaka; mislite li, da je dosao?

- Ne dvojim; on ga je probo - rece Saletti, gledajuc¢i mrko preda se.

- Cekaju ga vjeala, no ne samo njega, ve¢ i najamnika Marka Sabari¢a, komu nije nista
sveto, koji bi utopio svu gospodu u Zlici vode. Gospodine, ono vam je prava hulja, lupez,
da mu na svijetu para nema. E, skrhat ¢e si doskora vrat! Umjesto da s nama u miru zivi,
brani ove skotove, ove nase kopace. Dobro, neka ga sada kopaci od vjesala izbave.

- Umorstvo! Murelli, umorstvo!

- Grabezno! Luka mi kazivase putem, da su Alfreda orobili...
- Jeste, sve su mu porobili, i lanac i uru.

- I lisnicu s novcima... Tako... tako... mozda koju stotinu...

- Ne vjerujem.

107



Eugen Kumicié: Zacudeni svatovi

- Valjalo bi, da ¢im prije uhvatimo ono kopile, jer je kod njega sigurno ura, i lanac, a moz-
dainoveci.

- Ta velim vam, da nije imao novca.
- E, tko bi znao? Pa ako je i nekoliko forinti, zar nije dobro, da ih spasimo?

- Poslao sam odmah Luku po vas, da ne zakasnimo. Odmah moramo javiti sudu i umoli-
ti, da povjerenstvo dode jo$ danas u Lucicu. Zandari ne smiju manjkati. Murelli, napisite,
Sto se je zbilo, pa posaljite odmah izvjesée u Volosko. To morate uciniti ¢im prije. Lupezi
se nece nadati zandarima. Danas je nedjelja, kod suda je malo posla, pa mislim, da je
povjerenstvo jos danas popodne u Lucici. Murelli, u¢inite sve potajno, da nam ne umak-
nu. Uhvatit éemo ih iznenada.

- Sve ¢u vam uciniti po volji, no mislim, bit ¢e najbolje, da ovdje, u vasoj kuci izvjesce na-
pisem. Posaljimo Luku k meni, da donese op¢inski pecat.

- Izvjesée moze otici jos prije dana u Volosko.

- Dobro, gospodine! Nadam se najboljem uspjehu. Mozda spasimo uru i lanac i novce.

- To mi je deveta briga! Ono kopile, ono kopile mora na vjesala.

- Da, na vjesala! Ja mislim, dobro bi bilo, da se nadu kod njega i ura i novci, jer bi to bio
dokaz grabezna umorstva.

- Tako je! Murelli, Zurno!
- No ¢ujte, kako da se Alfredo nije branio?
- Iz zasjede! Nasli smo kraj njega na cesti nabijenu kuburu.

- Nije valjda imao vremena da puca. Oh, nesreca, nesreca po Lucicu, da Alfreda vise ne-
ma! Divan mladi¢, dusa od ¢ovjeka!

Malo kasnije nastave Saletti i nacelnik izvjes¢e za sud. Jo$ nije ni sunce ogranulo, kad
Miro Tompi¢, opéinski sluga, gurnu u njedra nacelnikovo pismo. Miro se je krizao u sva-
kom potoku, skakutajudi, brzajuci i zaustavljajuci se po cesti, sto vodi iz Lucice u Volo-
sko.

X.

Pozlaceni kriz na crkvenom krovu, stari brsljan napolak porusenih zidina, sto pasu Luci-
ci, svi prozori mornarskih kuca na isto¢noj strani gradica, sve se vec¢ sjaji i kupa u rume-
noj suncevoj svjetlosti. Sunce je planulo sjajno i veli¢anstveno iza modroga Velebita. Ve-
sela je nedjelja. Iz dimnjaka se lijeno dize sivi dim, pa se povlac¢i pocrnjenim krovovima,
te se gubi i rasplinjuje u ¢istom i prozirnom jutarnjem zraku. Tiha Lucica probudila se
vec iz slatka sna. Na niskim ognjistima kipi ve¢ voda u lon¢i¢ima za kavu; mornarske
kéeri umivaju si pred kucama svjeza lica i oble lakte; starci gledajuci u prozore; mole ju-
tarnju molitvu i opipavaju si brade, da se osvjedoce, jesu li se ¢isto i glatko obrijali, a
mladi mornari trgaju najljepse kite sestrina bosiljka, kojima ¢e izmamiti stidan osmijeh
na rumene usne svojih ljuba, kad im zadjenu te kite na cvatuce grudi.

Zvonar Franina tetura uskim, pomno pometenim gradskim uli¢icama, idu¢i iz svoje kuce
u zvonik, da pozove poboZni puk k prvoj sv. misi. Starac kasljuca, trpa Siljasti nos sam-
ljevenim duhanom, kiha i sam si nazdravlja: Zdravo, Frane! Ljudi, koji ga ¢uju, vele: Fra-
nina ide u zvonik. Zvonar susretnu putem nekoliko ljudi, koji mu kazuju, da se je u Luci-
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ci dogodilo nesto, na $to ne bi nitko ni u snu pomislio. Kad sazna Frane, da su razbojnici
ubili onoga mladoga gospodina s humka, zaZzmiri, povuce vrat u ramena, pa naglo na-
puni nozdrve duhanom. Zure¢i zapanjeno u ljude, kihnu, strese se i promrmlja: A, Bog
ga pomilyj! Ja mu ne mogu pomoci!

Ljuljajuci se na iskrivljenim nogama, dolunja napokon u klanac, u uli¢icu, gdje je Sabari-
¢eva kuca. Vrata su Sirom otvorena. Franina ispruzi glavu, zaviri u kuhinju, pa pozdra-
vivsi Jelu i Mariju, nazove, im dobro jutro i izmuca:

- E, je li kava gotova? Lijepo miriSe po kuhinji! Popijte, popijte zdjelicu, ta i onako nemate
nista dobra na svijetu!... Dakle ubili su ga, ubili! Bit ¢e tudi ljudi. Sto se sve po bozjem
svijetu ne klatari!

- Frane, sto to govorite? Ubili, ubili? - za¢udi se Jela.
Frane kihnu.

- Na zdravlje, Frane!

- Bog daj, kumo Jele. Dakle vi niSta ne znate?

- Sad se bag ustasmo. Sto ¢ete, nedjelja je! - odvrati Jele.

- E, nisam ni ja niSta znao; ma sad, ovamo dolje u klancu, rekose mi ljudi. Kumo, prije
bih vjerovao, past ¢e do godine Bozi¢ na Veliki petak! Da, da, ako je istina, bit ¢e tudi lju-
di.

- Frane, tko da vas razumi?

- Ma puce glas, da su razbojnici ubili Salettijeva sina.

- Sto mi to govorite - prekrizi se Jele od ¢uda.

Marija problijedi.

- E, tako vele ljudi - hoce starac smi¢uc¢i ramenima.

- Maje li to istina? Oh, dragi, BoZe, to moram ¢uti! Ubili, ubili!

- Ako je istina, nema ga vise! I onako imasmo od njega malo dobra! - umovase Frane
mahnuvsi rukama.

- Frane, nemojte tako; Bog ¢e vas! Oh, neka mu se smiluje! Dosta mi je tuge zadao, dosta
sam suza prolila - zalomi Jela.

- Kad, gdje su ga ubili? - upita Marija bojazljivo.
- Nocas, negdje iza kuce; no kad ¢u poceti zvoniti? Kumo, Bog s vama! - pozdravi Frane i
otetura dalje.

Zene podose u sobu k bolesnom Antunu i kazivahu mu, $to su ¢ule od Franine. Stari Sa-
bari¢ ne moze da se prec¢udi. Kad se naklima glavom, glasno se pomoli za Alfredovu du-
su.

- Marko, jesi li se ve¢ probudio? - poviknu zatim Jela sinu, koji je spavao u drugoj sobi,
kraj oceve.

- Jesam. Sto Zeli$? - odvrnu sin tiho.

Jela i Marija unidu u sobu, i stanu mu kazivati grdnu novost. Marko, podvivsi si pod
glavom ruke, gledase u majc¢ino lice mirno i sabrano.

- Marko, svuda ima ve¢ zlotvora! I Franina veli, da ga nisu ubili nasi ljudi - rece Jela.

- Tko da to znade! Gle, tomu se glasu nisam nadao! - odvrnu mladi¢ gledajuci u strop.
- Ti si valjda i nocas do kasna Setao; zar nisi ¢uo ni vike, ni pucanja? - upita sestra.

- Nisam.
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- To su uéinili putnici. Jao meni, velik to mora biti grijeh - Sapnu Marija.
- Da, da putnici - potvrdi Jela.

- Moguce - slegnu Marko ramenima.

Zene izadu iz sobe.

Marko bijase u licu vrlo blijed. On obicavase citati i uciti do kasno doba no¢i, a da je izla-
zio na Setnju poslije ucenja, tomu se nisu njegovi ni najmanje ¢udili. Svi misljahu, da on
izlazi iz kuce radi svjeza no¢na zraka da se malko od naporna u¢enja odmori.

Marko lezi nauznak. Velika sumornost pala mu je na krasno lice. Sve crte toga lica mirne
su i spokojne.

Oko mu se mice lagano, bez sjaja i Zivota. Cijele no¢i nije o ni¢em mislio, nije htio misliti,
nije htio da raskine crnu koprenu, kojom ga bjeSe sudbina obavila. Samo slika Elvire leb-
di mu pred o¢ima, no negdje daleko, u nedostiZivim visinama. Cini mu se, da je propao
u grdan bezdan: prizor prosle no¢i spusta se na nj kao tezak i olovan pokrov onoga bez-
dana. U svojoj dusi osjeca neizmjernu i pustu prazninu i ¢udi se onomu miru i hladnoc¢i
sv0joj. Volio bi, da je nesretan, tuzan i skrsen od boli i jada. Ogledava se i promatra slici-
ce po zidovima, a sve mu se pri¢inja novo i nepoznato. U grudima ocuti nesto, no samo
na casak, a to nije ni bol, ni tuga, ni slast, ni radost. LeSina Alfredova pric¢inja mu se kao
visok stup, obasjan tuznom mjesec¢inom. Taj stup diZe se pred njegovim duhom i stoji na
granici dosadanjega mu Zivota. Kad prvi traci mladoga sunca u sobu sinuse, stanu se
proti njegovoj volji raspredati ¢cudnovate misli u izmucenim mu mozdanima. Sav tecaj
toga razmisljanja, toga snatrenja, spor je i zamrsen. Elvira se pomalja u daljini, lice joj se
blista, sva se pretvara u sunce, a on vidi, kako traci toga sunca prema njemu zrakom
struje, kako se zaustavljaju na po puta, kako ne mogu da dopru do njega, da probiju
mrak, Sto ga zaokruzuje, da ga ogriju, da mu srce ozive. On zna, da mora biti nesretan,
on zna, da jest nesretan, pa se ljuti, to mu je srce besc¢utno i ledeno. Zelio bi, blazen bi
bio, kad bi ga morilo crno o¢ajanje, kad bi mu tuga srce cijepala.

Marko dohvati malenu knjigu, $to lezase na stoli¢u do postelje. Otvori knjizicu i uze ¢ita-
ti neumrle stihove, kojima nam pjesnik opisuje velicanstvenom grozotom muke i patnje
jadne raje. Rijeci, rijeci, prazne rijeci i nista vise! Marko prevrce listice, no svud nerazum-
ljivo, svud pusto, nista ne nalazi odaziva u njegovom srcu. Sjeti se, da su mu toliko puta
suze na o¢i navrnule ¢itajuci one stihove, i pomisli na proslost...

TuZna slika razvi se pred njegovim duhom: sve goli kr3 te bijedan, potlacen i gladan na-
rod. Marko procita: »Hljeba, hljeba, gospodaru! Ne vidjesmo davno hljebal« Uzdahnu
tesko, kao da mu je srce puklo, cijelo mu se bi¢e uzdrma, knjiZica mu pade iz ruke na pr-
sa, a on, stisnuvsi pesti, bolno izlanu: Elviro!...

Sedam je sati. Pred crkvom se sakupilo mnogo puka. Joste zvoni na misu. Svi razgovara-
ju o istoj stvari, o Alfredu. Jedni pripovijedaju, jedni pitaju, svi znaju nesto, svima se vidi
na licu neka neizvjesna bojazan i briga. Zene se zaustavljaju sve putem, klimaju, lamaju
rukama; starice uzdisu i slusaju mlade. Djeca se mije$aju medu pukom, povlace se kroz
hrpu mornara, bulje u njih zapanjeno i slusaju pomno svaku rije¢. Dva Luci¢ana pripovi-
jedaju, da je Alfredo bio pripit; da su ga vidjela dva no¢na strazara, kad je iSao kudi kas-
no u no¢. Pred crkvom medu mornarima nalazi se i Mato Bartoli¢. Dan prije, u subotu,
dosavsi sa svojom ladom s Rijeke u Jelens¢icu, bjese saznao, da je mladi gospodin Saletti
bio napao u gori njegovu zarucnicu, te da ju je htio silomice osramotiti. Mati uskipjela
krv u srcu, pa je stoga uranio nedjeljom i uputio se hladom u Lucicu, da se popita, da
razvidi, §to je na stvari, i da utjesi svoju Mariju. Sto se je pro¢ulo i u Jelens¢ici, da su An-
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tonio i Joso mladom Salettiju puske oduzeli, nije nikakvo ¢udo, jer te dvije Zupe granice,
a zao glas se brzo prenese i rasiri.

Mato slusa Lucicane pred crkvom i snebiva se. Velik je tu Zamor, no razabiru se rijeci: -
Tim bolje, oslobodili smo ga se, Bog ga je kaznio, i vrijeme je bilo, imat ¢e djevojka mira,
doskora ce i stari protegnuti pete, cudo i pokor; Bog neka mu se smiluje...

Medu pukom $uljaju se i dva domacda omraZena ¢ovjeka, lukavo propitkujudi ljude, no
svako im odgovara, da nista ne zna. Neki prijatelj Murellijev opazi Matu i odmah otklip-
sa na brezuljak, a kad se uvuce u kucu Salettijevu, upita ga nacelnik:

- Sto se govori po gradu?

- Ljudi svasta nagadaju i naklapaju.

- A Marko i Antonio?

- Nisam ih vidio, no Mato Bartoli¢ bijase malo prije pred crkvom.
- Onaj trgov¢ic iz Jelenscice?

- Da; on je zaru¢nik Marije Sabariceve.

- Razumijem, razumijem! Pametno si uradio da si mi dosao javiti, da je ovdje. Idi opet u
grad i da se nisi vratio, dok ne saznas stogod o onoj dvojici, Marku i Antoniju.

Nacelnik potrazi staroga Salettija i javi mu, da je Mato u Lucici.
- Tko je taj Mato? - upita stari plemic.

- Jedan trgovac iz Jelens¢ice, onaj, sto mu se zimus lada razbila.
- Da se nije razbila, ne biste vi imali onoga zlatnoga krizica.

- Vama moram zahvaliti, jer da nije vase preporuke... - nasmijesi se nacelnik slatko i na-
kloni se.

- No §to je s tim trgov¢icem?

- On je zaru¢nik Markove sestre; mladi¢ nagao i naprasit. Gospodine, postenja mi, okla-
dio bih se, da nije ¢ist, da...

- Mislite?

- Bez dvojbe! Saznao je u Jelens¢ici o onim puskama, pa doSao noc¢as amo, da se osveti.
Jest, ne moze...

- I na nj valja paziti! Svu trojicu ¢emo okovati. Jedan je sigurno od njih. Jeste li §to doculi?
- Nista do sada.

- No dobro bi bilo, da ih odmah uhvatimo.

- To je vrlo tesko! - smijeSio se nacelnik, ispricavajudi se.

- Zasto?

- Tko da ih uhvati? Op¢inski sluga posao je u Volosko, pa da je i ovdje, malo bi nam kori-

stio. Luci¢ani ne bi dirnuli u Marka, da ih zakolje$; da sam car dode, ne bi ga oni poslu-
Sali, da im naloZi, neka ga sveZzu.

- Nije dakle moguce?
- Nije, gospodine! Valja da se ustrpimo, dok dodu Zandari - slegnu nac¢elnik ramenima.

U crkvi kod prve mise vladase velika tiSina. Stari Zupnik citase tiSe negoli obi¢no; glas
mu podrhtavase, a kad bi se okrenuo prema puku, oko bi mu nestalno bludilo nad gla-
vama Luci¢ana. Ljudima se pricinjase, kao da se je nesto teSka nad Lucicu sleglo; crne
slutnje krizahu se u njihovim du$ama, svima bijase tesko pri srcu, a zlatne sun¢ane zrake
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veselo i bezbrizno dopirahu u crkvu, gdje se mirno sjahu po glavama, po sarenim halji-
nama, po bijelim zidovima i pa malenim Zrtvenicima.

Kad se misa svr$i, pode Mato Bartoli¢ k Sabari¢evima. Malena obitelj sakupila se u sobi
oko postelje bolesnoga Antuna. Mato uljeze u sobu, a Marija obori stidljivo krasnu glavu.

- Dobro jutro, ljudi! - pozdravi zaru¢nik.

- Bog daj, Mato - odvrnuse mu.

- Kako vam je, Antune?

- Bolje, bolje - pohvali se stari mornar.

- Ajeste li ¢uli za ¢udo? - upita Jela.

- Ma ¢uo sam! Zar je zbilja istina, $to ljudi govore?

- A 8to vam mi znamo? - rece Jela.

- Kako si ti, gospodine Marko? A vi, Marijo?

- Dobro! - odvrnuse brat i sestra u jedan mah.

- Ma bas se presenetih, kad mi rekose pred crkvom, da su onoga gospodina ubili.

- Mato, kad ste dosli u Lucicu? - upita ga Marko.

- Malo prije negoli je na misu odzvonilo.

- Crna nam je danas nedjelja osvanula! - glavinjase Jela.

- A zasto? - upita zacudeno Mato.

- Ma ta nagla smrt! Ta otkad sam Ziva, nije se §ta takva u Lucici dogodilo.

- E, draga moja Jele, ne placa Bog svake subote! Bas mi se srce rastuzilo, kad sam doc¢uo
da je pokojnik na Mariju u gori...

- Antonio i Joso uzeli su im puske, njemu i Luki. Svrsio je svoje dane, a Bog zna, kada
¢emo i kako ¢emo i mi nase. Ostavimo ga u miru! - re¢e Antun, dignuvsi desnu ruku
uvis i spustivsi ju mrtvo na pokrivac.

- Marijo, vi ste se sigurno naplakali? Zaboravite i oprostite mu - govorase Mato, gledajuci
u njezine crne o¢i.

- Sto mi koristi plakati? - nasmijesi mu se djevojka tuzno.

- Cujte me, bit ¢e bolje, da se porazgovaramo o drugim stvarima. Covjek je poginuo, a
svijet nece jo$ rad toga propasti. Skoda je, kad pogine ¢ovjek dobar i cestit, ili otac mno-
gobrojne djece, no ludo bi bilo, da za ovim Zalimo. Luci¢ani su dosta pretrpjeli od one
kuce; znamo, kakav mu je otac, a vjerujte, sin bi bio jos gori - re¢e Marko, gledajuci kroz
prozor u more.

- Sinko, pravo imas. Umro je, bilo mu je tako sudeno; ta jedan ovako, drugi onako, ne
znamo ni ure ni ¢asa! - puhnu Jela.

Antunu bilo okrenulo na bolje; Marko se ne bojase vie da bi mu otac umro. Mato i Saba-
rievi ostanu duZe vremena na okupu, razgovarajuci o smrti Alfredovoj i nagadajudi, tko
da ga je usmrtio. Marija ne bijase vesela kao obi¢no; ¢udne misli smucivahu joj dusu sva-
ki put, kad bi pogledala u mirne i spokojne crte bratova lica. Nesto nesnosna i neotkidlji-
va bjeSe se prihvatilo njezina srca, koje bi ¢asomice stalo naglo tuci, da se onda umiri i
pritaji.

Marija se bjese silno u gori preplasila, u onom dolcu, te od onoga ¢asa osjecase u sebi ve-
liku promjenu. Teska i neprestana uzrujanost zavlada njezinim bi¢em; iznenada bi se
trgnula, svakoga se Stropota uplas$ila, no¢u pako ne mogase mirno usnuti, a ruzni ju sni
mucise.

112



Eugen Kumicié: Zacudeni svatovi

Jela pode u kuhinju, da pripravi rucak, a Marko i Mato posjetise trgovca Stipu. Male uli-
¢ice u Lucici bijahu sve puste. Svijet se u ku¢ama pozatvarao.

- O, Mato, kako vam idu poslovi? Dobro jutro, Marko! Sto rade drage u Bec¢u? - salio se
Stipe, rukujuci se s prihodnicima.

Marko mu se nasmijesi i kimnu glavom.

- Ah, dragi Stipe, kako se moZze$ danas smijati? - ukori Tonka sina.

- A zasto da pla¢em? - hoce Stipe.

- Opet ¢e zlo na Lucicu! Tko bi znao, $to znaci ova smrt? - jadikovase Tonka.

- Stara, ne ¢avrljaj! Skoda, da ga nisu prije poslali pod lipu. Koliko se je boljih i postenijih
od njega u moru utopilo, kad su se mucili da si koju krajcaru za starost prigospodare i da

si obitelj prehrane? A koliko ih palo nevinih u ratu? Sto znas ti, stara! Na hiljade, na hi-
ljade! - svrsi pjevajuci stari Tomo, Stipin otac.

- Ma da, briga Lucic¢ane za onakve ljude! - potvrdi Stipe.
- Tomo, stari smo, nema ni vama mnogo do groba! - nasali se Marko prisiljeno.

- Sto! Stari! Cujte, pet takvih, kakvi ste vi, mogao bih baciti preko mora na otok Cres! Sto,
ja star? Tonka, pazi na meso! Ja, ja, pod lipu? Tra la la, tra la la... veseli se, zemljo Bosno
ravna, eto tebi lipo...

- Tomo, vi ¢ete pjevati i na smrtnoj postelji - prekinu ga Marko.

Tonka klimase slusajuci svoga muza, koga se nije doimala svaka trica. Tomo bjese dozi-
vio kojesta u svijetu, po moru i po kopnu.

- Marko, molim vas - pozove trgovac mladic¢a u svoju pisacu sobu.
Kad bjehu sami, zatvori Stipe vrata i rece tiho:

- Cujte me, prijatelju, umirite me!

Marko ga pogleda u ¢udu.

- Bojim se, da, vrlo se za vas bojim...

- Vi se bojite?

- Marko, umirite me! Vi znate, iskren sam vam prijatelj.

- Sto vam je Stipe?

- Jucer, znate, pred postom... Ja znam, da ste posten ¢ovjek; dajte mi vasu ruku i recite
mi, da li stogod znate.

-Ja da vam kazem!... Sto da vam kaZzem?

- Govorimo iskreno; znate li vi, tko je ubio Alfreda?

- Tiho! - trgnu se Marko, obazrev se po sobi.

- Ovdje smo sami, nitko nas ne ¢uje. Molim vas, zaklinjem vas, da mi srce umirite. Znate
li vi, tko ga je ubio?

- Ne znam zasigurno, ne bih mogao prise¢i no mislim...
- Sto mislite?

- Antonio - Sapnu Marko.

- Antonio?

- Da; barem tako nagadam.

- No Alfreda su i porobili, kako ¢ujem.

- Ako je istina, porobili su ga njegove vlastite sluge.
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- Odakle vi to znate? Jeste li govorili s Antonijem? Gdje je Antonio?

- Nisam ga vidio od jucer... Stipe, amo vasu desnicu! Znam da cete Sutjeti.
Trgovac ga pogleda i poloZzi desnicu na prsa, pa rece kao da je uvrijeden:
- Marko!

- Poznate li?

- Prijatelju, vi blijedite, vama nije dobro.

- Nije ni$ta, da, nista - odvrnu mladi¢, prosavsi rukom preko cela.
Trgovac se silno uzruja.

- Poznate li Elviru?

- Kako da ju ne poznam!

- Dobro, evo znajte, ja ju... da, meni je muc¢no pri srcu...

- Marko, sjednite, evo vam stolice, sjednite.

- Ja ljubim, da, ljubim Elviru - Sapnu i spusti glavu na naslon stolice.

- Vi Elviru? Elviru?

- Plemenita je dusa. Da; ve¢ se dvije godine ljubimo... Cesto se s njom razgovaram u Su-
mici iza kuce. Da ljubim Elviru, zna jedini Antonio. Juc¢er sam bio kod nje, Antonio je
strazio na cesti, da me tko ne zatece...

- Marko, $to ja ¢ujem!
- Elvira je nesretna!
- Umirite sebe i umirite mene.

Marko mu ispripovijeda sve, §to je znao i vidio. Stipe se ¢udio. Kad Marko svrsi rece tr-
govac:

- Vi ste dakle vidjeli sluge, kad se vra¢ahu ku¢i?

- Da, vidjeli smo ih, ja i Elvira.

- Sad pojmim: Antonio ga je valjda ubio, a sluge su ga oplijenili. Marko, ne bojte se nista.
- Nemam razloga da se bojim, no izgubio sam zauvijek...

- Sto ste izgubili?

- Elviru...

- Vi dakle ne znate, gdje je Antonio?

- Ne znam.

- Oh, jadni moj Antonio, Bog bi znao, $to ¢e biti s njim? Eh, valja ¢ekati, vidjet ¢emo! Mu-
relli je sigurno vec javio sudu. No sad hajdemo, Marko, ne bojte se!

- Rekoh vam, da nemam razloga. Stipe, molim vas! - opomenu Marko, metnuvsi kaZiprst
na usta u znak, da Suti.

- Ne budite dijete! - obrani se trgovac, podignuvsi desno rame.

Oko cetiri sata popodne zaustave se dvije velike kocije na cesti pred Lucicom. Iz kocija
izmota se viSe gospode. Svih je skupa Sestorica. Lucic¢ani se ¢ude. Malo zatim unidu gos-
poda u nacelnikovu kucéu. Murelli se klanja, skakutajuéi i slatko se smijeseci. Cetvorica
one gospode uljeznu u sobu, gdje je opéinska pisarna. Bijahu to: sudac, dva lije¢nika i
pisar. Pred sobom, na hodniku, stahu dva zandara. Nacelnik ispripovijeda sucu sve, sto
se bjese dogodilo, no na svoj nacin. Kad ga sudac upita, da li sumnja na koga, odvrati
mu: - Ja mislim, da su ga ubili Marko Sabari¢, Mato Bartoli¢ i Antonio Marola.
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Sudac ga nato upita, da li je njegova sumnja osnovana, a on mu rece, da je jedan od one
trojice mora da je izveo onaj zlo¢in, pa mu onda sve razjasni, pripovijedajuc¢i mu na svoj
nacin o Mariji, o puskama i o svadi na cesti pred postom. Murelli ponajvise navracase na
Alfredovu novcarku.

- Molim vas, gospodine nacelnice, da mi kaZete, gdje se nalaze ljudi, kojih mi spomenus-
te imena? - upita sudac.

- Ovdje u Lu¢ici. Imam nekoje vjerne ljude, koji su danas pazili na svaki njihov korak.
Da, za jednoga ne znam, za Antonija Marolu. To vam je pravi lupez! U njega ¢emo naci
bez sumnje Alfredovu novcarku, Molim vas, gospodine suce, jeste li poznavali nesretno-
ga Alfreda Salettija?

- Od vida.

- Kad su ga ubili? - upita lije¢nik.

- Nocas, gospodine doktore, nocas.

- Ima li vi$e rana na tijelu? - hoce opet lije¢nik.

- Samo jednu, da, samo jednu. Vjerujte, gospodo, vjerujte mi, pokojnik bijase dusa od
¢ovjeka, kao $to mu je i rascviljeni otac. Ovaj jadni puk oboZzavase ga do skrajnosti, ma
kao svoga oca, kao svoga brata.

- Gospodine nacelnice, vi ste vrlo mekana srca - primjeti jedan lije¢nik zamisljeno.

- Ma puca mi od bolj, jer znam, koliko su Luc¢ic¢ani izgubili s ovom nesre¢om. Ta pod ne-
bom ne bijase vecega dobrotvora za...

- Molim vas, dragi nacelnice, gdje stanuju oni ljudi, u mjestu ili u okolici? - upadne mu
sudac u besjedu.

- U mjestu. Nadam se, da ¢emo ih lako pohvatati.

Sudac se zamisli, pa umoli nacelnika, da posalje op¢inskog slugu sa Zandarima, da pot-
raze ljude, na koje je pala sumnja. Zandari podu sada k Sabari¢evima, a sudac, lije¢nici i
pisar k plemicu Salettiju.

Dok se je to zbivalo u kuéi gospodina nacelnika, razgovarao je Mato Bartoli¢ s obitelju
Antuna Sabarica. Vrijeme im je prolazilo dosta brzo, jer se je bilo dogodilo kojesta u Lu-
¢ici od ono doba, otkad su se bili rastali. Njihov prijateljski i srda¢ni razgovor nije zapi-
njao, no ipak nisu bili veseli onako, kao one nedjelje, kad je Mato djevojku isprosio. Van-
redna spokojnost na Markovu licu zadavala im veliku brigu.

Marija pogledavase ¢as na brata, ¢as na zaruc¢nika. Svaki joj osmijeh bijase turoban i kao
prisiljen. Jela, sjede¢ na nisku stol¢i¢u, uprla lakte o koljena i podbocila rukama glavu.
Antun se u postelji pridigao.

- Mato, ostanite jo$ ¢asak; ta nije ni sjenotok; vidim kroz prozor Cres. Ima jos dva sata
dana - govorase Antun.

- Necu jo$ po¢i; pa kad sam ve¢ dosao s prijateljima, ho¢u da se s njima i vratim - privoli
Mato, koji bjese dosao iz Jelen¢ice s dvojicom seljaka.

- Jeste li im rekli, da vam se oglase, kad svrse svoj posao? - upita Jela.

- Jesam, draga Jele, jesam. Bit ¢e oni kod Stipe; dosli su, da mu ponude svoje vino.

- Jos nije kasno - osmjehnu se Marija sjetno i stidljivo.

- U mene su dobre noge. Idem kao vjetar - pohvali se Mato. - Nut gle, Marko, sto ste se to
zamislili? Zar ste danas lijevom nogom ustali? Kad ste vi zle volje, ne moZemo ni mi da

budemo dobre. Koga si bijesa neprestano glavu razbijate? E, vi mi necete zamjeriti; ne
znam ja, $to su te vaSe debele knjige, ve¢ znam, Sto je veslo i jadro.
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- Nista, dragi Mato! Vjerujte, nista! - odvrnu Marko, izbjegavajudi sestrinu pogledu.
- Ma kamo se zabio onaj Antonio? Citav dan nema ga kod kuce - ¢udila se Jela.

- E, ribari. Ta nemoj se za nj brinuti! Zar ne znas, kolik je ¢cudak? - re¢e Marko.

- Marko, bojim se... - po¢ne Marija.

- Ta $uti, molim te. Cega da se bojis? - ukori je brat.

- Tko je to uni$ao u kuhinju? - sapnu Jela i pogleda u lica, zac¢uvsi teske i nepoznate ko-
rake.

Marko ustane naglo. Netko pokuca na vrata, koja se napola otvore. U sobu pruzi glavu
Miro Tompié, opéinski sluga, i pogleda Matu i Marka. Ne izustiv$i ni slova, ustegnu gla-
vu i rece nekomu u kuhinji: - Unutri su.

Dva zandara s bodezem na puskama unidu. U sobi svi protrnu, svi se skamene osim
Marka, koji upita zandare:

- Izvolite, gospodo?
- Je li ovaj? - upita jedan Zandar op¢inskog slugu.
- Jest, taj i onaj drugi - odvrnu sluga, pokazavsi drs¢uc¢om rukom na Matu.

Zandari se pogledahu vazno i kimnu jedan drugomu. Pristupivi svaki k jednomu od
mladica, izvade u tren oka lance iz dzepa i rekose hladno:

- Amo vase ruke!

- Oh, Boze! - vrisnu Marija i Jela.

Bolesni Antun, spustivsi glavu na uzglavlje, zastenje i onesvijesti se.

- Sto? - problijedi sada Marko.

- Molim, nije nam do $ale. Amo ruke! - otrese se Zandar.

- Zelim znati, zasto hocete, da mi okujete ruke? - upita Marko mirno.

- To ¢e vam kazati drugi ljudi; mi vr$imo svoju sluzbu! - zakrijesti Zandar.

- Ako treba, idemo s vama, nije nuzno, da nas veZete. Mi se drage volje pokoravamo; je I
te, Mato?

- Da, mi se pokoravamo. Mi nismo lupeZi, vi nas ne smijete svezati! - vikao je Mato.
Marija uhvati ga za ruke, pa ga jecajuci umoli:

- Mato, poslusajte Zandare; neka rade sto ih volja. Vi ste neduzni kao i Marko.

- Ne 3alite se! Amo ruke! - zagrmi zandar.

- Nemojte, ako ste krsteni! Nisu to razbojnici! To je moj sin, a ono je Mato! Ljudi, smilujte
se siroti Zeni! - moljase Jela, cviledi i hvatajudi za ruke zandare, koji je odrinuse od sebe.

Jela si pokrije lice rukama, nasloni se na postelju i o¢ajno zarida:

- Antune! Antune! Oh, sramote! Jadne li mene!

Antun ne odgovori. Zena, opazivsi ga blijeda i onesvijestena, prestravi se i ciknu:
- MuZza su mi ubili! Marijo, daj octa! Oh, crni dane!

Zandari svezu mladice i viknu:

- Hajdmo!

- Marko! Mato! Oh, Boze, $to smo ti sagrijesile - vriskahu Zene, oc¢ajavajuci i lamatajuci
rukama.

- Majko, Marijo, umirite se! Doskora smo slobodni.
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- Ne placite! Ja ne znam, zasto su me svezali - poviknu Mato, gledajuci u Marijino pres-
travljeno lice.

Zandari gurnu mladice iz sobe. Marko promjeri ih sazaljivo i odsijece:
- Molim vas, da postupate s nama, kako se pristoji! Kako vidite, mi vam se pokoravamo.

Za nekoliko ¢asaka skamene se Lucic¢ani, vide¢i okovane mladice. Kad su ih zandari go-
nili pred sobom kroz gradske ulicice, ¢ulo se sa sviju strana $kripanje vrata i vratnica.
Ljudi ispruzavahu glave iz svojih kuca, nagibahu se na prozore i ne vjerovahu svojim
o¢ima. Nesto djecurlije idase Sute¢i za Matom i Markom i buljeéi u one svijetle bodeze na
puskama.

Jela i Marija placudi i naricajudi trle su Antuna i kvasile mu sljepoocice, da ga dozovu k
svijesti. Sirote Zene drhtahu cijelim tijelom od placa i boli.

Stari Saletti Setao se naglim koracima po svojoj sobi. O¢i su mu crvenije negoli obi¢no.
Lice mu se trza. U kudi mu, prizemno, paraju lije¢nici leSinu sina. Starac se $ece, a Elvira
sjedi na jednom divanu. Bijelim rupcem pritiskuje si o¢i. Prestala je plakati, no gospod-
ska joj ramena drsc¢u od tiha jecanja.

- Elviro, ne zalosti me! Molim te, prestani s tim jecanjem... Ah, ne mogu vise - uzdahnu
Saletti i spusti se srvan u jedan naslonjac.

- Oce, ti ne znas, kako sam nesretnal... Jadni Alfredo!
- Milo moje dijete; molim te, umiri se! Molim te; ja ne mogu gledati tvojih suza.

Iza kratke Sutnje nastavi Saletti: - No ¢udnovato! ne znam, $to je to, da mi ne javljaju, da
li su uhvatili zandari one lupeZze. Nalozio sam, da mi se odmah javi.

On u rije¢i, a netko pokuca. Saletti na vrata i ostro poviknu:

- Naprijed!

Op¢inski sluga unide.

- Stupi blize!

- Molim, molim...

- No?

- Dvojicu! - odvrati Miro i dignu uvis dva prsta lijeve ruke.

- A treci?

- Nema ga - Sapnu Miro sada, te ispruzivsi desnu ruku, zavrti s njom u zraku.
- Koje su uhvatili?

- Matu Bartoli¢a i Marka Sabarica iz Lucice. Zandari su ih doveli okovane gospodinu na-
¢elniku.

Elvira bolno kriknu.

- Idi! - zapovijedi Saletti slugi, a kad ovaj ode, prisko¢i k Elviri i upita ju zabrinuto:
- Kéerko mila, sto ti je? Duso, ti sva drsces. Elviro, tebi je zlo!

- Oce! - uzdahnu djevojka i pritisnu si srce rukom.

- Elviro, dobra moja Elviro, govori, reci svom ocu, reci, to ti je?

-Onje...

- Elviro!

- Onje neduZan... onje...

- Tko je neduzan?

- Ocel
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- Elviro! Govori!
- Smiluj mi se, ubij me... on je neduzan...

- Kéerko, ja te ne razumijem! - izlanu otac prestraseno, pa ispustivsi joj ruke; ustane i
udalji se od nje dva, tri koraka.

- Oce, smiluj mi se! - uzdahnu djevojka i pade na jedno koljeno, a na drugo spusti glavu.
- Elviro, ne mu¢i me! Govori!

- On je neduzan, ja se s njim razgovarah, on vam je javio, da Alfredo u krvi lezi...

- Sto! S kim si se razgovarala?

- Marko Sabari¢ je neduzan. Oce, zapovijedi, da ga oslobode. Ja ga...

- Elviro!

- Ja ga ljubim...

- Gromovi nebeski pucajte, evo vam moje glave! - riknu Saletti.

- Milost, milost! On je neduZzan! Ubijte mene!

- Nesretnice! Ti si mi pogazila srce.

- Ja ga ljubim... On je plemenit, on je dobar... Razgovarasmo se u $umici, kad...

- Govori, jadni stvore!

- Da, razgovarasmo se i za¢usmo trku s ceste... Ja ne znam, tko je Alfreda...

- Nosi mi se ispred ociju, besramnice! Ti moja k¢i, ti moja Elvira? Ne... ne!

- Oce, milost! Milost!

- Jos jednu rije¢, pa si mrtva! Ti brani$ onog lupeZa, onoga skota? Ti... ti, moja kéi!

Elvira naglo ustane i osovi se. Gledajuéi neustrasivo u oca, izusti:

- On nije ni lupeZ, ni skot. Marko mi je sve, $to imam najmilijega na svijetu. Oce, ljubim
ga, otkad ga poznam, ljubim ga iz dna svoje duse. Za svjetske predstave malo se staram.
Njegova il ni¢ija! Marko je neduzan! Oce, Bog je nad svima, nemoj si ogrijesiti duse.
Saletti uhvati se objema rukama za sijede kose i izade iz sobe uzdi$uci: - Moja kéi! Moja
Elvira!

* Kk *

Djevojka, gledajudi za njim, zamisli se na ¢asak. Licem joj nesto sijevnu, zadrhta i potr¢i
u svoju sobu. Omotavsi si glavu velikom koprenom, ogrnu se salom i izade iz kuce. Nag-
lo iduéi kroz $umicu jednom samotnom stazom uputi se u Lu¢icu. Zupnik don Jure Rat-
kovi¢ bijase joj duhovnim ocem. Ona ga je silno ljubila i stovala. Vidjevsi, da joj se ne bi
otac smilovao, odmah bjese pomislila na dobroga Zupnika, jer je bila uvjerena, da joj on
moze pomo¢i dobrim savjetom. Kad je prelazila Lucicom, ljudi je u ¢udu gledahu saza-
ljujuéi je, jer bijase vrlo obljubljena medu pukom radi dobra i milosrdna srca. Elvira dode
pred zupnicki stan i tu nade zvonara Franinu. Starac turio je cijelu lijevu ruku u jednu
dugacku Zupnikovu ¢izmu, pa uprijevsi ju o nizak zid, lijeno je vukao po njoj ¢etku, du-
hajucdi svaki ¢as u kozu, da mu bude sto sjajnija. Opazivsi Elviru izvuce ruku iz ¢izme,
pogladi si nos hrptom te ruke, pa ispruzivsi vrat promumlja:

- Gospodina nema doma.

- Kamo je otisao?
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-VK Sabari¢evima, da ih utjesi. Ja sam mu govorio, da ne ide, no on me nikad ne poslusa.
Zene uvijek placu.

- Gdje je kuca Sabariceva? - upita Elvira posve tiho.

- A? Glasnije! - opomenu nagluhi zvonar, zaokruZivsi rukom uho.

- Gdje stanuju Sabaricevi? - ponovi Elvira glasnije.

- Gle, misljah, da ste iz Lucice, kéi onoga gospodina na brezuljku; posve ste joj sli¢ni!

- Da, iz Lucice sam; da, kéi Salettijeva.

- Ma to i ja velim! Naravno da jeste! E, poznam vas dobro! Svaki put, kad istresem crne
krajcare iz Skrabice na klupu u sakristiji, odmah znam, da su vasi bili oni bijeli, one Sesti-
ce. E, e! Milostinja, elemozina! Najvec¢a zaduzbina! Pa kako, da ne znate vi, gdje je Saba-
riceva kuca?

Elvira porumeni pod crnom koprenom.

- Pocekajte malko, pokazat ¢u vam ja - ponudi se zvonar i odnese ¢izme u kucu.

- Je 1' daleko kuca? - upita Elvira, kad se otputise.

- Ovdje gore. Ma &to da bude daleko u Lucici? Ja sam vidio u Marsiji trg, na kojem bi
mogle plesati tri nage Lucice! E, e, kad je to bilo! Cekaj, Frane, ¢ekaj! Da, pedeset godina
ima tomu. Sabari¢evi dobri su ljudi, mirni ljudi. Jela vrijedi zlata, no §koda da nije Marko
pop. Ni vasem ocu nije dobro kao gospodinu plovanu. Da, ni vasem ocu! Ma vidite me-
ne, ja nisam ni kapelan, pa sto bi mi manjkalo, da su mi noge u redu? Krajcari¢ kaplje
ipak za krajcari¢em, a napokon nakapa i do forinte! Skoda, vje¢na koda za Marka! Dakle
i vi... i vi idete ih tjesiti? Vidjet ¢ete samo suze i plac¢. Jadni ljudi! Ma necastivi ne bi se
izmislio! Sad je Zandarima na um palo, da je Marko ubio vasega brata! Oprosti im BoZe!
E, ljudi su gotovo pomahnitali. Tako je, kad im se ruka nikada ne dotakne blagoslovljene
vode. E, e, govorit ¢u ja sa starim Tomom; kazat ¢e on meni, kako je doslo do te pomet-
nje. Zar ne poznate Tome? Dobar ¢ovjek! No vi... vi ne pijete rakije, onako u zimi jednu
¢asicu, znate, kad ¢ovjek legne u postelju. Da, Zao mi je, da se je to u vasoj kudi pripetilo.
Neka se Bog smiluje dusi vasega brata, no da recem istinu, nije ba$ Zivio po bozjim za-
konima. E, i ja sam bio mlad, ali pacati se, dirati u postene djevojke! A, evo nas, gledajte
tamo ona vrata, da, ono su Sabaricevi.

Elvira zahvali zvonaru pa koraknuv jo$ nekoliko puta, stupi na prag skromne mornarske
kuce. Tu popostane malko, a onda uzdahnuvsi unide u kuhinju. Pokuca i za¢u dva, tri
glasa: Naprijed! - no osta kao okamenjena pred vratima sobe. Sad otvori Stipe iznutra.
Svi se presenete, vide¢i na pragu krasnu bijelu djevojku.

- Gospodice! - povikne radosno Zupnik, pa dosavsi k njoj uzme ju za ruke i povede do
jedne stolice. Elvira sjedne i pokrije si rukama lice. U sobi nasta tigina. Stari Sabari¢ bjese
se veé osvijestio. Bijahu tu zupnik, Stipe, Jela i Marija. Zene bijahu zaplakane. Soba se
punila ljupkim sutonom. Marija gledage bijele Elvirine ruke. Zupnikovo se lice razve-
drilo.

- Gospodice Elviro, vi sami trebate melema utjehe, a ja vidim, da ste dosli amo, da druge
tjesite. Dobra gospodice, milinom u srcu pozdravljam vas u ovoj tuznoj i ¢ednoj mornar-
skoj kucici. U sretan ¢as nam dosli! Budite ovim dobrim ljudima andeo utjeSitelj, budite
im osvitak srece i boZjega blagoslova! Govorite, draga gospodice, ublaZzite bol ovoj ras-
cviljenoj obitelji...

Elvira jeca3e tiho...

Njezina tajna i sveta ljubav bila je poznata Zupniku.

- Gospodice, umirite se, uzdajte se u Boga, vi znate, kako je on dobar.
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- Gospodine Zupnice, pomozite mi jadnoj! Recite mi, $to da ucinim...

Jela ju gledase zapanjeno i bojaZljivo.

- Gospodice, ja vas slusam i nadam se, da ¢u vam pomoci savjetom - izusti Zupnik utjes-
ljivo i primi ju za vrude ruke.

- On je neduzan, on je sa mnom govorio, kad su mi brata...

- O, hvala ti, dobri BozZe! - uskliknu Zupnik radosno, te podignu ruke i o¢i prema nebu. -
Jelo, Antune, Marijo, umirite se! Marko je slobodan!

- Marko! - drhtnu tri glasa.

- Da, on je sa mnom govorio, kad mi je poginuo nesretni Alfredo.
- S vama! S njom! - zacuSe se opet tri glasa.

- Ne znate li, tko je pocinio zlo¢in? - upita Stipe.

- Ne znam - S8apnu Elvira.

- Za Matu Bartoli¢a znate da nije? - hoce opet Stipe.

- Za Matu?... Tko je to?... Da, znam, znam, ne vjerujem - odvrnu Elvira i milo pogleda
Mariju suznim o¢ima.

Marija primi Elviru za ruke, sagnu se nad nju i zajeca:

- Oh, draga gospodice, vi ste nas andeo! Govorite, vi znate, zar ne, da znate, da je moj
Mato, neduzan? Recite mi, da ¢e ga pustiti Zandari...

- Draga djevojko!... Marijo, vidite, ja poznam vase ime... Da, mnogo sam puta radi vas
plakala!... Marijo, umirite se, vas je Mato sigurno neduzan. Ne bojte se, duso moja!

- Znala sam, da ste dobri! - uzdahnu Marija, htjede pred nju kleknuti, no ona ju ogrli, ve-
le¢ drs¢uéim glasom: - Amo, Marijo, amo, na moje grudi!

Stipe si otare suze.

Dijevojke dulje vremena ostanu u narudju jedna drugoj. Jela kao da je onijemjela. Zupnik
gledase blagim pogledom u one dvije krasne glave, $to se njezno dodirahu. Njegove us-
ne Saputahu svete rije¢i, dozivajuci nebeski blagoslov na one glavice...

Elvira obuhvati objeru¢ke Marijinu glavu, izvinu ju natrag, pa zagledavsi joj se bolno i
zanosno u lice, tiho Sapnu:

- Marijo, koliko si sli¢na bratu!

Taj Elvirin pogled bijase trajan, pun tuge i miline. Njena krasna dusa zrcalila se u tom
trenu u dubokom joj, sjajnom i vlaZnom oku. Njezin glas bijase drhtaj, srh cijeloga bica
njezina; svaki je zvuk imao u sebi nesto topla i ranjena, kao da je za svako slovo morala
puknuti i zazujiti jedna zilica njezina srca, zivac njezinoga draZesnoga tijela. Licem Elvi-
rinim bjeSe preletjelo nesto nadzemna, sva se bjeSe preobrazila i u onom zanosu poljubila
Mariju usred usta. Marija stojaSe pred njom presenecena, zatravljena i uznesena. Onaj
vrudi, vlazni i trajni dodir cjelova bjeSe ju unistio, srvao i opojio.

Elvira opet utonu u Marijine o¢i. Trgnuvsi se, izlanu:

- Marijo, i tvoj brat ima takve o¢i! Da, u takvoj zjenici otvorio se je raj mojoj dusi! Oh, mi-
la djevojko, znas li ti, §to je ljubav? Pece li tebe u srcu? Sapinju li se tvoje grudi? Cuj, du-
80, jucer, nocas; krasna je bila no¢, nebo bilo se osulo sjajnim zvijezdama... Marijo, zar se
ti nikad s njima ne razgovaras? Nemoj, duso, varav je njihov sjaj, daleko su one, ne ¢uju
hlapat nasega srca, ne znadu, sto je ljubav... Krasna je bila no¢, mjesecina bajna bila pla-
nula, drhtala je zrakom sjajna joj svjetlost, ja sam bila na prozoru, i moje je srce drhtalo.
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Kad dode tvoj brat... Oh bijedne li mene! Ja idem, on je okovan, idem, sudac ¢e mi vjero-
vati... da, on, Marko me je cjelivao...

- Gospodice, ne valja ¢ekati. Marko je... - prestane Zupnik, jer se naglo otvorise vrata.

- Antonio! - uskliknu svi.

- Gdje je Marko? - upita hladno.

- Kod Murellija, u lancima! - odvrati Stipe.

- On je neduzan. Alfreda ubio sam ja. Hajdmo, da me vjesaju.

- Da!

- Gdje si bio cio dan? - upita ga Stipe.

- Kod Martina Kozuli¢a. Josu poslasmo u Lucicu. Kad je vidio, da su zandari uhvatili

Marka i Matu, dotrcao je ku¢i, da mi to javi. Evo me! Nec¢u da idu drugi za mene na vje-
Sala. Ja sam nahod - svr$i hrapavim glasom.

Oc¢i mu neprestano sijevahu. Pogledavsi u Mariju smr¢e mu se celo.

- Jadni Antonio, sto si ucinio! - re¢e mu zZupnik.

- Branio sam se. Ja sam nahod, kopile, mulac. Na vjesala!

- Antonio! - Sapnu Marija.

Antonio zadrhta na njezin glas, pogleda ju i trze se korak natrag, kao prestrasen lav.
- Hajdmo! - Sapnu Elvira.

- Hajdmo! Marko je nevin! Hajdmo, da Marija ne place... - izusti Antonio utrnulim gla-
som.

Antonio uhvati Elviru za ruke i povuce ju za sobom. Djevojka stupiv na prag, okrenu se,
svrnu pogledom po sobi, mahnu rukom Mariji, Jeli i bolesnom Antunu, te iS¢eznu. Jela
gledase preplaseno za njom. Ona htjede nesto reci, no rijeci joj zapese u grlu, nabise se u
njemu.

Zupnik i Stipe pozdravise Sabariceve, pa se i oni upute k nacelniku. Putem stignu Elviru
i Antonija.

Dok se je to u Lucici dogadalo, bjeSe povjerenstvo obavilo svoj neugodan posao u Saletti-
jevoj kudi. Lije¢nici revno pregledase Alfredovu leSinu. Razgledavsi mjesto, gdje se bjese
ubojstvo zbilo, pa ispitavsi i ono i ovo, sve metnuse pod pero. Kad se povratiSe u gradic,
vec se je mrak hvatao.

Sudac se nemalo zac¢udi, a tako i lije¢nici, kad opazise Marka Sabarica, koji ¢ekase na njih
u hodniku pred opéinskom pisarnom, sjede¢i medu zZandarima s nesretnim zaru¢nikom
svoje sestre.

Gospoda i Marko hladno se pozdrave, kimnuvsi glavom. Sudac unide u pisarnu i odmah
se lati posla. Mato dode slucajno prvo na red. Sudac uze ga ispitivati, a malo zatim zacu
poznate glasove s hodnika.

Elvira, Zupnik, Stipe i Antonio bijahu banuli u na¢elnikovu kucu. Djevojka pritr¢i k mla-
dic¢u i ranjeno uzdahnuvsi: - Marko! - baci mu se u narucaj i ogrli ga. Zandari se pogleda-
$e u ¢udu. Sudac otvori vrata, te opazivsi Zupnika i Stipu, porukova se s njima, gledajuci
djevojku i govoredi:

- Da ste mi zdravo, gospodo! Kako Bog pomaze, gospodine Zupnice? A vi Stipe, kako
ste?

- Borme zlo! - odvrnu trgovac.

- Nesreca, nesreca! - kimnu Zupnik.
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- Nije ni prva ni zadnja! - odvrati sudac glade¢ si veliku bradu.

- Gospodine suce, u Lucici $ta takva! - ree Zupnik.

- Cija je ovo gospodica? - upita sudac tiho.

- K¢i Salettijeva.

- Tako!

- Ljubav... plemenita srca... - uzdahnu zupnik.

- Smijem li u pisarnu? Valja svakako, da s vama govorimo! - izusti Stipe znacajno.

- Izvolite, gospodo, izvolite... Eej, kako je, dragi Stipe? - upita sudac ponovno, kad uljeze
u sobu, potepavsi ga prijateljski po ramenu.

Nacelnik, vide¢ to tapanje, lecnu se; pri¢ini mu se, da sudac ne tapa trgovca po ramenu,
nego da njega ¢uska.

- Kako rekoh, zlo! Gospodine, dozvolite, da vas prekinem u vasem poslu, ta sto da uza-
lud tratite vrijeme! Sve ¢emo vam razjasniti i na najbrzu ruku. Da, gospodine suce, ta ne-
sreca, ta nagla smrt, to vam nije za nas knjiga sa devet pecata. Zar ne da je tako, dragi
gospodine zZupnice?

- Da, tako je - potvrdi Zupnik.

- Govorite; slusam - kimnu sudac.

Zupnik i Stipe opaze sada Murellija, koji je pisao u jednom kutu sobe. Nacelnik nakloni
im se i nasmijes$i, a oni stanu pripovijedati sucu, sve $to su znali o Alfredovu ubojstvu.

Sudac umoli djevojku, da unide. Elvira mu ispripovijeda sve, kako je bilo i sjede do zZup-
nika. Mato se pozove na svjedoke, na ona dva ¢ovjeka iz Jelenscice, veleci, da je on s nji-
ma otiSao iz Jelensc¢ice oko pete ure ujutro. Oni seljaci ¢ekahu na Matu pred nacelniko-
vom kucom, pa kad stupise pred suca, izjaviSe, da je Mato istinu govorio.

Kad je dosao red na Marka, ne zataji ni jedne okolnosti, ve¢ otkrije i opise cijeli dogadaj,
bas sve, $to je znao, golu istinu.

U sobu stupi Antonio. Svi se ganu. Sudac ga upita:

- Kako vas zovu?

- Kopile.

Sudac se trze, te pogledavsi Stipu i Zupnika, ponovi:
- Vase ime pitam? Kako se zovete?

- U Lucici Antonio Marola, u nebu Antonio Saletti.

Svi se osupnu i presenete. Elvira usta naglo i opet spusti se na stolicu. Glava joj klonu na
grudi.

- Otkle ste rodom?

- Iz Lucice.

- Iz Lucice? - ponovi vise glasova tiho i zacudeno.

Antonio mrko gledase sucu u o¢i. U jednom kutu sobe drhtase prestravljeni Murelli.
- Jeste li oZenjen?

- Mulci ne imaju poroda.

- Antonio! - ukori ga Zupnik.

- Vi dakle priznajete, da ste prosle noci ubili Alfreda Salettija?

- Da, ubio sam ga nozem.
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- Zasto ste ga ubili?

Antonio stupi k Elviri, poloZi joj ruku na rame i muklo i hrapavo izusti:
- Cujte, ako govorim, sve ¢e se saznati...

Elvira podignu glavu i $apnu:

- Kazite sve...

- Da, sve... - ponovi Marko.

Antonio ispripovijeda hladnim glasom sve, to je znao; kako je ¢uo razgovore Alfreda sa
slugama, kako je nosio listove Elviri, i kako je Alfredo na nj htio pucati. Njegove rijeci
bijahu izrazene silnom i neodoljivom modi istine.

- Vi rekoste, da ste ga proboli, pa da se niste na nj ni osvrnuli, nego da ste odmah otisli k
nekom mornaru; no niste li vi uzeli lanac, uru i nov¢arku onomu, koga ste ubili?

U kutu sobe ganu se nesto - Murelli.

- Nisam.

- Sto mislite, tko ga je orobio?

- Valjda sluge. Oni su sigurno vidjeli, kad sam ga probo.

Sudac pogleda Zupnika i Stipu i kimnu im viSe puta, kao da ¢e re¢i: Da, da, stvar je posve
jasna.

- Gdje je gospodin nacelnik? - upita jedan lije¢nik.

- Izvolite, izvolite? - odvrati Murelli, pribliZivsi se smijeSeci.

- Nacelnice dragi, kako nam ono kazivaste, kako nam pripovijedaste o tom ubijstvu, kad
stupismo u vasu kucu? - hoce lije¢nik s posmijehom.

- Molim, molim... - nakloni se nacelnik nekoliko puta.

Sudac ga promjeri prezirnim pogledom te mu rece:

- Govorit ¢emo sutra! Sad shvaéam vase izvjesce.

- Molim, gospodine suce, pisao sam, kako misljah, da je najbolje - ispri¢avao se nacelnik
ponizno.

Stipe se od gnjeva sve vrtio na stolici. Krv bjeSe u njemu uskipjela. On se silio i silio, da
prigusi svoj bijes, a kad provali oluja, upre o¢i u nacelnika i navali na nj:

- Huljo! Nistarijo!

Nacelnik osmjehnuvsi se najprije, protrnu i odvrati:

- Molim vas, vi ste u mojoj ku¢i!

- Nije istina! Ovo je opéinska pisarna! - suzbi ga Stipe.

- Molim, gospodo, molim! - primetnu sudac pomirljivo.

Kad se Stipe utisa, po¢ne kazivati o kocijasu Lovri, kako je kod njega promijenio stotinja-
¢u, te o cijelom onom prizoru, zbiviem se u du¢anu.

Sudac nalozi Zandarima, da uhvate Luku i Lovru. Miro Tompi¢ odvede Zandare na Salet-
tijev humak. Za pol sata eto ti u pisarnu okovanih slugu. Blijedi su, prestraseni, drsc¢u.
Sudac ih promjeri o¢ima i nasmijesi se ostalima. Opet ispitivanje. Sluge sve poricu, taje,
koprcaju se, pletu, protuslove si, znoje se. Vrata se otvore. U sobi osvanu stari Saletti. Ne
videdi Elvire kod kuce i sjetivsi se jadu, odmah se bjese uputio u Lucicu. Bijesan je stari
plemic; sav drsce, oc¢i su mu krvlju zalivene, lice mu je tamno, ozareno, guste obrve stis-
nute nad velikim nosom. Sve su o¢i u nj uprte. Antonio probada ga svojim pogledom.
Elvira se strese.
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- Nesretnice, ubila si me! - ruknu Saletti, spopav se za glavu.

- Ne huli Boga! - istisnu Antonio muklo.

- Suti, kopile! - zakrijesta plemic.

- Bogomrski ¢ovjece, ne bi mene na svijetu bilo, da nisi prisilio na grijeh moju pokojnu
majku, Zenu mornara Martina KoZuli¢a! Da, gresni starce, ti, ti si mi dao ovaj jadni Zivot!
- Svi se skamene. Elvira groznic¢avo zadrhta i protrnu. Marko stupi k njoj. Djevojka klonu
mu u narucaj, a on lagano spusti ju u jednu stolicu. Stari plemic¢ stajaSe na svom mjestu
prestravljen, ukocen i kao prikovan o pod. Antonio koraknu pognuto k Elviri, kleknu
pred nju, upre velike i sjajne o¢i u njeno blijedo i tuzno lice, pa izusti tronuto i zanosno:

- Krasna i dobra djevojko! Vi ste tako sli¢na onoj slici svete Marije, koja je na velikom ol-
taru u nasoj crkvi... Molite ju, da me sacuva od grijeha!

Antonijeva kustrava glava klonu na Elvirina koljena...
Elvira polozi svoje bijele ruke na njegovo tjeme. RuZi¢asti nokti i nekoji punani prsti sak-

riju se u vrane, bujne i rude mu kose. Osjecajuéi dodir kose i toplinu te nevoljne glave,
uzdahnu Elvira:

- Antonio, molit ¢u se...

Srca sviju tiho biju, svi su ganuti, viSe o¢iju suzi. Nacelnik iz kuta sobe zablenuo se u lju-
de. Antonio kleci pred Elvirom. Sunce preplanulo je njegov jaki vrat, na Sirokim ledima
po crvenoj kosulji sve je zakrpa do zakrpe; stare modre hlace zasukane su do ¢vrsta de-
bela lista, a bose mu noge na viSe mjesta ogreble su se po kamenitim stazama i lomina-
ma.

Tisinu u sobi prekinu ruk plemica. Stari Saletti, uzdrmav se i stresav se kao u srce ranjen
lav, skoci k Elviri, uhvati ju za ruke, podignu je, bijesno vi¢u¢: - Ovo kopile laze, laze! -
povuce ju za sobom, otvori vrata i naglo is¢ezne.

- Moj otac! - uzdahnu Antonio ocajno...

Kad kazivase zatim, $to bjeSe saznao od Martina Kozulica, svi se u sobi zgrazahu. Joste
iste veceri budu pusteni na slobodu Marko i Mato. Zupnik i Stipe jam¢ili su za njih svo-
jim imetkom i Zivotom, no toga nije trebalo, jer je sucu bilo sve jasno kao na dlanu.

Slijedecega dana budu preslusani Martin KoZuli¢ i sin mu Joso kao svjedoci, no samo u
stvari Alfredova ubojstva. Obojica iskazu, kako je Antonio k njima dosao i kako im je is-
povjedio, da je plemica ubio. Pri premetacini nasla se novc¢arka u jednoj Salettijevoj staji,
a lanac i ura u kocijasevoj sobi. U novcarki bilo je nesto preko pet stotina forinti. Nacel-
nik Murelli, koji bijase prisutan premetacini, kao i stari Saletti, vide¢ novac poviknu u
naglosti i nesmotreno:

- Ovo su moji novci!

- Kako to? - za¢udi se Saletti.

- Da, moji novci... - uzbuni se nacelnik.

- Vasi novci?... Govorite!

- Prekjucer, u subotu, posudio sam Alfredu pet stotina...
- Vi ste Alfredu posudili novaca? Ne vjerujem!

- Molim vas, dragi gospodine Saletti, nemojte se ljutiti, znate, mlad c¢ovjek, htio je siro-
mah u Pariz... Nemojte se ljutiti, toliko me je molio. Pokazat ¢u vam njegovu... - zapne
Murelli.

- Sto éete mi pokazati?

- Njegovu ob... obveznicu - nasmijesi se, nacelnik gledajuci u zemlju.
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Opet bruke i sramote po Murellija. Saletti veli: - Ne¢u da platim! - A jadni nacelnik poka-
Ze obveznice Alfredove. Plemi¢ ne da ni novc¢ica, nego grdi i psuje lihvara i grozi mu se,
da ce ga tuziti. Murelli da poludi! Ima jo$ popare! Sudac, razgovarajuc se s trgovcem Sti-
pom i Zupnikom, navrnu rije¢ i na onaj brodolom pod Lucicom, i na Murellijev kriZi¢.
Kad zac¢u da nije bilo Murellija u Lucici, kad se je razbila lada, sto ¢e sudac, nego da se
¢udi? Sudac veli: - Prijevara, zavedenje visih vlasti! Stat ¢u ja na rep toj lisici!

Murelli gotovo pomahnitao i pobjesnio. Anastazija ¢upa si kose, te vicudi i grozeci se
muzu, da ¢e se utopiti, da ¢e od jada skociti u more, razblazuje mu time donekle bol i
¢emer i osladuje mu gorke casove. Ida place, grdi roditelje! ¢uske, ¢uske i ¢uske. A Lucica
grohotom se smije.

U ponedjeljak po podne sakupi se mnogo svijeta na cesti pred Luc¢icom. Gospoda ¢lanovi
povjerenstva izrukuju se s plovanom i Stipom, pa sjednu u svoje kocije. Ljudi ne gledaju
toliko na kocije i konje, koliko u jedan dosta odaljeni brijeg, na ¢ijem se boku uvija carska
cesta.

- Eno ih opet! - vi¢u djeca. - Vidite, kako se sjaju na puskama oni dugi nozevi! Da, ono su,
pet ih ima; dva zandara a pred njima sluge i Antonio. Do no¢i ¢e do¢i u Volosko; idu br-
zo. Gle, sad ¢e opet zamaknuti u potok. Siromah Antonio! Meni je rekao otac, da ga nece
vjesati, jer da se je branio, kad je ubio onoga gospodina. Ja sam vidio krv na cesti; jos$ se
jucer vidio trag, gdje je lezao. Mene je strah u noci, da me onaj mrtvi gospodin ne izvuce
iz postelje. Nocas sam spavao s ocem. Gle, kako veliku bradu ima onaj gospodin! Jest,
ono je sudac! Gle, opet se vide oni nozevi na puskamal...

Kocije se maknu i odjure glatkom cestom. Sudac zapali smotku, uvali se u ugao kocije, te
stane razmisljati o predistrazi. Nakon duZeg razmisljanja dode do uvjerenja, da je Anto-
nio listove nosio, da je ubio Alfreda i da ¢e ga porota, po svojoj prilici, proglasiti nevinim.
Bio je nadalje uvjeren, da su Luc¢ic¢ani dobri ljudi, da su Marko i Mato posve neduzni, da
su Alfreda porobile sluge i da je Murelli veliki lopov, varalica i lihvar: Sjetivsi se napo-
kon izvrsnog vina Stipina, zaklju¢i u sebi, da jo$ u svom Zivotu nije vidio krasnije djevoj-
ke od Elvire, te blago smijeSeci se zadrijema.

XI.

Sivi gusti oblaci, u spodobi ogromna vala, nadvili su se nad vrletne glavice planina sto
zatvaraju kvarnersku kotlinu sa sjeverne strane. I ponosna Uc¢ka oklobuc¢ila si je tjeme
tmastom maglustinom, i tuzni Osor, u dalekom jugu, prikrio si je lice i omotao glavu
mrkim oblakom, pa malo haje, sto mu brije bura oko golih rebara i $to mu raznasa rahlu
zemlju u mutno more. Blijedim zimskim nebom lete i nagone se ogromne i rastrgane
gromade oblaka, te zaklapaju ¢as po cas slabo sunce, sto se je nagnulo prema toplom ju-
gu. Sjene oblaka provlace se morem, po strmim istarskim stranama, po obroncima i ku-
kovima. Juzno je obzorje vedro i prozirno, a isto¢no, tamo nad Velebitom, bas se zamez-
drilo. Snijeg je pritisnuo i gole $umo i pasnjake i livade. Cim bliZe ka klisurastoj obali,
tim tanji on postaje, jer ga more izjida, kakono veli tamos$nji puk. Samo na sjevernim bre-
govima, nad bijelom Kraljevicom, prsi snijeg i danas. Morem brije bura, sjeveroisto¢njak,
sad jace, sad slabije, ve¢ kako se gdje izaspe ispod oblaka na uzburkanu pucinu. Na mje-
stima pjene se valovi; gdjegdje se more bijeli, kao da i nema vjetra, a tu i tamo leti povr-
sinom hladan i crni raz, §to naglo napuhne Sarena jadra talijanskih ribara, koji krstare
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sredinom zaljeva. Kruta je zima. Tijelo Alfreda Salettija ve¢ pol godine trune u luc¢ickom
groblju, pod onim tuZnim i samotnim ¢empresom.

Zadnja je pokladna srijeda, radni je dan, a Lucica je nekako neobi¢no vesela. U tijesnim
uli¢icama susrecu se i sustizu ljudi i svi se radosno smiju. Mnogi su u svec¢anu ruhu, kao
na Uskrs, il na koji drugi veliki svetac. Sve, $to je u Lucici Ziva, sve je istr¢alo na cestu ili
u klanac, gdje je Sabariceva kuca. Nekoji mornari privezali su si na rukave, iznad lakta,
velike kitice umjetna i pozlacena cvijeca, a mnoge djevojke zatakle si takvo cvijec¢e u ko-
su. Ma kiceni svatovi!

Na cesti, pred Lu¢icom, dece trgovac Stipe i mornar Antun Sabari¢, koji se bjese ve¢ pos-
ve oporavio od tromjese¢ne bolesti. Obojica stisla su se u teske i oduge zimske kabanice,
no sude¢ po njihovim klobucima, hlacama i postolama, vidi$ u prvi mah, da ¢e i oni u
svatove. Na cesti ima i drugih ljudi, a nekoliko djece odbrusilo je prema Jelens¢ici.

- Zima, zima, dragi Stipe! E, kako nam snijeg pod nogama $kriplje! - rece stari Sabaric.
- Nije ni za prst debeo. Mislim, posta ¢e danas zakasniti. Ruzno vam je vrijeme stiglo si-

na; ova bura necée nikad prestati! E, obrijao sam se, ako i nije subota, znate, da se malko
pomladim, pa mi ovaj vjetar dere koZu poput britve. A znate sigurno, da ¢e Marko do¢i?

- Hoce, Stipe, svakako. Pisao je sestri, da ¢e obaviti svoje poslove, da na vrijeme dode.
Vidjet ¢emo doskora; deveti je ve¢ sat, a posta valja da je negdje blizu.

- To ne bi ni lijepo bilo, da mu se sestra vjenca, a njega da nema u Lucici. Kako rekoste,
vidjet... - prestane Stipe naglo i nasmijesi se Antunu.

S juzne strane zacu se pucanje kubura i veselo pjevanje. U Lucici odmah nato prasne ne-
koliko izmetaka.

- Dolaze iz Jelens¢ice! - povika Antun.

- Bit ¢e da su se izmotali na onaj kuk, na pomolj Lucici, pa nas evo pozdravise. E, dosta
¢e danas ispaliti praha!

- Bog ih ¢uvao od zla! Stipe, prah je vrag, a kad se mladez pripije...
- Dobro borme treskaju! Ma kao da smo u ratu!
- A ovi iz grada! Zar ne ¢ujete, kako grme? Kao kad je car na Rijeku dolazio.

- Eee! To su moji muzari! - pohvali se Stipe. - Antune, od srca se radujem, da ¢ete ovako
lijepo udomiti svoju Mariju. Znam, nece se ona uvaliti u svako dobro, u veliku gosposti-
ju, no koliko je gledna, toliko je vrijedna i spretna.

- Da, da, znat ¢e ona i raditi i ku¢iti, a zlo bi po nju bilo, da nije tako, jer su nasi stariji go-
vorili, da ne stoji kuéa na zemlji, nego na Zeni.

- Antune, sretan vam danas osvanu dan, a sve nevolje, $to su vas snasle, hajde da ih pre-
turimo preko glave! - mahnu Stipe.

I ne potraje dugo, a djeca navale vi¢udi: - Svatovi! Svatovi!

Lijepa ih se kita pokaza iza oblaka na cesti! Sve vesela i jedra ¢eljad iz Jelens¢ice. Ima tu
ljudi u godinama, mladih mornara, djece i djevojcica, krasnih mladica, $to ¢e se doskora
zadjevojciti, da dodu pod prsten. Ima tu zamisljenih i sretnih snaha, a sve je ta ¢eljad ve-
dra, radosna i zdrava kao dren. Mato stupa ponosno, pozdravlja Lu¢i¢ane, mase rukama.
Antonio koraca ozbiljno. Svi mu se ¢ude, djeca se u nj zablenula. Nije on danas ¢upav i
dronjav, jer je Mato imao dosta okapanja, dok je silom na nj navukao bolje haljine iz svog
ormara. Lijepo je pocesljan, a i brada mu je uredena: Na glavi mu crn $esir, ponesto tije-
san, no tko da na sve pazi? Haljine su mu od modra engleskog sukna, $to obi¢no mornari
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nose. Ljudi vele: - Gle ti njega! - A djevojke: - Ma pristao je i lijep, ko pogdjekoji od nasih
mornara!

Antonio je proveo dva dana u Jelens¢ici, da pomogne Mati pobijeliti sobice u kuéi. Medu
svatovima su i Pero i Menego. Crnooke djevojke pjevaju, Sto im grlo smaZe, mornari di-
zu ruke u zrak, a kubure treskaju jedna za drugom. Ubogi vrapci, s¢u¢ureni pod Zljebo-
vima, dr$¢u od zime i straha. Htjeli bi otprhnuti s kuca, $to su na cesti, u Lucicu, na crk-
veni krov, e, al se i tamo nebo prolama od praska i jeke, i tamo drs¢u drugi vrapci, provi-
ruju ispod Zljebova i gledaju¢i u nekakve nemani, naime Stipine muzare, iz kojih svaki
¢as sukne roj varnica uvis, koji grme i zrakom potresaju, koji se prevréu na rudinu pred
crkvom. Na Stipinoj kuéi leprsi velika trobojnica. Mornari vele, da su i u franceskoj zas-
tavi te iste boje, a mnogi se Lucic¢ani dive Stipi, kad im pripovijeda, kako su mu nekoja
gospoda htjela zabraniti, izvjesiti tu zastavu na njegovoj kudi, i kako je svake njihove tri
rije¢i jednom svojom presjekao.

- Zdravo, Antune! Zdravo, Stipe! Dobar dan, ljudi!

- Zdravo, sretno, veselo! - kliktahu Lucdi¢ani.

Antonio mrko promjeri ljude, pa se zagleda u zvonik, gdje se bjese zaljuljalo zvono.

- Je li dosao Marko? - upita Mato.

- Cekamo ga - odvrnu Antun i Stipe.

Svatovi unidu u grad, a za njima odrasli Lucic¢ani i djeca.

Postar Miko osvanu na prozoru i rece trpko Antunu:

- Ispit ée vam bac¢vu vina! Ima ih toliko, da bi mogli jurisati na Lucicu. Da, ba¢vu vina!

- Boze daj, u veselju! Gospodine Miko, ostat ¢e i za vas koja c¢aSica; zar necete vi danas k
meni?

- Mnogo posla! - uzdahnu i nasmijesi se Miko, pa si oblizne usne.

- E, popodne na crnu kavu - kimnu Antun.

- Vidjet ¢emo! - odvrnu postar gledeci na planinu.

- Miko, a gdje je danas posta? - upita Stipe.

- Zar mislite, da se po toj cesti loj bijeli?

- Snijeg nije ni za poplat!

- I zeljeznica zakasni! - obrani Miko Ministarstvo komunikacija, smi¢ué¢i ramenima.

- Tiho, stanite! Cini mi se kano da negdje skriplje - spomenu trgovac prislugkujudi.

- Da, pravo imate! Eee! Uho mi valja, ali o¢i, o¢i! - potuzi se Antun.

- Tako vam je i mojemu ocu. Ma Saptale Zene u kuhinji kako ih volja, on ih ¢uje! Kad su
ga oci boljele, dadose mu lije¢nici nekakvu zelenkastu vodu, pa sad vidi toliko, da mi
udari majku po ruci, kad hoée da macka na ognjistu sibom opali. Antune, hajdemo mi u
kucu! Kod gospodina je Mike toplo.

Kad udose u postarevu sobu, razljuti se ovaj i poviknu:

- Uh, ta ostavite me u miru! Zar ne vidite ove zamote?

- Ta tko vas buni? - mahne Stipe 3aljivo.

- Ova soba! Znate li vi, $to je ova soba? Zar mislite, da je carski ured kakav trg? Pa sad
nije vrijeme da c¢avrljamo. Evo koliko posla! Ta samo za Rijeku imam dva lista! A za Pulj
takoder dva. Ovi mornari, ove lude, neprestano pisu i pisu! Citajte propise, evo vam ih
pribitih na vratima.
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- Miko, koga se vraga srdite! U gradovima primaju na hiljade listova, pa se sa svakim
¢inovnikom na posti moze govoriti! - zasoli Stipe.

- Sto vi znate? U gradovima! A zar nije u gradovima deset, trinaest, sto ¢inovnika na pos-
ti? Zar ne vidite, da je u Lucici sve na mojem hrptu? Oh, jadni Miko! - poZzali postar sam
sebe pecatedi listove. Uto dokotrljaju se pred kuc¢u postarska kola.

Antun i Stipe izadu na cestu.

- Dobar dan, oce!

- Bit ¢es se, sinko, od studeni nadrhtao!
- Sretno nam dosao!

- Kako je, Stipe?

- Dobro vama! Ta sidite s te kosture!

Marko pribere si haljine, da ne zapne o koji ¢avao, pa sko¢i oprezno na cestu s trosnih i
klimavih kola.

Izljubivsi se s ocem i trgovcem rece:

- Vi misljaste, da ne¢u doci?

- Sinko, dobro si uradio, da si danas do$ao, jer da tebe nije, tko da ti razveseli sestru?

- A Sta da radim u Be¢u? Ravno sam putovao, da ne osvanem, gdje sam zamrknuo. Da-
nas je dakle vjencanje?

- Da, danas. Jao meni, kako ¢e se radovati Marija vasemu dolasku! - uskliknu Stipe.

- Pozurih se, jer da vam istinu kazem dosadan mi je ve¢ Be¢, dozlogrdjele su mi vec i one
knjige.

- Marko, sad nedete vise u Be¢?

- Ne, Stipe. A kako je, dragi prijatelju?

- E, dobro, no sad hajdmo kud¢i.

Upute se. Marko se nesto lecnu i problijedi, okrenuvsi se prema humku, gdje se medu
golim stabljem bijeljelo procelje gospodske kuce...

Putem rec¢e mu trgovac.

- Marko, pri¢inja mi se, kao da su vam lica upala. E, ucili ste odviSe! Ta naravno, teSke su
to stvari, ti vasi ispiti. A koliko je proslo vremena da se ne vidjesmo?... Cekajte, do cetr-
deset dana. Da, da, toliko; znate, kad ono dodoste iz Be¢a u Trst.

- Govore li joste Luci¢ani o nasoj parnici?

- A kako i ne bi? Dosta im je ono $kode nanesla - potuZi se trgovac.

- A §to je s Antonijem? Je 1' joSte mucaljiv?

- Cudak, kao i prije, pravi odljud! - odvrati mu otac.

- Siromah, odsjedio je ipak Cetiri mjeseca u zatvoru - pozali ga Marko.

- A onaj zlotvor s humka, on i danas mece narod na muke. E, da je pravice na svijetu, ne
bi on gledao ni sunca ni mjeseca, ve¢ bi mu kosti u tamnici gnjile. Da njega nije, moZda bi
i danas Zzivjela Kozuli¢eva Zena. No $to ¢es? Kad si bogat, kad ima$ novaca, svatko se li-
jepi uza te, pa da skine$ i sunce s neba, naci ¢es ljudi, koji ce ti reci, da si dusa od ¢ovjeka.
- Stipe, ne ljutite se. Dobro je, da se je i onako svrsilo! - slegnu Marko ramenima.

- Ta bolje nije ni moglo! - mahnu otac.

- U prvi mah, kad ga Zandari iz Lucice odvedo$e, znao sam, da ¢e ga porota proglasiti
nevinim i sud rijesiti optuzbe - ustvrdi Marko.
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- A sjecate li se, kako ga je onaj odvjetnik lijepo branio? Rekose mi kasnije u Trstu, da je
ono bio prvi odvjetnik u Istri - mahase Stipe, pa kad svrsi, fijuknu.

- A koliko vas je ono u Trstu bilo? - upita Antun.
- Ma najmanje petnaest; ta sve bih mogao nabrojiti - udari Stipe rukom po celu.
- Da, do petnaest - potvrdi Marko.

- Da vam iskreno kaZzem, meni je bas drago, $to sam vidio sve one suce i svu onu gospo-
du - uze govoriti Stipe. - E, pametni ljudi! A znate li, koga sam najvise gledao? Onoga
crnoga suca, $to nas je ispitivao. Lijep ¢ovjek! Na licu mu vidi$ da je pametan. I one gos-
pode iznad nas, i njih sam promatrao. Ma cijeli su bozji dan tamo sjedile, kao da nemaju
drugoga posla. E, bogati ljudi, moze im biti! Te vam gospode neprestano gledahu Anto-
nija i Salettijevu kéer, a imale su pri ruci ona stakla kao u kazalistu, kao dvojnice. Antu-
ne, duse mi, ba$ me je srce boljelo, videc¢i Salettijevu kéer onako tuznu i snuzdenu.

- A Sta je ona sirota kriva, da joj je otac pravi lupeZz - primijeti Antun i pogleda skoro bo-
jazljivo sina, koji se bjese zanio u misli.

- Kad je Antonijev odvjetnik govorio, postenja mi - nastavi Stipe - plakah... Cast nasem
zupniku, no onako ne umije.

- Stipe, zar mislite, da je onaj odvjetnik onako lijepo govorio, da brani Antonija? - upita
Marko.

- Dakako! - us¢udi se Stipe.
- A, ono vam je zanat; govorio je onako, da sebe proslavi - osmjehnu se Marko.
- Vi gospoda, vi ste si svi sli¢ni! - opazi bezazleno otac.

- Bilo kako bilo, kazem vam, da sam plakao. Svaka odvjetnikova rije¢, ma da ju u zlato
kujes! Neka, neka, sad zna sav Trst, tko je Antonio i Sto je stari Saletti! Sve, sve im je
odvjetnik rekao i otkrio. No, $to je on sve nabrajao? Da su ljudi neposteni, bez srca, da
zakoni ne valjaju, pa onda o djeci bez oca i majke, o sreci u obitelji, nesretnicima, o prok-
letstvu, o milosti, al $to da vam ¢avrljam? Velim opet: plakao sam!

- Stipe, zlo je i naopako na ovom svijetu! - uzdahnu Antun. - Cestite li sluge drzi Saletti!
Razbojnici, lupezi! E, ne vele badava ljudi: Zaklela se zemlja raju...

- Da se sva otajna znaju - svr$i Stipe poslovicu i nastavi: - Da, lupezi! Sad imaju dosta
vremena da razmisljaju, kako da si dusu spase. A gle ti hulja! Lovro, Luka! Lijep par, ma
bas nasla vreca zakrpu. No tri godine teske tamnice malo je, malo je za onakve lopove.

- Luka i Lovro osudeni su dakle na tri godine teske tamnice? - upita Marko zamisljeno.

- Da sam ja sudac, zaljuljase se oni na vjesalima! Lopovi! - ljutio se Stipe. - Zar ih niste
¢uli, kako su se branili? Da, al $to ¢e proti svim svjedocima! A oni novci Murellijevi, i oni,
koje sam ja kocijasu promijenio? Sve, sve su saznali suci i ona gospoda...

- Porota - pomognu Marko.

- Da, porota, pa nije ni ¢udo, da se Antonio $ece, i da su Luka i Lovro u hladovini.
- Stipe, ta ¢ujte! Gotovo zaboravih, da vam cestitam.

- Na ¢emu, dragi Marko?

- Zar niste vi na$ nacelnik?

- Da mi cestitate! Ta oc¢iju vam, nemojte se sa mnom 3aliti! Da, jesam, jesam nacelnik, a to
mi i zadaje dosta brige i skrbi! - mahnu Stipe objema rukama.

- Bit ¢e barem reda u opéini.
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- Hoce, hoce, Marko, al valja da najprije uredimo op¢insku blagajnu, jer joj je silno odla-
nulo pod Murellijem - otpovrnu Stipe Zalosnim glasom.

- Blagajnu? - us¢udi se Marko.

- Ta da, blagajnu, ako se mozZe tako krstiti prazan ormar.

- Zar je Murelli mnogo pronevjerio?

- Ta recite: ukrao! - do tri hiljade...

- Nistarija!

- Hulja, tat! Da lopov, oplijenio nas je do gole koZze. Sve se doznalo, no utekla krava, zat-
vori tor!

- A gdje je sada Murelli?

- Neka ga bijes nosi! Tko bi znao, kamo se ono otklatio? Onaj krizi¢ i naSe tri hiljade, sve
mu to zadalo dosta posla, no iskopat ¢e se on iz svake neprilike! Marko, zar ne znate,
kako je na ovom svijetu? E, lako za onakve lopove, ali teSko postenim ljudima! Marko,
gdje vam dobricina Sije, tu vec¢ lopov posiva! Da, da, tesko je i gorko nastalo vrijeme, a ne
moze$ da mu kraja dogledas! Poznam ja na$ puk, nece se on opametiti, dok ga ljuta ne-
volja pameti ne nauci, dok mu sljeme ne padne na tjeme, dok mu djecu ne istjeras pod
plot, da se tu skuce i da zinu od glada! Sto ¢e bijedan narod! Da barata, da se otme gos-
podi, ne zna iz svoje pameti ni dvije unakrst! Od nikud pomo¢i, nikoga nema, tko bi ga
poucio i na pravi put doveo, a go je kao krst, jer ga svako dere i globi do mile volje. Prija-
telju Marko, nadajmo se, okrenut ¢e na bolje, ogrijat ¢e sunce i nasu golotinju.

- A kako se drzahu Luci¢ani, kad je Murelli odlazio?

- Ba8 mi je zao, da vas nije bilo kod kuce! Murelli nije se nadao kolac¢u, $to mu ga je dala
Lucica na put! Bilo vam je dosta graje, huke i buke, kad se je onaj skot odavle tornjao.
Misljah, nece iznijeti zive glave. No, evo me pred ku¢om. Doskora ¢u k vama, imam nes-
to posla. A zar ne¢emo u crkvu? Ve¢ zvoni pol sata. E, danas ¢emo malko zaboraviti na
nase jade! - kliknu Stipe.

- Ba$ mi je drago, da sam se malo sprosao, da sam ispruzio noge od ceste dovle, te ukoci-
le su mi se na onim kolicima. Stipe, da se vidimo! - pozdravi ga Marko mahnuvs$i mu ru-
kom.

- Nemojte, da vas ¢ekamo! - povika za njim Antun.

Stipe ne odvrati ni rije¢i, nego onako brzajuci u ku¢u podigne obje ruke u znak i mahnu,
kao da ée redi: Do¢i ¢u, doéi!

Stipe i8ao je ku¢i, da otoc¢i dva vedra vina za svatove.

Otac i sin, noseci svaki po jedan mali kov¢eg, podu dalje tijesnim uli¢icama, pozdravlja-
judi se s ljudima, koje sastajahu putem.

Sabari¢eva kuca nabila se svatovima, a i pred njom zgrnulo se dosta svijeta. Marija bjese
pozvala na pir prijateljice, drugarice i susjede. Mlade djevojke nekim milim ganuéem
promatraju i ogledavaju lijepu nevjesticu, dive se njezinim haljinama, njezinu vijencu,
prstenju. Marija je vrlo zamisljena, a ¢ini ti se i neveselom, no u dubinama crnih joj i neo-
bi¢no sjajnih o¢iju tinja neki blaZeni Zar, u njezinoj miloj zjenici ¢as po ¢as zablista zraka
tihe i neizmjerne srece.

Jela ima dosta posla oko prostranoga ognjista, gdje se koce veliki lonci, sve jedan do
drugoga. Starica pric¢vrstila si o pas velik ubrus; debeo znoj izbija joj po navoranom ¢elu,
krupno diSe i ljuti se na oganj, na macka i neke susjede, $to joj pomazu kod kuhanja. U
maloj kuhinji sve je lijepo uredeno, oprano i o¢isé¢eno; cijela kucica izgleda vanredno sve-
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¢ano, Marija tuZzi se maijci, vele¢, da se boji, da ne¢e Marko dodi, jer da je ve¢ minuo sat,
kad posta dolazi u Lucicu. Majka i Mato tjeSe ju, kad jedan djecarac dotr¢i sav usopljen i
kad javi, da je Marko prispio, razveseli se Marija, lice joj se razvedri, usne stanu joj se ra-
dosno smijesiti; ma nestasna je i nemirna kao nikad. Matino srce rastapa se od miline,
sva ¢uvstva njegove duse zrcale mu se u dubokim ocima, $to miluju milovidno Marijino
lice trajnim pogledima. Jela se ¢udi svojoj kéerci i prijekornim osmijehom predbacuje joj,
da je odvise vesela, te da ne bi smjela biti, jer da odlazi iz o¢inske kuce, od svoje majke,
kod koje da nije dozivjela nego svako dobro i svaku srecu. Starica se vrti oko lonaca, uz-
diSe i promislja: - Ah, dragi BoZe, odgojila sam ih, dosta sam se namucila oko njih, a pod
stare dane ostavljaju me. Marija odletjet ¢e danas u drugo jato, a Marko je gospodin, pa
nece ni on ¢amiti u Lucici. Ja i Antun ostat ¢emo sami, kao dva ogorjela panja na njivi!
Marija Sevrlja po kudi, stidljivo se osmjeskuje na svatove, ogledava i ovo i ono, pa kad ju
toliko ljubljenih stvari sjeti minulih dana, kad joj se zazeleni pred o¢ima bosiljak; njeno
milovanje, oc¢uti ona, da joj je teSko na srcu. Nijema sjena prikrije njeno lice, bolan smije-
Sak pomoli se na rumenim usnama. Iduéi po sobi ustavi se pred jednim prozorom i zag-
leda se u more. Stakla zamagle se njezinim dahom, a ona napise prstom ime svoga zla-
ta...

Mato stoji iza nje, zdrav, veseo, otresan i blazen, a ne u nesvijesti, krvave glave, kao...
Stojeci iza nje gleda, kako pise, i obuhvaca ju njezno oko vitka pasa. Ona se okrenu, zirne
mu u o¢i i Sapnu: Mato! - i nekoliko velikih suza kanu joj niz mila lica.

- Marijo, Sto znace te suze?

- Mato, sjecam se, kako sam i lanjske zime tvoje ime pisala na staklu, zna$, kad si ti na
postelji...

- Dus$o, nemoj vise na to misliti!

- Necu, Mato - osmjehnu se djevojka povijerljivo, i blago mu pogleda u o¢i.

Antun i sin mu Marko banu u kuhinju. Jela ogrli sina jecajuci od radosti. Marija i Mato
pritrée iz sobe. Izgrle se i izljube. Marija spusti glavu na bratova prsa, ovije mu desnicu
oko vrata i proplace.

- Sestrice mila, zasto places?

- Marko, misljah, da neées$ dodi.

- Zar ti nisam pisao iz Beca, da ¢u do¢i, ako mi bude ikako moguce. Obecati sigurno ni-
sam ti mogao; jo$ pred tri dana imao sam ispite.

- Znala sam ja, dragi sinko, da ¢e$ do¢i, da nas malo razveselis.

- Ali, molim te, majko, radsta da ne budete veseli?

- Ta kako da budemo bez tebe? Sto bi ljudi mislili, da nisi dosao? Da, rekli bi da nas se
srami$, da si gospodin, da ¢e$ nas zaboraviti, jer da nas vise ne trebas.

- Ta nemoj toga ni govoriti. A Sto te briga za pogane jezike? - ukori Antun Zenu.

- Pravo imate, Antune, pokarajte mi kumu! Ta $to bi od nas bilo, da se obaziremo na nak-
lapanja susjeda - uplete se jedna susjeda saljivo.

- Marko, ti ve¢ neces u Be¢? - upita Jela.

- Necu.

- Sinko, bolje po te i po nas! - rece majka, a tezak uzdah izbije joj se iz prsiju.

- Svrsio sam nauke, zna$; no kako da ti kazem? Postao sam lije¢nikom, doktorom.

- Sad vec nece nitko umrijeti na ovom svijetu! - osmjehnu mu se majka.
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- Majko, nemoj ga ljutiti! - umoli Marija.

- Majko, nemoj slusati Marije! Hajde iskali si srce, bit ¢e ti bolje! - nasali se mladi lije¢nik.
- Sinko, umrla bih od srece, da je na moju!

- Na tvoju... A, a, razumijem!

- A, da si pop... da, pop, pop!

- A koga bijesa huces! Oh, oprosti mi BoZe! Stara umiri se ve¢ jednom! Marko, ta ne slu-
$aj je! - nasali se Antun, nasto se svatovi nasmiju.

- Da je Marko mene slusao, kamoli vece radosti za Luci¢ane, negoli kad bi danas vidjeli,
kako brat sestru vjenca!

- A kako je, dragi Mato? - upita ga Marko, polozivsi mu ruke na ramena.
- Dobro... dobro - odvrnu mladoZenja smijeseci se.

- A ti, Antonio? - Daj mi ruku!

- Evo je! - pruzi Antonio naglo desnicu i pogleda u Markove o¢i.

- E, lijep si mi borme danas! Ma tko da te i prepozna u tim haljinama!- naraduje mu se
Marko.

Antonio slegnu nehajno ramenima i izade iz kuce.

- Cudak! - zaljulja Marko glavom, pa pljesnuvsi rukom o ruku nastavi: - Sad u sobu, da
se malko uredim. Hoéemo li doskora u crkvu?

- Ho¢emo, hoé¢emo - zaklima jedna starica.

Marko i Marija unidu u jednu sobicu, gdje nije bilo svatova. Kad budu tako na samu,
uhvati brat sestru za ramena, pogleda joj vrlo vazno u o¢i, pa ju upita:

- Kad si primila moj list?

- Prekjucer.

- Jesi li nasla u njemu onaj drugi za...?

Marija kimnu, da jest.

- Kad si joj ga poslala?

- Antonio je bio dva dana u Jelens¢ici.

Marko zanese se u misli. Celo mu se smrknu.

- Ju€er izjutra vidjela sam Elviru - $apnu Marija.

- Tako?... Marijo, molim te, govori!

- Tvoj list ne mogah joj predati, jer ga nisam imala kod sebe.

- Sto si onda uéinila?

- Izlazedi iz crkve zajedno, S8apnuh joj: Gospodice, imam list za vas. Antonio nije u Lucici,
¢ekajte na nj sutra u nod¢i iza kuce. I Marko ¢e mozda do¢i sutra iz Beca.
- Sve si joj to rekla?

- Da, naglo. I8la sam uza nju nekoliko koraka.

- Je li ona razumjela tvoje rijeci?

- Bez sumnje; kimnu mi glavom.

- Kimnu?

- Da, kao da mi je htjela reci: Dobro, ¢ula sam!

- Vidjevas li ju ¢esce?
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- Vrlo rijetko. Vele ljudi, da otac na nju strogo pazi.

- Koliko si joj ti listova predala?

- Ta pisah ti; dva.

- Antonio predao je dakle samo jedan.

- Da, jedan.

- Jesu li drugi ljudi ikad opazili, kad si joj utisla list u ruke, ili ona tebi?

- Nisu, ne vjerujem!

- A 8to je s Antonijem?

- Otkad smo dosli iz Trsta, nije progovorio ni sto rijeci.

- Marijo, ti si sretna!

- Nisam radi tebe...

- Mila sestrice, doskora ¢es kleknuti pred oltarom!

Marko ju ogrli i spusti glavu na njezino rame...

Iz kuhinje zacu se Stipin glas.

- Kum je dosao - Sapnu Marija.

- Marijo, Marko, Mato, ljudi, gospodin je Zupnik u crkvi - vikase Stipe.
Brat i sestra izadu iz sobice. Sila svatova! Pred ku¢om graja, veselje i pjevanje. Mato se
smijesi; Pero i Menego, njegovi mornari, o¢ijukaju s rumenikom vinom, §to im se osmje-
Skuje iz velikih staklenka na jednom stolu.

- Menego, a kad se ti Zeni$? Kad ¢emo tebi na pir? - upita Stipe mornara.
- Ima vremena; nije se jo$ zatrlo Zensko uho! - otpovrnu mu Pero.

- U crkvu! Veselo! - uskliknu Stipe.

- Veselo! Veselo! - kliktahu svatovi.

Jela poskropi blagoslovljenom vodom mladence, pogleda zalosno sina si Marka, uzdah-
nu i otare si suze. Ljudi izadu iz kuce, povorka krene put crkve malom uli¢icom. Pred
crkvom slegla se sila svijeta. Sve upire o¢i u Mariju i Matu. Svatovi udu u bozji hram.
Antonio je zadnji u povorci. Tiho je u crkvi, samo katkad strese vjetar visokim prozori-
ma. Zupnik blagoslivlje svetu svezu i pita mladence...

Antonio stoji ukoceno iza crkvenih vrata. Kad za¢u Marijine odgovore na pitanja Zupni-
kova, trze se, spusti ruke niz tijelo, smrée mu se pred o¢ima, a glava mu klone na prsa...
Srvan, prelomljena srca iSulja se iz crkve.

Malo zatim pokazu se i mladenci na crkvenom pragu. Grunuse puske, prasnuse kubure,
starom crkvom potreso$e muzari. Zeleni brsljan drsc¢e na poluporusenim zidinama, djeca
vri$te u narudju svojih majka, a vrapci borme pomese pamecu, pa puklo kud puklo, izle-
te ispod crkvenih zljebova, da se po Zivicama porazgovore, jer ih, brojne, snaslo i ¢udo i
pokor. Svatovi zagluse tijesne ulicice, cijelom Lucicom zaori radosno i neprestano klikta-
nje i narodna pjesma.

Pred crkvom na utrini se prevréu Stipini muZari, jo$ se potresa nebo od Zestoke lomljave,
a u najprostranijoj sobi Sabariceve kuce udarige ve¢ svatovi da pribiraju na domacu. Pod
Skriplje, lica su rumena, mornari plesu, pjevaju i pljes¢u rukama, te podvikuju djevojka-
ma: Obrni se, duso, tako, tako! Hej, veselo, sunce moje! Udri, udri, jabuko rumena! Ala,
ala, tako, tako! Mornari pjevaju plesudi, podjarivaju svoje ljube, sokole ih slatkim rijeci-
ma, ma srce ti puca od miline, gledajuci tu jedru, veselu i otresnu celjad, te kicene svato-
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ve, te hitre mornarske kéeri vitka pasa, gipka tijela, kojima drsce svaka Zilica, koje se
ljupko osmjeskuju svojim plesacima vrteci se oko njih.

Dok svatovi plesu, pise Marko u svojoj sobici po bijeloj hartiji, a kad ju napisa, savije ju,
zapecati i pode da potraZi svoga vjernoga Antonija. Pita i pita za nj, no nitko ga ne vidje.
Napokon rece mu jedan djecak, da je vidio Antonija iza crkve, gdje su oni stari zidovi.
Marko se uputi k zidovima i spazi Antonija, koji bjeSe zagnjurio glavu u jednu od onih
pukotina u zidu, otkle se vidi sav zaljev. Kad mu se pribliZi, potapa mu po ramenu. An-
tonio se lecnu, izvuce glavu iz pukotine i pogleda ga prestraseno.

- Antonio...

- Cujem.

- Sto radis tu?

- Nista; gledam u more - brecnu se on jetko.

- Ta koji su te jadi snasli? Ma lice ti je kao da su te izvukli iz groba!
- 1z groba? - progunda tiho Antonio.

- Da, da... Antonio, metni ovaj list u dZep. Javljam joj, da sam danas u Lucicu prispio i da
Zelim s njom sutra govoriti. Nocas idi na humak i predaj joj pismo.

- Bit ¢e mi uzalud put.

- Zasto?

- Velika mi ¢uda! Zar nismo po cijelom svijetu rastelalili, da ju volite?

- Pa onda?

- Otac na nju pazi. Ona ne zna, da ¢u dodi.

- Zna; Marija joj je rekla jucer, da te ¢eka iza kuce.

- Nece dodi.

- Ja bih i8ao sam, no $to bi ljudi rekli, da se udaljim danas od kuée? RastuZio bih samo

majku i oca, jer bi se domislili, kud sam otiSao. Pa Elvira me danas i ne ¢eka, a za sutra
udesit ¢e ve¢ ona tako, da uzmogne sa mnom duZze vremena ostati.

- Tegko.

- Mislis?

- Kad joj moradoh predati vas zadnji list, pred petnaest dana, sve sam oko kuce obilazio,
da me ona opazi, no sve uzalud, a ¢ini mi se, da me je stari, on, da on, njezin...

- Otac.

- Da, ¢ini mi se, da me je dvaput vidio.

- A kako si joj predao list?

- Jednoga dana, kad je isla iz crkve, pretekoh ju, pa joj izdaleka mahnuh listom i onda ga
polozih na put.

- Je li ga ona opazila?

- Jest, vidjeh, kad ga dignu.

- Da, pravo imas$, ta na sva mi je pisma odgovorila.
- Govorite laganije.

- Antonio, jadni moj Antonio! Cuj, kad bijasmo u Trstu ne imah vremena niti da te §to
pitam. Kako ti bijase u zatvoru?

- Bolje negoli danas...
- Ne razumijem te.
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- Meni je svagdje jednako, i na piru i u zatvoru.

- Kako to, ¢ovjece? - upita ga Marko i primi ga prijateljski za ruke.

- Nahod...

- Ne luduj!... Antonio, zna$, idi poslije desetoga sata. Elvira ¢e doci bez sumnje.
- Tegko. On stari... on pazi.

- Ti ne ide$ rado na humak.

- Da, ne idem rado.

- A zasto?

- Jer... jer ¢u s njom govoriti - proturi on preko jezika.

- Pa zar se Elvire boji$? Antonio, pa ona je tako dobra!

- Da, dobra.

- Idi, molim te! Na pravoj sam ti muci. I njoj i meni ucinit ¢es$ veliku ljubav.

- On... on... pazi...

- Otac njezin spavat ¢e onaj sat.

-Idem... da... idem.

- Hvala ti, Antonio! Molim te, budi barem danas veseo.

Antonio drhtnu. Marko se zac¢udi i upita ga:

- Ta reci mi, $to tije?

- Da, i¢i ¢u, poslije desetoga sata - Sapnu i okrenuvsi Marku leda udalji se lagano iduéi.
Marko, gledajuci za njim tuznim pogledom, uzdahnu: Bijedni moj Antonio!

* %k

Duga zimska no¢ uvalila se u kvarnersku kotlinu. Mrki oblaci zastrli su nebo. Vjetar je
nesto jenjao. U Lucici jo§ prasne po koja kubura, jo$ se ori narodna svatovska pjesma
tamnim, teSkim, olovnim mrakom. U Sabariéevoj kuéi sjede svatovi kod vesele vecere.
Pune su ih tri sobice, a u kuhinji namjestise se obaska djeca, sto se otimlju za ljepsim ko-
madima Zute pecenke. Na stolu, pred njima, ima svega u izobilju, pa ne treba im danas
strugati nozem kosti. Svatovi su se doista naplesali prije i poslije rucka, sve do tamne no-
¢i. Da trgovac Stipe udari rukom po dnu jedne svoje velike bac¢ve, zalosno bi mu se oda-
zvala gornja polovica te napola ispraznjene bacve, pa se stoga i krijese mnoge o¢i i crve-
ne mnoga uha. Na svakom licu sijeva radost. Svatovi pjevaju i pripijevaju si; naglo se re-
daju domisljate zdravice. Sad govori Zupnik, sad Marko, pa Stipe, a onda i Menego, ko-
mu se uplice u rijeci prijatelj Pero. Veselju i kliktanju ni konca ni kraja!

- Marijo bas sam Zeljan znati, kako ce ti obiknuti u Jelens¢ici - Sapne Mato.

Marija drazesno se osmjehnu i obori o¢i, a on nastavi:

- E, jo$ dva sata, pa da krenemo iz Lucice. Oh, kako nas i¢ekuju majka mi i otac!

- A kamo é¢emo po ovoj ruznoj nodi - ukori ga mlada Zenica njezno i stidljivo.

- Ta mladi smo, dusice! U dva sata poslije ponoci zagrlit ¢e te moja majka na kuénom
pragu. Kad nije velika vjetra, nije ni studeni. Ma i sam misljah, da ¢emo ranije odavle.
Gledi, zlato moje, gledi, kako se Stipe srdac¢no razveselio.

- No Marko mi nije dobre volje - primijeti Marija i nasmijesi se sjetno.
- A gdje je Antonio?
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- Cas prije vidjeh ga u kuhinji - izusti Marija tiho i zanese se u misli...

* % %

Na humku, ispod Salettijeve kuce, stoji covjek posred gole Sume i gleda u Lucicu, gdje se
krvavo svijetle prozori samo jedne kuce. Zvonik luci¢ki koci se u noénom mraku poput
gorostasne utvare; u tthom prodolu bjelasa se velika lokva, a malo podalje crkvica na
groblju. Gusti i teski oblaci spustaju se nad zemlju, mrko obzorje steZe se i zatvara sa
svih strana, te sapinje tuznu no¢nu zimsku sliku i jadno Antonijevo lice. Rijetke pahuljice
snijega kriZaju se u mrzlom zraku. Bura duva nejednakom silom, a gole grane grmlja, $to
u tmini otajstveno strsi, udaraju jedna o drugu, taru se i potresaju kao stare mrtvacke
okosnice. Prostranu, uko¢enu i ledenu tisinu prekida mukli lavez i tuzno zavijanje glad-
nih pasa, prasak pusaka i tajni glasovi, sto dolije¢u iz gradi¢a. Negdje u daljini zahuji
katkad i vjetar; zrakom nesto drhtne, zaprhuta, zakvr¢i i zapisti.

Na zvoniku odbio je ve¢ odavna deveti sat. Antonio upire svoje velike o¢i u one krvave
prozore u Lucici, a neizmjernu tugu, $to mu se prostrla licem, obavija tamna noé¢. On
gleda u one prozore, tesko i jako uzdisué, debeo znoj probija mu ledeno celo. Otrovna
guja svila mu se oko ranjena srca, pa ga steZe svojim mrzlim i Zeljeznim obrucima, a ne
moze da ga zdrobi, da ga satre. Sjajna bi no¢ kruzila Antonija, da mu nije puklo srce, da
se nije iz toga jadnoga srca istocio i rasirio sav grdni mrak, $to je ispunio i zacrnio sve
prostore...

Jo$ grune po koja puska u Lucici, jos se ¢uju razni glasovi iz mornarske kucice.

Sabaricevi svatovi veselo veceraju...

Snijeg prsi; pahuljice bivaju gusce, nekoliko ih sa ve¢ bijeli po Antonijevoj crnoj bradi i
po Sirokim mu ramenima. Prozori se jo$ krvare...

Antonio place...

Srvan od boli, podignu glavu s prsa i pogleda u gradi¢. Svud tamno, kao u grobu. Pode
dalje poznatom stazom, pa kad se uzvinu na vrh humka, obade tihe gospodske dvore i
zaustavi se podaleko iza njih, u Sumici. Ukocena, tiha je Elvirina basta. Snijeg pr3i po lo-
voru, stazice i zaravanci bijele se od njega. Medu grmljem bjelasaju se i smrzavaju kipovi
golih boZica.

Antonio gleda i gleda u gospodske dvore. Nakon poduljega ¢ekanja zac¢u, kako nesto
Skripnu. U Salettijevoj kudi, otraga, otvore se mala vrata. Antonio drhtnu. Iz kué¢e pomoli
se crna sjena i uputi se, naglo idu¢i, prema onomu skrovistu, gdje se obi¢avahu razgova-
rati Marko i Elvira.

Antonio, osvjedocivsi se, da je ono bic¢e Zena, pode za njom. Elvira, dosavsi u zakutak,
nasloni se na podnozje kipa, $to bjeSe tu postavljen. Djevojka je sva u crnini. Kad opazi,
da joj se primice ¢ovjek, zovne tiho:

- Antonio!

- Evo vam pisma - re¢e Antonio, kad stupi pred nju, pa urucivsi joj ga htjede odmah oti-
éi.

- Cekajte, molim vas! - Je li doao Marko? - s8apnu djevojka.

- Jest, danas.

- A nije mi ni$ta javio...
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- Citajte pismo.

- Kod vas je danas pir?

- Da... pir...

- Je li Marko veseo?

- Nije. Idite u ku¢u; zima je.

- Nije veseo?... A zasto nije veseo?

- Misli na vas.

- Tko vam to veli?

- Nitko. Idite, zima je - izusti Antonio i htjede opet da pode.
- Cekajte, molim vas!

- Sto?

- Zasto vi tako gorko sa mnom govorite?

- Ne znam bolje.

- Antonio...

- Idite; otac vas mozda treba...

- Nije mu dobro. Bit ¢e jedan sat i viSe, da je legao u postelju.
- Zatvorit ¢e tkogod ona mala vrata.

- Imam klju¢ kod sebe.

- List sam vam predao. Idite, va$ otac pazi na vas.

- Jest, pazi, no on misli da spavam. Vama je Zao, da niste sada na piru.
- Meni?

- Da, lijepo je u veselu drustvuy, a vas toliko ljube Sabaricevi.
- Mene ljube! Ne, Matu ljube.

- Da, Marija ljubi Matu, no i vas ljube svi, i Marko i Marija.

- I Marija! Mene, Marija? - S$apne Antonio bolno i uhvati Elviru za ruku.
- Antonio $to vam je? Ruke vam drscu.

- Ne, mene nitko ne ljubi, ja sam... - i istrgne svoje ruke iz Elvirinih.
- Antonio, dajte mi opet vasu desnicu.

On se trZe za korak natrag.

- Zar se vi mene bojite?

- Da.

- Oh, jadni Antonio! I mene, i mene se bojite! A zar vi ne znate, koliko me srce boli, otkad
saznah, da je moj...

- Idite, kasno je.

- Marko nije dakle veseo?

- Nije.

- Antonio, dajte mi ruku.

- Evoje.

- Vi se niste mene bojali, kad bijasmo zajedno u nacelnikovoj kuéi.
- Nisam.

- Antonio, vi ne znate, da ima i dobrih ljudi na ovom svijetu!

elLektire.skole.hr
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- Znam, ima no ne na ovom breZuljku.
- A §to sam ja jadna kriva?
- Jest, vi, vi ste dobri. Marko mi je rekao, da ste dobri.

- Antonio, srce me boli, kad na vas mislim, a svaki dan mislim... Gorak je va$ zivot! Oh,
oprostite ljudima, oprostite mome ocul!...

- Ocu! Vasem ocu! Da, oprastam! Da, Bog je dobar. Vasem ocu! Ja sam nahod! Vas otac!
Da, on je i moj, a vi, vi ste...

- Tvoja sestra... - zastenja Elvira i spusti glavu na njegovo rame.
- Moja sestra!... Nahod nema sestre... Ima, ima, Bog je dobar!

- Oprosti mom ocu! Budi milostiv! Antonio, nisi ti kriv, Sto si tako nesretan!... Ne, ti ne
znas, $to je radost na ovom svijetu!

- Znam, Marija me mnogo puta gledala placudi.
- Tvoja majka nije te nikad cjelivala ni grlila, a tvoj te je otac toliko puta prokleo...
- Marija i vi mnogo ste se puta pomolile Bogu za nahoda. Vi ste dobri; recite mi, da jeste.

- Jesam, Antonio. Da, jadan je tvoj Zivot! Antonio, budi dobar, kao $to si uvijek bio. Zabo-
ravi na proslost i uzdaj se u onoga, koji nam je svima otac. Gledaj, kako nas mra¢na no¢
kruzi, vidide ove snjezne pahuljice; sve, sve je pusto oko nas, ali sve gole grane opet ce
prolistati, vedro nebo osut ¢e se mnogo puta zvijezdama, zlatna mjesec¢ina prelijevat ce
se ovom Sumicom i ovim lovorom... Antonio, vidi§, mi se sada nalazimo u svetom skro-
vistu moje ljubavi. Koliko sam blaZenih trenutaka provela u ovom zakutku, koliko mi je
slatkih cjelova Marko utisnuo na usta!... Antonio, ti ne znas sto je cjelov ljubavi, ti si jad-
nik, tebe se svijet boji, no ja ljubim i crva, a kamoli ne tebe, tako nesretna! Antonio, u na-
$im zilama tece ista krv. Antonio... - uzdahnu Elvira i ogrlivsi ga poljubi ga.

Tiho je u Sumici. Snijeg prsi, Elvira jeca na grudima zatravljenoga Antonija...

Elvira nasloni mu lakat svoje desnice na rame, polozi mu bijelu i toplu ruku na ¢elo i uze
govoriti utjesljivim, nebeskim glasom:

- Antonio, i na$ Zivot sli¢an je ovoj mrac¢noj nodi i ljetnom sutonu, a sve je to djelo ruku
bozjih...

- Tiho! Cujem korake - $apne Antonio.

- Oh, Boze!

- Tiho! Jedan ¢ovjek!

- To je moj otac - prestravi se Elvira i privije se o Antonija.

- Ah, ogavna besramnice, nasao sam te! - riknu stari Saletti, pa zgrabiv naglo Elviru lije-
vom rukom, povuce ju k sebi i ispruzi desnicu prama Antoniju. Kubura planu i prasnu, a
Antonio drhtnuvsi trgnu noz iza pasa, skoci na Salettija i porinu mu ga svom silom u
prsa. Starac se zanjie i prevali u snijeg. Elvira zastenje, onesvijesti se i srusi na ocevo tije-
lo. Antoniju se zakrijese o¢i. Dignu djevojku u narucaj, pobrza iz baste, strugnu niz bre-
zuljak i i8¢eznu u mraku...

Marijini svatovi sad ¢e dovecerati. Marko napija mladencima toplim i srda¢nim rije¢ima,
no neka vika iz kuhinje prekine mu jednim mahom govor. Svi se zacude na tu viku. An-
tonio blijed bane u sobu, nose¢i u narucju Elviru.

Svatovi se osupnu i skamene.

Antonio poloZi Elviru na postelju, pogleda Mariju, Matu i Marka, pa muklo i o¢ajno isti-
snu:
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- Marko, evo vam je! Svi ste sretni, proklet je samo nahod!
Marko prisko¢i k Elviri, pa kad ona otvori o¢i, poviknu on:
- Antonio, $to si uc¢inio?

Antonija bjeSe medutim nestalo.

Marko strese s Elvire snijeg, prestravi se i zdvojno kriknu:
- Elviro, ti si okrvavljena po ramenu!

- Nije moja krv... Antonijeva valjda - uzdahnu Elvira, pa zatvori crne o¢i.

XII.

Dva dana poslije Marijina vjenc¢anja dode u Lucicu povjerenstvo, da pregleda lesinu sta-
roga Salettija. Lije¢nici razvidjeSe ranu, iz koje se bjeSe iscijedila krv plemiceva srca, te
vide¢ pred sobom mrtvaca, zabiljeZi povjerenstvo u zapisnik, da je bila ta jedina rana ma
bag smrtonosna. Zandari trazili su svuda Antonija, no sve uzalud.

Salettija sprovelo je malo ljudi na groblje. Snijeg gusto sipase za vrijeme ukopa. Pod sa-
motnim ¢empresom zja duboka jama, a na rubu joj, na tustoj zemlji ilovaci, stoje crna no-
sila. Snijeg se bijeli po Zupniku, po ljudima, po glavi i ple¢ima mlade djevojke, koja se je
sagnula nad lijes i licem mu se naslonila na pokrov. Do djevojke stoji Marko Sabari¢, te
gleda, kako se pahuljice snijega viju nad otvorenim grobom, pa kako se umirene spusta-
ju njegovom prazninom prama mrku dnu, gdje odmah is¢eznu, ¢im padnu na onu vlaz-
nu zemlju...

Dok Zupnik moljase nad mrtvacem, Sevrljahu nekoja djeca grobljem, da broje kriZeve, sto
se dizahu iz snijega. Opazivsi nesto neobi¢na pod jednim zametom, medu dvama hum-
cima, prestrase se i otr¢e ljudima, pa, im kazu, da jedan ¢ovjek tu i tu pod snijegom leZi.
Ljudi se za¢ude, podu s djecom na ono mjesto, odgrnu snijeg i prestrave se.

- Antonio!

Snijeg je okrvavljen s jedne mu strane. Kad za¢u zZupnik, da su nasli Antonija mrtva, uz-
dahnu duboko, pogleda u tmurni zrak i umoli ljude, da poloze nadeno tijelo u jedan lijes,
Sto bijase u kudici na groblju. Sad stanu ljudi bacati lopatama zemlju na plemicev grob.
Djevojka, spusti glavu na Markovo rame, drhtase od placa i boli.

Dok seljaci iskapahu drugu jamu u Salettijevoj blizini, s druge strane ¢empresa, moljase
zupnik s ostalima u maloj crkvici za Antonijevu dusu. Jedan od seljaka grobara umova-
Se, da je Antonio htio valjda po¢i k Martinu Kozuli¢u stazom, $to prolazi kroz groblje, a
kad je onemogao, te uvidio, da ne¢e moci dalje, da se dovukao do onoga humka, gdje je i
svrsio svoje nevesele dane... Isti grobar tvrdio je, da je pod onim humkom ukopan na-
hod, koji se je utopio prigodom brodoloma pod Lucicom.

Marko otare Antonijevo lice, osusi mu i poravna crnu kosu i pregleda ranu pod rame-
nom, iznad srca. O¢istivsi mu i zgrusanu krv po Sirokim prsima, zagleda mu se nijemo i
bolno u blijede obraze, u stisnute modraste usne i ukoc¢ene i Sirom otvorene oc¢i. Vrele i
obilne suze kapahu Marku niz lice, kad ispusti tesku i ledenu desnicu svoga vjernoga
Antonija.

Kad zastrugase malo zatim konopi o tuzne daske, kad pod njima muklo zatutnjise prve
grude, zasumi vjetar u samotnom ¢empresu, zanjiSe mu grane i strese nesto snijega na
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Antonijev lijes. U grob spustie po grudu zemlje i Zupnik, i Marko, i pokojnikova sestra
Elvira.
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RJECNIK

barege (franc.) - laka tkanina od vune,
svile i pamuka (prema mjestu Barege)
Bice - Beatrice, Danteova ljubav

che nuova (tal.) - sto (je) nova?
cvanciga (njem. zwanzig) - austrijski
novac, dvadeset krajcara

elemozina (gr¢.) - milostinja, lemozina
epistola (gr¢.) - poslanica

funta - stara jedinica mjere, oko pola ki-
lograma

gruh (njem. Grus) - $ljunak, sitno smrv-
ljeno kamenje

hripela - dio nosne Supljine

Jakin - staro hrvatsko ime za talijanski
grad Anconu
Jibraltar - Gibraltar

kantrica - vrsta ribe, bugvica

kantriste - mjesto gdje se love kantrice
kanj - vrsta ribe, krajac, zubusa
krajcarié, krajcara (njem. Kreutzer, od
Kreuz - kriz) - sitni mjedeni novac u Au-
stro-ugarskoj, stoti dio forinte

kusa - kadulja

ladvica - ptica Seva

Londpra - talijanski naziv za London
lovrata, lovratica (tal.) - vrsta ribe, ko-
marca

luben - vrsta ribe, lubin, brancin

Marsija - zast. naziv za francuski grad
Marseille (prema talijanskom)
mezdra - opna, kozica, kora

napoleon - stari zlatni francuski novac,
20 franaka

natoriti - postaviti mamce ribama, bru-
mati

ohoj - gaj, Sumarak

ola (tal.) - pozdrav; eno, tamo, gle
osva - opSiven rub na rukavu kosulje,
orukvica, usiven ukras na kosulji

pajol (tal. pagliolo) - pomi¢na daska na
dnu broda, podnica

postilon (franc.) - postanski momak, ko-
¢ijas postanskih kola

pozlaéica - vrsta ribe, zlatopjeg, iverak
Pulj - stari hrvatski naziv za grad Pulu

sakara (tur.) - vodonosa
sete (tal.) - sedam
smrkis - morska riba, smrkez

Sia (od tal. sciare) - uzvik: Veslaj unat-
rag!

tija - vrsta ribe

vlaska godina - dugi period vremena,
mnogo vremena
Voga! (tal.) - Veslaj!
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